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PREAMBULO

UNA NACION DE FENOMENOS EXTRAORDINARIOS

No hay sobre la Tierra monarquia més sujeta a grandes revoluciones que
ésta de Portugal, que se halla llena de grandes acontecimientos. Si se
repasa la Historia se ve que ninguna nacién en Europa ha sido expuesta a
fenémenos mas extraordinarios'.

Cuando este anénimo viajero holandés reflexionaba asi en 1765, en
realidad se limitaba a asumir una visién sobre Portugal asentada en el pensa-
miento europeo desde fines del siglo xvit y comienzos del xvii. Por entonces,
el nuevo racionalismo politico se desprendia de parte del lenguaje «antiguo»
y articulaba una interpretacién de la historia que dividia a la humanidad
entre civilizados y barbaros. Si los primeros podian presumir de regirse por
los dictados de la razén y la fertilidad del comercio, los segundos transita-
ban entre la supersticién clerical y la violencia guerrera. También por aque-
lla altura Espana fue adscrita —sin pedirle permiso— a la segunda categoria.
Montesquieu habia sido rotundo al afirmar que las monarquias lusa y espa-
fiola representaban dos paises dudosamente europeos y que, por tanto, nece-
sitaban de la tutela de aquellos que ya habian alcanzado la mayoria de edad
civilizatoria2.

Este cambio mental trajo importantes consecuencias, entre ellas un
nuevo significado del término «extraordinario». Si en un contexto, vamos a
decir, barroco, este calificativo se asimilaba a la categoria de lo asombroso
por raro, magico o inexplicable, la Tlustracién lo convirtié en una categoria

! Citado por L. Moritz Scawarcz, A longa viagem da biblioteca dos reis, Sao Paulo, Compa-
nhia das Letras, 2002, p. 17.

2 P. FERNANDEZ ALBALADEJO, «Entre la “gravedad” y la “religién”. Montesquieu y la “tutela”
de la Monarquia Catélica en el primer Setecientos», en Monarquia, imperio y pueblos en la
Esparia Moderna, Alicante, Fundacién Espafiola de Historia Moderna, 1997, pp. 3-23.
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merecedora de preocupacioén y en un desafio de excepcionalidad que debia
racionalizarse. Desvestida la rareza del caracter admirable con que la dot6 la
ultima cultura bdrbara del Seiscientos, se atisbaba el veredicto de los racio-
nalistas sobre un reo ibérico condenado a tener que redimirse por naturaleza
-y por su propio bien. Portugal, y Espafia, concitaban un gran interés, sélo
que las mas de las veces a su pesar, pues su desviacién respecto del modelo
arbitrariamente impuesto por los mandarines de las Luces transformaron a
ambas naciones (¢o eran sélo una?) en anomalias corregibles y, en definitiva,
extraordinarias.

Con todo, cabe reconocer que a esta consideracién de la historia portu-
guesa como un racimo de singularidades seguramente habian contribuido
las obras surgidas durante el periodo posterior a la paz hispano-lusa de 1668.
El triunfo de los Braganga frente a la Monarquia espafiola situé a los euro-
peos ante un caso sin duda particular, de manera que la historia de Portugal,
por extenso, y la de la Restauracion, en concreto, demandaban una respuesta.
Entre aquel afio y el final del siglo se abrié un periodo de notable revalida-
cién para la historia portuguesa y, aunque sumergido todavia en un tiempo
bdrbaro, sin embargo logré que vieran la luz obras como Raisons d Estat et
reflexions politiques sur histoire et vies des roys de Portugal (Lieja, 1670),
de Ferdinand Galardi y, sobre todo, la exitosa Histoire de la conjuration du
Portugal, del abad francés René Vertot (Paris, 1689), que situaron a Portugal
en un sitio honorable antes de que Montesquieu lo echara al cesto de los
paises por civilizar. Ciertamente, de entre las propias filas de los vencedores
se habia tratado de satisfacer este vacio con la Histéria de Portugal Restau-
rado de Luis de Meneses, conde da Ericeira, aparecida en Lisboa entre 1679
y 1689, pero no era ésta la clase de relato que pudiera contentar a la minoria
pre-ilustrada que ya menudeaba por Europa. Lo que estos circulos ansiaban
leer consistia mas bien en una reflexién de indole general que trascendiera el
relato descriptivo, la opinién tendenciosa o la exaltacién heroica, de todo lo
cual la elegante obra de Ericeira presumia en abundancia.

El texto de Vertot, al nacer avalado por una firma extranjera y surgir
de una generacién posterior a la paz de 1668, se presenté como la primera
obra historiografica objetiva, incluso tal vez moderna, sobre los cambios expe-
rimentados por un reino meridional hasta entonces casi tinicamente reconoci-
ble por su gloriosa expansién maritima, por haber pertenecido a la Monarquia
Hispénica y, también, por haber escapado de ella. Si la autoria y el tiempo
insuflaron larga vida a la obra de Vertot, lo cierto es que hoy su relato sobre
la Restauracién no podria categorizarse de forma muy distinta al de Ericeira.
El tiempo, de algtin modo, jugé una mala pasada al conde portugués y al abad
galo, pero también nos la ha jugado a nosotros. Pese al florecimiento reciente
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de una brillante generacién de historiadores lusos y pese a la notable crecida
de conocimientos sobre el Portugal hispanico en los altimos veinte afios, el
mundo portugués no ha terminado de incorporarse a la historiografia europea
como tema habitual para, de este modo, abandonar su pertenencia al reino de
lo extraordinario. En consecuencia, la presencia lusa en las academias de su
entorno no resulta proporcional al peso que tuvo su historia en los siglos xvi
y XvII, ni siempre se incluye a este pequerio pais en los estudios comparativos
a los que, desde luego, su caso aportaria no poca luz. Por ejemplo, sorprende
la ausencia del caso portugués en el libro de A. PAGDEN, Setiores de todo el
mundo. Ideologias del imperio en Espatia, Inglaterra y Francia (en los siglos
XVI, XVII y XVIII), Barcelona, Peninsula, 1997.

Afortunadamente, hoy sabemos que Portugal no fue, ni es, una nacién de
pasado extraordinario, sino extraordinariamente atractiva para los historia-
dores, aunque éstos, injustamente, la hayamos olvidado con dolosa frecuen-
cia, empezando por sus propios vecinos espafioles. Por ello interesa dar a
conocer que el proceso de segregacién a que Francia, Inglaterra u Holanda
sometieron a los dos paises ibéricos desde el siglo xvi se originé en estados
que precisamente compartian con Portugal y Espafia algunos de sus rasgos
mas definitorios. Al igual que lusos y espafioles, franceses, ingleses y holan-
deses poseian colonias, sabian mucho de rigideces sociales y religiosas, prac-
ticaban la censura y financiaban guerras dindasticas. Pero lo que los separaba
de Lisboa y Madrid era lo ocurrido en el siglo xvir. Esta fue la cesura, al
parecer insalvable, que transmuté lo extraordinario barroco en extraordinario
sin civilidad.

Silosilustrados hubieran superado éstos y otros prejuicios tal vez habrian
sabido que lo caracteristico y transcendente de Portugal y Espafia en aquel
tiempo no podia resumirse en juicios tan combativos, sino que se hallaba en
un despliegue humano sin precedentes que habia afectado a toda la Tierra.
Los trabajos aqui reunidos van en esa direccién y tratan, precisamente, de
exponer algunas de mis indagaciones hispano-lusas bajo la mirada de la
historia global. Naturalmente, podemos seguir leyendo estos articulos sobre
el ciclo portugués de la Monarquia Hispanica segun el lenguaje de la histo-
ria politica, econémica y social mis o menos convencionales. Sin embargo,
también cabe aprovechar la oportunidad que hoy ofrece la historiografia
globalista para reinterpretar la experiencia imperial hispdnica de acuerdo a
este nuevo enfoque. De hecho, como primera fase del proceso globalizador
contemporaneo, los siglos xv a xviir establecieron los tres rasgos decisivos del
fenémeno de la mundializacién: la conexién intercontinental con caricter
consciente e irreversible; la progresiva integracién econémica y su rosario, a
veces tan dramatico, de desigualdades y dependencias; y el mestizaje cultural,
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ya fuera directo o mediatizado, pacifico o violento. Portugal inauguré esta
nueva era antes que Espafia, aunque fue la unién de ambos paises en 1580 lo
que imprimié a este proceso una energia renovadora cargada de consecuen-
cias. «Esta abundancia de extranjeros aumenté mucho mas después de que
el reino de Portugal qued6 en poder del rey Felipe, porque el comercio con
otras partes de la tierra se torné més abierto y amplio», celebré un jesuita
portugués en 15903, Creo, como minimo, que hubo una globalizacién espe-
cificamente hispano-portuguesa, si bien su naturaleza s6lo ha comenzado
a concretarse ahora. Hoy son minoria los historiadores y economistas del
campo del mundialismo que dudan a la hora de retraer la actual globali-
zacion a la Edad Moderna y, en lo relativo a Portugal y a Espafia, su papel
conjunto apenas ha comenzado a escribirse®.

A diferencia de la clasica historia universal o de la més reciente historia
de la expansion, la historia global (o del mundo) pone el acento en reducir la
distancia entre agentes activos y pasivos, en moderar la historia nacional, el
eurocentrismo y el occidentalismo (y también, aunque menos, un rampante
asiocentrismo), en practicar el método comparativo y, finalmente, en resaltar
la interaccién multifocal y el mestizaje en la medida en que desde el descubri-
miento de América en 1492, la llegada de Vasco de Gama a la India en 1498 y
la circumnavegacion de Juan Sebastian Elcano en 1522, ya no podia hablarse
en rigor de centros ni de periferias®. La propia Monarquia Hispanica anduvo
no poco afectada por esta reformulacién del planeta, a la que ella misma habia
contribuido tan audazmente desde América y Asia®. No obstante, los nuevos
planteamientos no siempre protegen con eficacia de los peligros de antano,
entre los cuales quizas sea la querencia por el estado-nacion el mas persis-
tente. Poco habriamos ganado si en lugar del reverenciado y excepcionalista
discurso patriogénico alumbrasemos una especie de historia global nacional,
hibrido antinatura nacido de una interesada salutacion a la World History y
el deseo inconfesable de apropiarse de ella. Si antes eran los estados los que
competian entre si para atribuirse la hegemonia de turno, ahora serian esos

3 Duarte de SanpE, S. J., Didlogo sobre a missdo dos embaixadores japoneses a ciiria romana,
Macao, Comissao para as Comemoragdes dos Descobrimentos Portugueses, 1997 [Macao, 1590],
p- 152. También, Annemarie Jordan Gscuwenp y Kate J. P. Lowg, The Global City. On the Streets
of the Renaissance Lisbon, Londres, Paul Holberton, 2015.

4 Carlos MARTINEZ SHAW y José Antonio MarTINEZ Torres Torres (eds.), Esparia y Portugal
en el mundo (1581-1668), Madrid, Polifemo, 2014.

5 Sobre el origen de la historia universal y su transformacién en la reciente historia global
remito al capitulo 1 de este libro.

¢ Serge GruUzINsKI, Les quatre parts du monde. Histoire d‘une mondialisation, Paris, La
Martiniére, 2004, obra pionera en este campo; Rafael VALLADARES, «Tres centros y ninguno. China
y la mundializacién ibérica, 1580-1640», en C. MARTINEZ SHAW y M. ALFoNso Mota (eds.), La ruta
espaiiola a China, Madrid, Patrimonio Nacional, 2007, pp. 97-112; y Alfredo CastiLLERO CALVO,
Los metales preciosos v la primera globalizacion, Panama, Banco Nacional de Panama, 2008.
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mismo protagonistas —previa conversién en agentes mundializadores- los que
volverian a rivalizar para aduefiarse del proceso globalizador y proclamarse
sus demiurgos, lo que vendria a suponer un simple y deprimente cambio
de escala mas que una verdadera renovacion cientifica. Indudablemente, el
riesgo y la tentacién de secuestrar la historia global para regresar al punto de
partida es mas severo para Portugal y Espafia que para el resto de Europa,
lo que, si llegara a suceder, nos situaria ante una carrera sin sentido para
demostrar qué pais globalizé primero y, sobre todo, quién globalizé mejor.
Por ejemplo, el libro de Francisco Bethencourt y Diogo Ramada Curto Portu-
guese Oceanic Expansion, de indudable vocacion globalista, omite practica-
mente toda referencia a uno de los periodos precisamente méas globales del
imperio luso: el de la unién con la Monarquia Hispéanica entre 1580 y 16407.
Lo mismo sucede en el catdlogo de la exposicion Autour du Globe donde, a
pesar de un excelente texto del citado Curto que alerta sobre las sucesivas
distorsiones sufridas por la historiografia portuguesa, en especial a manos
del nacionalismo, sin embargo es casi una rareza hallar en la obra referencias
a la unién luso-espanola de 1580-1640, periodo que, obviamente, coincide
con el nicleo cronolégico de la muestra. Nadie, por supuesto, esta obligado
a debatir sobre el pasado comun hispano-luso, y los historiadores esparfioles
y portugueses de los siglos xvi y xvit pueden elegir no dar cabida a los puntos
de interseccién de su pasado. Lo que sin embargo resulta preocupante es la
facultad de borrar ese pasado como si no hubiera existido o, en el mejor de
los casos, permitir que una indiferencia arbitraria se instale entre nosotros
hasta hurtarnos un horizonte poco explorado.

Lo cierto es, en todo caso, que apenas se supo que el mundo lo forma-
ban dos hemisferios, éstos se conectaron para siempre y dieron lugar a
un fenémeno nuevo e imparable: el globalismo®. El orden econémico que
enriqueci6 a los occidentales bajo un controvertido «sistema mundial» hoy
generalmente interesa menos que el estudio del mundo como sistema. Claro
est4, historia global, globalismo y globalizacién no son sinénimos’. Pero, con
los matices pertinentes, puede resultar valido y operativo hablar de globali-
zacién para referirnos a este primer periodo de conectividad consciente en
el planeta y, desde luego, para explicar su historia a través de los primeros

7 Francisco BETHENCOURT y Diogo Ramada Curto (eds.), Portuguese Oceanic Expansion,
1400-1800, Cambridge, University Press, 2007, y Jay LEvensoN, Jack TurNer y Diogo Ramada
Curro (eds.), Autour du Globe. Le Portugal dans le monde aux xvie et xviie siécles, Bruselas, Actes
Sud, 2007 (catalogo de la exposicién homénima).

8 Sobre este concepto, A. P. WHITAKER, The Western Hemisphere Idea. Its rise and decline,
Ithaca, Cornell University Press, 1955.

9 Sobre estas discusiones, Conceptualizing Global History, B. MazLisH y R. BUULTJENS
(eds.), Boulder (Colorado), Westview Press, 1993, y W. H. McNeiLL, «The Changing Shape of
World History», History and Theory, 34 (1995), pp. 14-26.
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protagonistas que la posibilitaron, los portugueses y los espafioles. Por lo
demas, desde la historia de la ciencia ha habido ya excelentes pioneros en
este sentido'’. Cuando los dos imperios, el luso y el espafiol, se unieron bajo
una sola Monarquia, apareci6 en el globo la segunda estructura politica -la
primera fue la portuguesa— cuya soberania abarcaba espacios en todas las
tierras conocidas, por mintsculos que éstos fueran. No por casualidad, en
1581 uno de los arcos triunfales que recibié a Felipe II en Lisboa se levant6
bajo el mote Universi Globus («Globo del Mundo», como tradujo el autor de
un libro dado a la estampa sobre aquel evento), y con la explicacién siguiente:

El mundo estaba dividido entre vuestro bisabuelo don Fernando, Rey de
Castilla, y vuestro abuelo D. Manuel, Rey de Portugal; ahora se junta en
uno, siendo vos sefor de todo Oriente y Occidente. Los reinos que os estan
debidos en el mundo ahora los poseéis y gobernais!!.

Esta conciencia sobre una majestad mundial y la relaciéon entre sus
dominios podia variar, pero desde entonces dibujé una constante. En 1634,
Gonzalo de Céspedes y Meneses recordaba que Felipe II y Felipe IIT habian
dilatado sus dominios «por todo el orbe de la Tierra» en beneficio de su here-
dero, el gran Felipe IV'2. No era simple retérica, sino el resultado de varias
generaciones de stbditos habituados a respirar el aire de «las cuatro partes
del mundo» sobre las que gobernaba su rey, un aire mundialista que sélo muy
recientemente los historiadores hemos empezado a convertir en hilo conduc-
tor de nuestras indagaciones.

Hoy arriesga bien poco quien insista en demostrar que mas alla de la
expansion en América, la contienda en los Paises Bajos, los lazos con Italia
o el confesionalismo catdélico —por citar los grandes ejes consagrados por la
ultima historiografia para explicar la experiencia imperial espafola-, la rela-
cién con Portugal fue uno de los medidores mas fiables para indagar sobre
los principios, métodos y evolucién que conocié la entidad gobernada por los
Austria. La politica en sus aspectos mas variados, el conflicto doméstico o
entre principes, las pulsiones atldntica y asiatica, la mutacién de identidades
nacionales, la aceptacién ambigua de un monarca o su rechazo inacabado:
todo ello lo vivié, o lo acusé, el Portugal hispano en un grado tan denso y

10 Me refiero a Mundializacion de la ciencia y cultura nacional, A. LAFUENTE, A. ELENA y M.
L. OrTEGA (eds.), Madrid, Doce Calles, 1993.

"' TIsidro VELAZQUEZ, La entrada que en el reino de Portugal hizo la S.C.R.M. de don Philippe,
invictissimo Rey de las Esparias, Lisboa, 1583, p. 127.

12 Gonzalo de CtsPEpES Y MENESES, Historia de Don Felipe 1V, Rey de las Esparia, Barce-
lona, 1634, citado por J. M. Jover ZAMORA, «Sobre la conciencia histérica del Barroco espafiol»,
Arbor, 39 (1949), pp. 355-374; la cita en p. 363.
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singular que a veces sorprende lo temerario que ha resultado hasta fechas
muy cercanas sostener un anélisis cabal del proceso hegemoénico espafiol sin
antes acatar el protagonismo que le cupo en suerte al &mbito portugués!'s.

Portugal se uni6é al mundo hispanico sin fundirse con él; al menos, tal
fue el principio juridico que, asentado en 1581, permitié un encaje constitu-
cional contra el que, sin embargo, no tardaron en rebelarse algunas contin-
gencias como la porosidad en las fronteras, los intereses de las aristocracias
de la sangre y del dinero, o el empuje de una lengua castellana en su cenit
creativo. El modo en que los Felipes afrontaron estas circunstancias gener6
una tensién cuyas ramificaciones golpearon antes de 1580 y, naturalmente,
después de 1640 en la conciencia, los recursos y las expectativas de quienes,
en los territorios del conglomerado hispanico de ambos hemisferios, se halla-
ron inevitablemente concernidos. En virtud de este mapa convendria apostar
por una quiebra de la centralidad al tratar del Portugal hispano. Lisboa y
Madprid no lo eran todo, por lo que si fijamos en ellos los analisis del periodo
filipino corremos el peligro de clonar el viejo modelo de una historia tejida
desde y para la metrépolis o la corte. Seria como si, tras los grandes esfuer-
zos llevados a cabo para reformular el estado y sustituirlo por la corona, sélo
desde ésta o en torno a ésta se hubiera resuelto la unién y la separacién del
conjunto hispano-luso. De ahi que la metafora de los vasos comunicantes
aplicada a toda la Monarquia suponga una hipétesis, y una opcién, que gene-
ralmente hemos apostado por desarrollar aqui con el convencimiento de que
incluso aquellos articulos en su dia escritos al margen de la historia global,
entonces menos difundida, hoy pueden adquirir una dimensién novedosa
revisados bajo su luz.

Esto no implica caer en el extremo opuesto de oscurecer los ntcleos del
poder cortesano, tan decisivos en tltima instancia, ni que estemos condena-
dos a extraviarnos en un laberinto de interacciones horizontales donde unos
y otros dominios se amalgamen tumultuosamente, pero si supone reconocer
que no es dable entronizar a ningiin miembro de la familia hispanica si
ello va en menoscabo de otros que, como las conquistas de Portugal, desa-
rrollaron, pese a su tedrica subordinacién metropolitana, una dinamica de
autonomia e incluso de iniciativas que afectaron al devenir de la metrépolis.
Sin embargo, y en aras del debido equilibrio, conviene no abusar tampoco
del nuevo esquema de las «autoridades» e «imperios» negociados (tal vez el
trasunto colonial de la desconstruccion del estado moderno). Y esto por muy
sugerente que resulte para la investigacién o por muy grato que sea a las partes
implicadas, pues si a los descendientes contemporaneos de los colonizadores

13 Sobre estos avances, véase el nimero monografico Portugal hispdnico, siglos xvi-xvii, en
Hispania, 1xiv/1 (2004).
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les libera de la culpa de haber conquistado, a los herederos de la colonizacién
les alivia del complejo de haber sido sometidos!®. Si a la postre sucumbimos
a la tentacion de traducir «negociado» por «débil», entonces quizas olvida-
remos también que aquel mundo no abrazé una monarquia dual sino, cuando
menos, dos imperios bajo una tinica corona —como alguien recordé a Felipe IV
en la década de 1650-, con todas las implicaciones de imposicién y fuerza
que ello suponia®®. La reincorporaciéon de la violencia, en sus mil formas, a
la agenda de los estudiosos del imperio espafiol no deberia asustar a nadie.
A fin de cuentas, la naturaleza constitucional de aquella monarquia continta
siendo escudrifiada y dando sorpresas. Apurar si los Austria gobernaron una
monarquia compuesta y policéntrica, definida casi como una federacién de
territorios enrocados en sus privilegios y sélo salvada por una dinastia cat6-
lica, o un sistema imperial, donde contaba mas la «practica del imperio» que
una soberania regia en el fondo nunca contestada, representa un debate que
esta lejos de haberse agotado'®.

Algo similar ocurre con la cronologia. Si de nuevo aceptaramos que el
mejor encuadre del Portugal hispano sucede entre 1580 y 1640, no sélo reafir-
mariamos el dominio de la factualidad luso-europea sobre la luso-americana,
la luso-africana o la luso-asiatica (que, por separado, tampoco serian las
Gnicas), sino que creariamos una desfiguracién reductora al sugerir la exis-
tencia de un comienzo y un cierre en lo relativo al problema basilar que ha
dado origen a todos estos estudios: el de las relaciones entre dos entidades
politicas extraordinariamente complejas, la Corona de Portugal y la Monar-
quia Hispanica o Catélica, que hoy sélo deberiamos identificar con Portugal y
Espaia con suma precaucién y a modo de convencionalismo historiografico.
En realidad, las dos fechas sefialadas pueden auxiliarnos sélo como balizas
que acotan la senda de un proceso mucho mas prolongado y multifacético.
De ahi también que los otros cortes con que operamos los interesados en el
Portugal filipino —1580/1668, 1620/1640, 1640/1668- no acaben de satisfacer

4 Difusoras de estos conceptos, valiosos en su justa medida, son las obras de J. P. GREENE,
Negotiated Authorities. Essays in Colonial Political and Constitutional History, Charlottesville,
Virginia, y Londres, University of Virginia Press, 1994, y Ch. DanieLs y M. N. KeNnEDY (eds.),
Negotiated Empires. Centers and Peripheries in the Americas, 1500-1820, Londres, Routledge,
2002.

15 Véase nuestro «Portugal y el fin de la hegemonia hispanica», reproducido en este volu-
men.

16 Véase Aurelio Musi, «Limpero spagnolo», Filosofia politica, xvi/1 (2002), pp. 37-61, en
especial p. 41, donde contrapone su visiéon del “sistema imperial” a la perspectiva defendida
por John H. ELLiorT en «A Europe of Composite Monarchies», Past and Present, 137 (1992), pp.
48-71 (traducido en John H. ELLiotT, Espaiia en Europa. Estudios de historia comparada, Valen-
cia, Universidad de Valencia, 2002, pp. 65-91). Mas reciente, Pedro Cardim, Tamar Herzog, José
Javier Ruiz Ibéfiez y Gaetano Sabatini (eds.), Polycentric Monarchies. How did Early Modern
Spain and Portugal Achieved and Maintain a Global Hegemony?, Eastbourne, Sussex Academic
Press, 2014.
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al investigador. Cuando en mi libro La rebelién de Portugal decidi que el subti-
tulo recogiera los limites de 1640 y 1680, y que luego en Castilla y Portugal
en Asia fueran los de 1580 y 1680, la conciencia de que habia topado con un
serio escollo —el de la necesidad de revisar los periodos en que se resolvié la
union hispano-lusa— me llevé a dar una respuesta que, si bien imperfecta,
pretendia al menos dejar constancia de mi inconformismo con la herencia
historiografica. De ahi que mi incapacidad, arrastrada hasta hoy, para dar
con una solucién definitiva me lleve a preferir para esta ocasién una tempo-
ralidad méas o menos laxa como la abarcada entre 1580 y 1700. Con ello no se
pretende restringir o anular la respetable autoridad de la, digamos, cronolo-
gia clasica del Portugal de los Felipes, sino mantener encendida la adverten-
cia de que su validez descansa, precisamente, en una expresividad deficitaria.

Por sus temas y por su estructura este libro aspira a ofrecer una panora-
mica amplia. En él se recogen algunos capitulos de la llamada Unién de Coro-
nas y de la suma de globalizaciones a que este fenémeno dio lugar, y otros
sobre su ruptura y lenta disolucién. En ocasiones he optado por un texto de
gravedad académica y en otras por una reflexiéon menos lastrada de aparato.
No sé hasta qué punto el articulo resulta el vehiculo mas idoneo para cubrir
mis objetivos. Siempre he pensado que la historia, dada su complejidad,
necesita del libro méas que del formato breve. Creo también que el historiador
que se instala de por vida en la miniatura del articulo nos priva de conocer su
verdadera capacidad para construir argumentos de largo recorrido, aquéllos
que realmente fijan las explicaciones compresivas del pasado y la profundi-
dad de los fenémenos. Sélo hace unos afios, cuando decidi ocuparme de otros
temas ademads de Portugal, deduje que habia llegado el momento de despe-
dirme del que habia sido mi principal campo de trabajo con una recopila-
cién de esta naturaleza —es decir, con otro libro. En previsién de quienes, con
razon, adviertan el fraude, todos los textos han sido corregidos y actualizados
y, €N su caso, reescritos, tratando de no olvidar que las facilidades informati-
cas de hoy obligan a los historiadores a dar cada vez més peso al argumento
y menos a la erudicién, cada vez mas lejos de ser un mérito. Los auténticos
protagonistas aqui son los escenarios conexos de América, Europa, Asia y
Africa, con lo que se trata asi de brindar respuestas a cémo y por qué una
unién que en sus inicios abrié un horizonte ilimitado para miles de stbditos
y territorios, terminé en cuarto menguante después de afrontar una rebelion
politica que, aunque con centro en la Peninsula, irradié de modo fulgurante
hacia las demés terminales del imperio hasta destruirlo. La respuesta a esta
crisis consistié en una guerra de multiples escalas geograficas, econémicas y
culturales que hermané las categorias de violencia politica y agresividad mili-
tar como variantes de una sola fuerza, pero sin que ello anulara la libertad
y las voluntades, muy dispares, de quienes atravesaron aquella convulsién.
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Por compleja que hubiera sido la incorporacién de Portugal a Espafia y por
conflictiva que resulté la relacién posterior, en ningtin guién estaba escrito
que el tnico fin de la llamada Restauracién tuviera que ser la ruptura. En
ultima instancia, la escisién hispano-portuguesa de 1640 solo fue posible tras
un combate de incertidumbres librado contra muchas realidades, incluida la
mundializacién heredada y, al mismo tiempo impulsada, por el vinculo gene-
rado en 1580, y cuyas repercusiones afectaron por igual a Sevilla o Brasil que
a Goa y México. Si la historia como ciencia no exacta consiste en identificar
problemas, integrar procesos y explicar el cambio dentro de un contexto,
entonces este libro quizas quede atin my lejos de resolver la comprension de la
Unién de Coronas como una lazada temporal mundialista. Pero una conclu-
sién resta firme: més alla de las consecuencias que para Portugal y Espafia
supuso la ruptura ibérica, su consumacién a efectos mundiales apenas rozé
el planeta. Pues poco import6: la globalizacién ya estaba hecha.
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NO SOMOS TAN GRANDES COMO IMAGINABAMOS.
HISTORIA GLOBAL Y MONARQUIA HISPANICA!

¢Cuénta historia global cabe en la historia de la Monarquia Hispanica?
O mejor: ¢qué historia global es posible en el caso de la Monarquia Hispa-
nica y, sobre todo, durante su época de mayor despliegue, la de la unién con
Portugal entre 1580 y 1640? Seguramente la respuesta mas prudente a una
pregunta de esta naturaleza —que hace solo unos afios habria sonado teme-
raria— consista en definir primero qué entendemos por historia global. Por
laboriosa que esta empresa resulte, hoy ya no parece oportuno ni honrado
posponerla. El avance adquirido por la historiografia globalista? e incluso la
presiéon que esta ya ejerce sobre los medios académicos y editoriales, invita a
los historiadores de los siglos xv1 a xviir y, muy singularmente, a los dedicados
a la experiencia imperial espafola, a no retrasar mas esta reflexion.

Inicialmente han sido tres los conceptos que aparecen en el origen de
la moderna historia global: el comparatismo, la sintesis y la globalizacion
propiamente dicha. La llegada del método comparado a la historiografia ha
sido tardio y mas lento que en otras disciplinas sociales y humanas, pero

! Este trabajo ha sido en parte posible gracias a una estancia en el Institute for Advanced
Studies de Princeton (Estados Unidos), financiada por la Universidad de Castilla-La Mancha
en el ano 2006. Agradezco muy especialmente al profesor Jonathan Israel y a todo el personal
del TAS la amabilidad y los medios que me dispensaron. También me he beneficiado del debate
mantenido con muchos de mis colegas con motivo de la propuesta que llevé a cabo en 2002
de crear un Departamento de Historia Comparada en mi institucion, el Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas, y posteriormente como miembro del Grupo de Estudios sobre la
Globalizacién en el mismo centro entre 2006 y 2008. Mi trabajo en la revista Hispania durante
la década 2002-2012 en calidad de secretario, luego como responsable de resefias y finalmente
como director, también ha contribuido a la elaboracién de este texto.

2 Tal seria la mejor traduccién para el nombre que usan los historiadores angl6fonos que
practican la Global History y la World History: globalist historian y World historian, respectiva-
mente.
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hoy resulta ineludible y ya se ha instalado en el cuerpo cientifico. Cada vez
comparamos mas y mejor, en el sentido de que los estdndares académicos no
pasan por alto que una investigacién no incluya un minimo de referencias
al mismo problema considerado en otro contexto. En ciertas ocasiones esta
exigencia ha conducido a expandir las notas a pié de pagina hasta limites
renidos con la moderacién, pero también nos ha vacunado contra el aisla-
miento cientifico y el excepcionalismo, que cada vez tienen que estar mejor
justificados. Esta batalla ha sido larga y tuvo a Alemania como epicentro?®. Su
mas discutida cabeza ya en la contemporaneidad fue el historiador germano
Karl Lamprecht (1856-1915). La sonada polémica que generé su vision
cultural de la humanidad atravesé las fronteras, entre otras cosas porque
Lamprecht aproveché los Congresos Internacionales de Ciencias Histéricas
de Berlin en 1908 y de Londres en 1913 para ganar visibilidad. Original y
provocador frente a la historia convencional, Lamprecht culminé su esfuerzo
de someter la politica a la cultura con la fundacién en 1909 del Instituto de
Historia Cultural y Universal de la Universidad de Leipzig, donde era cate-
dratico. Desde alli promovié el comparatismo sin descanso y una divisiéon
poco aceptada entre historia mundial (Weltgeschichte), centrada en Eura-
sia, y otra universal (Universalgeschichte), compresiva de la humanidad. La
ordenacién de las culturas mediante categorias antropolégicas, sociolégicas
y psicolégicas miraba a unificar el mundo alterando la idea de que la tnica
historia coherente era la que estudiaba la civilizacién indoeuropea y desde
sus entramados politicos. Para Lamprecht, la disparidad cultural entre los
pueblos obedecia a una cuestién de tiempo mas que de inferioridad. En esta
misma direccién apuntaron discipulos suyos como Hans Ferdinand Helmot
(1865-1929), coordinador entre 1899 y 1907 de una Weltgeschichte en nueve
volimenes pionera en abarcar toda la Tierra mediante criterios geogréficos,
y Kurt Breysig (1866-1940), que en 1909 vio frustrado su intento de fundar en
Berlin un Instituto de Historia Comparada ante las acusaciones de sus cole-
gas mas conservadores de que tal centro solo serviria para inyectar «confu-
si6én y diletantismo» en los alumnos®*.

3 Michael HarBsMEIER, «World Histories Before Domestication. The Writing of Universal
Histories, Histories of Mankind and World Histories in Late Eighteenth Century Germany»,
Culture and History, 5 (1989), pp. 93-131.

4 Sobre Lamprecht y su escuela véase el namero monografico que le dedicé Comparativ,
1-4 (1991), asi como Roger CHICKERING, Karl Lamprecht. A German Academic Life (1856-1915),
New Jersey, Humanities Press, 1993, pp. 335-352; Matthias MippeLL, Weltgeschichtsschreibung
im Zeitalter der Verfachlichung. Das Leipziger Institut fiir Kultur —und Universalgeschichte 1890-
-1990, 2 vols., Leipzig, AVA, 2005; y Vera WELLER, «Sobre la version psicogenética de la Historia
cultural. A propésito de los 100 afios del Instituto de Historia Cultural y Universal en Leipzig»,
Anuario Colombiano de Historia Social y de la Cultura, 37-1 (2010), pp. 227-267. Agradezco las
dos ultimas referencias a Michael Zeuske y Medéfilo Medina, respectivamente.
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El comparatismo avanzaba, pero con problemas. Es un hecho poco
recordado que el Primer Congreso Internacional de Ciencias Historicas cele-
brado en Paris en 1900 se llevé a cabo bajo la denominacién de Congreso
Internacional de Historia Comparada®. Los responsables del evento deja-
ron este dltimo nombre en las actas, pero ya en la siguiente convocatoria de
Roma de 1903 (y en las publicaciones sucesivas) pasé a llamarse Congreso
Internacional de Ciencias Histéricas®. No hay duda de que el nombre final-
mente escogido sirvié mejor a la causa de aglutinar a toda la historiografia
sin divisiones de método, pero es significativo que el comparatismo hubiese
estado a punto de convertirse en el sello de la historia cientifica y cosmopolita
que estos congresos pretendian erigir en guia de la profesion. La «solidari-
dad» entre historiadores resultaba prioritaria si se aspiraba a competir exito-
samente con los cientificos sociales, en especial con los socidlogos, acusa-
dos de haber expulsado a los historiadores del olimpo académico y haberlos
reducido a meros anticuarios’.

Sin embargo, aquella derrota nominal del método comparado no derivé
en su abandono por los historiadores. Antes bien, en los afios diez, veinte y
treinta vieron la luz las reflexiones fundacionales y las primeras obras empi-
ricas del comparatismo historiografico, algunas muy brillantes y todavia
una referencia obligada, como los textos del austriaco Otto Hintze, del belga
Henry Pirenne y del francés Marc Bloch®. Pirenne, atribulado por la catés-
trofe de la Primera Guerra Mundial, exhortaba en 1923 a escribir una histo-
ria lo mas objetiva posible. «¢Cémo lograrlo —se preguntaba-, si no es por el
método comparativo?». Solo este, continuaba,

es capaz de hacer evitar al historiador las trampas que le rodean, de permi-
tirle apreciar en su grado preciso de verdad cientifica los hechos que estu-
dia. Por é€l, y solo por €], la historia puede llegar a ser una ciencia y separarse
de los idolos del sentimiento. Llega a serlo en la medida en que la historia
nacional adopta el punto de vista de la historia universal. A partir de aqui,

5 Karl Dietrict ERbMANN, Toward a Global Community of Historians. The International
Historical Congresses and the International Committee of Historical Sciences, 1898-2000, Nueva
York, Bergahn, 2005, pp. 17-19. El autor no profundiza en los motivos que llevaron a escoger
esta denominacién. Agradezco esta referencia a José Luis Peset.

¢ Véanse Congres International d Histoire Comparée, Paris, A. Colin, 1901, y Atti del
Congresso Internazionale di Scienze Storiche, 12 vols., Roma, Accademia dei Lincei, 1904.

7 Véase, por todos, Gérard NoirieL, Sobre la crisis de la historia, Madrid, Catedra, 1997,
pp. 67-73.

8 Referencias a ellos en John H. ELLioTT, «La historia comparada», en Esparia en Europa.
Estudios de historia comparada, Valencia, Universidad de Valencia, 2002, pp. 267-286, y Jean-
-Marie Hannick, «Breve histoire de 1'histoire comparée», en Guy Jucouors, y Christophe VIELLE
(eds.), Le comparatisme dans les sciences de ['homme, Bruselas, De Boeck, 2000, pp. 301-327. Una
reflexion que actualiza la propuesta concreta de Bloch, en Maurice Aymarp, «Histoire et compa-
raison», en H. Atsma y A. BURGUIERE (eds.), Marc Bloch aujourd hui. Histoire comparée & sciences
sociales, Paris, EHESS, 1990, pp. 271-278.
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la historia no sera solamente mas exacta, sera también mas humana. El
beneficio cientifico ird de la mano del beneficio moral, y nadie lamentara
si un dia esta historia inspira a los pueblos, al mostrarles la solidaridad de
sus destinos, un patriotismo maés fraternal, mas consciente y méas puro®.

De forma casi natural, Pirenne reactivé la tradicién iniciada en los
congresos anteriores para trazar un camino que luego recorrerian la mayoria
de los historiadores comparatistas: el que arranca de la comparacién propia-
mente dicha, sigue con la necesidad de sintetizar, avanza a través de la desna-
cionalizacién del discurso y desemboca, inevitablemente, en un constructo
«moral» —ético, si se prefiere- que atina ciencia y cosmopolitismo. El reco-
nocimiento de que todos los paises habian experimentado por igual glorias
y horrores debia neutralizar esos «idolos del sentimiento» que quedaban
identificados con el nacionalismo, la pseudobiologia y la irracionalidad de la
fuerza. En buena medida, el resto del devenir del método comparado en la
historiografia practicamente se confunde con el de la misma historia global,
Yy no sin motivo.

El segundo factor que explica el auge de la historia global es nuestra
actual demanda de sintesis. Actual, aunque también ha contado con un largo
prolegémeno, pues a cada aumento exponencial de las publicaciones y de
la especializacién se ha hecho necesario resumir los logros para establecer
balances. Se trata de un ciclo cientifico bien conocido que ya tuvo lugar entre
fines del siglo xx y primeros del xx, a raiz del cual se generé un gran debate
sobre el problema de la sintesis en los distintos campos del saber, incluido el
histérico. El hito més destacado a este respecto fue la creacién en 1900 de la
Revue de Syntheése historigue por Henri Berr (1863-1954), ansioso por frenar el
descrédito de una historia analitica y fragmentada frente a una sociologia que
generalizaba e interpretaba —que era cientifica— gracias a una sintesis conti-
nua. Mas de veinte afos antes del citado manifiesto universalista de Pirenne,
Berr habia defendido la hilacién entre la sintesis, que implicaba practicar la
historia comparada, y la «moral» cientifica. «La sintesis —concluyé6- es 1til,
incluso moralmente, al hacer concebir la dignidad de la ciencia»!®.

° «Elle seul est capable de faire éviter a 1'historien les pieges qui l’entourent, de lui
permettre d apprécier a leur juste valeur, 4 leur degrée précis de verité scientifique, les faits qu-il
étudie. Par elle, et par elle seule, I'histoire peut devenir une science et s’affranchir des idoles du
sentiment. Elle le deviendra dans la mesure ou elle adoptera pou 1’histoire nationale le point
de vue de I'histoire universelle. Dés lors, elle ne sera pas seulement plus exacte, elle sera aussi
plus hamaine. Le gain scientifique ira de pair avec le gain moral, et personne ne se plaindra si
elle inspire un jour aux peoples, en leur montrant la solidarité des leurs destinées, un patrio-
tisme plus fraternal, plus conscient et plus pur». Henri PIRENNE, «De la méthode comparative en
histoire», en Compté rendu du Ve Congrés International des Sciences Historiques, Bruselas, M.
Weissenbruch, 1923, pp. 19-32, la cita en pp. 31-32.

10 «La synthese est utile, méme moralmente, en faisant concevoir la dignité de la science».
Henri BERR, «Sur notre programme», Revue de Synthése historigue, 1 (1900), pp. 1-8. Berr volveria
a insistir en el valor de la sintesis en el Congreso Internacional de Ciencias Historicas de Bruselas
en 1923; véase ERDMANN, op. cit., p. 88.
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Hoy, como en los tiempos de Berr, el llamado «conocimiento especia-
lizado» (tal vez una expresion redundante) ha entrado de nuevo en una fase
muy comprometida. Desde esta perspectiva es enorme el sentido que cobra
la historia global, o world history, como realmente se llamé6 en su origen
contemporaneo. «El problema de la historia mundial -afirmé en 1928 el
historiador estadounidense Fred Morrow Fling (1860-1934)- es el problema
de la sintesis histérica»!!. Fling no era un historiador cualquiera. Cuando
expuso su comunicacién sobre «El problema de la historia mundial» en el VI
Congreso Internacional de Ciencias Histoéricas celebrado en Oslo aquel afo,
venia avalado por su fama como antiguo alumno de la universidad alemana
de Leipzig, luego profesor en la universidad de Nebraska y por tltimo amigo
del presidente americano Woodrow Wilson, a quien acompafé a Paris en
1918 como asesor de historia diplomética durante la conferencia de paz que
puso fin a la Primera Guerra Mundial. Es facil imaginar las conversaciones
entre Fling y Wilson a bordo del George Washington cuando ambos navega-
ban hacia Francia integrando la delegacién americana. Wilson, abogado -y
también historiador—, habia sido tiempo atrds profesor de historia compa-
rada de Francia e Inglaterra y de las instituciones europeas'?. La pasién de
Fling por el documento y por un género peqguerio como la biografia —dejé una
dedicada a Mirabeau- no le impidié percatarse de que la historia debia aspi-
rar a lo general por encima de lo particular, aunque ambos polos fueran igual
de necesarios'®. Ya en 1920 Fling habia publicado un manual de introduc-
cién al famoso «método histérico» de Ernst Bernheim (1850-1942), a quien
admiraba desde su estancia en Alemania y en el que fue mas all4 de poner
al alcance de los alumnos estadounidenses las ensefianzas de su maestro. Al
tratar del punto clave de la sintesis, lo unié al no menos dificil de la historia
mundial, a la que convirtié en un arte vinculado a la particular «filosofia de
la vida» de cada historiador. Desde el momento en que la sintesis mundialista
obliga a una seleccién factual muy restringida, el problema que emerge es de
tal calibre que solo halla salida desde una opcién que debe tender al equili-
brio, aunque sea inevitablemente subjetiva:

¢Qué debe incluir una historia del mundo? ¢Debe tratar todos los aspec-
tos del desarrollo completo del hombre, el econémico, el educativo, el

1" «The problem of world history is the problem of historical synthesis form». Fred
Morrow FLING, «The problem of the world history», en VIe Congrés International des Sciences
Historiques. Résumés des communications présentées au congrés, Paris, Les Presses Universitai-
res de France, 1929, pp. 360-361. Su primera reflexién en este campo fue «Historical Synthesis»,
aparecida en The American Historical Review, 9 (1903), pp. 1-22.

12 Jan Willen Schulte NorbHoLT, Woodrow Wilson. A life for World Peace, Berkeley, Univer-
sity of California Press, 1991, p. 25-28 y 32-37. El innegable nacionalismo de Wilson no estaba
refiido con su interés por la historia universal, si bien desde un enfoque pro-occidental.

13 Ken OsBORNE, «Fred Morrow Fling and the Source-Method of Teaching History», Theory
and research in Social Education, 31-4 (2003), pp. 466-501.
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politico, el cientifico, el artistico, el filoséfico y el religioso, o solo uno o dos
de estos, el econémico y el politico, por ejemplo? Si trata todos, ¢dénde
debe ponerse el énfasis? ¢Cual de estas actividades es la mas importante?
¢Importante para qué? Aqui estamos en el verdadero santuario de la meta-
fisica (...) ¢Qué son las llamadas interpretaciones politicas, econémicas y
religiosas de la historia sino expresiones de una filosofia de vida? (...) Lo
que una historia del mundo debe incluir dependera de la filosofia de vida
del autor de la historia'.

Ocho afios después de escribir estas palabras, para Fling el problema del
historiador seguia consistiendo en fundir estas dos operaciones, la de selec-
cionar y sintetizar, aunque ahora con mas urgencia a causa de que entre fines
del siglo xix y la primera posguerra mundial habia nacido un mundo mucho
més conectado e interdependiente. Era ahi donde la sintesis se revelaba como
la gran solucioén:

Tal sintesis es posible y necesaria. El historiador de hoy se encuentra a
si mismo en una posicién no muy diferente de la de Polibio en el siglo
11 a.C., cuando el mundo entero del Mediterraneo estaba siendo reunido
en una gran sociedad mundial. La diferencia entre ambas situaciones es
que la primera tiene que ver con una parte de la raza humana, mientras
la segunda afecta a toda la raza humana de toda la Tierra. El estado del
problema sugiere la forma de tratarlo, principalmente mediante un relato
de cémo la sociedad civilizada, comenzando por Egipto, Mesopotomia y el
Egeo, se difundi6 alrededor del globo y, a fines del siglo xix, habia creado
una sociedad mundial®.

La nueva historia mundial debia explicar la creacién de esa «sociedad
mundial compacta e interdependiente» —a world society compact and interde-
pendent. Fling dejaba clara esta mission sin resquicio para la duda, a la vez
que asentaba el método de trabajo. «La descripcion de la formacién de una

14 «What shall enter into a history of the World? Shall it deal with all sides of man’s
unique development, economic, educational, political, scientifique, artistic, philosophical and
religious or with only one of two of these, the economic and political, for example? If with all,
where is the emphasis to be laid? Which of these activities is the more important? Important for
what? Here we are in the very inner sanctuary of metaphysics (...) What are so-called political,
economic and religious interpretations of history, if not expressions of a philosophy of life?
(...) What a world’s history shall be, will depend upon the philosophy of life of the writer of the
history». Fred Morrow FLING, The writing of History. An introduction to historical method, New
Haven, Yale University Press, 1920, pp. 133-134.

15 «Such a synthesis is possible and necessary. The historian of today finds himself in a
position not unlike that of Polybius in the second century A. D., when the entire world of the
Mediterranean was being brought together in one great world society. The difference between
the two problems is that the first dealt with but a part of the human race, while the last has to do
with the entire human race inhabiliting the entire earth. The statement of the problem suggest
the treatment of it, namely, an account of how civilized society, arising in Egypt, Mesopotamia
and the Aegean, spread around the globe and, at the close of the nineteenth century, had created
a world society». FLING, «The problem of the world history»..., op.cit., p, 360.
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sociedad mundial es historia mundial —sentencié—, y es un problema tan obje-
tivo y definido como la descripcién de la unificacion de Italia. Tal tratamiento
no agota el problema de la historia mundial; solo se ocupa de su unidad exter-
na»'®, Al transferir el sistema de investigacién aplicado hasta entonces a la
historia estatal al campo de la sociedad mundial, Fling proponia a sus cole-
gas que aplicasen una técnica sencilla y bien ensayada para la elaboracion
de sintesis transnacionales sin miedo a las fronteras. Empero, esto suponia
también una provocacién en linea con el combate antinacionalista que los
Congresos de Ciencias Histéricas habian librado desde su inicio y que culmi-
naria en la década de 1928 a 1938, durante la cual el tema de la nacién y el
estado disfruté de amplias secciones propias'’. Es irénico que a la historiogra-
fia le haya costado dos generaciones mas redescubrir este embrién del revi-
sionismo antiestatalista. Consciente de su desafio, Fling sefial6 este modo de
operar Unicamente como el comienzo de un proyecto mucho mas ambicioso
radicado en la historia de la «civilizacién», entonces sinénimo de progreso.

Respecto al desarrollo de la civilizacion en esta sociedad expansiva —conti-
nuaba—, debemos describir en orden cronolégico los sucesivos grupos
culturales mostrando cémo se formé cada grupo, sus caracteristicas cultu-
rales y sus relaciones con sus antecesores y sucesores, enfatizando sus
contribuciones a la civilizacién mundial'®.

Tras este paso intermedio el historiador afrontaria el capitulo mas deli-
cado: el de la sintesis que aunara la historia de los dos hemisferios del planeta.
Fling, con un lenguaje muy préximo al de la actual historiografia globalista,
proponia una clara hoja de ruta:

La parte dificil de la sintesis es la inclusién en un todo mas grande del
desarrollo del oeste y del este. Durante siglos estos dos grupos sociales se
desarrollaron casi independientemente uno del otro. La India fue atraida
hacia el grupo occidental en el siglo xvi, y en la segunda mitad del siglo xix
China y Japén han llegado a ser partes de la sociedad mundial. En vez de
trazar estos dos desarrollos inconexos por separado, deberiamos seguir la
difusién de la civilizacién occidental hasta el este, entonces, cuando el este
y el oeste han llegado a ser partes integrantes de una sociedad mundial,
deberiamos retroceder y trazar el desarrollo del primero.

16 «The description of the formation of a world society is world history, and is as objective
and definite a problema as the description of the unification of Italy. Such a treatment does not
exhaust the problem of world history; it deals only with external unity». Ibid, p. 361.

17 ERDMANN, op.cit., p. 151. Las actas del congreso de Zurich de 1938 contienen textos
notables sobre el problema del estado en la 1x seccién, «Historia del Derecho y de las Institucio-
nes». Actes du Congrés..., op.cit., pp. 289 y ss.

18 «In dealing with the development of civilization in this expanding society, we should
describe the successive cultural groups in their chronological order, showing how each group
was formed, its cultural characteristics, and its relations to its predecessors and successors,
emphasizing its contributions to world civilization». Ibid, p. 361.
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Y lo argumentaba asi:

Esta actitud est4 justificada por el hecho de que la sociedad mundial fue
formada por la expansién de la civilizaciéon occidental y no por la del este.
El problema mas dificil del que hoy tiene que ocuparse el hombre civili-
zado es el de la relacién de la cultura del este con la del oeste, entre una
mitad del mundo civilizado y la otra. Una de las mayores ayudas para
tratar este problema seria una visién clara de los seis mil afios del pasado
del hombre en sociedad como historia mundial®.

Fling abogaria por la sintesis hasta el final de sus dias. En 1933, un
afno antes de morir, su contribucién al siguiente Congreso Internacional de
Ciencias Historicas reunido en Varsovia llevé por titulo «Sintesis histérica»
—Historical Synthesis—, y en él se mostré més contundente si cabe respecto del
que consideraba el principal objetivo del historiador en el siglo xx: fabricar
sintesis. «Solo el creador de una sintesis —advirtié— es un historiador»?. Es
posible que a estas alturas la severa admonicién de Fling contuviera dema-
siados ecos de los celos de los historiadores de su generacién ante el éxito de
la sociologia. Se trat6 de una obsesion que también preocupé a su colega y
compariero de generacion, el francés Berr, cuya comunicacion en el encuen-
tro de Varsovia se llamd, sin mas, «Sintesis» —Synthése—, y en la que volvié a
insistir en su ya conocido ideario?!. Fue asimismo en este ambiente de apolo-
gia de la sintesis mundialista donde el francés Gaston Zeller (1890-1969)
defendié su célebre ponencia «Por una historia de las relaciones internacio-
nales», una dspera critica a la historia diplomatica tradicional que debia dar
paso a otra historia basada en la comparacién de las finanzas, la economia, la
opinién publica o las migraciones entre distintas zonas o paises?. Este texto,
que suele invocarse de forma aislada como una de las actas de nacimiento de

19 «The difficult part of the synthesis is the inclusion in a larger whole of the development
of the West and the East. For centuries these two social groups developed almost independently
of each other. India was drawn into the western group in the seventeenth century, and in the
latter half of the nineteenth century, China and Japan became parts of the world society. Instead
of tracing these two unconnected developments side by side, we should follow the spread of
western civilization until it spread over the East, then, when both East and West had become
integral parts of a world society, we should go back and trace the development of the former.
This attitude is justified by the fact that the world society was formed by the expansion of the
civilization of the West and not by the expansion of that of the East. The most difficult problem
that civilized man has to deal with today is the problem of the relation of Eastern culture to
Western, of one half of the civilized world to the other. One of the greatest aids in the treatment
of this problem would be a clear vision of the six thousands year of man’s past in society as world
history». Ibid., p. 361.

20 «Only the creator of a synthesis is an historian». Fred Morrow FLING, «Historical Synthe-
sis», vite Congres International des Sciences Historigues. Résumés des communications présentées
au Congrés, vol. 2, Varsovia, Comité organisateur du Congres, 1933, pp. 168-170; p. 168.

21 BERR, «Syntheése», VII Congrés International..., 2, p. 178.

22 Gaston ZELLER, «Pour une histoire des relations internacionales», VIle Congres Interna-
tional des Sciences Historiques, vol. 1, Varsovia, Comité organisateur du Congres, 1933, pp. 23-28.
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la actual historia de las relaciones internacionales, en realidad fue otra deri-
vacién de aquel momento tnico de busqueda de renovacién historiografica
transnacional cimentada en el comparatismo y la sintesis. Pero lo cierto es
que por el momento se quedaron en la enunciacién de principios sin aportar
obras concretas.

El mismo Fling resulté un buen ejemplo de cémo teorizar sobre la histo-
ria mundial sin llegar a practicarla. Desde luego, el ambiente nacionalista y
totalitario de los afos veinte y treinta asfixié cualquier indicio de cosmopo-
litismo. Lo ocurrido con propuestas como la de Fling no difiere mucho de lo
que sucedi6 en la Comision Internacional de Cooperacién Intelectual, creada
por la Sociedad de Naciones en enero de 1922 en relacién al asunto de los
manuales escolares. La Comisién estaba integrada, entre otros, por Albert
Einstein, Marie Curie y el ingeniero espafiol Leonardo Torres Quevedo, y
debia representar areas culturales en vez de paises con el fin de promover una
«obra de pacificacién universal»?3. Este noble irenismo obligé a la Comisién
a fijarse en los libros de texto y, muy especialmente, en los no muy pacificos
manuales de historia. ¢Seria posible una nueva y mas ecuménica historia
mundial? Si, como el presidente Wilson habia propugnado, la diplomacia
secreta iba a ser sustituida por otra abierta y preventiva, entonces la historia
ocuparia un rol educativo esencial. Pero el «momento wilsoniano» y su inter-
nacionalismo, méas que pacifismo, demostré ser muy breve. La Comisién fue
incapaz de dar con una férmula historiografica a gusto de todos y abandono
el proyecto a poco de iniciarlo®*.

La voz cantante de la Comisién fue el fil6logo espainol Julio Casares
(1877-1964), que habia sustituido a Torres Quevedo en 1925. Seguramente
Casares recogi6 el sentir general de los demas miembros cuando concluyé que
aun no era el momento de llevar a cabo una empresa basada en el «romanti-
cismo internacional»:

Debemos reconocer —afirmé en julio de 1925- que en las circunstancias
presentes seria prematuro ensefiar cualquier materia, y especialmente la
historia, desde un punto de vista internacional, y que es poco util inten-
tar imponer a los paises cualquier libro de texto o incluso recomendar su
adopcion; debe dejarse libertad total a los estados para que organicen la
ensefianza a su manera.

2 Jean-Jacques RENLIET, L UNESCO oubliée. La Societé des Nations et la cooperation intel-
lectuelle (1919-1946), Paris, Sorbonne, 1999, pp. 25-26. Agradezco esta referencia a Lorenzo
Delgado y Antonio Nifio.

24 Para el contexto en que se desarroll6 esta iniciativa, Erez MaNELA, The Wilsonian

Moment. Self-Determination and the International Origins of Anticolonial Nationalism, Nueva
York, Oxford University Press, 2007, y la resefia de Ussama Makbisi, «The Great Illusion: The
Wilsonian Moment in World History», Diplomatic History, 33-1 (2009), pp. 133-137.



32 POR TODA LA TIERRA. ESPANA Y PORTUGAL: GLOBALIZACION Y RUPTURA (1580-1700)

En consecuencia, el 29 de julio de 1925 se aprobé la llamada «Proposi-
cién Casares», en realidad una serie de normas bastantes vagas -y que debian
ensayarse «en un terreno restringido» y con «extremada flexibilidad»— enca-
minadas a que cualquier estado miembro de la Sociedad pudiera solicitar
a otro «suprimir o atenuar en los libros escolares cuantos pasajes puedan
sembrar en la juventud de un pais gérmenes de incomprensién esencial
respecto de otro». Las rectificaciones debian referirse tiinicamente a «cues-
tiones de hecho establecidas de manera indubitable y relativas a la geografia
o a la civilizacion del pais», pero en ningtin caso «a apreciaciones subjetivas
de orden moral, politico o religioso». Por tltimo, si el gobierno denunciado
acordaba no actuar, estaba eximido de dar explicaciones. Se buscaba, en aras
del apaciguamiento, conciliar «verdad y patriotismo». Cuando en julio de
1927 la Comisién elevé sus recomendaciones definitivas, puso el dedo en la
llaga al afirmar que «convendria dedicar especial atencién a los manuales de
Historia. Es altamente deseable —insistié— que en todo pais se haga desapare-
cer toda clase de excitaciones al odio contra los extranjeros y que se procure
llegar a una mejor comprension de lo que los pueblos se deben unos a otros».
Aunque en noviembre de 1937 la Sociedad de Naciones aprobé otra declara-
cién en apoyo de la historia universal como antidoto de la catastrofe que ya se
avecinaba, el pragmatismo inherente a este foro politico terminé por desviar
su primer entusiasmo universalista hacia una historia nacional revisada que,
obviamente, ya no era historia mundial?.

Lo ocurrido en la Comisién con los manuales de historia y los debates
que tenian lugar en los Congresos de Ciencias Histéricas revelan hasta qué
punto existia entre los intelectuales una preocupacién comun por superar

%5 La cita de Casares en Gilbert ALLARDYCE, «Towards World History: American Historians
and the Coming of the World History Course», Journal of World History, 1 (1990), pp. 23-76, p.
31. Sobre cé6mo influy6 el ambiente de cooperacion cientifica ginebrino en el trabajo filolégico
de Casares, Philippe CasteLLANO, «El Casares. Historia de un diccionario, 1915-1942», Cultura
Escrita & Sociedad, 10 (2010), pp. 177-205, sobre todo pp. 186-188, donde también se hace refe-
rencia a su proyecto de revision historiografica. Debo esta referencia a Leoncio Lopez-Oc6n. Un
esquema sobre como se organizaba la cooperacién intelectual en la Sociedad de Naciones en
M. F. ALvar, La gran obra internacional de la Sociedad de Naciones, Madrid, Yagiies, 1936, pp.
109-115, donde se recogen los distintos comités e institutos del organismo. El propio Casares
dio testimonio de su actuacién en Ginebra en Julio Casares, Conferencia del sr. D. Julio Casa-
res sobre cooperacion intelectual, Madrid, Magisterio Espanol, 1928 -la «Proposicién Casares»
y las recomendaciones finales se recogen en las pp. 25-27 y 27-31, respectivamente. El papel de
Espafia en esta comisién, en general, y el de Casares, en particular, es un tema que aguarda una
investigacion sistematica, dada la breve aportaciéon de RENOLIET, op.cit., pp. 304-305. El trabajo
de Elisa Isabel Garcia GIRON, Julio Casares Sdnchez. Biografia social, cultural y politica de un
hombre piiblico, Granada, Universidad de Granada, 2005, no profundiza en la labor de Casares
en Ginebra pero tiene el mérito de dar a conocer parte de unas Memorias que Casares redactd
en 1937, aun inéditas. Casares es sobre todo conocido por su célebre Diccionario ideoldgico de la
lengua espaiiola, Madrid, Espasa-Calpe, 1942. Un resumen de su intensa labor politica y profe-
sional en Rafael Lapesa, «Don Julio Casares 1877-1964», Boletin de la Real Academia Espartiola,
44 (1964), pp. 213-222.
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un esquema historiografico considerado erréneo —o inmoral, en palabras de
Berr y Pirenne. Urgia sustituir este esquema por otro mas cientifico, aunque
el ecumenismo implicito ahora buscado suponia un elemento tan politico
como el nacionalismo que se queria combatir. Era l6gico que una atmos-
fera de este tipo propiciara algin tipo de acercamiento entre la Sociedad de
Naciones y los responsables de retomar los Congresos de Ciencias Histéricas
tras la guerra. De hecho, el comité responsable de organizar el congreso de
Bruselas de 1923 solicit6 un afio antes a la recién creada Comisién Interna-
cional de Cooperacién Intelectual que patrocinase su préxima reunién. Se
buscaba un paraguas de relativa neutralidad en un momento de tensiones y
revanchas que en nada favorecia la deseada renovacién historiogréfica. La
gestiéon culminé en mayo de 1926 con la fundacién del Comité Internacional
de Ciencias Histdricas al amparo de la Sociedad de Naciones en Ginebra?®.
Esta, no obstante, se cobré su ayuda endosando al Comité el asunto de la
revision de los manuales de historia, que ahora tomé la forma de un examen
sobre los distintos sistemas de ensefianza de esta materia en los paises miem-
bros. Cada gobierno envié su informe al Comité —en realidad, a una «Comi-
sién especial de Ensefianza de la Historia» nacida en 1928 bajo el helenista
francés Gustavo Glotz-, que centré su misién en

dar a conocer en cada pais, objetivamente y a base de textos, como se ensefia
la Historia en las demas naciones (...) Se trata de proporcionar a los auto-
res de Manuales, y a peticiéon de estos, los medios utiles para completar
su informacién; de proceder eventualmente, todos juntos y de comun
acuerdo, no a la elaboracién de un Manual internacional, ni a la revisién de
los Manuales existentes, sino a un estudio comparado y cientifico de lo que
contienen aquellos libros presentados por el pais respectivo (...) confron-
taciéon que debe conducir, a voluntad de cada sujeto, a la desapariciéon de
ciertas lagunas, ciertos errores o ciertas incomprensiones?’.

Los historiadores del Comité de Ciencias Histéricas correspondieron
dejando que en su congreso de Zurich de 1938 la Comisién Internacional de
Cooperacion Intelectual expusiera ante el mundo un balance —-maés bien entu-
siasta— de sus logros historiograficos?.

26 ERDMANN, op.cit., pp. 80-84 y 107.
27 Citado por Rafael ALTaMIRA, «Introduccién», en La ensefianza de la Historia en las escue-
las, Madrid, Espasa-Calpe, 1934, pp. 7-8 (la cursiva esta en el texto original). El informe sobre
Espaiia, que redacté Altamira, se recoge en las pp. 37-57.

28 Margarete RoTHBARTH, «Le travail de 1'Institut International de Coopération Intellec-
tuelle en matiére dhistoire», en VIIle Congrés International des Sciences Historiques. Actes du
Congres, Paris, Comité organisateur du Congres, 1938, pp. 532-534. El Instituto Internacional de
Cooperacion Intelectual fue una creacién de la Comisién Internacional; tenia su sede en Paris y
fue el embrién de la actual UNESCO.
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Ni la Sociedad de Naciones ni el Comité de Ciencias Histéricas llega-
ron muy lejos en su afan por distanciarse de aquellos movimientos pacifis-
tas que exigian expurgar los manuales considerados peligrosos. La politica
fue la responsable de que los impulsos surgidos en Ginebra se apagaran casi
antes de nacer. No obstante, el ambiente de los Congresos de Ciencias Hist6-
ricas era diferente; quizas mas ingenuo, pero algo mas libre. Esta diferencia,
sin embargo, tampoco evité que sus avances mas notables se quedaran por
el camino, lo que también es comprensible. La historia mundial que Fling
defendi6 en este foro, pese a resultar todavia eurocéntrica, suponia para los
anos de entreguerras desafiar las llamadas «historias del mundo» o «univer-
sales» publicadas o concebidas entre 1880 y 1914, de cariz fuertemente étnico
y nacionalista. En el mejor de los casos, aquellas enormes enciclopedias
superponian historias paralelas en vez de relacionarlas y, menos atn, conec-
tarlas. Trataban de historia mundial o universal en un sentido de coleccio-
nismo anticuado y, como mucho, satisfacian a unos europeos ansiosos por
entender los cambios traidos por el imperialismo de la Segunda Revolucién
Industrial. Fling, sin embargo, abogé por una historia mundial muy cercana
alo que luego llamariamos historia global. Antiguo estudiante en Leipzig, sin
duda conocia toda esta familia de historias mundiales ahora —para él- desa-
creditadas. Ni la Weltgeschichte de Leopold von Ranke (9 vols., 1883-1888), ni
la prestigiosa (y modelo de todas las demas) Allgemeine Geschichte in Einzel-
darstellungen (25 vols., 1879-1893), ni su rival francesa Histoire générale du
IVe siécle a nous tours (12 vols., 1893-1901) ni su correspondiente britanica
The Cambridge Modern History (14 vols., 1902-1911), suponian ahora mas
que un alegato a favor de la lucha entre las naciones (europeas) que habia
conducido a la carniceria de 1914. Pero igualmente no cabe dudar de que
Fling estuvo al tanto de la controvertida obra de Lamprecht y de la divisién
que este causé también entre los académicos de otros paises, incluido Berr,
que lo apoy6 desde Francia.

Es comprensible que esta ola de renovacién historiografica desatara
inquietud, entre otras cosas porque la Weltgeschichte se habia hecho muy
popular en la Alemania guillermina®. La historia mundial, a poco que se
despegara del marco estatal, desarrollaba un potencial ético del no senti-
miento dentro de una sola nacién o, cuando menos, no de forma tan exclusiva
como hasta entonces. Lo quisiera o no, esta historia promovia una ética de
pertenencia a una «sociedad mundial» que, a su modo, debia incluir levante
y poniente. La relativa marginalidad de este género en relacién al mundo

2 Hartmut BErRGENTHUM, «Understanding the World around 1900: Popular Universal
Histories in Germany», en Sylvia PaLerscuek (ed.), Popular Historiographies in the 19" and
20" Centuries, Oxford, Berghahn, 2010, pp. 54-70, pp. 57-58.
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académico permitia experimentar nuevas aproximaciones al pasado, como
evidenci6 el menor eurocentrismo de algunos textos. En el plan de estudios
disefiado por Lamprech para su primer seminario en el nuevo Instituto,
las clases sobre los Estados Unidos —de donde acababa de regresar— irfan
seguidas de las dedicadas a Jap6n y a China. No parece posible desconectar
las reflexiones de Fling de todos estos precedentes, aunque en sus manos el
comparatismo adquirié un toque mas eurocéntrico. Seria ir demasiado lejos
pedir menos arrogancia a un estadounidense que vio en persona como su pais
se transformaba en el centro del mundo. Pero la preocupacién de los nortea-
mericanos porque la colaboracién cientifica no muriera en Europa fue, por
lo general, sincera e interesada a la vez*®. Cierto que en el relato propugnado
por Fling los occidentales (y sus representantes tltimos, los estadounidenses)
aparecian como los protagonistas activos de la mundializacién, los respon-
sables del ascenso de esa «sociedad civilizada» de la que eran casi exclusivos
portadores y difusores, pero lo que contaba era el resultado de una visién
planetaria en la que el este, tanto como el oeste, habian llegado a ser «partes
integrales de una sociedad, mundial». El uso, por ejemplo, de esta expre-
sién y de otras como «expansién», «conexion» e «interdependencia» invita-
ban a dejar de pensar exclusivamente en los viejos términos de «nacién»,
«conquista», «explotacién» y «dominio», respectivamente. Este nuevo voca-
bulario introdujo a la historiografia en un terreno menos explorado y de gran
potencial. Fling también dio en el blanco al advertir que el mayor problema
para los historiadores mundialistas era y seria el modo de relacionar el este
con el oeste, bien occidentalizando a oriente o, como la historiografia sefiala
hoy, asiatizando occidente. Aunque no aventuré ningtn término preciso para
definir este problema, habia descubierto lo que el «giro espacial» y los estu-
dios transnacionales denominan hoy la «re-territorializacién» del globo3'.
No es facil saber las causas que han llevado a oscurecer la aportacién
de Fling al discurso globalista. Sin duda no fue un pionero en este campo,
pero tampoco seria justo olvidarlo a la hora de establecer la genealogia inte-
lectual de la corriente que defendié. En verdad, su testimonio fue uno maés
en la cadena del revisionismo historiografico mundialista vivido entre 1890
y 1939 y que hoy casi hemos olvidado. La mayoria de los autores que tratan
de los origenes de la historia mundial marginan sus propuestas e incluso, lo
que es mas grave, minusvaloran la presencia que el problema de la historia

30 ERDMANN, op. cit., p. 106-107, con testimonios relevantes de los afios 1924 y 1928. Entre
1926 y 1940 la Fundacién Rockefeller aporté cerca de 100.000 délares al Comité Internacional
de Ciencias Histéricas. La American Historical Association también doné fondos considerables.

31 Matthias MippeLL y Katja NaumanN, «Global history and the spatial turn: from the impact
of area studies to the study of critical junctures of globalization», Journal of Global History,
5(2010), pp. 149-170, pp. 160-161.
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mundial adquirié en los Congresos de Ciencias Histéricas durante cuatro
décadas, en general, y en Alemania, en particular, donde incluso hasta 1930
hubo propuestas para renovar este campo?3?. Si bien los recorridos sobre esta
disciplina suelen remontarse a los textos medievales de Ibn Khaldhun, a los
viajeros del Renacimiento, a los pensadores de la Tlustracién, a Karl Marx
y a las enciclopedias universales del siglo xix, lo habitual es que después
salten hasta la gran floracién de la historia mundial de mediados del xx a
manos del britdnico Arnold Toynbee (1889-1975), el francés Fernand Braudel
(1902-1985) y el canadiense —afincado en Estados Unidos— William McNeill
(1917)*. Incluso la controvertida Histoire de ["Humanité publicada por la
UNESCO en los afios sesenta no solo pasé por alto los precedentes alemanes,
sino también el proyecto non nato de la Sociedad de Naciones, organismo
de quien hered¢ la idea**. Esto supone crear un vacio historiografico donde
en realidad no lo hubo, pues en el periodo previo a 1939 se reflexion6 sobre
el sentido, el contenido y el método de la historia mundial de un modo cada

32 Matthias MippieLL, «World Orders in World Histories before and after World War I»,
en Sebastian coNrAD y Dominic SACHSENMAIER (eds.), Competing Visions of World Order. Global
Moments and Movements, 1890s-1930s, Gordonsville, Palgrave, 2007, pp. 95-117, p. 108 -donde
recoge la aportacion de Herbert ScHONEBAUM, «Skizze zur Weltgeschichte», Archiv fiir Kulturges-
chichte, 15 (1922), pp. 1-20.

3 Es lo que se constata en Louis GoTTscHALK, «Projects and Concepts of World History
in the Twentieth Century», XIle Congrés International des Sciences Historiques. Rapports, vol. 4,
Viena, Ferdinand Berger, 1965, pp. 5-19; MazLisu y BUULTIENS (eds.), op. cit., passim; K. REILLY
y L. N. SnarreR, «World History», en M. B. NorTON y P. GERARDI (eds.), The American Historical
Association’s Guide to Historical Literature, vol. 1, Nueva York — Oxford, Oxford University Press,
1995, pp. 42-45; Philip PompER, Richard H. ErpHick y Richard T. Vann (eds.), World History. Ideo-
logies, Structures, and Identities, Malden, Blackwell, 1998; Benedik StucutEy y Eckhardt Fuchs
(eds.), Writing World History, Oxford, University Press, 2003; Patrick MANNING, Navigating WORLD
History. Historians create a global past, Nueva York, Palgrave, 2003; Patrick O’OBRrIEN, «Histo-
riographical traditions and modern imperatives for restauration of global history», Journal of
Global History, 1 (2006), pp. 3-39; y Dominic SACHSENMAIER, Global Perspectives on Global History.
Theories and Approaches in a Connected World, Cambridge, University Press, 2011, pp. 110-171,
que dedica un capitulo al ambito alemén pero sobre todo desde 1945. En espafiol, José Miguel
Aronso NUREz, El concepto de Historia Universal en el pensamiento contempordneo. Indagaciones
sobre la historiografia universal en el siglo xx, Madrid, Orto, 1994 (pese al titulo, mas bien se trata
de un catédlogo de autores aunque fiel al peso de la aportacién germana); Paola Andrea CastaNo
RODRIGUEZ, La construccion de un campo de conocimiento: la Historia Mundial, Bogota, Uniandes,
2005; mas reciente, y también de alcance limitado, Juan Pablo Fusi Aizpurua, «Mundo global:
historia global», en Jests A. MARTINEZ MARTIN, Eduardo GonzALEZ CALLEJA, Sandra Souto KUSTRIN
y Juan Andrés Branco RopriGuez (eds.), El valor de la historia. Homenaje al profesor Julio Ardste-
gui, Madrid, Universidad Complutense, 2009, pp. 149-155, y Diego Holstein, «La nueva historia
mundial en sus variedades», en Carlos Barros (ed.), Historia A Debate, vol. 3, A Corufia, Xunta
de Galicia, 2010, pp. 131-143.

34 Histoire de I’Humanité, 6 vols., Paris, UNESCO, 1963-1968; prefacio e introduccién de
René Maheu y Paulo E. de Berrédo Carneiro, respectivamente. La obra, victima de la Guerra
Fria, fue justamente criticada por su eurocentrismo y una visién amable del cristianismo, en
especial del catolicismo. Los trabajos preparatorios de la obra fueron objeto de debate en la
revista Cahiers d histoire mondiale fundada también por la UNESCO en 1954, pero no alcanzaron
el objetivo de equilibrar el discurso. Chloé Maurel, Histoire de 'UNESCO. Les treinte premiéres
annés. 1945-1974, Paris, L’'Harmattan, 2010, pp. 242-253.
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vez mas especifico, sistemético y profesional. Este interés fue tan intenso que
incluso podria haber llegado mas lejos de no haber sido porque el conserva-
durismo de los organizadores de los Congresos de Ciencias Histéricas frené
la peticién de numerosos participantes de que se potenciara la seccién dedi-
cada a metodologia:

Los tedricos —aquellos que se ocupan de la periodizacién, del vocabulario
histérico y de la relacién de la historia con el tiempo y el espacio- suefian
con asegurarse un estatus particularmente privilegiado para su seccién
(...), pues piensan que su trabajo ocupa el primer lugar en la jerarquia de
las ciencias histéricas®.

Este comentario burlén del medievalista belga Frangois Ganshof en
1928 prueba la divisién que afectaba a la comunidad de historiadores. Si bien
el error de generar este déficit metodolégico solo se corrigié en los congresos
posteriores a 1945, es muy significativo que los «tedricos» de los congresos
previos ya hubieran alcanzado la autoestima suficiente como para aspirar a
erigirse en la élite del laboratorio historiografico.

Aunque la preocupacién por redefinir la historia mundial se formul6
basicamente a través del problema de la sintesis, no hay duda de que la cues-
tién de fondo era rescatar esta clase de historia como «ciencia» mediante su
transformacién en una historia general del planeta muy diferente a la repre-
sentada por las enciclopedias. No es del todo cierto que hubiera que esperar
a después de 1945 para encontrar entre los historiadores los primeros «senti-
mientos de insatisfaccién» relevantes por las férmulas heredadas de antes de
la Segunda Guerra Mundial, o que las expresiones de inquietud se redujeran
a los célebres historiadores franceses que alumbrarian la escuela de Annales,
sobre todo después de la conflagracién. Si bien es posible que los congresos
de Roma, Bruselas, Oslo y Varsovia representaran solo a una pequefia parte
del gremio, sin embargo sus actas revelan un palpito que fue mas alla de
la simple intuicién al prever el camino que la historiografia recorreria en el
futuro basado en la comparacién, la sintesis y el salto de escala. En tiempos
en que las reuniones internacionales resultaban mucho menos frecuentes de
lo que lo serian después, aquellos encuentros quizas produjeron un eco que
luego no hemos sabido escuchar. Su conexién orgénica, aunque superficial,
con la Sociedad de Naciones a partir de 1922, también dice mucho acerca de
la determinacién politica con que los historiadores afrontaron el reto de salvar
su profesién del radicalismo de entreguerras y sobre lo cerca que estuvieron
de crear una historiografia cuasi mundialista en una posicién de privilegio

3 La cita en ERDMANN, op.cit., pp. 131y 193.
36 Geoffrey BarracLouGH, Tendances actuelles de [lhistoire, Paris, Flammarion, 1980,
pp- 14 y ss.
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intelectual, reconocimiento institucional y visibilidad social sin precedentes.
La simple idea de producir un «Manual internacional» de historia consen-
suado supuso algo incomun. El tiempo demostré que los vasos comunicantes
entre la Sociedad de Naciones y los Congresos de Ciencias Histéricas conte-
nian un mismo fluido globalista, aunque no circulase a idéntica velocidad en
ambas direcciones.

Esto lleva al tercer motivo que ha propiciado la historia global: la perma-
nente conexion en la que vive el ser humano -o globalizacién. En sus hébitos
sociales, culturales y econémicos los habitantes de la Tierra ya no estan solos
o divididos y cada vez resultara mas dificil que lo estén. Lo que llama la aten-
cién es que este proceso ya habia sido detectado por los historiadores cien
anos atras aunque solo en las tltimas tres décadas haya tenido un correlato
académico y bibliografico proporcional. Todo apunta a que fue el ambiente
politico de la segunda posguerra mundial lo que desvié de su trayectoria la
importante reflexién que los historiadores habian efectuado sobre la world
history para dirigir la atencién hacia otro género de escala: la de la histo-
ria atlantica. El origen sobre todo aleman del pensamiento comparatista y
mundialista anterior a 1939 probablemente llevé a los aliados a escatimar la
consideracién que merecian unos maestros, a su vez, casi desaparecidos, o a
no saber discriminar lo mucho de valioso que habia habido en la ingente apor-
tacién germana de medio siglo atras. En realidad, esta tarea habia comen-
zado después de 1918, cuando los vencedores de la Gran Guerra sometieron a
Alemania a un ostracismo cientifico que al principio rozé en la exclusién. Fue
entonces cuando Francia y Bélgica parecieron tomar la delantera a Alemania
gracias a la «transferencia cultural» que, procedente de este pais, originé un
«(re)nacimiento» del comparatismo francéfono. Esta es la explicaciéon més
elegante que la actual historiografia germana ha encontrado para entender la
reubicacion del liderazgo comparatista en la década de 1920%. La apertura en
Paris del Centre International de Synthése por Henri Berr en 1925, la célebre
ponencia de Marc Bloch sobre historia comparada en el Congreso Internacio-
nal de Ciencias Histéricas de Oslo en 1928 y, hasta cierto punto, la fundacién
de la revista Annales en 1929, conviene entenderlas en este sentido®.

37 Matthias MippeLL, “Kulturtransfer und Historische Komparatistik ~These zu ihrem
Verhiltnis”, Comparativ, 10-1 (2000), pp. 7-41, y Peter ScHOTTLER, “Henri Pirenne face a 1’Al-
lemagne de 1’apres-guerre ou la (re)naissance du comparatisme en histoire”, en Serge JAUMAIN
(ed.), Une guerre totale? La Belgique dans la Premiere Guerre Mondiale, Bruselas, Algemeen
Riksarchiv, 2005, pp. 507-517.

38 Sobre Berr, Agnes Biarp, Dominique BoureL y Eric Brian (eds.), Henri Berr et la culture
du xxe siécle, Paris, Albin Michel, 1997; Bloch publicé su ponencia en la revista que el mismo
Berr habia creado bajo el titulo “Pour une histoire comparée des societés européennes”, Revue
de Syntheése Historique, 46 (1928), pp. 15-50.
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Aun asi, la reticencia aliada a reconocer la deuda contraida con la histo-
riografia alemana no fue la tinica causa del oscurecimiento sobre el origen
de la moderna historia mundial. La validacién —si cabe, intensificada desde
1945- del marco estatal entre los historiadores de la nueva Republica Federal
de Alemania debi6 de llevar también a silenciar el cosmopolitismo acadé-
mico previo; lo urgente era crear «un nuevo consenso nacional», una «auto-
-confianza nacional nueva»3°. En el lado germano-oriental no fue menor la
desviaciéon metodolégica y tematica que experimenté la comunidad cienti-
fica, de lo que fue un buen ejemplo la transformacion del Instituto de Historia
Cultural y Universal de Leipzig —que habia sobrevivido al nazismo bajo el
soci6logo Hans Freyer (1887-1969)- en el Centro para la Historia Comparada
de las Revoluciones Burguesas®. Asi, la reanudacién de los Congresos de
Ciencias Historicas en la década de 1950 parecié enterrar su propio pasado
mundialista para discutir con pasién sobre el atlantismo. Esta idea, a fin de
cuentas, permitia configurar una escala geografica que superaba al estado-
-nacién pero dentro de unos limites atin abarcables y politicamente oportuna:
la historia atlantica era la historia de los aliados occidentales vencedores en
1945, ya que los paises del este, encabezados por la Unién Soviética, seguian
disponiendo de su propia historia mundial explicada desde el marxismo*'. La
historia atldntica obedeci6 a las urgencias ideolégicas de la Guerra Fria, pero
también ayudé a que los historiadores se familiarizaran con una escala supe-
rior a la habitual antes de que el estallido de la historiografia globalista —y
luego de la «gran historia»— obligara a un esfuerzo todavia mayor*. En este
sentido, la propuesta de Fling de los afios veinte y treinta debié sonar algo
prematura al abarcar demasiado. Por eso no es fortuito que el origen concep-
tual de la historia atlantica haya sido localizado también en los mismos afios
en que Fling peroraba sobre la historia mundial. Cuando en 1917 el perio-
dista Walter Lippmann abogé por la intervencién de los Estados Unidos
en la guerra europea, no lo hizo desde el «universalismo wilsoniano», sino
sustituyendo la visién presidencial de un «solo mundo» por el de varias civi-
lizaciones, entre ellas una pretendidamente atlantica que urgia defender.

3 A esto contribuy6 que la depuracién en las universidades alemanas occidentales fuera
minima tras la guerra. Véase Stefan BERGER, The search for normality. National Identity and Histo-
rical Consciousness in Germany since 1800, Nueva York — Oxford, Berghahn, 2003), pp. 37-43.

40 Michael ZeuskE, “Zur Institusgechichte nach 1945”, Comparativ, 1-4 (1991), pp. 54-77.

4 E. M. Zuukov, “The periodization of World History”, XIe Congrés International des
Sciences Historiques. Rapports, vol. 1, Estocolmo, Almquist & Wiksell, 1960, pp. 74-88, en espe-
cial la conclusién, llena de matices, de las pp. 84-86.

4 David CuristiaN, “The Case for Big History”, Journal of World History, 2 (1991),
pp. 223-238.

4 Bernard BaILYN, Atlantic History. Concept and Contours, Cambridge, Mass., Harvard
University Press, 2005, pp. 7-9.
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Lo curioso, si bien comprensible, fue que tras 1945 esta visién atlantica, que
apenas habia madurado como idea en los afios de entreguerras, tomase la
delantera a la historia mundial que si habia protagonizado los debates histo-
riogréficos desde mucho antes. Quizas se traté de un efecto compensador si
se piensa que desde los afios cincuenta la historia atlantica sirvié de sefiuelo
a quienes ansiaban practicar una historia de indole supranacional con rela-
tiva comodidad. La historia atlantica no era historia mundial, aunque se
le aproximaba, y ademas concedia un respiro a los agotadores debates que
sobre comparar, sintetizar y mundializar habian ocupado a los historiadores
durante medio siglo sin producir ninguna obra de referencia. La paradoja
fue el doble papel que jugé la historia atlantica: primero frené la historia
mundial para, después, impulsarla.

Pero, ¢qué clase de historia mundial frené y, sobre todo, cual impuls6?
Porque al igual que la historia atlantica no dej6 de discutirse, ramificarse y
cuestionarse, también la historia mundial se ha convertido en un arbol que
amenaza con tener mas ramas que tronco*. La propuesta saloménica de
Nicholas Canny de otorgar a la historia atlantica los siglos xvi, xvi1 y xvii y
a la historia global los siglos x1x, xx y xx1 tratar de resolver el problema en
términos de escala méas que de naturaleza. Pretender que la historia atlantica
ofrece mejores posibilidades que la historia global para entender la Edad
Moderna es un noble intento de evitar que la primera historiografia quede
subsumida en la segunda, pero no ayuda a resolver lo que de global hubo
entre 1500 y 1800 (o lo que de atlantico hay en nuestros dias). También
supone negar que en la Edad Moderna hubo globalizacién, todo lo mas una
arqueoglobalizacién o una protoglobalizacién®. La clave, pues, esta en lo
que entendamos por globalizacién, en la medida en que hoy la causa mas
poderosa que alienta la historia mundial es el proceso de globalizacién en si
mismo y no tanto, como en el pasado, la necesidad de comparar y sintetizar.
Estos dos factores pesan entre los historiadores mundialistas, pero méis como
instrumentos de trabajo que como objetos de reflexiéon. Semejante cambio no

4 Por ejemplo, David ArmITAGE, “Tres conceptos de historia atlantica”, Revista de Occi-
dente, 281 (2004), pp. 7-28. Sobre el debate atlantista véase la critica a Bailyn efectuada por Peter
Cocranis, “Drag Nach Osten: Bernard Bailyn, the World-Island, and the Idea of Atlantic History”,
Journal of World History, 13 (2002), pp. 169-182, donde acufia el adjetivo “bailinesco” para refe-
rirse a la concepcién historiogréfica de este autor, al que reprocha la préctica de una historia
fragmentada, anacrénica y occidentalista. En sentido opuesto, véase la defensa del atlantismo
a cargo de John H. Erviort, En biisqueda de la historia atlintica, Las Palmas de Gran Canaria,
Cabildo Insular de Gran Canaria, 2001, quien por su parte, niega validez al modelo “mediterra-
neo” de Fernand Braudel pero defiende un espacio “atlantico” europeo; y la visién de conjunto
de Alison Games, “Atlantic History: Definitions, Challenges, and Opportunities”, The American
Historical Review, 111 (2006), pp. 741-757.

4 Nicholas Canny, “Atlantic History and Global History”, en Jack P. GrReent y Philip
D. Moraan (eds.), Atlantic History. A Critical Appraisal, Oxford, Oxford University Press, 2009)
pp. 317-336, sobre todo pp. 321, 329 y 331.
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deberia hacer creer que los viejos problemas del comparatismo y el no menos
correoso de la sintesis han sido resueltos por los globalistas*. De lo contra-
rio, reapareceria la inquietante cuestiéon de los limites de la historia global,
anunciados y denunciados desde que en la década de 1960 esta disciplina
empezara su exitosa carrera por colonizar la universidad. La triada clasica
formada por The Rise of the West de William McNeill¥’, A global history of man
de Louis Stavrianos* y Cross-cultural trade in world history de Philip Curtin®
fundé6 en apenas veinte afios una corriente poderosa y desafiante que, pese
a su expansion, ha tenido y tiene que estar a la defensiva®. El reproche de
los colegas de ayer, igual que los de hoy, de que la construccién panoramica
de los historiadores mundialistas no es verdadera historia sino una suerte de
vaguedades de escaso pedigri, genera una exasperacion que debe ser transfor-
mada en argumentos®'. Es muy probable que a causa de verse envueltos en
esta cruzada la siguiente oleada de historiadores mundialistas de las décadas
de 1970 y 1980 acentuaron su radicalismo, tanto desde postulados izquier-
distas como desde otros mas empiricos o menos comprometidos ideolégica-
mente. Si entre los primeros figuran los combativos Andre Gunder Frank>?
e Immanuel Wallerstein®, los segundos han contado con Marshall Hodg-
son** o Janet Abu-Lughod>. Esta tendencia a la reivindicacién result6 casi
inevitable, ya que hacer historia mundial significaba rebatir la hasta enton-
ces indiscutida supremacia que occidente habia disfrutado en esta clase de
historiografia. De ahi que ahora conviniera dar mas importancia al origen
del subdesarrollo del llamado Tercer Mundo que a desplegar todo el variado
potencial contenido en la nueva historiografia mundialista.

46 Eric MoNKKONEN, “The Dangers of Synthesis”, The American Historical Review, 91 (1986),
pp. 1146-1157.

47 William McNEiLL, The Rise of the West. A history of the human community, Chicago,
Chicago University Press, 1963. El autor afirma que aunque empez6 el libro en 1954, sin embargo
la idea de escribirlo data de 1936, fecha significativa respecto de todo lo expuesto en este articulo.

4 Louis S. Stavrianos, A global history of man, Boston, Allyn and Bacon, 1962.

4 Philip D. CurtiN, Cross-cultural trade in world history, Cambridge-Nueva York, Cambri-
dge University Press, 1984.

50 William H. McNEemL, “A Defence of World History”, en Mythistory and Other Essays,
Chicago, Chicago University Press, 1986), pp. 71-95. El articulo original data de 1981.

51 Walter A. McDouGaL, “Mais ce n’est pas d histoire. Some thought on Toynbee, McNeill,
and the Rest of Us”, Journal of Modern History, 58 (1986), pp. 19-42.

52 Andre Gunper Frank, World accumulation, 1492-1789, Nueva York, Monthly Review
Press, 1978.

53 Immanuel WALLERSTEIN, The Modern World-System, 3 vols., Nueva York, Academic
Press, 1974.

5 Marshall G. S. HopcsoN, The venture of Islam. Conscience and history in a world civiliza-
tion, 3 vols., Chicago, Chicago University Press, 1977.

55 Janet L. ABu-LuGHop, Before European hegemony. The world system, A. D. 1250-1350,
Nueva York, Oxford University Press, 1989.
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Si sopesamos los principales rasgos de esta nueva historia mundial global
es facil entender por qué desperté6 indiferencia, recelos u hostilidad. Carac-
terizada por una aproximacién «macro-sistematica» de cronologia extensa
aplicada a grandes regiones o a todo el planeta, por su rechazo al occidenta-
lismo y por la busqueda del cambio multifocal, esta historia mundial alteraba
la relativa paz en la que hasta entonces habian vivido los historiadores dedi-
cados a investigar una sola nacién o cultura, a cubrir periodos més conven-
cionales y a argumentar de un modo maés lineal o univoco®. De todas estas
alteraciones la méas polémica y combatida seria -y es- la relacionada con el
desplazamiento del centro de atencion del propio pais a toda la Tierra, en la
medida en que esta mutacién de escala ha supuesto priorizar una identidad
ecuménica y universalista en detrimento de la tan arraigada identidad nacio-
nal. Obviamente, el debate se ha intensificado al entrever en este cambio de
perspectiva no solo el intento de borrar el sentimiento de patriotismo en la
poblacién, sino de relativizar el valor de la cultura occidental al poner a esta
en un plano de igualdad con otras del planeta e incluso de aspirar a sustituir
el eurocentrismo por un afrocentrismo, un americocentrismo o un asiocen-
trismo*. En esta pugna por nivelar las aportaciones de las distintas culturas
a la historia del mundo y limar, en definitiva, el caracter subalterno al que
muchas parecian estar condenadas, los historiadores indios han desarrollado
una escuela propia no menos polémica, pues un sector de la izquierda ha
visto en esta historiografia subalterna una legitimacién indirecta del capi-
talismo occidental —el mismo que, a la vez que ha unificado el mundo, lo ha
fragmentado y dividido en clases y paises cada vez mas diferentes.

Aunque es discutible si realmente existe un tnico «occidente» o una
sola cultura occidental (o africana, o americana, o asiatica), si es cierto que
la vocaciéon cosmopolita de la nueva historia mundial no contribuye, preci-
samente, al fomento del nacionalismo ni de las identidades afines. Uno de
los patriarcas mundialistas defiende que la historia mundial debe promover
«un sentido de identificacién individual con el triunfo y las tribulaciones de

¢ Janet, L. ABU-LucHoD, resefa a la obra de Andre Gunder Frank Re-Orient, en Journal of
World History, 11 (2000), p. 113.

57 M. GEYER y Ch. BrichT, “For a Unified History of the World in the Twentieth Century”,
Radical History Review, 39 (1987), pp. 69-91.

38 Khirti N. CHAUDHURI, Asia befote Europe. Economy and civilisation of the Indian Ocean
from rise of Islam to 1750, Cambridge, Cambridge University Press, 1990, y, referido al circulo
de los llamados “estudios subalternos” de sesgo marxista, Dipesh CHAKRABARTY, Provincializing
Europe. Postcolonial Thought and Historical Difference, Princeton, Princeton University Press,
1990. Mas reciente, Walter D. MicNoLo, Global histories / Local Designs: Coloniality, Subaltern
Knowledges, and Border Thinking, Princeton, Princeton University Press, 2000.
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la humanidad como un todo»*. La reaccién de los sectores mas conservado-
res de los Estados Unidos a la presencia de la historia mundial en los planes
de estudio —en especial durante los afios de la presidencia republicana de
Ronald Reagan entre 1981 y 1989-, favoreci6é una escalada de acusaciones
que terminé por tachar a esta corriente de «amoral» e incluso de «inmoral»,
hasta el punto de pedir que la world history fuera sustituida por una curiosa
«historia mundial patriética» (patriotic world history) que exaltara los valores
«americanos» aunque dentro de un discurso universal®®. Un caso extremo
de esta instrumentalizacién conservadora sucede en China, donde la falta
de libertades ha facilitado a la clase académica del pais presumir de haberse
unido a la historiografia globalista para, en realidad, construir un discurso
reivindicador de Pekin como nueva gran potencia®!. Asi, pues, el imparable
atractivo de la historia mundial y su crecimiento académico ha obligado a
que incluso sus adversarios se valgan de ella, aunque sea a costa de desnatu-
ralizarla. En este contexto, la creacion de la World History Association en 1982
supuso abrir un paraguas protector bajo el cual se agrupan varias tendencias
mundialistas que tienen su medio de expresion en la Journal of World History,
fundada en 1990 y con sede en la Universidad de Hawaii. Habla por si solo
que un centro académico ubicado en el Pacifico sea el niicleo editorial de los
historiadores mundialistas.

Si los adversarios o indiferentes a la nueva historia mundial contintian
firmes en su postura, en parte es por la divisién que afecta a quienes la prac-
tican. Hoy el historiador globalista (o, en términos del siglo x1x, el historiador
que elabora sintesis) no compite con los sociélogos, con quienes ha firmado
la paz e incluso suscribe tratados de amistad y cooperacion, ni tampoco con
los economistas, sino con otros historiadores. En esto el panorama no ha
variado mucho desde los primeros Congresos de Ciencias Histéricas. Quizas
a causa de haberse extendido un concepto de globalizacién demasiado cefiido
al ambito de los flujos multinacionales del capitalismo comercial y financiero,
la historiografia mundialista se ha fracturado entre quienes defienden que la
actual globalizacién es una fase mas de un proceso iniciado hace siglos y los
que piensan que se trata de un fenémeno nuevo surgido a fines del siglo xix,

3 “A sense of individual identification with the triumph and tribulations of humanity as a
whole (...) We need to develop an ecumenical history”. William McNEiLL, “Mythistory, or Truth,
History, and Historians”, The American Historical Review, 91 (1986), pp. 1-10, p. 7.

0  Charles W. Henprycy, Jr., “The Ethics of World History”, Journal of World History,
16 (2005), pp. 33-49, p. 34 y 37-39; y Jerry H. BENTLEY, “Myhts, Wagers, and Some Moral Impli-
cations of World History”, Journal of World History, 16 (2005), pp. 51-82, pp. 53, 55-56 y 62, que
replica con el argumento de que lo “inmoral e irresponsable” es ensefiar una historia mundial
que alaba la democracia estadounidense y el libre comercio pero silencia los perjuicios reales o
potenciales que este orden mundial genera.

o Nicola Spakowski, “China National aspirations on a global stage”, Journal of Global
History, 4-3 (2009), pp. 475-495.
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interrumpido por las dos guerras mundiales y la Depresién de 1929 (periodo
de «desglobalizacién») y reanudado después. Esta distinta forma de enca-
rar la globalizacién ha producido dos corrientes: la de la historia mundial
reformulada a partir de 1945 y que defiende incluir el estudio de la reciente
globalizacioén, y la de la historia global propiamente dicha —o que aspira a ser
reconocida con este nombre—, que analiza la globalizacién entendida como
un proceso unicamente contemporaneo. Para Bruce Mazlish, apéstol de una
historia global exclusivista, la «historia global es el estudio de la globaliza-
cién» -Global History is the study of globalization—, por lo que reclama a los
world historians menos imperialismo historiogréfico y una nitida separacién
de campos, empezando por los nombres: ante el empefio de los seguidores de
la historia mundial en usar «historia global» como sinénimo de la anterior,
los globalistas de Mazlish han contraatacado con la etiqueta de «nueva histo-
ria global» —New Global History. Para esta escuela, la complejidad de la globa-
lizacién de hoy incapacita a la historia mundial de ayer para explicar algo que
no constituye una fase mas de la expansién europea, sino el nacimiento de un
nuevo orden planetario. Mundo, para Mazlish, no significa globo, ni mundial
equivale a global. Si la cuestién consiste en fechar simbdélicamente el princi-
pio de la presente globalizacién, entonces no hay duda de que este se halla en
la década de 1960, entre la oleada descolonizadora y la llegada del hombre a
la luna en 1969, cuando la humanidad pudo contemplar por primera vez en
su historia cémo es realmente la imagen de la Tierra en y desde el espacio. La
«planetizacién» del mundo y la visualizacién de la «nave Tierra» (Spaceship
Earth) serian el acta de nacimiento de la «perspectiva globolégica»®2.

Por muy emocionante que suene todo esto, lo cierto es que incluso los
historiadores globalistas mas exigentes —empezando por el propio Mazlish—-
se muestran dispuestos a reconocer que la presente globalizacién tiene raices
mas lejanas que la Segunda Revolucién Industrial. La flexibilidad con que de
hecho los historiadores mundialistas abordan su trabajo invita a no monopo-
lizar las etiquetas historiogréficas®®. El desconcierto surge a la hora de perio-
dizar el fenémeno y el lastre que conlleva, ademas, transferir la cronologia
de la historia europea a la de todo el mundo®. En un momento temprano del

92 Bruce MazLisH, “Comparing Global History to World History”, Journal of Interdisci-
plinary History, 28-3 (1998), pp. 385-395. Las mismas ideas en Bruce MazLisH, “La historia se
hace Historia: la Historia Mundial y la Nueva Historia Global”, Memoria y Civilizacion, 4 (2001),
pp. 5-17, en particular p. 10.

0 Matthias MippeLL, “Universalgeschichte, Weltgeschichte, Globalgeschichte, Geschi-
chte der Globalisierung —Ein Streit um Worte”, en Margarete GRANDNER, Dietmar ROTHERMUND
y Wolfgang ScHWENTKER (eds.), Globalisierung und Globalgeschichte, Viena, Mandelbaum, 2005,
pp. 60-82.

o William A. GreEiN, “Periodization in European and World History”, Journal of World
History, 3 (1992), pp. 13-53, sobre todo pp. 40 y ss.
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debate como era 1993, se entiende que Manfred Kossok hablara de las «varias
posibilidades» que se ofrecian de relacionar la globalizacién con la historia
mundial: o bien la primera era una continuacién de la segunda, o bien una
nueva fase cualitativa de la historia mundial, o bien, por ultimo, la «suce-
sora» de la tradicional historia mundial. En todo caso, la inevitable ligazén
entre los conceptos en juego haria que la prolongacién del debate «tuviera
poco sentido»®. Sin embargo, en 1994 ya hubo quienes vieron en el cambio
de «territorializacién» sufrido por el planeta entre 1840 y 1880 el inicio de
la auténtica globalizacién®. Pocos afios mds tarde la historiografia francesa
daba su réplica a través del Groupement Economie Mondiale, Tiers Monde,
Développement (GEMDEV), liderado por el economista Michel Beaud y el
gedgrafo Olivier Dolfus, que defendian el término «mundializacién» en vez
de globalizacion y distinguian, antes de esta fase, una arqueo-globalizacién
y una proto-globalizacion®. Esta clasificacion les valié la razonable critica
de haber incurrido en una teleologia evidente, lo que no ha bastado para que
otro grupo encabezado por el historiador britdnico Antony Hopkins presen-
tara en 2002 una alternativa no muy alejada de la anterior. Hopkins acepta
una globalizacién arcaica (una era preindustrial difusa antes de 1600) y
también una protoglobalizacién (de 1600 a 1800), pero distingue luego entre
la globalizacién moderna (entre 1800 y 1950) y la poscolonial o contempora-
nea (de 1950 en adelante)®®. Tanta teleologia dio una nueva oportunidad a los
globalistas puros como Christopher Bayly, para quien la globalizacién es un
fenémeno contemporianeo incubado durante las crisis de 1720-1780, 1780-
-1820 y 1840-1880%. La enésima réplica a este reduccionismo ha venido por
parte de Peter Stearns, que si bien concede que antes del afio 1000 la globali-
zacion era confusa, después de esta fecha ya seria una realidad desarrollada
en tres fases: 1000-1500, 1500-1850 (cuando empieza la verdadera globaliza-
cién) y 1850-2000 (cuando se acelera)™. La tinica conclusién firme de todas
estas propuestas es que pocos piensan que un fenémeno tan complejo como
la globalizacién haya surgido en un hoy sin ayer. Quizés sea cierto que hemos

% Manfred Kossok, “From Universal History to Global History”, en MazLisH & BUULTJENS,
op. cit., pp. 93-111, p. 104.

¢ Charles BriGuT y Michael GEYER, “Weltgeschichte als Globalgeschichte: Uberlegungen
zur einer Geschichte des 20. Jahrhunderts”, Comparativ, 4-5 (1994), pp. 13-45.

67 Michel Beaup, Olivier Dovrrus et alii, Mondialisation. Les mots et les choses, Paris,
Karthala, 1999.

% Antony G. Hopkins (ed.), Globalization in Word History, Nueva York, University of
Texas-Austin, 2002, introduccién.

% Christopher A. Bayry, The birth of the modern world, 1780-1914: global connections and
comparisons, Oxford, Blackwell, 2004.

70 Peter N. STEARNS, Globalization in world history, Londres — Nueva York, Routledge,
2010, passim.
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creado un nombre nuevo para un fenémeno antiguo cuya existencia depende
de priorizar el hecho en si o su intensidad”'. Hasta que nazca una propuesta
de consenso, tal vez sea el término «convergencia» (mundial) el que sirva de
punto de encuentro para los historiadores interesados en dotar de profundi-
dad temporal a lo que ocurre en nuestros dias. Convergencia -y su opuesto
divergencia, entendida como resistencia a la globalizacién—, tiene la virtud de
atraer nuestra mirada sobre los momentos en que los seres humanos se rela-
cionaron entre si o, por el contrario, abortaron sus encuentros en la medida
en que la globalizacién contemporédnea, por muy especificos y marcados que
sean algunos de sus rasgos, no puede escapar a un pasado que muestra cémo,
desde sus origenes, la humanidad ha ido subiendo peldafios en la escalera
de la conexién, de la interdependencia y del mestizaje hasta su aceleracién a
partir de la Edad Moderna™.

Resulta chocante que mientras los historiadores —ya sean mundialistas
o globalistas— debaten sobre a quien corresponde tratar de la globalizacién y
se afanan en trocearla para poder deglutirla, en cambio los economistas con
mentalidad histérica no muestran ningin prejuicio a la hora de adentrarse
en el pasado para rastrear los inicios de nuestro mundo global. La globaliza-
cién, incluso cuando trata de problemas como la ecologia, las migraciones
o las enfermedades, no puede deshistorizarse; otra cosa muy distinta es que
precise de la colaboracién de otros expertos que no sean historiadores. La
advertencia que Antony Hopkins llevé a cabo en 2002 sobre la necesidad de
que los historiadores participaran en esta biisqueda junto a los economistas,
los socidlogos y los politélogos no perseguia evitar que otros cientificos saca-
ran la delantera en el campo de la globalizacién, sino sumar a estos saberes
el conocimiento temporal, evolutivo y contextualizado que corresponde a los
historiadores. Esto implica que nuestra tarea ha de consistir en discriminar
lo que realmente haya de novedoso en cada etapa del proceso globalizador,
en frenar cualquier teleologia globalista y en sugerir problemas originales’.

Afortunadamente los historiadores empiezan a cobrar conciencia de
que hay que suministrar material a la empresa de la globalizacién, impulso
que ya es imparable y dentro del cual la Edad Moderna se ha erigido como

71 Resefia de David CHrisTIAN al libro de Peter N. Stearns citado en la nota anterior; Jour-
nal of Global History, 5-3 (2010), pp. 522-523.

72 David NortHRUP, “Globalization and the Great Convergence: Rethinking World History
in the Long Term”, Journal of World History, 16 (2005), pp. 249-267, en particular pp. 253-255.

7 Antony G. Horkins, “Globalization: An Agenda for Historians”, en A. G. Hopkins (ed.),
op. cit., pp. 1-11.
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un capitulo estelar™. Y de la misma manera que tienen razén los que repro-
chan a la historia global el pecado de usar una denominacién imposible por
arrogante y presuntuosa, también la tienen quienes responden que las demaés
formas de historia -reduccionistas o inconexas— no sirven para explicar los
cambios que ha traido la globalizacién™. La denuncia de que, sobre todo en
sus inicios, la historia global se alimenté6 de historiadores «emigrantes» proce-
dentes de otras especialidades como la historia de la expansién, la historia
de las didsporas, la historia medieval, la moderna o la contemporanea, igual-
mente podria aplicarse al comienzo de cualquiera de las numerosas nuevas
historias nacidas por doquier en el dltimo medio siglo’. Ante la observacion
de que los historiadores mundialistas conciben ingenuamente a la humani-
dad como si fuera un todo o, por el contrario, como si la formaran civiliza-
ciones de valores esencialistas, la historia global ha reaccionado buscando
el papel individual de los bloques geograficos y culturales sin dejar de estu-
diarlos mediante su conexién —esto es, como agentes de la globalizacién”.

7 Véanse, por ejemplo, las diferentes propuestas de David R. RINGROSE, Expansion and
Global Interaction, 1200-1700, Nueva York, Pearson, 2001, que tiene la virtud de romper el euro-
centrismo al iniciar su relato desde el imperio mongol para articular una “busqueda transglo-
bal”; Geoffrey Gann, First Globalization: The Eurasian Exchange, 1500-1800, Lanham, Rowman
& Littlefield, 2003; Robbie Robertson, The Three Waves of Globalization. A History of a Developing
Global Consciousness, Chicago-Londres, The University of Chicago Press, 2003 (hay traduccién
espafiola: 3 olas de globalizacién. Historia de una conciencia global, Madrid, Alianza, 2005); y
Jiirgen OstERHAMMEL y Niels P. PETERSSON, Geschichte der Globalisierung. Dimensionen, Prozesse,
Epochen, Munich, C. H. Beck Verlag, 2003. Todos ellos incluyen la Edad Moderna como fase de
la globalizacién.

5 Wolf SHAFER, “Global History: Historiographical Feasibility and Enviromental Reality”,
en MazLisH y BUULTIJENS (eds.), op. cit., pp. 47-69.

7 En Estados Unidos, que figura a la cabeza en historiografia mundialista, esta especia-
lidad ha empezado a disponer de investigadores formados ex professo solo desde la década de
1990. T. E. VaDpNEY, “World History as an Advanced Academic Field”, Journal of World History,
1 (1990), pp. 209-223, p. 222, y K. REILLY y L. N. SHAFFER, op. cit., p. 44.

77 Véanse Edmund Burke, “Islam and World History: The Contribution of Marshall Hodg-
son”, Radical History Review, 39 (1987), pp. 117-123, pionero en el debate sobre la confrontacién
entre area y mundo, y, también para el ambito islamico, el namero monografico “Islamic history
as global history” en Journal of Global History, 2-2 (2007), coordinado por William Gervase
Clarence-Smith; Arif DirLIK, “The Asia-Pacific Idea: Reality and Representation in the Invention
of a Regional Structure”, Journal of World History, 3 (1992), pp. 55-79, que traslada critica-
mente al Pacifico un debate similar al de la existencia de un espacio atlantico o “Atlantic basin”,
defendido por los historiadores atlantistas; Pekka KoruoNEN, “The Pacific Age in World History”,
Journal of World History, 7 (1996), pp. 41-70, Centrado en la dimensién ideolégica de la supuesta
“era del Pacifico” contemporénea; Jeremy ApELMAN, “Latin American and World Histories: Old
and New Approaches to the Pluribus and the Unum”, Hispanic American Historical Review,
84 (2004), pp. 399-430, sobre la especificidad de esta zona y los problemas que presenta su encaje
—por no decir su ausencia- en los libros de historia mundial -y, en general, véase este nimero
monografico de la revista titulado “Placing Latin American in World History”; por ultimo, el
también nimero monografico “Africans and Asians: Historiography and the Long View of Global
Interaction” en Journal of World History, 16 (2005), y Joseph E. Inikori, “Africa and the globali-
zation process: western Africa, 1450-1850”, Journal of Global History, 2-1 (2007), pp. 63-86, que
defiende el papel de Africa en la “escena central” de la globalizacién a partir del siglo xvr.
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Esto, naturalmente, no supone un regreso a la conocida como «historia impe-
rial» ni tampoco una variante del revival que ha experimentado el tema del
imperio, pues la historia global se ha liberado en su mayor parte de la carga
occidentalista que tuvo en el pasado a raiz de la emergencia de otras 4reas
del mundo”. Este ultimo fenémeno ha sido también proverbial a la hora de
neutralizar la querencia a la teleologia de las periodizaciones propuestas por
algunos historiadores globalistas. No menos relevantes son las llamadas a la
moderacién del cosmopolitismo del que hacen gala los mundialistas, pues
deberia ser una leccién aprendida que precisamente tras las dos tiltimas olea-
das de universalismo cultural -la Ilustracién y el periodo de entreguerras—,
el nacionalismo reaccioné con una violencia inaudita dejando en evidencia a
unas élites desinformadas de la realidad.

La historiografia globalista posee un espacio propio tan necesario como
el que ocupa la no globalista. Quizas la expresién «historia mundial» (o gene-
ral, o global, o universal) sea una contradiccién en si misma, dado que ninguna
historia puede abarcarlo todo y a todos. Las nuevas expresiones acuiadas por
las ciencias sociales como el adjetivo «intermestic» («interméstico», en espa-
fiol: de fundir «International» y «domestic»), o «interarea history» («historia
interarea»), son muy recientes ain para ser aceptadas como solucién a un
problema nominal en verdad poco relevante”™. Pero al margen del nombre
que le demos, es indudable que como pretensién de conocimiento la histo-
ria global contribuye a paliar nuestra ansiedad intelectual de sintesis en una
era de enorme crecida del saber y de cambios planetarios sincrénicos. Se
trata de un problema endémico arrastrado por la historiografia del siglo
xX. Cuando en 1951 Bernard Bailyn criticé el recién publicado Mediterrd-
neo de Braudel, acerté en su razonamiento de no ver en el libro mas que la
meritoria aspiracién de ensamblar tres niveles de temporalidad mediante el
empeno de defender una unidad «geopolitica» mediterranea que, en realidad,
no existia. Para algo asi se requeria una «historiografia mas sutil» (a subtler
historiography). Bailyn seria afios después uno de los padres de la historia
atlantica, para algunos otra férmula también preconcebida que se vale del
calzador para encerrar un trozo de historia en una geografia —o al contrario.
Bailyn se mostré mas agudo -hasta rozar el motivo clave que produjo una
obra como E! Mediterrdneo— cuando apunt6 a la «necesidad de nuevos prin-
cipios de sintesis» que, desde los enunciados de Henri Berr, habia agobiado
a la historiografia francesa, como el origen de los elogios que Braudel habia
desatado entre sus compatriotas. Para Bailyn tales aplausos significaron una

8 Todavia no era asi hace unos afios: Michael GEYER y Charles Brigur, “World History in
a Global Age”, The American Historical Review, 100 (1995), pp. 1034-1060, pp. 1036-1038.

7 SACHSENMAIER, op. cit., pp. 77-78.
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celebracién antes de tiempo, ya que tampoco este experimento de sintesis
mediterrdnea habia alcanzado su objetivo, lo que obligaba a buscar nuevos
modelos:

Uno no puede anticipar cudles serdn estas nuevas formulaciones, pues las
cuestiones histéricas cambian y las situaciones presentes alteran la aten-
cién del historiador y los criterios explicativos. Pero si es para cumplir su
funcién de hacer inteligible el pasado del hombre, la historia debe perma-
necer como el estudio empirico del proceso de los asuntos humanos®.

Obviamente, para Braudel era imposible conformarse con una propuesta
que a sus oidos debi6 sonar convencional. Habiendo crecido en la atmdsfera
pro-sintesis y pro-mundialista del periodo de entreguerras, Braudel fue el
ejemplo perfecto de una entrega a la bisqueda (fallida) de una historia que
él llamoé «total», pero que en realidad era hija del universalismo historiogra-
fico promovido por sus maestros de juventud. Por eso aunque Bailyn tenia
razén al negar que el Mediterrdneo representara «una revolucién en el método
histérico», como rezé la salutacién que Lucien Febvre dedicé a la obra, no
puede negarse que si tuvo el mérito de simbolizar el fin de muchas décadas
de esfuerzos para crear una historiografia sintética y transnacional que a la
vez fuera capaz de afrontar un caso de estudio. El alejamiento de Braudel
del hecho histérico, a menudo tan criticado, no fue una tactica «existencial»
o psicolégica usada para evadirse de la triste coyuntura personal y politica
que le toco vivir®!, sino mas bien el fruto maduro de una escuela. Braudel
clausur6 un tiempo previo al suyo mas que inaugurar otro venidero. Este
quedaria en manos de una historia mundial renovada, de la historia atlantica
y de la historia global, todas las cuales €él tante6 después de su Mediterrdneo
sin lograr hacerse con ellas.

Tales esfuerzos no han terminado. En este punto Bailyn acert6 al profeti-
zar que el futuro traeria mas iniciativas. Un siglo después del primer encuen-
tro en Paris, el XIX Congreso Internacional de Ciencias Histéricas reunido en
Oslo en 2000 dedicé una de sus secciones a la historia global®2.

80 “What these new formulations will be, one cannot anticipate, for historical questions
change as present situations alter both the historian’s focus and the criteria of explanation. But
if it is to fulfil its function of making man’s past intelligible, history must remain the empirical
study of the process of human affairs”. Bernard BaiLyN, “Braudel’s Geohistory —~A Reconsidera-
tion”, The Journal of Economic History, 11 (1951), pp. 277-282.

81 Gertrude HIMMELFARB, The New History and the Old. Critical Essays and Reappraisals,
Cambridge, Mass.- Londres, Cambridge University Press, 1987, p. 11.

8 Anders JoLstap y Marianne Lunpk (eds.), Proccedings Actes. 19" International Congress
of Historical Sciences, Oslo, University of Oslo, 2000, pp. 3-52, con resumenes de las interven-
ciones. La seccion se denominé “Perspectives on Global History: Concepts and Methodology”.
Una seleccion de los papers més innovadores ha sido publicada por Sélvi SoGNER (ed.), Making
Sense of Global History. The 19" International Congress of Historical Sciences, Oslo, Universitets-
forlaget, 2001.



50 POR TODA LA TIERRA. ESPANA Y PORTUGAL: GLOBALIZACION Y RUPTURA (1580-1700)

Fue solo un comienzo, pues ya en la reunién de Sydney de 2005 todo
el congreso giré en torno a la «utopia de la historia universal» —Utopia of
Universal History—, definida como la buisqueda de «unas convicciones meto-
dolégicas comunes» —common methodological convictions— , el «espiritu de
inclusion» —a spirit of inclusion- y el «énfasis en el contexto y las interco-
nexiones» -emphasis on context and interconnections. En otras palabras:
comparar, sintetizar y globalizar. No menos significativo es el regreso a la
denominacién de historia universal, una expresién que ya en el congreso de
Roma de 1903 motivé una ponencia del historiador polaco Taddeo Kerzon
((1839-1918) acerca de su contenido. A su juicio, historia universal, historia
mundial e historia general eran nombres que podian emplearse como siné-
nimos a causa de su imprecisiéon de origen y significado. Desde luego, el de
historia universal resultaba literalmente incorrecto, hasta el punto de sugerir
que era el mas inadecuado de todos:

Estamos de acuerdo en que [la historia universal] no tiene nada que ver
con el mundo, el universo, el cosmos, el microcosmos, con la Tierra, estu-
diados desde el punto de vista de la astronomia, de la geologia, de la fisica,
etc. Nos contentamos con una pequefia parte de la geografia —la llamada
geografia histérica®.

Cuando Kerzon planteaba esto no podia adivinar que la irrupcién de la
historiografia mundialista y su divisién en historia mundial e historia global
devolveria su utilidad al adjetivo «universal», por entonces ya casi en desuso
por su connotacién de referirse a una historia en realidad solo occidental.
Si con esta decisién los organizadores del evento quisieron evitarse proble-
mas, seguramente acertaron, pues eran conscientes de que el mero hecho de
reanudar la tradicién de debatir sobre la humanidad como un todo implicaba
un enorme desafio:

No hay duda de que es dificil hacer historia universal. Uno necesita habi-
lidades especificas, entre ellas los idiomas. Uno necesita un montén de
conocimiento, saber cémo comparar y como estudiar las interconexiones.
Uno necesita ser paciente y conocer sus propios limites. Mas importante
quizés, casi en todas partes el estudio de la historia contintia, con gran
razon, muy unida al contexto nacional y cultural en que es investigada.

8 “Nous sommes d“accord qu’elle na rien a faire avec le Monde, 1"Universe, le Cosmos,
le Mikrokosmos, avec la Terre, étudiée au point de vue de l"astronomie, de la géologie, de la
physique, etc. Nous nous contentons d une petite portion de la geographie —celle, qui s’appelle
géographie historique”. Taddeo Korzon, “Définition de 1'histoire générale”, en Atti del Congresso
Internazionale di Scienze Storiche, vol. 3, Roma, Accademia dei Lincei, 1906, pp. 587-597, p. 588.
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Pero hasta cierto punto uno tiene que abrirse desde tales contextos especi-
ficos con el fin de hacer historia universal®*.

Otra vez historia universal (universal history), sintesis (a lot of knowle-
dge), comparatismo (to compare) y globalizacién (interconnections): el circulo
ha tardado mas de cien afios en cerrarse.

¢Y Espana? El atraso general del pais en relacién a su entorno durante el
siglo x1x explica que las principales historias universales publicadas entonces
fueran traducciones de obras tan conservadoras como la del italiano Cesare
Cantut (1807-1895) o positivistas como la del francés Charles Seignobos
(1854-1942)%. Entre los manuales, mas breves y manejables, predominaban
también las obras francesas a cargo de autores situados a la derecha®. Es
obvio que la mayoria de la sociedad liberal espafiola se identificé con las
visiones menos innovadoras de la historiografia mundialista. La brecha en
este panorama la abrié el krausismo germano con su visién idealista de la
humanidad. Aunque Karl Kraus (1781-1832) habia construido una filoso-
fia de la historia, sus promotores en Espafia optaron desde fines del xx por
incentivar los valores més empiricos de una doctrina que terminé siendo un
programa de regeneracién nacional basado en el europeismo, el cientificismo,
el trabajo en equipo, la pedagogia y la participacién politica. Este despliegue
se inici6 en 1876 con la creacion de la Institucién Libre de Ensefianza para
cobrar alas desde 1907 con la Junta para la Ampliacién de Estudios®. Pero
incluso en su etapa méas temprana el krausismo de un filésofo como Nicolas
Salmerén (1838-1908) mostroé su potencial renovador respecto de la historia

84 “There can be no doubt that universal history is difficult to do. One needs specific skills,
languages among them. One needs a lot of knowledge, one needs to know how to compare
and how to study interconnections. One needs to be patient and know one’s own limits. Most
important perhaps, nearly everywhere the study of history continues, with good reason, to be
closely tied to the national and cultural context in which it is pursued. But to some extent one
has to unlock oneself from such specific contexts in order to do universal history”. “Sydney,
CISH and the Utopia of Universal History”, discurso de apertura del XX Congreso Internacional
de Ciencias Histdricas, Sydney, 3 de julio de 2005, en www.cish.org/GB/Archives/Proj2005.htm
(consulta realizada el 11/1/2010).

85 Cesare CanTU, Historia Universal, 19 vols., Madrid, Gaspar y Roig, 1848-1850, con reedi-
ciones en 1870 y 1889; Charles Seignobos, Historia Universal, 6 vols., Madrid, Daniel Jorro-
-Editor, 1916-1930.

8¢ Fue el caso de Ernest Lavissg, Historia Universal, Madrid, Ediciones La Lectura, 1916.

87 Gonzalo CapELLAN de MiGuUEL, La Espafia armdnica. El proyecto del krausismo espaviol
para una sociedad en conflicto, Madrid, Biblioteca Nueva, 2006, pp. 236-251, y Antonio Nifio,
“El protagonismo de los intelectuales en los proyectos de reforma educativa y modernizacién
cultural”, en Guadalupe GomEz-FERRER y Raquel SANcHEZ (eds.), Modernizar Esparia. Proyectos
de reforma y apertura internacional (1898-1914), Madrid, Biblioteca Nueva, 2007, pp. 199-229.
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universal. Su discurso de ingreso en la universidad de Madrid en 1866 fue
una exaltacion de la humanidad por encima de las naciones, hasta el punto
de sefialar que entre individuo y humanidad no habia mas diferencias que las
«esferas intermedias de la vida» como la familia, la nacién o las instituciones.
«El hombre —concluia-, reconociéndose miembro activo de la patria comun
humanan», servia para probar la capacidad de recuperacion de las civilizacio-
nes®. Afios después, tras su amarga experiencia como presidente de la I Repu-
blica espafola, Salmerén dio prueba de mantener su fe en esta visién unitaria
y cosmopolita del hombre con la traduccién al espanol de una parte de los
Etudes sur 'histoire de I"humanité del jurista liberal luxemburgués Francois
Laurent (1810-1887)%. El discurso de Salmerén ha sido visto como «toda
una ruptura con los planteamientos historiograficos precedentes» conocidos
en Espafia pero, en todo caso, no hay duda de que formul6 una visién nada
habitual de la que fue pionero, que lo hizo desde una céitedra universitaria,
que con ello reforzé la preeminencia que Alemania cobraba por dias entre los
intelectuales espafioles y que, en el plano del método, ofrecié un marco de
analisis que recompuso —que invirtié- la categoria del estado-nacién respecto
de la de humanidad®. En cambio, la vinculacién de la historia mundial con
la filosofia de la historia —sobre todo alemana- pesaria como una losa a la
hora de reconducir la primera por cauces mas empiricos y, por tanto, mas
asumibles, para los profesionales de la historia®'.

Pese a fogonazos como este, la historia universal se mantuvo en Espafia
bajo parametros convencionales. Fue l6gico, dado que era la propia disci-
plina de la historia la que entonces estaba en discusién frente a las cien-
cias sociales”. Este conservadurismo y la comodidad académica que vivia la

8 Nicolas SALMERON, La Historia Universal tiende, desde la Edad Antigua a la Edad Media
v la Moderna, a restablecer al hombre en la entera posesion de su naturaleza, y en el libre y justo
ejercicio de sus fuerzas y relaciones para el cumplimiento del destino providencial de la Humani-
dad (Gonzalo Capellan de Miguel ed.), Santander, Universidad de Cantabria, 2008, pp. 34-35 y
118-120.

8 En concreto, Salmerén se ocupé del volumen 5 dedicado a Grecia; Frangois Laurent,
Historia de la humanidad, 5 vols., Madrid, Establecimiento Tipogréafico Manuel Rodriguez, 1879-
-1880.

% La cita es de Capellan de Miguel en su introduccién a SALMERON, La Historia Universal,
op.cit., p. 20.

91 Sobre el ascendente aleman en los pensadores espafioles, Ramén CARANDE, “Recuerdos
de la Alemania guillermina”, Cuadernos Hispanoamericanos, 465 (1989), pp. 7-24; Maria José
SoraNas Bacuts, “La formacién de los historiadores espafioles en universidades europeas (1900-
-1936), en Carlos ForcapiLL y Alberto Sasio (eds.), Las escalas del pasado, Zaragoza, UNED, 2005,
pp- 297-320, pp. 306-311; y Sandra ReBok (ed.), Traspasar fronteras. Un siglo de intercambio
cientifico entre Espaiia y Alemania, Madrid, Editorial CSIC, 2010, en especial los capitulos de
Albert Presas y Puig, José Garcia-Velasco, Mauricio Janué i Miret, José Maria Lépez Sanchez y
Luis Arroyo Zapatero.

%2 Gonzalo Pasamar ALzuriA, “Los historiadores espafioles y la reflexion historiografica,
1880-1980", Hispania, 58 (1998), pp. 13-48, sobre todo pp. 14-26.
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universidad seguramente explican la ausencia de la historiografia espafola
en los debates punteros sobre sintesis, comparatismo y mundialismo en los
Congresos Internacionales de Ciencias Histéricas y en otros foros. Los estu-
dios sobre la escasa participacién de historiadores espafioles en estos encuen-
tros entre 1900 y 1950 no indican un interés especial por tales problemas;
solo en el encuentro de Roma de 1903, Rafael Altamira (1866-1951) —jurista
de formacién- dedicé un apunte al valor del comparatismo para reivindicar
que este método tenia en Espafia «una tradicién muy antigua», como atesti-
guaria la obra del cronista del siglo xvi Juan P4ez de Castro®.

Si el interés de Altamira por este método fue consecuencia de su dedi-
cacién al Derecho comparado, sin embargo su cruzada para renovar la histo-
riografia derivé de sus vinculos con la Institucién Libre de Ensenanza y luego
con la Junta para la Ampliacién de Estudios -y, por medio de ambas, con la
universidad alemana. En realidad, eran dos caras de una misma moneda.
Su idea de que la historia debia explicar la «civilizacién» de un pueblo y no
solo sus hechos politicos conectaba en gran parte con la kulturgeschichte que
irradiaba Alemania, sin que esté del todo claro por qué Altamira apenas cit6é
a los autores alemanes. De hecho, no los desconocia. En 1900 fue el autor
de la primera traduccién al espanol de los Discursos a la nacion alemana
de Fichte®. En 1908 asisti6 en Berlin al Congreso de Ciencias Histéricas —
aunque para hablar de «El estado actual de los estudios de Historia juridica
en Espana». En 1912 se carte6 con un ayudante de Lamprecht, quien acept6
publicar en aleman una parte de su Historia de Espafia dentro de una colec-
cién de historia de los paises europeos®. Y en 1946 planeé incluso una confe-
rencia titulada «La influencia alemana en Espafia en los siglos xi1x y xx», que
no pronuncié y cuyo texto quedé inédito®. Quizas su contacto con Alema-
nia estuviera demasiado mediatizado por sus colegas franceses, con quienes
intimé desde su primer viaje a Paris en 1890 y quienes también gustaban de
considerar a Altamira un producto de la historiografia francesa®. En todo
caso lo que por entonces mas preocupaba a Altamira era la historia en si

9 Manuel Espapas Burcos, Un lugar de encuentro de historiadores. Espaia y los Congresos
Internacionales de Ciencias Histdricas, Madrid, Comité Espanol de Ciencias Histéricas, 2012,
p- 32.

% Johan Gottlieb Ficute, Discursos a la Nacién alemana. Regeneracion y educacion de la
Alemania moderna (traduccién y prologo a cargo de Rafael Altamira), Madrid, B. Rodriguez
Serra, 1900.

% Juan José CARRERAS ARES, “Altamira y la historiografia europea”, en Razdén de Historia.
Estudios de historiografia, Madrid, Marcial Pons, 2000, pp. 152-175, p. 161.

% Rafael ALtamira Y CREVEA, Proceso historico de la historiografia humana, México, El
Colegio de México, 2011 [1948], pp. 93-95y 136-137.

7 Ignacio PEIRO MARTIN, “Historia y patria: la “educacion histérica” de Rafael Altamira”,
en Historiadores en Espavia. Historia de la historia y memoria de la profesién, Zaragoza, Prensas
de la Universidad de Zaragoza, 2013, pp. 85-117.



54 POR TODA LA TIERRA. ESPANA Y PORTUGAL: GLOBALIZACION Y RUPTURA (1580-1700)

misma o, por decirlo mejor, el modo en que se ensefiaba. Altamira resulté
mads atractivo como pedagogo que como tedrico de la historia, en especial
cuando tuvo que enfrentarse al dilema de qué tipo de historia debia impar-
tirse en las ensefianzas primaria y secundaria: «¢Historia general (universal,
de la Humanidad o como quiera llamarsele) o sélo Historia nacional?». Tal
fue la primera cuestién que abordé en una conferencia ofrecida en un curso
de formacién de maestros en Madrid en 1913. Su respuesta anticip6 lo que
siempre defenderia: que la historia nacional debia ser solo el hilo conductor
de una explicacién también universal®®. El «cuestionario oficial» del gobierno
acabé por incorporar este principio en la década posterior, aunque los
manuales siguieron siendo mucho mas nacionales que universales®. Veinte
anos después, Altamira fue quien elaboré el informe sobre la situacién de la
ensefianza de la historia en Espafia solicitado por el Comité Internacional de
Ciencias Histéricas. En este documento sefial6 como positivo la ausencia de
«patrioterismo» en los manuales escolares espafioles, pero en cambio lamen-
taba que la historia de Espafia se ensefiase sin relacién con la historia univer-
sal; es més: ésta practicamente no existia. Tal carencia impedia alcanzar el
«plan ideal» de cualquier ensefianza de la historia, consistente en explicar la
historia nacional y la universal «en conjunto» para entender las aportaciones
de cada pueblo mediante la busqueda del «contraste» y el «parecido» —esto
es, a través del método comparado. También habria que buscar en este vacio
la inexistencia crénica de investigadores espafioles interesados en la historia
de otros paises. Altamira era pesimista respecto a que algin dia se llegara a
elaborar un «Manual internacional» de historia, y menos atn por iniciativa
de «Asambleas, Asociaciones o Comisiones ejecutivas. Si llega a producirse
—concluia- sera obra individual»!®. Para cuando escribié este informe -hacia
1932- Altamira ya era el intelectual espafiol mejor conectado con los movi-
mientos preocupados por la manipulacién de la historia a manos del totali-
tarismo rampante. En este afio fue nombrado presidente de la Conferencia
Internacional de Ensefianza de la Historia, creada en Paris y que solo celebré
dos reuniones en La Haya y Berna antes de su colapso en 1936 a causa de la

% Conferencia publicada en Rafael ALtamira, Ideario Pedagdgico, Madrid, Ed. Reus, 1923,
pp. 154-162, “Una leccién de metodologia histérica”. Altamira era entonces Director General de
Primera Ensefianza, cargo que ejerci6 entre 1911 y 1913.

% Como ejemplos, Antonio BALLESTEROS Y BERETTA, Historia de Espatia y su influencia en
la Historia Universal, 10 vols., Barcelona, P. Salvat, 1922-1943, y Gabriel Maria VERGARA MARTIN,
Nociones de historia de la civilizacion espaviola en sus relaciones con la universal. Redactadas con
arreglo al cuestionario oficial de esta asignatura publicado por el Ministerio de Instruccion Publica
v Bellas Artes, Madrid, Edit. Hernando, 1928.

100 AptAMIRA, La ensefianza de la Historia..., op. cit., pp. 12, 46-48, 50-52 y 56-57.
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Guerra Civil espafiola. Esto supuso el fin de la etapa europea de Altamira y el
comienzo de un exilio en México que alejé de Espafia la renovacién historio-
grafica mas o menos mundialista que él pudo haber representado'!.

Antes de que Altamira hubiese tirado la toalla en su lucha por una histo-
ria perfecta o «integral» que vinculara a la nacién con la humanidad —lo que él
llamaba «historia de la civilizacién» y que abrazaba la historia universal-, otro
esparfiol habia cesado de batallar también para conjuntar el nacionalismo con
la paz. O, por lo menos, habia reducido sus aspiraciones. Es significativo que
fuera Casares quien se ocupé de neutralizar el proyecto de historia mundial
que la Sociedad de Naciones sopes6 en 1925. Tampoco mejoro esta situacién
el corto nimero de investigadores espafioles invitados entre 1918 y 1939 a
Alemania —todavia templo del comparatismo mundialista—, pese al esfuerzo
que Berlin hizo por intensificar las relaciones con Madrid!®. Sin embargo, la
estrecha conexién de algunos intelectuales espafoles con la cultura alemana
acabé por tener consecuencias. Desde la Revista de Occidente, fundada en
1923, José Ortega y Gasset (1883-1955) trat6 de que Espafia se incorporase
a la inquietud historiogriafica mundialista. ¢;Tuvo esto que ver con los seis
meses que Ortega pasé en la universidad de Leipzig en 1905 y con los dos
afnos que siguié en Berlin y Marburgo hasta 1907? Dada su condicién de fil6-
sofo y su rechazo a la historia positivista y negadora del «espiritu», Ortega se
interesé por esta cuestién desde la filosofia de la historia y, secundariamente,
a través de autores que experimentaban formas de historia universal fuera
del circuito académico.

Lo primero se plasmé en la divulgacién de la obra de Oswald Spengler
(1880-1936) La decadencia de Occidente. Bosquejo de una morfologia de la
historia universal, editada en espafiol en 1923 y resefnada en el primer niimero
de la Revista’®. Los dos tomos de La decadencia habian aparecido en Alema-
nia en 1918 y 1922, respectivamente, de modo que de la premura de la traduc-
cién se desprende el claro deseo de Ortega de que los espafioles se sumaran
al debate. Pero La decadencia no era, ni es, un texto facil. Su estructura circu-
lar y reiterativa, lejos del orden habitual de un libro de historia; su registro
de ensayo, sostenido sobre citas poco sistemaéticas; su lenguaje abstracto al
servicio de juicios de valor, sin concesiones al empirismo; su desconfianza
en la comparacion, a la que niega la categoria de método pero que convierte

101 Asi lo expuso él mismo retrospectivamente: Altamira, Proceso histérico..., op.cit.,
pp- 99-101.

102 Jesus de la HERA MARTINEZ, La politica cultural de Alemania en Espaiia en el periodo de
entreguerras, Madrid, Editorial CSIC, 2005, pp. 67-68.

103 Manuel G. MoreNTE, “Una nueva filosofia de la historia. ¢Europa en decadencia?”,
Revista de Occidente, 1 (1923), pp. 175-182. El libro de Spengler aparecié en Madrid, Espasa-
-Calpe, 1923, traducido por el fil6sofo Manuel Garcia Morente (1886-1942) -el mismo autor de
la resefia- con ayuda de Ortega.
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en el eje de la obra; y su determinismo, de todo punto indemostrable, expli-
can que este best seller de los afnos veinte desatara la pasion del spenglerismo
tanto como la de sus adversarios, sobre todo los historiadores académicos.
Sin embargo, La decadencia reflejaba las preocupaciones de posguerra, obli-
gaba a pensar la crisis occidental en clave mundialista y abria la puerta a la
especulacién. En el prélogo que Ortega dedicé a Spengler destacé precisa-
mente esto: «No basta, pues, con la historia de los historiadores», la cefiida
a los hechos «que efectivamente han acontecido» en menoscabo de «otros
muchos que con otro coeficiente de azar fueron posibles»!*. Spengler dio pie
a la Revista de Occidente a abrir un debate —poco sistemético- sobre el valor
de la historia universal con articulos de autores alemanes. Como explicaba
un editorial de la revista en 1925, «la obra de Spengler ha planteado ante
el gran publico el problema de los periodos de la Historia Universal. Nos
proponemos —anunciaba— publicar varios articulos de grandes historiadores
actuales que discuten hoy la interesante cuestién». Al texto de H. Spangen-
berg sobre «Los periodos de la Historia Universal» en este ntimero, siguieron
«La decadencia de la cultura antigua» de Max Weber en 1926 y «Los sistemas
de la Historia Universal» de Hans Freyer en 1931'%. Este interés por la histo-
ria mundial fue, sin embargo, mas filoséfico que empirico y habia nacido
de la preocupacion generacional por el destino de Europa més que de una
inquietud genuina por renovar la historiografia académica —de la que Ortega
desconfiaba.

No es facil calibrar el impacto causado por Ortega como agitador de
la historiografia mundialista. Por limitado que fuera, desde luego supuso
una entrada de aire fresco, hasta entonces casi desconocido, en el panorama
espafiol. Altamira era mas pedagogo que historiador y hablaba sobre todo de
cémo hilar la historia de Espafa con la universal desde su particular versién
de la kulturgeschichte. Ortega era mas filésofo y precisamente por ello puso
el dedo en la llaga al obligar a pensar en la historia universal per se aunque
fuera a través del problema de la cronologia. El interés de Ortega por acercar
a Espaina al menos algo de lo que el mundialismo aleméan, en general, y la
escuela de Lamprecht, en particular, significaban, se confirma con la publica-
cién en 1931 del citado texto de Freyer, el sociélogo que sustituiria a Walter
Goetz (1867-1958) como director del Instituto de Historia Cultural y Univer-
sal de Leipzig. Goetz, a su vez, habia heredado de Lamprecht la direccién del
Instituto, desde donde se alzé como uno de los intelectuales mas brillantes

104 José ORTEGA y GasseT, Proemio, en Oswald Spengler, La decadencia de Occidente.
Bosquejo de una morfologia de la historia universal, 2 vols., Madrid, Espasa-Calpe, 1966 [1923],
1, p. 14.

105 Revista de Occidente, 29 (1925), pp. 192-219; 30 (1925), pp. 330-340; 37 (1926),
pp. 25-59; v 69 (1931), pp. 249-293.
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de la Alemania de Weimar. Aunque el influjo del circulo lamprechtiano en el
origen de esta labor de difusién debe investigarse mas, sin embargo es indu-
dable la existencia de un circulo orteguiano en los ataques al inmovilismo de
la universidad espanola frente a la nueva historia universal. No fue casual
que la traduccién de los textos de esta camparia corriera a cargo de algunos
de los nombres mas prestigiosos de aquella generacién y que ninguno fuera
historiador. Fil6sofos como el propio Ortega o Garcia Morente, escritores y
criticos como Enrique Diez-Canedo (1879-1944) o periodistas y ensayistas
como Ricardo Baeza Duran (1890-1956), no fueron los tinicos.

Una plataforma como Revista de Occidente sin duda otorgé una visibi-
lidad mayor al problema y ayudé a sacudir la inercia con que los editores
espafioles acudian al mercado europeo en busca de historias universales para
su traduccién. La altima Historia Universal salida de la universidad espa-
fiola habia sido la dirigida por el medievalista y académico Eduardo Ibarra
Rodriguez (1866-1944), un intento de aunar el positivismo conservador del
propio Ibarra y el providencialismo del jesuita Zacarias Garcia Villada (1879-
-1936) con la nueva profesionalidad que exhibia el prehistoriador catalan
y nacionalista Pere Bosch-Gimpera (1891-1974)'%, Era dudoso que de este
eclecticismo surgiera una solucién. Solo desde esta conciencia se empezaron
a considerar los nuevos enfoques mundialistas, como prueba la publicacién
entre 1931 y 1936 de la Historia Universal dirigida por Goetz. Subtitulada
Desarrollo de la humanidad en la sociedad vy el estado, en la economia v la vida
espiritual, su traductor fue también el fil6sofo Garcia Morente, el mismo que
se habia ocupado de verter al espafiol la Decadencia de Spengler'?’. Pero el
ejemplo definitivo de que los espafioles aspiraban a ponerse al dia en historia
mundial fue la aparicién, entre 1932 y 1937, de la Historia Universal. Novi-
simo estudio de la humanidad, coordinada por Bosch-Gimpera, Ferran Valls
Taberner (1888-1942) y Manuel Revent6s Bordoy (1889-1942). Los tres eran
liberales por aquellos afios y, en el caso del prehistoriador Bosch-Gimpera
y del abogado y economista Revent6s, habian estudiado en Alemania beca-
dos por la Junta para la Ampliaciéon de Estudios. La obra era fruto de un
equipo de decenas de colaboradores que defendian una «historia compleja,
que tiene por sujeto todos los estratos de la poblacién y por materia todas
las manifestaciones de la vida colectiva», menos eurocéntrica que otras y
superadora de visiones que eran filosofia de la historia pero no historia. San

196 Eduardo IBARRA RoDRiGUEZ (dir.), Historia Universal, 6 vols., Barcelona, Juan Gili, 1921-
-1929.

107 Walter Gogrz (dir.), Historia Universal. Desarrollo de la humanidad en la sociedad vy el
estado, en la economia vy la vida espiritual, 11 vols., Madrid, Espasa-Calpe, 1931-1936 [Berlin,
1929-1933]. Goetz dej6 su cargo en la Universidad de Leipzig en 1933 tras la llegada de Adolf
Hitler al poder.
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Agustin, Bossuet, Hegel, Marx e incluso Spengler tendian a contaminar la
historiografia por el afan moralista de predecir el futuro de la humanidad en
vez de limitarse a explicar su pasado, cuando solo este concierne al historia-
dor. La invectiva contra Ortega por su desdén hacia la academia espafola y
por querer trasladar la historia mundial al terreno de la filosofia —su spengle-
rismo- parece evidente. Tampoco el positivismo y la sociologia resultaban ya
suficientes para elaborar una historia mundial integradora de las culturas.
La inspiracién, sin embargo, podia venir del historiador del derecho alemén
Friedrich Karl von Savigny (1779-1861), cuya «escuela histérica» combinaba
el empirismo con la visién de la humanidad como un todo.

Creemos —concluian en el Prélogo— que la presente obra viene a llenar un
vacio en nuestra bibliografia. De las historias del mundo publicadas en
Espafia, ninguna responde a las necesidades del momento actual en forma
tal que pueda dar al gran publico culto una orientacién clara y cientifica
del estado actual de los conocimientos histéricos!®.

Dado que estas palabras fueron escritas en 1931, es posible que sus auto-
res ignorasen que la Historia Universal de Goetz estaba a punto de apare-
cer en Espafia. En todo caso, este debate mundialista de apenas diez afios de
duracién habia logrado que los espafioles empezaran a disponer de dos histo-
rias universales de alta calidad, una de ellas debida enteramente a cientificos
nacionales. La paradoja fue que ninguna de estas obras conquist6 el favor del
«gran publico culto» como lo hicieron las de un escritor inglés, amateur y de
izquierdas, llamado Herbert George Wells (1875-1946).

Fue el periodista y escritor Ramiro de Maeztu (1875-1936) quien contri-
buy6 a que la fama empezara a cortejar a Wells en Espafia. En 1902 Maeztu
tradujo su inquietante War of the Worlds, o Guerra de los mundos.'®. La
novela, que era mucho méas que eso, sumergia al lector en una escala global
que le empujaba a identificarse con el planeta en vez de con un pais. Como
Wells, los partidarios de esta visién se alineaban con el izquierdismo. Con
este preambulo, Wells empez6 su escalada en Espafia. En marzo de 1922,
invitado por la Residencia de Estudiantes, dio una conferencia en Madrid
titulada «Impresiones acerca de la Conferencia de Washington y los proble-
mas de la posguerra», en la que animé a los esparfioles a estar més presentes

108 Pere BoscH-GIMPERA, Ferran VaLLs TABERNER y Manuel REvENTOs Borpoy (eds.), Historia
Universal. Novisimo estudio de la humanidad, 6 vols., Barcelona, Instituto Gallach, 1932-1937, 1,
Prélogo, pp. 1-22, pp. 7, 17-18 y 22 (fechado en Barcelona, febrero de 1931).

199 Herbert George WELLS, La guerra de los mundos, Madrid, Imp. De El Imparcial, 1902
[Londres, 1898].
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en el mundo anglo-americano''’. Fue entonces cuando la Revista de Occidente
-volcada en la reflexién sobre la historia universal- opt6é por promover otra
obra de Wells, Outline of History, una sintesis divulgativa de historia mundial
asesorada por académicos. El libro inicié una nueva etapa para este género
en Espana.

Original de 1919, Diez-Canedo y Baeza tradujeron el libro en 1925 como
Esquema de la Historia. Baeza también resefi6 (positivamente) la obra al afio
siguiente incluyendo fragmentos de una entrevista que él mismo habia reali-
zado al autor en 1920. En ella, Wells confesaba que la idea de escribir el libro
habia surgido con la fundacién de la Sociedad de Naciones llevado del deseo
de unir a la humanidad mediante una historia comtn que acabara con la
«corrupcién nacionalista». La obra empezaba con la aparicién del planeta
en el cosmos e incluia a Asia central y a China como protagonistas de pleno
derecho, lo que no era habitual en otras historias universales'!!. La publici-
dad de un manual como el de Wells desde Revista de Occidente no contra-
decia la presencia en sus mismas paginas de las teorias mucho mas abstru-
sas a cargo de Spengler y otros alemanes; antes bien, la completaba, en el
sentido de que el mensaje de Wells se dirigia a un publico menos sofisticado.
A su manera, Esquema de la Historia ponia a disposicién del lector comun
siquiera una parte de una historia mundial en plena fase de renovacién y de
indudable signo pacifista, demécrata, laico, supranacional y declaradamente
izquierdista. Probablemente los espafioles no habian leido en su idioma nada
parecido. Por esta razoén, el traductor del Esquema advertia en su «Nota preli-
minar» que este Wells no era el de las novelas de ciencia-ficcién ni quizas
tampoco el de sus otros «estudios politico-sociales» —como Rusia en las tinie-
blas o El salvamento de la civilizacién, también traducidos por Baeza''?-, sino
el autor de unas «investigaciones de historia» alentadas contra los «prejui-
cios nacionalistas (...) Para Wells, uno es el hombre y uno el mundo». Su
otro gran mérito consistia en haber logrado una obra de «sintesis histérica»
contrariando a los que califican de «superficiales a libros que no limitaban
su investigacién de modo tiranico» al saber especializado. A su vez, Wells

110 Tsabel PEREZ-VILLANUEVA TovAR, La Residencia de Estudiantes 1910-1936, Madrid, Edito-
rial CSIC, 2011, pp. 476-477 y 717. Wells hablé en inglés con traduccién simultdnea a cargo de
José Castillejo.

W H., G. WELLS, Esquema de la Historia, 2 vols., Madrid, Imprenta Clasica Espa-
fiola, 1925 [Londres, 1919], y la resefia de Ricardo BAEZA, Revista de Occidente, 40 (1926),
pp- 121-127. Baeza habia traducido afios antes varias obras de Wells.

12 H. G. WELLS, Rusia en las tinieblas, Madrid, Calpe, 1920, y El salvamento de la civiliza-
cién, Madrid, Calpe, 1921.



60 POR TODA LA TIERRA. ESPANA Y PORTUGAL: GLOBALIZACION Y RUPTURA (1580-1700)

explicaba en la introduccion el fuerte componente politico de su libro: «Es
necesario para la paz interna, lo mismo que para la paz entre naciones, un
sentido de la historia como aventura comun de la humanidad entera»!'3,

La apologia del Esquema firmada por Baeza respondia, en realidad, a
la desconfianza mezclada con desdén que un historiador y diplomaético de la
talla de Salvador de Madariaga (1886-1978) habia mostrado hacia sus pégi-
nas. En agosto de 1925, estando ya destinado en la Sociedad de Naciones,
Madariaga habia publicado en El Sol su resefna «Escepticismo histérico», en
la que dudaba de la objetividad atribuida a Wells. Lo relevante es que su enfo-
que estaba entonces fuertemente condicionado por el debate que habia en
Ginebra sobre la revisién de los libros de historia y la cuestién del «manual
internacional». Madariaga negé que la obra de Wells fuera a resolver esta
cuestion. No solo era «pura quimera» pensar en una historia universal para
todos, sino que el texto de Wells en concreto resultaba «un noble fracaso» por
su tendencia «protestante y anglosajona» y por sus errores sobre el pasado
de Espana. Baeza replicé en el mismo periédico con dos articulos sucesivos,
«El internacionalismo de Mr. Wells» y «Un libro formativo», en los que
destacé el valor moral del ecumenismo historiografico, por subjetivo que
fuese, y la pedagogia de la obra''®. De golpe, entre 1925 y 1926, la historia
universal habia saltado a la prensa y puesto a disposicién del pablico un
debate hasta entonces reservado a los eruditos.

Los difusores de Wells en Espafia estaban de enhorabuena, pues el éxito
mundial del Esquema llevé a su autor a escribir una versién reducida que
apareci6 de inmediato en espafiol. Esta nueva y mucho mas asequible Breve
historia del mundo conoci6 varias reediciones en los afios veinte y treinta''.
El traductor fue Rafael Atard y Gonzélez, jurista de prestigio y amigo de
Manuel Azafia (1880-1940). Este, cuando en mayo de 1932 presidia el
gobierno de la II Republica, anoté divertido en su diario: «<Hemos tenido
la semana Wells. Se ha dado importancia a la visita de don Heriberto, que
tiene en Madrid algunas amistades». Y entre paréntesis anadié: «A don José
Ortega le ha parecido muy mal que se haga demasiado caso a Wells, que no
tiene mas autoridad que la de un periodista»!'®. En esta ocasién Wells habia
sido invitado por el Comité Hispano-Inglés, un consorcio politico-intelectual
surgido en 1923 bajo la tutela de la Residencia de Estudiantes que trataba de

113 Dijez-Canedo, «Nota preliminar», y Wells, «Introduccién», en WELLS, Esquema de la
Historia, op.cit., pp. 9-11.

114 Alberto LAzaro, H. G. Wells en Esparia: Estudio de los expedientes de censura (1939-
-1978), Madrid, Verbum, 2004, pp. 64 y ss.

U5 H. G. WELLS, Breve historia del mundo, Madrid, Imp. Victoriano Suarez, 1921 [Londres,
1920].

116 Manuel AzaNa, Diarios completos (Santos Julia ed.), Barcelona, Critica, 2000, p. 512,
Madrid, 20 de mayo de 1932.
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equilibrar la preponderancia alemana en Espafa trayendo a Madrid a ilus-
tres britdnicos como el arquedlogo Howard Carter, en 1924, o el economista
John Maynard Keynes, en 1930. El comentario de Ortega parecia contradecir
el apoyo que Wells habia recibido desde la Revista de Occidente, aunque en
realidad se trataba de una cuestién de jerarquia, dado que el elitismo del fil6-
sofo exigia situar a un «periodista» por detras de sus colegas, no por delante.
Por lo demas, Wells admiraba a Ortega por La rebelion de las masas, hasta el
punto de que a su vuelta de Madrid le dedicé una novela de ciencia ficcién,
The Shape of Things to Come, donde mezclaba la historia universal verdadera
hasta 1933 con la del nacimiento de un futuro Estado Mundial en 2106. La
dedicatoria rezaba «To José Ortega y Gasset explorador» —en espaiiol''’. En
todo caso, hubo que aceptar el predicamento que la prensa otorgé a Wells,
convertido ya en una estrella de la divulgacion histérica mundialista. Azafia
mismo, que no asistié a la multitudinaria conferencia que Wells imparti6 el
19 de mayo en el teatro Espariol bajo el titulo de «Money and Mankind» («El
dinero y la humanidad»), lo recibié en su despacho oficial durante dos horas.
«Hablamos largamente de la situaciéon de la Republica, de lo que hemos
hecho y de lo que se piensa hacer. Le interesa mucho lo que aqui sucede y lo
juzga bien. Wells es un viejo simpatico» '8,

La conferencia del 19 de mayo puso a un entregado publico espafiol
frente a un Wells en su plenitud de activista por la causa mundial. Se trataba
en parte de un auditorio ya entrenado por la tematica universalista que los
profesores invitados por la Residencia de Estudiantes habian desarrollado
desde hacia una década, y que incluia desde el arte prehistérico, maya o de
oriente medio hasta la India britdnica, la Rusia soviética y el socialismo inter-
nacional, pasando por las civilizaciones africanas, la Sociedad de Naciones o
la relacién entre Estados Unidos y Europa''®. El asunto elegido ahora conec-
taba con la crisis econémica de 1929, pero esta era solo un pretexto para
construir una leccién de historia universal. Wells se despojaba de cualquier
habito de historiador académico a sabiendas, sin duda, de las criticas que su
trabajo habia despertado:

Les habran dicho que tengo pretensiones de historiador. Pues no es cierto;
no las tengo. Lo que si he tratado de hacer es agrupar los datos elementales
que los hombres de ciencia me proporcionan sobre la historia humana y
reunirlos en un Esquema que pueda entender una persona de inteligencia
normal.

7 Lazaro, op.cit., p. 54. La novela no ha sido traducida al espafiol. La edicién original se
publicé en Londres en 1933 y sigue reeditandose hasta hoy..

118 AzaNa, op.cit., p. 512.
119 Véase la lista completa de las conferencias y cursos impartidos en la Residencia en
PEREZ-VILLANUEVA, op. cit., pp. 713-731.
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Para un hombre socialmente comprometido como Wells, urgia «presen-
tar al vulgo culto una descripcion sencilla aunque completa de lo gue es y lo
que estd ocurriendo, para que sirva a los que tienen que vivir en esta época de
violentos cambios». Sobre todo desde 1914, sin que el hombre lo sospechara,
«vemos que su vida se ha transformado, haciéndose de varias economias
distintas una sola mundial. Pero no se ha hecho el correspondiente ajuste en
el orden politico ni se ha cambiado nuestro sistema de ensefianza para que
nos hagamos politicamente ciudadanos del mundo».

Wells definia su papel como el de un «compendiador que procura extraer
la sustancia de los hechos, relacionandolos (...) Si alguna critica se me ocurre
del método de los historiégrafos, es esta: Que, al analizar las causas de los
fenémenos, no emplean lo bastante el método comparativo». Con sus pala-
bras, Wells acababa de formular los tres componentes bésicos que estaban
renovando la historia mundial de entreguerras: la creciente globalizacion del
planeta, la necesidad de sintesis y el uso del comparatismo. Pero lo habia
expuesto con su sesgo ideolégico de izquierdas, esto es, contrario al exclu-
sivismo y al excepcionalismo de la historiografia nacionalista. Su historia
universal del dinero era otra cosa: incluia Mesopotamia, Egipto, Roma, la
Edad Media y la Moderna hasta llegar a 1929 y concluir que «el mundo, en
los aspectos econémicos, financiero y monetario ha llegado a ser una sola
entidad», aunque enferma a causa de una fragmentacion politica que la paz
de Versalles debia haber combatido en vez de acentuar. La contradiccién en
que se hallaba sumido el planeta consistia en «la imposibilidad de proseguir
con nuestra civilizacién actual, que se ha hecho cosmopolita, mediante un
sistema de mandos puramente nacionales».

Wells confiaba en Espafia —sobre todo «en esta nueva Repuiblica»— para
corregir la situacién. Sin embargo, también parecia sorprendido de que la
Gnica gran potencia colonial del planeta antes de Gran Bretafia permane-
ciera inhibida ante aquella mutacién. Ya lo habia comentado en su anterior
visita a Madrid en 1922 y volvia a plantearlo ahora, aunque desde la reflexién
histérica:

En los siglos xv, xvi y Xxvi1 vino ese ensanche tremendo, esa expansion de la
actividad humana (...), se derramé nuevo oro y nueva plata, especialmente
ésta, sobre Europa (...) Fue obra de Espafia principalmente. La historia de
Espafia durante dos siglos es la historia de la plata (...) Fue la plata espa-

fiola la primera que anduvo por el mundo, renovando y ensanchando la
vida del hombre. Aquel predominio duré hasta fines del siglo xvr.

Desde esta perspectiva mundial, Espafa y Gran Bretafia no debian verse
«como antagonistas, sino como las dos naciones que fueron las primeras en
ser elevadas y lanzadas a una expansién material como no ha conocido ningtin



NO SOMOS TAN GRANDES COMO IMAGINABAMOS. HISTORIA GLOBAL Y MONARQUIA HISPANICA 63

otro pueblo». ¢Cémo no valerse de este pasado integrador para impulsar un
mundo mas unido? La comunidad internacional esperaba una voz mas activa
de Espana ante la crisis de 1929. A juicio de Wells, la historia imperial espa-
fiola era una responsabilidad mas que un motivo de orgullo:

No debe olvidarse que fue Espafia la que trajo la plata a Europa e inici6 el
nuevo movimiento (...) El pensamiento espafiol ha desempenado siempre
un papel varonil y vigorizador en la cultura europea; pero no entraré en
consideraciones sobre el valor de las que fueron iniciativas espafiolas en
el pasado: las que me interesan son las de la Espafna de hoy y del mafnana.
Pero ¢con qué criterio mira la moderna intelectualidad espafola este
problema universal del dinero?!?°.

Ciudadania mundial, humanidad, renovacién pedagégica de la historia,
sintesis, enfoques comparatistas, cosmopolitismo, pacifismo, cooperacién
internacional... Ninguno de estos puntos programaéticos era neutro, sino que
a la fuerza chocaban con la cultura de nacién dominante en la historiografia.
Era esta, y no la visién mundialista de Wells, el auténtico obstaculo a la hora
de introducir a Espafa —como a otros paises, incluida la Gran Bretana de
Wells- en la senda del cambio. Por eso importé poco que el autor del Esquema
y de la Breve historia del mundo ofreciera al publico espafiol la oportunidad
inmensa de reescribir su pasado en funcién, por ejemplo, del papel globali-
zador que su imperio habia jugado en el aspecto econémico. No era esto lo
que la historiografia nacionalista queria ensefar o, por lo menos, no solo. Se
entiende asi la reaccién que Wells provocé entre los conservadores. Maeztu,
el antiguo traductor de Wells y ahora escorado a la derecha, aproveché la gira
del escritor por Madrid, Toledo (donde visit6 a otro liberal eminente, Grego-
rio Marafnoén) y Barcelona para criticar desde ABC su anticatolicismo y la falta
de rigor histérico, lo que traté de argumentar contraponiendo el Esquema de
la Historia a la obra de Marcelino Menéndez Pelayo'?!. La opinién de Maeztu
es esencial porque adelanta lo que iba a suceder en Espafia a partir de 1939
con la historiografia mundialista que Wells representaba.

Pero para el avance del universalismo, que ganaba posiciones en Espaiia,
el gran acontecimiento fue la reunién en Madrid del Comité de Letras y Artes
de la Sociedad de Naciones entre el 3 y el 7 de mayo de 1933. Este comité
dependia del Instituto de Cooperacién Intelectual, especialmente preocupado
por la crisis de 1929 y el ascenso de las dictaduras. El tema escogido para estas
«conversaciones» —las segundas de un total de nueve celebradas entre 1932 y

120 «Conferencia de H. G. Wells», Residencia. Revista de la Residencia de Estudiantes, 3-3
(1932), pp. 61-66. Se trata de un resumen de la conferencia, no del texto completo.

121 Tazaro, op.cit., pp. 54 y 70. Sobre la excursién de Wells a Toledo y al cigarral de Mara-
fiéon, Manuel AcuiLar MuNoz, Una experiencia editorial, Madrid, Aguilar, 1963, pp. 188-189.
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1938~ fue «El porvenir de la cultura»'??. El Madrid republicano se apresur6
a organizar el evento en el recién inaugurado auditérium de la Residencia de
Estudiantes bajo la presidencia de la premio Nobel Marie Curie y la batuta
de Salvador de Madariaga. La ponencia inaugural corrié a cargo del filésofo
Garcia Morente, el traductor de La decadencia de Occidente de Spengler y de
la Historia Universal de Goetz. Como primer anfitrién, el ministro de Estado,
Luis de Zulueta, aproveché su discurso de bienvenida para intentar que las
«conversaciones» se centraran precisamente en la bisqueda de respuestas al
desafio de un mundo ya universal. Fil6sofo de formacién y experto pedagogo,
Zulueta insisti6 en la necesidad de afrontar este

fenémeno nuevo, el mas caracteristico tal vez de nuestros tiempos: el
mundo, este planeta que para nuestros antepasados estaba lleno de lejanias
ilimitadas y misteriosas, se ha vuelto de pronto extremadamente pequefio.
La Tierra entera esta en nuestras manos (...) La humanidad esta hoy fisi-
camente reunida. Y todo este cambio ha sido rapidisimo.

Esta era la razén que habia devuelto la historia al centro del debate.
«El pensamiento moderno esta orientado de una manera histérica. Tal vez
por descontento del presente (...), nos dedicamos constantemente a revisar e
interpretar el pasado y, sobre todo, a adivinar o preparar el porvenir». Corres-
pondia ahora, en consecuencia, «<armonizar o, si lo preferis, organizar inter-
namente los tres aspectos de la cultura: el individual, el nacional y el de la
cultura de la Humanidad». Y concluia: «De lo que no cabe dudar es de que
en nuestro siglo se esta dibujando el esbozo de una cultura total humana y
de una organizacién de la vida internacional basada en los principios univer-
sales y en los intereses comunes a todos los pueblos de la tierra», y a esta
nueva cultura queria contribuir la Repuiblica espanola desde «la politica de
Ginebra» cimentada en «la unién y la paz»'2,

El sesgo mundialista que la mayoria de aquellos veinticuatro sabios
imprimi6 al debate chocé, como era previsible, con el nacionalismo de unos
pocos, sobre todo con el del matematico italiano A. R. Severi, fiel defensor de
la visién derechista de una cultura por cada pueblo antes que de otra comun
a la humanidad. Pero no todas las desconfianzas hacia el universalismo
cultural vinieron del lado totalitario, sino también del realismo de quienes
aun veian en la cultura nacional la clave identitaria de cada pais. Fue el caso
del espanol Miguel de Unamuno, con intervenciones extemporéaneas, y del
economista estadounidense Edwin Gay, mucho mas ponderado. La tensién

122 RENOLIET, op. cit., pp. 317-319.

123 «Reunién del Comité de Letras y Artes del Instituto de Cooperacién Intelectual

de la Sociedad de Naciones», Residencia. Revista de la Residencia de Estudiantes, 4-3 (1933),
pp. 103-112; el discurso de Zulueta en pp. 104-106.
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entre ambos extremos afloré en la ponencia de apertura a cargo de Garcia
Morente, pesimista (por mas que lo negara luego) y a la vez beligerante a la
hora de denunciar el peligro que para la cultura suponian, en el plano social,
el exceso de especializacion («la barbarie del especialismo»), la produccién
en serie y la masificacién y, en el plano politico, el totalitarismo y el nacio-
nalismo.

El nacionalismo, que es un hecho, tampoco puede ser base de la cultura,
sino mas bien fondo del cuadro, porque la cultura tiende a elevarse sobre
la universalidad sin suprimir el patriotismo. La cultura -sentenci6- tiene
que hacerse ecuménica'?*.

Los antidotos para los primeros males sefialados por el traductor de
Spengler y Goetz eran la sintesis, el fomento de la genialidad y la promo-
cién de las élites, elementos todos ellos demasiado minoritarios incluso para
Madariaga y Gregorio Marafoén (el amigo de Wells), que dieron las réplicas
mas vivas a Morente. Madariaga no anticipaba la quiebra de la cultura univer-
sal, sino que la veia «més vigorosa que nunca» a causa de tres elementos: el
auge de la ciencia, el de la sintesis —que no contradecia la especializacién-y el
de un fenémeno que hoy llamamos globalizacién pero que Madariaga explicé
con un circunloquio revelador de lo dificil que era resumirlo en una palabra:

En tercer lugar, la disminucién rapida del tamafio del mundo, a que ya se
ha hecho alusién. El comercio y las ideas circulan con maravillosa rapi-
dez; el mundo ya no es mas que un mercado y un dgora y una opinién, y
las naciones van perdiendo sus caracteristicas de ambiente cerrado o, al
menos, lo que de ello tienen. Se establece una ex6smosis y endésmosis de
cultura.

El desenlace politico de este proceso se plasmaba en una sentencia
Itcida, contundente y premonitoria del mundo actual:

Al aparecer con este vigor la idea de cultura universal, el problema de la
soberania se plantea como paralelo al de la libertad, porque la libertad
de los individuos dentro del Estado es necesaria para la protecciéon del
hombre individuo, y la limitacién de la soberania de las naciones en la
Humanidad es necesaria para la proteccién de la Humanidad.

124 Ibid., pp. 111-112.
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En este contexto, la funcidn, casi mision, de los intelectuales consistia
en «desarrollar una fe humana, a saber: que el planeta pueda organizarse por
los hombres de razén para permitir la vida de todos los hombres sin otras
limitaciones a su felicidad que las que impone a cada uno la ley de su propio
ser»12,

La crispacién vivida en las «conversaciones» a la hora de consensuar la
declaracién final lleva a pensar que Madariaga lanzé este vibrante discurso
para neutralizar la resistencia de los partidarios de la cultura nacional de
sesgo totalitario frente a la universal de vocacién liberal. Es probable también
que la tltima intervencién de su compatriota Morente fuera en este sentido,
sobre todo al apoyar con firmeza

una indicacién del Sr. Madariaga acerca de la deseable limitacién de las
soberanias (...) Puede pensarse que por encima de los poderes nacionales
sea posible hallar un indice de derechos humanos y preceptos humanos
de conducta que ponga cierto limite al omnimodo poder de las soberanias
nacionales, para mayor bien de la cultura ecuménica, universal, que —-dada
la multiplicacién inaudita de los contactos e intercomunicaciones actua-
les— es la forma inmediata previsible de la cultura'?.

Esto fue demasiado para los fascistas Severi y el fil6sofo Francesco Ores-
tano. El primero de ellos se defini

de ideas opuestas a la mayoria de los circunstantes. El individuo sin la
nacién no representa nada. En mucho tiempo no se puede hablar de cultura
universal. Aqui se ha dicho que hay tiranos, y esta palabra solo se puede
emplear en un sentido histérico, porque hoy no existen tiranos si por esto
se entiende gobernar a un pueblo sin la adhesién de los ciudadanos.

Ahora sin caretas, los participantes debian pactar un manifiesto que,
tras varios borradores, incluyé seis puntos claramente universalistas. La
cultura se vinculé a la «paz general» y su porvenir —objeto de las «conversa-
ciones»— a «elementos universales que, a su vez, dependen de una organiza-
cién de la Humanidad como unidad moral y juridica». La cultura nacional, el
asunto mas espinoso de aquel encuentro, quedé limitada bajo la afirmacién
de que «no se puede concernir mas que en relacién con las culturas naciona-
les vecinas y la cultura universal, que las comprende todas». Por todo ello, el
comité preconizaba «la organizacién y extensién a todos de una educacién
ampliamente humana (...) en la concepcién general del mundo», para lo cual
debian estimularse las élites intelectuales, la pluralidad de ideas y los trabajos

125 «Reunién del Comité de Letras y Artes del Instituto de Cooperacién Intelectual de la
Sociedad de Naciones», Revista. Revista de la Residencia de Estudiantes, 4-4/5 (1933), pp. 161-182;
el discurso de Madariaga en pp. 167-169, y el de Maranoén, interesante también, en pp. 173-176.

126 Jbid., «Resumen y contestacion por el Prof. Sr. Garcia Morente», p. 178.
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de sintesis. Este triunfo del mundialismo fue exaltado por Paul Valery en
el discurso de clausura. Unir las culturas del pasado con las del presente y
armonizarlas todas «en cuanto sea posible» para establecer «una cultura de
la raza humana», habian sido los dos objetivos de aquel encuentro. Aunque el
tiempo dirfa hasta qué punto se habian alcanzado, cuando menos los confe-
renciantes «saldran de Madrid con una alta apreciacién de lo que Espana ha
hecho por la Humanidad»'?’.

No sorprende que ante el vuelo mostrado por este universalismo surgie-
ran los adversarios, y no solo entre los sabios extranjeros del Comité de las
Letras, sino en la propia Espafia. A fin de cuentas, todo esto habia ocurrido en
Madrid, con el aplauso del gobierno de la nacién y con un elevado protago-
nismo de intelectuales espafioles. Aquello demostré que si bien la academia
espafiola no acudia a los Congresos Internacionales de Ciencias Histoéricas
para ilustrarse sobre el nuevo mundialismo, sin embargo era innegable que al
menos una parte de la actitud mental globalista de entreguerras habia calado
en la élite del pais. Esto altimo, quizas, era lo mas peligroso para sus oponen-
tes. En 1935, para el jesuita Zacarias Garcia Villada no habia duda de que
habia al menos

cuatro corrientes intelectuales que se disputan la formacién de la concien-
cia nacional y la direccion de nuestro pueblo. La primera —empezaba- es la
socialista, que todo lo espera de la lucha de clases y del factor econémico.
La segunda, la representada por la generacién del 98, que se agrupa ahora
alrededor de la Revista de Occidente, y cifra la salvacién de Espafia en el
olvido de su historia y en su europeizacién. La tercera, la personifica en el
espiritu de Giner de los Rios, transmitido a través de la Institucién Libre
de Ensefianza, cuyo afén es crear una sociedad culta eminentemente natu-
ralista, de tipo inglés. Y la cuarta, la propugnada por las fuerzas catdlicas.

Esta ultima, en su versién mas apegada al «mar fecundo e inmenso de
nuestra tradicién», era, segtin él, la tinica capaz de regenerar a Espana y estaba
representada por «obras tan aleccionadoras y enjundiosas como la Historia
de Esparia, por Menéndez Pelayo, y Defensa de la Hispanidad, por Ramiro de
Maeztu»'?. Villada habia estudiado historia en Viena durante 1910-1911, de
donde trajo sin embargo una visién bastante rigida del «método histérico»
germano'?’. Esta poca flexibilidad se deja ver en su esquema algo simplista de
las cuatro corrientes sefialadas, aunque entendible en el marco de polarizacion
de los afios treinta. En todo caso, su diagnéstico reflejaba con acierto las tres

127 Ibid., «Mensaje de Paul Valéry», p. 182.

128 Zacarfas GArcia VILLADA, El destino de Espavia en la historia universal, Madrid, Cultura
Espaiiola, 1940, pp 5-7. Se trata de una conferencia pronunciada por Villada en la sede de la
revista mondarquica Accién Espariola en mayo de 1935.

129 Lo expuso en Zacarias GArcia ViLLADA, Metodologia v critica histdricas, Barcelona, Suce-
sores de Juan Gili, 1921.
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alternativas principales al tradicionalismo antiliberal: la izquierdista, la euro-
peista y la institucionista. Al dibujarlas, Villada anticip6 —sin que €l llegara a
verlo- el destino que a las tres impuso el franquismo, identificado en general
con la corriente nacional-catélica defendida por el jesuita: la primera quedé
prohibida, la segunda, marginada y, la tercera, exiliada o extinguida. Por lo que
cabe a la historia universal, el pluralismo de los afios previos a 1936 fue susti-
tuido por el triunfo de una sola manera de hacerla y entenderla. El problema
nunca estuvo en la beligerancia de una corriente como la de Villada, sino en
que esta vision se impuso hasta acabar con el poco debate que los espafioles
habian empezado a conocer, incluso a practicar, sobre la historia mundial, ya
fuera en su variante filos6fica alemana desde la Revista de Occidente, ya fuera
en la de signo institucionista, como la del equipo de Bosch-Gimpera y su Novi-
simo estudio, ya fuera en otra mas divulgativa como la de Wells.

¢Dénde estaba ahora el publico que habia abarrotado el Espatiol para
escuchar devotamente a Wells? Por elemental y anecdética que hoy resulte
una obra como la Breve historia del mundo, lo indiscutible es que Wells cubrio
una demanda no atendida por los historiadores esparfioles. La fama de escri-
tor le precedia, y eso contribuyé a su éxito, pero este obedeci6 sobre todo a
unas claves ideolégicas que nadie ignoraba. Su historia mundial daba una
visién antinacionalista de la historia universal, y eso era lo nuevo. Espafia,
como expuso Wells en su conferencia de 1932, podia contribuir a explicar
mejor que otros paises cémo la plata de sus colonias habia mundializado las
finanzas desde el siglo xvi; pero esto no era historia de Espafa —o no solo-
sino un patrimonio historiografico de todos. Tal aserto era incompatible con
la tesis defendida por el jesuita Villada, para quien la base discursiva era la
filosofia de la historia providencialista de san Pablo y san Agustin. Se trataba
de una filosofia (catdlica) de la historia (nacional) embebida de una teolo-
gia que, obviamente, imprimia caracter religioso a un pueblo: «El destino de
Espaia en la historia universal» era el titulo de su conferencia de 1935, bien
diferente del «Money and Mankind» de Wells de solo tres afios antes también
en Madrid. La «misién» de Espafia en el mundo nada tenia que ver con la
plata americana, sino con expandir la catolicidad, lo que causé su grandeza;
la decadencia lleg6 cuando la influencia extranjera arruiné la «unidad moral
e intelectual». De Francia vino

el enciclopedismo, el liberalismo y la democracia, erréneos en si mismos y
opuestos al caracter espanol (...) Hay, se dice, que hacer esto, porque asi se
hace o se ha hecho en Alemania o Italia, en Bélgica o en Holanda, en Fran-
cia o en Inglaterra, o porque asi lo dice tal o cual personaje (...) Espafia,
Catdlica oficialmente, sera también el brazo del Universalismo y de la Cato-
licidad. Espafia, atea o laica oficialmente, no sera nada y se derrumbara'®°,

130 Garcia ViLLADA, El destino de Espavia, op.cit., pp. 237, 241 y 264.
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La primera victima de este maximalismo fue el propio Villada, que
murié fusilado por los republicanos en septiembre de 1936, al igual que
Maeztu, el traductor de Wells, en octubre. La segunda victima fue la historia
universal. El franquismo la encerré en la religion catélica por muchos afios,
haciendo que su recorrido perdiera mucho de lo andado. El mejor simbolo de
aquella transformacion fue la suerte asignada al auditérium de la Residencia
de Estudiantes. El lugar donde el comité de la Sociedad de Naciones habia
logrado salvar a la cultura universal del sectarismo, fue convertido en 1946
en la iglesia del Espiritu Santo para que este inspirase a la nueva ciencia
espafiola que ahora creceria al amparo del Consejo Superior de Investigacio-
nes Cientificas, fundado en 1939 en sustitucién de la suprimida Junta para
la Ampliacién de Estudios. La ciencia oficial franquista, pues, seria también
universal, aunque solo en el sentido catélico del término. Ni siquiera valia ya
la referencia genérica al cristianismo que Madariaga habia defendido ante
el Comité de Letras de Madrid como inspirador de una cultura universal de
«fraternidad« e «igualdad»'3'. No: esta cultura debia ser, ademas, catdlica y,
por ende, espatiola. Lo expres6 muy bien Garcia Morente en su obra péstuma
Ideas para una filosoia de la historia de Espavia. El fil6sofo, antafio educado
entre Bayona y Paris, becado por la Junta para la Ampliacién de Estudios en
Munich, Berlin y Marburgo, profesor de la Instituciéon Libre de Ensefianza,
amigo de Ortega, reformista universitario, traductor de Spengler y Goetz,
impulsor del nuevo auditérium de la Residencia de Estudiantes —donde él
seria ponente del Comité de Letras y Artes en las «coversaciones» de 1933-
y, ademas, ateo, sufrié una crisis personal en la Guerra Civil que le llevé a
ordenarse sacerdote en 1941. Muri6 dos afios después mientras preparaba
una edicion de la Suma Teolégica de Tomas de Aquino, en un giro asom-
broso hacia la neoescolastica mas conservadora!32. Pero antes, en sus Ideas,
Morente asumi6 la enorme involucién de su pensamiento hacia lo que podria
ser definido como integrismo providencialista nacional-catélico. Esta obra
—en realidad, el discurso de apertura del curso académico 1942-1943 en la
Universidad Complutense—, es una interpretacién de la historia de Espaiia
basada en el esencialismo hispano y en la misién evangelizadora confiada

131 «Reunién del Comité de Letras y Artes...», op.cit., 4-4/5 (1933), «Discurso del Sr. Mada-
riaga», p. 169.

132 Los datos basicos sobre su biografia en Manuel Garcia MoRreNTE, Obras completas, 2
tomos en 4 vols., Madrid, Anthropos, 1996, Juan Miguel Palacios y Rogelio Rovira, «Prélogo»,
t.1-vol.1, pp. x-xxxv. Los autores no incluyen la participacién de Morente en las «conversacio-
nes» del Comité de Letras. El papel determinante de Morente en la construccién del auditérium
de la Residencia puede verse en Margarita SAENZ DE LA CALZADA, La Residencia de Estudiantes. Los
residentes, Madrid, Residencia de Estudiantes de Madrid, 2011, p. 172.
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por Dios a los espafoles. Al hilo de lo que califica «el gran tema religioso-
-patriético de la Hispanidad», instaba a la juventud a colaborar en la «accién
renovadora» del régimen nacido en 1939.

Pero lo mas interesante era la insistencia en encuadrar la historia espa-
fiola de los tltimos 1.500 afios en una misién planetaria también confesional
y, en contraste con lo que habia sido su trabajo durante afios, enemiga de
cualquier filosofia de la historia universal o, lo que es lo mismo, de cual-
quier intento de racionalizar la evolucién humana en funcién de rasgos
compartidos. Bajo su epigrafe «No hay filosofia de la historia universal»
argumentaba que «la filosofia de la historia universal es solo de Dios, no del
hombre», pues era tal la diversidad de experiencias histéricas que no podia
abordarse una explicacién de este tipo. En cambio, la filosofia de la historia
nacional no solo era posible, sino deseable para que cada pueblo conociera
su «misién». De este modo, Morente devalué el universalismo secular en un
doble plano: reduciendo la historia universal a un mero compendio enciclo-
pédico y negando que existiera la filosofia de la historia universal, porque
por ese camino se disolvia el esencialismo catélico espafiol. En otras pala-
bras, invirti6 los términos de la férmula historiografica del mundialismo al
poner la historia universal al servicio de la historia nacional, hasta el punto
de que esta se apropia de aquella. Las cuatro fases en que divide la historia
de Espana se confunden con una historia que solo emerge como universal
cuando los espafioles juegan un papel globalizador. Después de los «siglos
de preparacién» bajo Roma y los visigodos, llega «la formacion de la nacio-
nalidad» con la Reconquista y, por fin, entre 1500 y mediados del siglo xvir,
la «expansién de la hispanidad», cuando es Espafia quien se ocupa de que
el mundo sustituya una politica solo «internacional» por otra ya «mundial».
Unicamente Espafia «fue capaz de concebir un orden universal del mundo
entero y llevarlo a realizacién (...) La idea del Imperio esparfiol es la idea del
Imperio catélico, mundial. Su ideal extremo seria el establecimiento de la
unidad catdlica en el mundo entero». Al no lograrlo, desde 1700 Espana entr6
en el periodo de «aislamiento» para defenderse del racionalismo y la descris-
tianizacion liberal. No es atraso ni anacronismo, sino un acto de fidelidad
a su ser, porque «cuando no es ya posible proseguir en la propugnacién del
ideal cristiano ecuménico, Espafa se retira». Los intentos de «europeizar» al
pais han terminado en catéstrofe, como no podia ser de otra manera, porque
«Espafia no necesitaba, no necesité nunca europeizarse, porque Esparia era
Europa misma». La «esperanza de la hispanidad» estaba puesta ahora en el
regreso a su ser catélico bajo el franquismo'*.

133 Manuel GarciA MORENTE, Ideas para una filosofia de la historia de Esparia, Madrid,
Universidad, 1943, pp. 32-37, 78-85y 112-117.
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El impacto del ensayo de Morente en la historia universal trabajada en
Esparia esta por estudiar. Como minimo, su huella en algunos de los moder-
nistas de los afos cuarenta parece innegable. Sus paginas, quizas poco origi-
nales, eran el testimonio de un arrepentido de todo ese liberalismo europeista
que, de un modo maés bien desmemoriado, Morente atacé sin incluirse entre
los que lo habian traido. Para el régimen de Franco su caso, obviamente,
adquirié un valor notable, pues mas alla del exemplum biografico de un
fil6sofo ateo y cosmopolita transmutado en sacerdote tomista y patriético,
lo atractivo de sus Ideas radicaba en que ofrecian una practica de historia
universal asumible por el nuevo régimen y que neutralizaba o, cuando menos,
inhibia a cualquier otra. El bagaje de Morente como experto en este campo
le conferia credibilidad. Y, como en el caso del jesuita Villada, lo relevante
a efectos académicos no era la argumentacioén en si misma, sino que esta se
impuso a las demaés sin oportunidad de debatir. La contundencia asimismo
con que Morente ligé la historia de Esparfia al universalismo (aunque fuera
solo al de signo catélico) podria explicar en parte por qué los historiadores
mas criticos con la dictadura o, simplemente, mas profesionales, postergaron
e incluso excluyeron de su agenda el interés por la historia mundial durante
mucho tiempo, al hallarse esta politizada en un sentido univoco. En todo
caso, dentro de los parametros tan estrechos en los que un jesuita, primero,
y luego un sacerdote habian encasillado la historia universal —o lo que enten-
dian por ella—, no habia mucho espacio para experimentar. El franquismo
echo el freno a la renovacién que habia conocido este género en la edad de
oro de los veinte afios previos. Wells, por ejemplo, fue censurado: en 1956
se restringio la venta de una edicién argentina de su Esquema de la Historia
(estaba prohibida su exhibicién en los escaparates), y en 1964 se deneg6 el
permiso de edicién por ser «abiertamente hostil a Espafa». La Breve histo-
ria del mundo conoci6 el veto a su impresion o importacién hasta en cuatro
ocasiones entre 1940 y 1955 por la ideologia socialista del autor, por sus
ataques a la iglesia catélica y por dar «una interpretacion torcida tanto de la
guerra espafiola como del sentido politico del Movimiento Nacional»!3*. La
intervencién franquista en la obra de Wells no se agota en un mero acto de
censura, sino que al dirigirse contra una determinada manera de entender
la historia mundial (laica, ecuménica, sintética y pacifista), afecté no solo a
un autor, sino a toda una corriente -la que, de hecho, causaria la principal
renovacién del campo en la década de 1950. El espacio de la historia univer-
sal volvieron a ocuparlo la filosofia de la historia —ecléctica, con Ortega a la

3% Lazaro, op. cit., pp. 93-94 y 98. Es obvio que Wells habia ampliado su primera versién
del libro para dar cabida a la Guerra Civil espafiola. Las novelas de Wells se reeditaron con
menos restricciones.
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cabeza'*>-, algunos ensayos pseudohistoriograficos'*® y, sobre todo, las enci-
clopedias anteriores a la Guerra Civil, adaptandolas al nuevo régimen cuando
fue necesario. Asi, en 1951 Jaime Vicens Vives tom6 como base la Historia
Universal de Bosch-Gimpera —ahora exiliado— para publicar sus Mil lecciones
de la historia a cargo también, como en los afios treinta, del Instituto Gallach
y con la ayuda de algunos discipulos de Bosch-Gimpera, como Luis Pericot
Garcia (1899-1978). A su vez, la Historia de Ballesteros se reedité en 1953
y la Historia Universal de Goetz en 1968, en esta ocasién supervisada por
José Maria Jover Zamora. Para entonces Goetz ya no era un mundialista de
vanguardia, sino un académico conservador!'¥’.

La dictadura también fue responsable de que se perdieran oportunida-
des creadas por el propio franquismo. El tema del imperio espafiol, asunto
nuclear de la historiografia de la década de 1940, se instal6 en el terreno del
esencialismo nacional-catélico, y ello a pesar de que la constataciéon de una
«Monarquia Universal» como la espafiola de los siglos xvi y xvii suponia un
reclamo bien visible para investigaciones de vocacién més abierta y compa-
ratista. El franquismo provocé que un tema potencialmente susceptible de
actuar como punta de lanza de una escritura mundialista se convirtiera, sin
embargo, en una herramienta de introspeccién'3. Sila nueva historia mundial
tuvo que recorrer un duro camino en Estados Unidos hasta su triunfo, en la
Espaia franquista simplemente no hubo apenas camino. Asi, cuando en los
afios 1960 y 1970 llegé la influencia de los Annales, el aspecto renovador que
mas se aprecio6 de ellos en Espana fue el peso dado a la sociedad y a la econo-
mia sin que ni siquiera por este camino, ni por el que implicaba hablar de
«historia total», se viera una invitacién a bucear en la dimensién mundialista
de los problemas.

135 José ORTEGA Y GASSET, Una interpretacion de la Historia Universal. En torno a Toynbee,
Madrid, Revista de Occidente, 1959 (obra péstuma que retine varias conferencias poco sistema-
ticas), y José FERRATER MoRra (1912-1991), Cuatro visiones de la historia universal (San Agustin,
Voltaire, Vico y Hegel), Buenos Aires, Losada, 1945.

136 Como el del jurista nazi Carl Scumitr (1888-1985), Tierra y mar. Consideraciones sobre
la historia universal, Madrid, Instituto de Estudios Politicos, 1952 [1942]; la nota antisemita en
pp. 16-17. Sobre este autor, Pedro C. GonzALEz CUEVAS, La tradicion bloqueada. Tres ideas politi-
cas en Esparia: el primer Ramiro de Maeztu, Charles Maurras y Carl Schmitt, Madrid, Biblioteca
Nueva, 2002, pp. 181-268.

137 Jaime VICENS VIVES, Mil lecciones de la historia.De los albores de la humanidad hasta la
actualidad, 2 vols., Barcelona, Instituto Gallach, 1951; reeditada en 1971); A. BALLESTEROS BERE-
TTA, Historia de Espaiia y su influencia en la historia universal, 11 vols., Barcelona, Salvat, 1953-
-1956. La obra de Goetz se publicé en Madrid entre 1968 y1972. Sobre el papel de Jover Zamora
al frente de esta reedicién, Peir6, op. cit., pp. 137-138.

138 Véase Pablo FERNANDEZ ALBALADEJO, «Imperio e identidad: consideraciones historiogra-
ficas sobre el momento imperial espafiol», Semata. Ciencias Sociais e Humanidades, 23 (2011),
pp. 131-148.
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Si el debate sobre la sintesis y la comparacién fue practicamente ajeno a
los historiadores espafioles del siglo xx, salvo como espectadores, en cambio
la actual globalizacién si les ha interesado como factor de génesis de una
historia mundial. La tardanza de Espafia en incorporarse a esta preocupa-
cién, la coincidencia del fenémeno con la llegada de la historia atlantica y la
explosién, por ultimo, de la historia global propiamente dicha, han provocado
entre nosotros una notable confusién de términos y conceptos. En particular,
los ultimos tres congresos de «Historia a debate» celebrados en Santiago de
Compostela en 1999, 2004 y 2010 incluyeron secciones o ponencias dedica-
das a «Cémo hacer historia global», «Historia mundial como historia global»,
«Historia mixta como historia global» o «La historia maritima como historia
total», un esfuerzo meritorio pero poco sistematico por facilitar una brajula
que, en consecuencia, no acaba de sefialar el norte deseado'*°.

De los tres factores coadyuvantes de la historia mundial —sintesis, compa-
racién y globalismo-, Espafia parece haber sido sensible tan solo al dltimo,
aunque a destiempo y sin la reflexién académica y bibliografica suficientes.
Pero es importante conocer los tres naipes de la baraja que han desencade-
nado la pasion globalista para, desde ahi, calibrar las discusiones ya produ-
cidas y poder sumarse a la corriente de la historia mundial o global. Esta
cuestion de las denominaciones tampoco debiera verse como un problema
insuperable. Desde la profesionalizacion de la historia en el siglo xix se acep-
taron los nombres de historia universal e historia mundial, heredados de
siglos anteriores, practicamente como sinénimos, a los que se afiadi6 el de
historia global en la segunda mitad del siglo xx. Hoy, salvo para quienes se
adhieren a planteamientos demasiado exigentes, las tres denominaciones son
relativamente intercambiables. Con todo, dado que la de «historia univer-
sal» es una expresién caida en desuso (al igual que la de «historia total»), el
debate se ha reducido a los que piensan que la historia mundial sirve para
incluir a la reciente historia global, y los que prefieren considerar la historia
global solo como la historiografia especifica de la globalizacién contempora-
nea. También hay quienes defienden que el significado de mundializacién y
globalizacién no coinciden, pues mientras la primera supondria la conexién
de varias culturas que se influyen mutuamente en grado variable, la segunda
implicaria la imposiciéon de una cultura sobre otra u otras que se repliegan
e incluso desaparecen. No es sencillo demostrar que ambos fenémenos se
produzcan en estado puro.

139 Véanse, en particular, las actas del segundo y tercer congresos: Carlos Barros (ed.),
Historia a Debate, 3 vols., A Corufia, Xunta de Galicia, 2000, sobre todo los vols. 2 y 3, e Historia
a Debate (A Coruna, Xunta de Galicia, 2009, vol. 3.
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En el caso espafiol, ademas de predominar el desconocimiento de este
mapa terminolégico, existe el riesgo anadido de la fascinacién algo esno-
bista con que nuestro medio académico suele acoger las propuestas fora-
neas. Parece claro que los historiadores espafioles (y portugueses) hemos
celebrado el triunfo creciente de la historiografia globalista como una moda
que, ademas, sirve para reactivar el interés por los imperios de «Espafia» y
«Portugal» —-mas bien por separado-, festejados ahora como los «pioneros de
la globalizacién»'#. El riesgo de anteponer la identidad de los primeros globa-
lizadores de los siglos xvi a xviir a la propia globalizaciéon supone la vuelta
al discurso nacionalista, precisamente uno de los blancos contra los que
dispara la historia global. El peligro de una historia global «nacionalizada»,
por contradictoria que resulte esta expresion, esta ahi y atin no ha sido conju-
rado. Su raiz, a diferencia de la «patriotic world history» con la que guarda
relacién, parece inconsciente, pero amenaza por igual los cimientos del edifi-
cio. Los historiadores espafioles, portugueses y latinoamericanos en general
somos, seguramente, los mejores candidatos a incurrir en esta desviacién de
los verdaderos objetivos de la historia global, pues nada ayudaria a un impe-
cable desarrollo de la disciplina el (re)inicio de la contienda por demostrar
qué pais fue el primero en globalizar el mundo y cuél lo hizo mejor, o silen-
ciar, de paso, la colaboracién que de hecho hubo entre las distintas naciones
durante este proceso, empezando por los mismos espafioles y portugueses.

Si alguna ventaja tiene haber llegado mas tarde que otros a la historia
global es la de saber qué etapas y condicionantes habra que superar casi inevi-
tablemente. De entrada, el clasico fenémeno de la emigracion de especialistas
ya parece haberse producido, dado que atin es pronto para recoger los frutos
de los primeros programas universitarios dirigidos a formar historiadores
globalistas —al menos en Espafia!*!. No es casual, pues, que los historiadores
mas interesados en la historia global procedan sobre todo del americanismo
y del modernismo. El salto de escala se produce de forma casi natural entre
quienes han investigado la carrera de Indias, después se adentran en la histo-
ria atldntica y a continuacién en la global —al incluir a Asia. Lo mismo sucede
con quienes han estudiado el poder espafiol en Europa o América y luego se
plantean sus ramificaciones transnacionales. El ambiente globalista de hoy
hace el resto para impulsar esta tendencia. Quizas un caso aparte sea el de los
especialistas en la época de la unién de coronas luso-espafiola de 1580 a 1640,

140 Por ejemplo, Jorge Nascimento RobrIGUES, Portugal, pioneiro da globalizagcdo, Lisboa,
Centro Atlantico, 2007.

141 En el medio académico espafiol solo destacan por ahora el «Master en Historia del

Mundo» de la Universidad Pompeu Fabra de Barcelona y el «Master sobre la Monarquia de
Espania, siglos xvi-xviii», que incluye un curso titulado «La Monarquia como poder global», de la
Universidad Auténoma de Madrid.
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dada la enormidad planetaria que los Austria lograron reunir entonces. Los
interesados en este capitulo de la expansién ibérica hemos protagonizado
episodios migratorios de este tipo, lo que nada tiene de extrafio. El anélisis de
la unién y desunién de aquel conglomerado, aunque fragmentado y méas bien
tumultuoso como fue, supone una tentacién para un enfoque mundialista
que sin duda puede ayudar a resolver viejos problemas tanto como a descu-
brir otros nuevos. Con emigracién o sin ella, la mundializacién de la historia
de la Monarquia Hispdnica es una exigencia que ya empieza a ser atendida.

La facilidad con que ciertamente se produce este salto de escala y la
supuesta naturalidad con la que la unién hispano-portuguesa encaja en la
historia global, preocupa a quienes ven en esta adaptacién un pecado de
anacronismo al sefialar que lo ocurrido en los siglos modernos no guarda
relacién con la globalizacion actual. El problema ante todo es saber qué
entendemos por globalizacién, pues si la definimos como la libre circula-
cién de bienes, personas y capitales junto al ascenso de fuerzas que anulan el
poder de los estados, convendriamos en que esta situacién tampoco se da hoy
de forma generalizada. El mundo global nuestro atn esta lleno de barreras,
de fronteras y de espacios no conectados, asi como de gobiernos muy comba-
tivos con la globalizacién. En cambio, podemos adoptar una forma maés flexi-
ble de comprender la globalizacién o, por lo menos, introducir la idea de
una primera globalizacién a partir de la existencia de tres fenémenos tan
singulares como la conexién geogréfica, la interdependencia econémica y el
mestizaje cultural, todos ellos presentes de forma continua y experimentados
conscientemente en el planeta solo desde el siglo xvi. Esto no obliga a creer
que aquella primera fase de mundializacién condujo a la de hoy de forma
inexorable, lo que ayudaria a sortear —o a intentar sortear— el despefiadero de
la teleologia globalista. Conviene tener presente que lo que entonces conecté
a toda la Tierra, lo que la hizo mas dependiente y mas mestiza, pudo haber
concluido de un modo muy distinto a como lo conocemos hoy. Sorprende,
por ejemplo, que mientras la globalizacién de hoy tiende a erosionar el poder
de los estados, en la Edad Moderna los gobiernos que practicaron la mundia-
lizacién mas bien salieron fortalecidos, al menos hasta que su propio agran-
damiento los devoré.

En la Edad Moderna se dieron estas tres condiciones necesarias para
poder hablar de globalizacién. Y si a lo mejor es cierto que la conexién, la
dependencia y el mestizaje de entonces no eran globalizacién, lo menos que
puede decirse es que estos tres cambios producidos a escala mundial solo
desde 1500 crearon una situacién muy diferente a la vivida hasta entonces
en nuestro planeta. La triada conexién/dependencia/mestizaje parece ser la
base sobre la que deberia articularse la argumentacién globalista. Natural-
mente las ideas o conceptos de universalidad y cosmopolitismo eran mucho
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mas antiguos, pero solo hallaron su plasmacién geogréfica completa cuando
los seres humanos exploraron el mundo y lo unieron de manera consciente
e irreversible. Ni la historia imperial, con su matriz de sesgo patriético, ni la
historia atlantica, inevitablemente escorada hacia occidente, son suficientes
para explicar este fenémeno. Los estudios imperiales y el atlantismo alien-
tan enfoques provechosos, pero no pueden entronizarse como sucedaneos
de la historia global. Tampoco la historia transnacional, pues los fenémenos
tipo across national boundaries no son necesariamente globales ni fruto de la
globalizacién y miran a contextualizar el estado-nacién mas que a sobrepa-
sarlo. Mas atn, la cronologia transnacional no puede retroceder sino hasta
la «<emergencia legal» de esta entidad politica'*?. A la historia global le inte-
resa mas el «estado-civilizacién» que el estado-nacién. Estas precisiones
aclaran también por qué no podemos llamar historia global a un estudio
donde pesa mas el contexto mundialista que la esencia de la globalizacién,
por mucho que contextualicemos globalmente. Ni la comparacién lo resuelve
todo, en la medida en que si aislamos los elementos comparativos para solo
contraponerlos, pero sin conectarlos, el resultado sera historia comparada,
pero no historia global'#3.

En este sentido, la entrada del factor asidtico en la historia global se
ha convertido en una de sus sefias de identidad, si no su clave. Asiatizar la
historia del mundo y en particular la de occidente supone integrar zonas
en vez de estados, compararlas y conectarlas. La africanizacién del discurso
mundialista también habra de producirse y no solo a través de la conexién
esclavista. Pero, al menos para el caso de Asia, la provocadora obra de Andre
Gunder Frank Re-Orient ha sefialado un camino muy atrayente al jugar con
un titulo de doble significado: redirigir la historiografia mundialista hacia el
este para hacer verdadera historia mundial, y orientalizar el discurso globa-
lista respecto de incluir la relacién este-oeste en estadios muy anteriores a
la llegada de los europeos a Asia. El objetivo de esta propuesta es hacer ver
a los occidentales que el actual viraje del poder mundial hacia Asia no seria
mas que el retorno a una situacién que fue la habitual histéricamente antes
del «breve» paréntesis de esplendor europeo y estadounidense. Lo relevante
a efectos de la historiografia sobre la Edad Moderna radica en aplicar esta
vision de una escala temporal grandiosa y asiatizada al momento del apogeo
mundialista ibérico. Los historiadores de la monarquia global espafiola

142 Tan TYRRELL, «Reflections on the transnational turn in United States history: theory and
practice», Journal of Global History, 4-3 (2009), pp. 453-474, pp. 454, 458-461 y 472. Mas exten-
samente, Gunilla BUDDE, Sebastian CONRAD y Oliver JANZ (eds.), Transnationale Geschichte.
Themen, Tendenzen und Theorien, Gotinga, Vandenhoeck & Ruprecht, 2006.

143 Karen BARKEY, «Trajectoires impériales: histories connectées ou études comparées?»,
Revue d histoire moderne et contemporaine, 54-4bis (2007), pp. 90-103, pp. 101-103.
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tendremos que afiadir mas ingredientes asiiticos a nuestras investigacio-
nes. No se trata de algo sencillo, sobre todo cuando ni siquiera atin hemos
normalizado el didlogo euro-americano en los analisis de algunos temas que
nunca deberian haberlo excluido. Pero la tarea de asiatizar las explicaciones
sobre la presencia hispanica mundial no podra esperar tanto tiempo como
ha llevado la asuncién de América en Europa, y viceversa. Por exético que
parezca, la dimension Asia-Pacifico de la era hispanica fue, desde una pers-
pectiva mundialista, lo que realmente dot6 de sentido global al tiempo de los
Austria, algo en lo que han insistido ya algunos trabajos seminales'.

De hecho, esta es la principal razén por la cual la historiografia mundia-
lista ha empezado a contemplar el ambito espafiol o ibérico. Los articulos
aparecidos en revistas globalistas se han centrado en el problema de la plata
transpacifica, con Filipinas como punto de conexién entre Euro-América y
Asia, un aspecto que agrandé su impacto durante los afios de la unién con
Portugal'¥. La vision del Pacifico como un «lago espafiol» ha obligado a saltar
de una Monarquia Hispanica que gobernaba el Mediterraneo y el Atlantico
a otra que goberné el mundo, «ya mediante ocupacién directa, ya con un
control indirecto»'#. ;Resultaria demasiado extrafio interpretar la expansién
mundial espafiola de los siglos modernos mediante una cronologia cefida
a los hitos asiaticos en lugar de los referidos a América? Una argumenta-
cién de esta clase arrancaria con el inicio de la primera vuelta al mundo de
Magallanes en 1519 y acabaria en 1815 con la tltima singladura del gale6n
de Manila. ;Podemos sustituir una «Espafia imperial», basicamente euro-
-americana y limitada, mas o menos, a 1492 y 1821 (del descubrimiento a las
independencias), por una «Espafa global» que afiadiera la dimensién asia-
tica y se extendiera entre 1519 y 1815? La historia del eje hispanoamericano
se debera seguir haciendo pero no sera —no es- historia global. El estudio de

144 F. Sorano, F. Robao y L. E. ToGorEs (eds.), Extremo Oriente Ibérico. Investigaciones
histéricas: Metodologia y Estado de la Cuestion, Madrid, AECI-CSIC, 1989, y Carlos MARTINEZ
SHAw y Marina ALroNso MotLa (eds.), Oriente en Palacio. Tesoros artisticos en las colecciones reales
espaiiolas, Madrid, Patrimonio Nacional, 2003, y La ruta espafiola a China, Madrid, El Viso, 2007.

145 A la cabeza, Dennis O. FLYNN, «Comparing the Tokugawa Shogunate with Habs-
burg Spain: Two Silver-Based Empires in a Global Setting», en J. Tracy (ed.), The Political
Economy of Merchant Empires, Cambridge, Cambridge University Press, 1991, pp. 332-359;
«Silk for Silver: Manila-Macao Trade in the Early Modern Period», Philippine Studies, 44 (1996),
pp. 52-68; «China and the Spanish Empire», Revista de Historia Econdmica, 2 (1996),
pp- 309-338; «Spanish Profitability in the Pacific: the Philippines in the Sixteenth and Seven-
teenth centuries», en Dennis O. FLynN, Lionel Frost y A. J. H. Laraam (eds.), Pacific Centuries:
Pacific and Pacific Rim History since the Sixteenth Century, Londres, Routledge, 1999, pp. 23-37;
junto con Arturo GIRALDEZ, «Born with a «Silver Spoon»: The Origin of World Trade in 1571»,
Journal of World History, 6-2 (1995), pp. 201-221;y Rafael VaLLADARES, Castilla y Portugal en Asia
(1580-1680). Declive imperial y adaptacién, Lovaina, Leuven University Press, 2001.

146 Massimo Ganct y Ruggiero Romano (eds.), Governare il mondo. L impero spagnolo dal xv
al xix secolo, Palermo, Societa Siciliana per la Storia Patria, 1991, pp. 5-6.
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las migraciones mundiales en o en torno a la Monarquia Hispanica abunda
en esta direccién y ya es otro de los terrenos de la historiografia globalista!#’.
Por supuesto, también comienza a serlo el trafico de esclavos —singularmente,
el norteafricano- y la expansién misionera, en especial la de los jesuitas,
cuyo archivo de Roma abarca una parte al menos de la historia de la Tierra
desde el siglo xvi'®8. El caso de los moriscos, a priori una cuestién «interna»,
también ha mostrado su potencial conectivo!#. El giro global reduce su posi-
ble carga oportunista cuando arroja nueva luz sobre problemas o métodos ya
conocidos. A este respecto, los historiadores de la ciencia espafioles han sido
pioneros en relacién a sus compatriotas de otros campos'*. En esta misma
linea, también ha sido mé&s innovador el americanismo que el modernismo
propiamente dicho, como prueban las obras del francés Serge Gruzinski y
del panameno Alfredo Castillero''. Y hay mas casos, si bien mas recientes,
de estudios sobre exploraciones y de historia atlantica que pugnan por globa-
lizarse'*?. Los modelos aumentan y se flexibilizan: podemos escoger un solo
ano para globalizarlo, dimensionar la biografia —quién lo habria imaginado-a

147 Véanse Bhaswati BHATTACHARYA, «Making money at the blessed placed of Manila:
Amenians in the Madras-Manila trade in the eighteenth century», Journal of Global History,
3-1 (2008), pp. 1-20, y Filomeno V. AcuiLar, «Manilamen and seafaring: engaging the maritime
world beyond the Spanish realm», Journal of Global History, 7-3 (2012), pp. 364-388 —que cubre
los siglos xvi-xx.

148 Para lo primero, José Antonio MARTINEZ TORRES, Esclavos, imperios, globalizacion
(1555-1778), Madrid, Editorial CSIC, 2010; para lo segundo, Luke CLossEY, «Merchant, migrants,
missionaries, and globalization in the early-modern Pacific», Journal of Global History, 1-1
(2006), pp. 41-58 (mas original por el planteamiento que sugiere que por los resultados), y Ulrike
STRASSER, «A case of empire envy? German Jesuits meet an Asian mystic in Spanish America»,
Journal of Global History, 2-1 (2007), pp. 23-40.

149 Mar JonssoN, «The expulsion of the Moriscos from Spain in 1609-1614: the destruction
of an Islamic periphery», Journal of Global History, 2-2 (2007), pp. 195-212.

150 Antonio LAFUENTE, Alberto ELENA y M. L. OrTEGA (eds.), Mundializacion de la ciencia y
cultura nacional. Actas del congreso internacional «Ciencia, descubrimiento y mundo colonial»,
Madrid, Doce Calles, 1993.

151 Serge Gruzinskl, Les Quatre Parts du Monde. Histoire d une mondialisation, Paris, La
Martiniere, 2004 [hay traduccion espanola: Las cuatro partes del mundo. Historia de una mundia-
lizacion, México, Fondo de Cultura Econémica, 2011], y las obras de Alfredo CasrtiLLERO CALvO,
Las rutas de la plata. La primera globalizacion, Madrid, San Marcos, 2004; Los metales preciosos
v la primera globalizacion, Panama, Banco Nacional de Panama, 2008; y Cultura alimentaria y
globalizacion. Panamd, siglos xvi a xxi, Panama, Novo Art, 2010.

152 Felipe FERNANDEZ-ARMESTO, Pathfinders: a global history of explorations, Oxford, Oxford
University Press, 2006 [hay traduccién espafiola: Los conquistadores del horizonte. Una historia
mundial de la exploracién, Barcelona, Critica, 2006], y Jorge Canizares-ESGUERRA, The Atlantic in
global history, 1500-2000 (Upper Saddle River, 2007).
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escala global y, por supuesto, introducir el género'. ;Estamos preparados
para algo asi? Deberiamos, pues los ejemplos citados ya han ofrecido pautas
suficientes para investigar procesos mundiales de ida y vuelta en los que, al
fin, las categorias de colonizador y colonizado se muestran intercambiables.

La historia mundial y su epilogo, la historia global, han recorrido un
largo camino en los udltimos cien afios que no deberia haber sido en vano.
Su semilla y las primeras raices fueron en gran parte alemanas; incluso la
hoy llamada «big history» tuvo un precedente germano'. Pero fue en los
anos de entreguerras cuando la idea de crear una historiografia globalista
se expandié a otros paises bajo el internacionalismo, el comparatismo y el
debate sobre la sintesis. Los Congresos de Ciencias Histéricas fueron uno de
los puntos de encuentro de aquellos debates, tal vez el principal, y constitu-
yen la prueba de que esta historiografia no ha obedecido a un nuevo «giro»
mas o menos a la mode, sino a una tendencia llegada desde muy lejos'>>. En
todo este proceso los ambitos hispanico e ibérico estuvieron practicamente
ausentes por motivos que creo haber explicado. Hoy, sin embargo, vale la
pena incorporarse a una corriente mundialista que en Europa ha vuelto a dar
sefales de una vitalidad extraordinaria. No hay mejor prueba de ello que el
resurgir (o transformacion) del venerado instituto fundado hace mas de un
siglo por Lamprecht bajo el nombre de Global and European Studies Insti-
tute (GESI), en la Universidad de Leipzig. Su revista Comparativ, fundada en
1991, es hoy el principal medio difusor de la European Network in Universal
and Global History (ENIUGH), creada en 2002 y que ya ha celebrado varios
congresos desde el primero de Leipzig en 2005. Esta tendencia se reforzé en
2006 con la aparicién del Journal of Global History en el Reino Unido, revista
dependiente de la London School of Economics and Political Sciences aunque
editada por la Universidad de Cambridge. Anterior a estas dos publicaciones,
la holandesa Itinerario ha realizado desde su nacimiento en 1977 una ejem-

153 Dos muestras de lo primero son Donald R. WricHT, The World and a Very Small Place
in Africa. A History of Globalization in Niumi, The Gambia, Nueva York, M. E. Sharpe, 1997, y
John E. WiLLs, 1688: A Global History, Nueva York — Londres, W. W. Norton & Company, 2001
[hay traduccién espanola: 1688: una historia global, Madrid, Taurus, 2002]; de lo segundo, Linda
CoLLEY, The Ordeal of Elisabeth Marsh: A Woman in World History, Londres, Harper Perennial,
2007; y sobre la expansion de los estudios de género en la historia global, Ida BrLom, «Gender as
an Analytical Tool in Global History», en Sglvi SoGNER (ed.), op. cit., pp. 71-86.

154 La obra de Julius von Pflugk-Harttung (1848-1919) (ed.), Weltgeschichte. Die Entwic-
klung der Menschheit in Staat und Gesellschaft, in Kultur und Geistesleben, 6 vols., Berlin, Ulls-
tein, 1907-1910, explica la historia geoldgica de la Tierra antes de empezar con la historia de la
humanidad. BERGENTHUM, op.cit., p. 64.

155 Dominic SACHSENMAIER, op.cit., pp. 1-2.
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plar transicién desde una historia mas o menos «imperial» a otra ciertamente
global, como reza su subtitulo: International Journal on the History of Euro-
pean Expansion and Global Interaction. Cada una de estas empresas posee un
matiz propio, consecuencia del mayor peso de historiadores generalistas en
Comparativ e Itinerario y de historiadores de la economia en Journal of Global
History. La apuesta europea busca competir seriamente con el mundialismo
procedente de los Estados Unidos, con el resultado de que también la histo-
ria global se ha globalizado: a la creacién en 2008 de la Asian Association of
World Historians (AAWH), sigui6 en 2009 la African Network of Global History
(ANGH) y, en 2010, la Network of Global and World History Organizations
(NOGWHISTO), culminacién de una red de redes. Por su «manera creativa y
heuristica de interrogar el pasado» y por su originalidad en el planteamiento
de las cuestiones mas que en el modo de resolverlas, «la gran virtud de la
historia global —~ha concluido Giogio Riello- es la de hacer explotar (mas que
de implosionar) nuestras preguntas»!'>°,

Aunque Alemania y Espafia han padecido sendos destrozos cientificos
en una coyuntura similar, sin embargo la antigua excelencia universitaria
germana y su potente tradicién comparatista y mundialista explican que
su ritmo de recuperacion haya sido tan intenso mientras el esparfiol resulte
balbuciente. Desde luego, el eslabén perdido aleman de la historiografia espa-
fiola podemos y debemos recordarlo, pero es cosa del pasado. Por aquella via
llegé a Espaiia lo principal del influjo renovador de la historiografia, en este
caso de la mundialista; también desde Francia, como prueba el ejemplo de
José Deleito y Pifiuela (1879-1957), que en 1925 ingres6 como «miembro titu-
lar» en el Centro Internacional de Sintesis que Berr dirigia en Paris'>’. Nunca
sabremos qué habria dado de si aquel vinculo, pues el republicano Deleito
—como tantos otros— fue expulsado de la universidad tras la Guerra Civil.

Sin embargo, ya no hay excusas para que Espafia esquive la historiogra-
fia mundialista, maxime cuando la historia global se entiende hoy como la
suma de las diferentes experiencias universalizadoras de cada fuerza local,
regional, nacional o imperial. Espafia reunié un poco de todo esto en la
Edad Moderna. Sin duda, es mas fécil hablar de historia mundial que escri-
birla. Pero los instrumentos para construirla ya estan claramente definidos.
La historia global se basa, como minimo, en tres principios —la conexion, la
interaccién y el mestizaje—, un método —el comparatismo- y una técnica -la
sintesis. También disponemos de los materiales, pues la renuencia académica
espafiola a ejercitar el enfoque globalista choca con la relativa naturalidad

156 «La grande vertu de I'histoire globale, c’est de faire explorer (plutdét qu’imploser)
nos questionnements». Giorgio RieLLO, «La globalisation de I'histoire globale: une question
disputée», Revue d histoire moderne et contemporaine, 54-4bis (2007), pp. 23-33, p. 26.

157 SoLANASs, op. cit., p. 306.
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con que los espafioles y portugueses del pasado comprendieron que el mundo
habia alterado su tamafio. En la correspondencia, en las obras de historia y
geografia, en los libros de viajes y de filosofia natural, en la literatura y en
la pintura, en las fiestas y en el arte efimero, abundaron las menciones e
iméagenes explicitas del mundo y de sus «cuatro partes» y se hablaba como si
nada de la Tierra, del orbe y de sus hemisferios. Aunque bajo Carlos V todo
esto era ya habitual, la apoteosis llegé cuando su hijo cifi6 juntas las coronas
de Portugal y Espana. En 1581 Felipe II fue recibido en Lisboa bajo un arco
triunfal cuyo mote, Universi Globus, fue traducido como «Globo del Mundo»,
en alusién a la universalidad del dominio hispano'®. En 1618 Lope de Vega
presumia de que «el mundo se puede andar por tierra de Felipe»'>. Los jesui-
tas, muy particularmente, promovieron un catolicismo triunfal ligado a la
expansion planetaria de la orden, hasta el punto de llenar sus libros e iglesias
con la imagen de san Ignacio en medio de los cuatro continentes y el lema,
nada modesto, Unus non sufficit Orbis» —«Un mundo no es suficiente»'®. Los
europeos no peninsulares contribuyeron también a esta visiéon de Espaiia.
Hacia 1610, el mercader florentino Francesco Carletti reconocia en sus Razo-
namientos de mi viaje alrededor del mundo que la vuelta al globo era algo

acaso nunca antes conocido como ahora se da por el valor y virtud de
estas dos coronas de Castilla y Portugal, que han mostrado el camino; ésta
navegando hacia oriente ha llegado hasta la China y Japon, la otra hacia
occidente ha llegado a estas islas Filipinas. Juntamente —culminaba- estas
dos coronas han venido a hacer un cerco a todo el mundo, lo que es cier-
tamente cosa digna de ser exaltada, pues por su lengua y sus navegaciones
puede cada cual emprender tan magnifica empresa y, en menos de cuatro
afios, dar la vuelta a todo el universo tanto por el camino de las Indias
Orientales como por las de occidente!e!.

En 1704 el impresor flamenco Verdussen se refirié a Felipe V como el
«nuevo Sol» cuyos rayos alumbraban «el Catélico Hemisferio de tan dilatada
Monarquia» —la espafiola, por supuesto'®?. Por tanto, al menos una parte de
la cultura textual y visual hispanica y europea de los siglos xvr a xviir recre6

158 TIsidro VELAZQUEZ, La entrada que en el reino de Portugal hizo la S.C.R.M de don Philippe,
Lisboa, 1583, p. 127.

159 Félix Lope de VEGA, La octava maravilla, en Décima parte de las comedias de Lope de
Vega, Barcelona, 1618, pp. 151-176, p. 155.

160 Tuisa Elena AvrcaLA et alii, Fundaciones jesuiticas en Iberoamérica, Madrid, El Viso,
2002, pp. 40-41 y 128, con reproduccién de grabados.

161 Francesco CARLETTI, Razonamientos de mi viaje alrededor del mundo, Francisca Perujo
(ed.), México, UNAM, 1976, p. 108. Carletti realizé su periplo entre 1591 y 1606; la obra la
redacté entre 1610y 1616.

162 Juan Bautista VERDUSSEN, dedicatoria a Felipe V, en Jerénimo CASTILLO DE BOVADILLA,
Politica para corregidores y sefiores de vasallos, reedicion de Amberes, 1704, sin paginar.
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sin pausa imagenes como estas, e incluso se levantaron mapas del mundo
que jugaron a situar en su centro a aquel poder que mas conviniera. Por
conocido que sea, conviene recordar aqui el célebre mapa del mundo que
la mision jesuita llegada a Pekin en 1600 imprimié para presumir ante los
mandarines de la Ciudad Prohibida del saber cartografico de los occidenta-
les. En aquella representacién, los jesuitas tuvieron la habilidad de situar
en el centro a Asia y, por ende, a China, lo que satisfizo la percepcién de
sus anfitriones de que ellos eran el «imperio del centro» —Zhongguo. Pero
el desplazamiento de Europa-Africa hacia un lado del mapa y de América
hacia el otro no impidi6 a los chinos tomar conciencia de que su centralidad
habia sido, todo lo maés, una cortesia de los ignacianos: cualquiera podia
volver a girar los continentes y arrogarse el protagonismo en un planeta que,
de hecho, ya no tenia ningtin centro.

Declaramosles —dejo escrito el jesuita espafiol Diego de Pantoja— cémo el
mundo era grande, a quien ellos tenian por tan pequefio que en todo él
no imaginaban habia otro tanto como su reino; y mirdbanse unos a otros,
diciendo: No somos tan grandes como imagindbamos, pues aqui nos muies-
tran que nuestro reino, comparado con el mundo, es como un grano de arroz
comparado con un monton grande'®.

Aunque al servicio de una cultura catélica y dindstica, la familiaridad
de los subditos de Espafa y Portugal con el concepto de globo —~como espacio
de dominacién, pero también de intercambio universal-, resulté un hecho
palpable cuyo analisis y lectura transciende los limites de imperio y de Atldn-
tico. Seguramente el término monarquia sea todavia el mas idéneo para
capturar la esencia de aquella conexién mundial que corrié a cargo de unos
determinados occidentales catdlicos, no importa ahora quiénes. Muchos
otros europeos inhalaron también aquel aire mundialista para instalarse en
él. En todo caso, no hay que temer que la historia de la Monarquia Hispanica
mengtie ante este otro mapamundi de la historia global aqui esbozado. Tanto
en el plano temporal como en el conceptual, la comparacién de los aspectos
hasta hoy considerados mas esparioles con los de otras expansiones coetaneas

163 Diego de Pantosa, Relacion de la entrada de algunos padres de la Compariiia de Jestis
en la China y particulares sucesos que tuvieron y de cosas muy notables que vieron en el mismo
reino, Sevilla, 1605, pp. 43v-44 (la carta estd fechada en Pekin el 9 de marzo de 1602). Hay
una edicién actual a cargo de Beatriz Monco, Alcorcén, Ayuntamiento de Alcorcén, 2011, y
una obra, més detallada, sobre el jesuita, de Zhang Kai, Diego de Pantoja y China. Un estudio
sobre la «Politica de Adaptacion» de la Compaiiia de Jesiis, Pekin, Beijing Library Press, 1997.
Mas reciente, Robert Richmond ELLis, «Representations of China and Europe in the Writtings
of Diego de Pantoja: Accommodating the East or Privileging the West?», en Christina H. LEE
(ed.), Western Visions of the Far East in a Transpacific Age (1522-1657), Farnham, Ashgate, 2012,
pp. 101-115. Y Rafael VaLLADARES, «Tres centros y ninguno. China y la mundializacién ibérica,
1580-1640», en Carlos MaRTINEZ SHAW y Marina ALroNso Mota (dirs.), La ruta espaviola a China,
Madrid, El Viso, 2007, pp. 97-112.
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ofrecera para el primer caso una experiencia menos llamativa o impactante
y, sin duda, también menos nacional y mas local. Es 16gico y hasta deseable
que sea asi; a fin de cuentas, «Espafia es un constructor de imperios reti-
rado de los negocios», y esta lejania temporal de seguro animara a despejar
otras incégnitas'®*. El cambio de escala, que siempre opera a favor de nuevos
hallazgos, removera en nosotros la misma inquietud que experimentaron
los mandarines de la Ciudad Prohibida al percatarse consternados de que el
mundo ya no tenia un solo centro, sino muchos. Tampoco nosotros somos
tan grandes como imaginabamos. Si, al parecer, fue en el siglo xix cuando
los espafioles comenzaron a ser Unicamente espafioles, entonces podemos
redescubrir una Edad Moderna mundializada llena de posibilidades historio-
graficas. No se trata de escribir una historia global espafiola, ni tampoco la
de una supuesta hispanoglobalizacién, sino de hacer historia global desde la
Monarquia Hispédnica. Sobre esta premisa podemos abrir nuevos caminos y
contribuir a una historia mundial seguramente maés fiel a su nombre.

164 Salvador de MaDARIAGA, Memorias (1921-1936), Madrid, Espasa-Calpe, 1974, pp. 55-56.
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PORTUGAL EN EL ORDEN HISPANICO.
CRISIS DE INCORPORACION Y MONARQUIA GLOBAL

Lo que contemplaron con asombro los europeos en 1580 no era algo que
sucediera todos los dias. Una sola monarquia, la hispanica, pasaba a inte-
grar dos imperios, proceso que afectaria al menos a tres generaciones y daba
paso a la inauguracién de un tiempo nuevo en la historia de Europa y de los
Austria y sus dominios, cuyas dimensiones imperiales se extendieron ahora
con arrogancia indiscutible por los cuatro continentes conocidos!.

Es cierto que bajo los Reyes Catélicos y luego con Carlos V ya se habian
integrado dos imperios bajo una sola corona, el castellano y el aragonés,
el primero abrazando Flandes y América y el segundo los territorios italia-
nos. Pero entre aquella integracién y esta otra habia diferencias, pues la de
Portugal no nacié de un enlace dinéstico inmediato entre principes sobe-
ranos, al estilo del de Isabel y Fernando, sino de la reivindicacién y exigen-
cia, casi unilateral por parte de Felipe II, de una herencia que aseguraba
considerar legitimamente suya y que, no obstante, precis6é de una conquista
militar. En segundo lugar, otra diferencia que sin duda contribuy6 a dificul-
tar el proceso de unién, derivé de la transformacién que habia experimen-
tado Castilla como la cabeza de un poderoso imperio justo cuando Portugal
atravesaba una crisis general, de la que la extincién de la Casa de Avis sélo
resulté el colofén. El apogeo castellano frente a la postracién lusa a causa de
la derrota y muerte del rey D. Sebastidn en Alcazarquivir, creaba un desequi-
librio penoso que favorecia los temores lusos de ser absorbidos por un vecino
transformado en sefior.

! Sobre estos aspectos, véase J. MatToso (dir.) y J. Romero MAGALHAES (coord.), Histéria de
Portugal, Terceiro volume: No alvorecer da Modernidade (1480-1620), Lisboa, Circulo de Leitores,
1993.
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El modelo aragonés y la crisis de incorporacion.

Pese a estas disimilitudes, el modelo elegido para incorporar Portugal
result6é basicamente el mismo que habia sido puesto en practica entre Casti-
lla y Aragén: el monarca, Felipe II, seria soberano de Portugal pero respe-
tando la diversidad juridica del reino, sus leyes, privilegios —algunos aumen-
tados— e instituciones?. La eleccién del, digamos, «modelo aragonés» result
casi una imposicién de la cultura politica del tiempo y derivaba, ademas, de
la propia experiencia de la Monarquia Hispanica. En realidad, pensar en una
via alternativa para la incorporacién de Portugal carecia de sentido ante la
dura oposicién que las fuerzas vivas del reino habrian presentado. De hecho,
a pesar de ser este modelo constitucional aragonés el ofrecido por Felipe II,
la renuencia de varios sectores de portugueses resulté considerable, lo que
sirvié de aviso al menos para dos cuestiones: que si para la unién castellano-
-aragonesa el pacto de «unién separada» se habia dibujado esencial en todo
momento, para Portugal atin lo seria mas; y que para llegar al pacto habria
que negociar seriamente con los poderes mas influyentes del reino.

Esta situacién desembocé en lo que podriamos denominar la «crisis de
incorporacion», entendida como la falencia de la tactica escogida por Felipe
II para arrancar la aceptacion de los portugueses. Falencia, porque la negocia-
cién que el rey ordend llevar a cabo en Portugal mediante sucesivos enviados
antes de 1580, pero singularmente a través del luso Cristébal de Moura, sélo
logré un éxito parcial. El mito, pues, de que la anexién de Portugal descansé
en un acuerdo politico con las élites ratificado luego por un «paseo militar»,
fue una creacién de los circulos del iberismo espafiol de fines del siglo xix,
interesados como estaban en mostrar a la opinién publica un «precedente»
pacifico de la unién de Espana y Portugal que ellos fomentaban. Lo llama-
tivo es la fuerza con que arraigé este mito mediante dos sucesivas oleadas
de reelaboracion historiogréfica: la primera, a cargo del revisionismo que
sobre Felipe II cuajé en torno a 1927 (IV centenario de su nacimiento), y una
segunda, a fines del siglo xx, bajo la estela de la Nueva Historia Politica. Sin
embargo, lo cierto es que si bien se contaron por decenas los portugueses

2 Al respecto, Fernando Bouza ALvaREz, Portugal en la Monarquia Hispdnica (1580-1640).
Felipe I, las Cortes de Tomary la génesis del Portugal Catélico, Madrid, Universidad Complutense,
1987 (tesis doctoral inédita), que constituye una reelaboracién de la teoria de la «conquista poli-
tica de Portugal» creada por Julian Maria Ruio ESTEBAN y expuesta en su Felipe II y Portugal,
Madrid, Editorial Voluntad, 1927. Otras visiones en J.H. ELLiorT, «The Spanish Monarchy and
the Kingdom of Portugal, 1580-1640», en M. GREENGRAS (ed.), Conquest and Coalescence. The
Shaping of the State in Early Modern Europe, Londres, Edward Arnold, 1991, pp. 48-67; R. VALLA-
DARES, Portugal y la Monarquia Hispdnica, 1580-1668, Madrid, Arco, 2000; J.-F. ScHAuB, Portugal
na Monarquia Hispdnica (1580-1640), Lisboa, Colibri, 2001; y P. Carpim, «Politica e identidades
corporativas no Portugal de D. Filipe I», en Estudos em homenagem a Jodo Francisco Marques,
Oporto, Universidade do Porto, 2002, pp. 277-306.
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ganados por negociacién para la causa austracista, también lo es el elevado
ntmero de opositores a Felipe II que salieron a la luz. Esta crisis se resu-
mié en la necesidad de enviar al duque de Alba con un ejército de alemanes,
italianos y castellanos en la primavera de 1580, que no llevé a cabo ningtan
paseo militar precisamente, aunque tampoco una guerra de conquista en
toda regla. Se trat6 de una operacién intermedia, basada en el amedrenta-
miento y disuasién por la mera presencia de una fuerza de entre 12 000 y 15
000 hombres pero que no dudé en responder con todo su poder alli donde
hallé resistencia, como en Settbal o Lisboa. No debe olvidarse que serian los
portugueses austracistas —especialmente los de la faccién de Moura- quienes,
para disimular o paliar su fracaso negociador, tratarian de minusvalorar la
operacién militar de ocupacién del reino. Lo cierto también es que llama
la atencién cémo y por qué no se buscé antes desde Madrid neutralizar o
desactivar a los principales nucleos de oposicién —el bajo clero y el pueblo,
polarizado en torno al candidato bastardo D. Anténio—-, ya que éstos estaban
generalmente bien identificados desde afios antes. Es verdad que en el circulo
de Felipe II se pensaba que la oferta de abrir las Indias espafolas a los lusos
sobraria para ganarse los 4nimos populares. También resulta factible pensar
que desde los esquemas politicos del tiempo, Felipe II y sus seguidores se
vieron impelidos a confiar en la estructura piramidal de la sociedad de esta-
mentos, de modo que, una vez captado lo mas selecto de la Iglesia y la aris-
tocracia (como de hecho sucedio), se creyé que estos niicleos podrian activar
sus redes clientelares —por tanto, transversales— con fuerza bastante como
para moderar a los desafectos. En todo caso, cabe tener en cuenta que el uso
de la fuerza para acallar a los anti-austracistas fue una idea, y un consejo,
presente desde el inicio de la planificacion de la incorporacién portuguesa.
A la postre, la invasién de Alba se dirigi6é tanto para ocupar el reino como
para aplastar la guerra civil que dividi6 a la comunidad politica lusa3.

El pacto de Tomar y sus factores de erosion.

Contemplada asi la agregacién de Portugal, esto es, como un proceso
complejo y sélo parcialmente exitoso segtin lo esperado, resulta preciso
reconsiderar no sélo el término «negociacién» con el que suele identificarse,
sino también dar un nuevo sentido a las cortes reunidas en Tomar en 1581.
En realidad, esta asamblea, mas alla de su valor simbdlico respecto del pacto
constitucional entre el nuevo rey y el reino que alli se escenificd, supuso el

3 Al respecto, y por extenso, Rafael VALLADARES, La conquista de Lisboa. Violencia mili-
tar y comunidad politica en Portugal (1578-1583), Madrid, Marcial Pons, 2008, en especial
pp- 33-39.



88 POR TODA LA TIERRA. ESPANA Y PORTUGAL: GLOBALIZACION Y RUPTURA (1580-1700)

broche final de la ya citada negociacién, eufemismo con que ha venido siendo
conocida la carrera contrarreloj que los grupos de poder lusos habian prota-
gonizado durante al menos los dos tltimos afios para asegurarse la mayor
parcela de influencia posible en el esquema politico del nuevo régimen Habs-
burgo, que casi todos daban por inevitable. Este nuevo orden se articul6, muy
resumidamente, en torno al respeto y vigencia de las leyes, usos, costum-
bres e instituciones regnicolas, sobre las que inicamente se sobrepondria la
dinastia de los Austria. Incluso los imperios luso y espafiol permanecerian
separados, trasunto mas bien de la aparente incompatibilidad que nacia de
la confrontacién del modelo talasocratico portugués (implantado sobre todo
en Asia, menos articulado en Brasil) frente al mas territorial de las Indias
castellanas (centrado en los virreinatos de América)*.

Si esta era la teoria, la praxis diaria, o lo que es lo mismo, el problema
empirico que suponia gobernar la corona de Portugal como si fuese un ente
aislado del conjunto imperial, no devino nada facil. Obviamente, la practica
ejecutiva cotidiana desdecia la cantada operatividad del estatuto de Tomar.
Habia diversos factores que se conjugaron para erosionar la viabilidad del
pacto de 1581 en cualquiera de las dos direcciones posibles, tanto en el
sentido de estrechar la unién como de romperla, dado el delicado equilibrio
implantado.

De entre estos factores, el primero que podria enumerarse venia repre-
sentado por el pasado histérico. La afirmacion de que Espafia procedia de la
mitica Hispania romana no constituia inicamente un capricho de los huma-
nistas: servia para contemplar lo ocurrido en 1580 como una «reunificacién»
que, antes o después, debia superar su sentido geografico, histérico y cultu-
ral para dar paso a otro de cariz politico y sabor unionista. Con lo que la
trampa estaba servida: podia tratarse de un proyecto politico camuflado de
un supuesto recuerdo histérico. Supuesto, porque desde su nacimiento como
reino en plena Edad Media, Portugal nunca habia estado unido a otro reino
o corona, ni siquiera a la cercana Castilla.

Otro factor remitia claramente a la cultura comun. Portugal y su vecina
Castilla compartian aspectos culturales que las aproximaban, aunque de
manera desigual: era sobre todo el polo castellano el que ejercia —desde el siglo
Xv— una atraccion creciente sobre los grupos letrados portugueses. El ejemplo

4 Entre la copiosa bibliografia existente sobre estos temas, pueden consultarse los siguien-
tes titulos: F. Mauro, Portugal, Brasil e o Atlantico (1570-1670), 2 vols., Lisboa, Imprensa Univer-
sitaria, 1989) [1960]; S.B. Scuwartz, «Luso-Spanish relations in Habsburg Brazil, 1580-1640»,
The Americas, XXV (1968), pp. 33-48, y Burocracia e Sociedade no Brasil colonial, Sao Paulo,
Companhia das Letras, 1979 [1973]; M. da G. M. VenTURA (coord.), A Unido Ibérica e o Mundo
Atlantico, Lisboa, Colibri, 1997; F. BETHENCOURT y K. CHAUDHURI (dirs.), Histdria da expansdo
portuguesa, vols. 1y 2, Lisboa, Circulo de Leitores, 1998; y R. VALLADARES, Castilla y Portugal en
Asia (1580-1680). Declive imperial y adaptacién, Lovaina, Leuven University Press, 2001.
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mas claro era la lengua, ya que el castellano fue asimilado por las élites socia-
les y culturales lusas hasta el punto de que bajo los Austria la situacién habia
desembocado en una disglosia no exenta de polémica. También la literatura
-y el teatro dureo en particular— gozaban de publico en Portugal, sin olvidar el
considerable flujo de estudiantes portugueses que acudian a estudiar a Sala-
manca -hasta el 13% de la matricula anual en tiempos de los Felipes®.

La continuidad geogréfica también jugé su papel. No implicaba igual
impacto heredar los Paises Bajos o la conquista del Milanesado que incor-
porar la corona de Portugal. Aunque las aduanas a lo largo de la raya luso-
-espafola permanecieron en pie (salvo un breve ensayo inicial de suspen-
sién), estan aun por evaluar a fondo las consecuencias de haberse unido bajo
un mismo monarca dos territorios contiguos. Desde luego, parece que los
intercambios econémicos y la movilidad demografica (en especial la emigra-
cién de portugueses cristianos-nuevos a Castilla) se incrementaron, sin olvi-
dar que esta contigiiidad se dio también en los dominios americanos y casi,
igualmente, en el Extremo Oriente, como mostré la intensa relacién entre
Macao y Filipinas e incluso la existencia de planes conjuntos de expansién
territorial nunca ejecutados®.

Otro factor notable fueron los intereses econémicos. La querencia de
las finanzas imperiales por unos expertos y bien relacionados mercaderes y
banqueros lusos capaces de engrasar la hacienda real desde el primer tercio
del siglo xv, es lo bastante conocida como para no soslayarla en ningtin estu-
dio serio sobre la unién de coronas. No sé6lo entre Portugal y Castilla existia
una complementariedad comercial basada en las especias del Asia portuguesa

5 J. Wicki, «La lengua castellana en la India portuguesa del siglo xvi», en E. de la TorrE
ViLLar (ed.), La expansion hispanoamericana en Asia, México, Fondo de Cultura Econémica,
1980, pp. 86-95; P. Vasoues Cuesta, A Lingua e a Cultura Portuguesas no Tempo dos Filipes,
Lisboa, Publicacdes Europa-América, 1988; A. I. Buescu, «Aspectos do bilingiiismo Portugués-
-Castelhano na época moderna», Hispania, LXIV (2004), pp. 13-38; y A. Marcos pE Dios, «Proyec-
cién cultural de la Universidad de Salamanca en Portugal durante el reinado de los Felipes»,
Arquivos do Centro Cultural Portugués (Paris), X (1976), pp. 135-169.

¢ Sobre la presencia de los cristianos-nuevos lusos en los dominios castellanos, J. CAro
BaroJa, Los judios en la Esparia moderna y contempordnea, 3 vols., Madrid, Itsmo, 1978; E. ViLa
ViLAR, «Extranjeros en Cartagena (1595-1630)», Jahrbuch fiir Geschichte von Staat, Wirtschaft
und Gesellschaft Lateinamerikas Archiv, 16 (1979), pp. 147-184; R. Carrasco, «Preludio al «siglo
de los portugueses». La Inquisicién de Cuenca y los judaizantes lusitanos en el siglo xvi», Hispa-
nia, 48 (1987), pp. 503-559; J.1. IsraEL, «The Portuguese in Seventeenth-Century Mexico», en su
Empires and Entrepots. The Dutch, The Spanish Monarchy and the Jews, 1585-1713, Londres,
Hambledon, 1990, pp. 311-331; y P. HUuerGaA Criapo, En la raya de Portugal. Solidaridad y tensiones
en la comunidad judeoconversa, Salamanca, Universidad de Salamanca, 1993. Para el ambito
asiatico, Ch. R. BoxEr, «Portuguese and Spanish projects for the conquest of south-east Asia,
1580-1600», Journal of Asian History, 111-112 (1969), pp. 118-136. Castilla contaba ya con una
tradicion asidtica cuando se produjo la unién con Portugal, de modo que 1580 no obligé a la
Monarquia a sensibilizarse con este &mbito, como suele creerse, sino mas bien a potenciarlo. Cfr.
con M. OLivari, «Cultura politica castigliana, Portogallo e Impero fra Cinquecento e Seicento»,
Rivista Storica Italiana, 113 (2001), pp. 369-396.
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y el trigo y aceite de Andalucia, sino también entre la India lusa, necesitada
de la plata americana, y las Indias espafiolas, compradoras de esclavos proce-
dentes de los puertos africanos lusos. Un caso de especial integraciéon econé-
mica lo ofrecié la regién conformada entre fines del siglo xvi y primer tercio
del xvi entre el Brasil meridional y el Rio de la Plata espanol’.

El modelo social tampoco ofrecia divergencias. El conjunto de las
comunidades politicas castellana y portuguesa compartia un modus vivendi
de impronta sefiorial que bajo los Austria se acentud, como dejaron ver la
preponderancia de la nobleza, el crecimiento del ntimero de titulos (y sus
rentas), el peso de las 6rdenes militares, la aristocratizacion de los concejos y
camaras municipales y el aumento de la propiedad amortizada del clero, si
bien sobre estos aspectos quede atin mucho terreno por investigar®.

El confesionalismo catélico constituia otro de esos valores maximos
presentes a un lado y a otro de la raya. Portugal y Castilla abrazaron con
fervor la batalla de la Contrarreforma, la defensa de sus respectivos tribuna-
les de Inquisicién, la expansién de la Compafiia de Jesus, la reelaboracién
del tomismo en las universidades y la labor misionera por todo el mundo,
incluyendo Africa o Japén. Por ello mismo las rivalidades en estos campos
resultaron no sélo cotidianas, sino a veces mortales®.

Con todo, de entre los factores sefialados tal vez fuese el orden politico
el que devino decisivo a la hora de explicar la ruptura del régimen hispa-
nico, en la medida en que se relaciona con el voluntarismo de una dinastia

7 Véanse, entre otros, J. Gongalves SALVADOR, Os cristdos-novos e o comércio no Atlan-
tico meridional, Sdo Paulo, Pioneira, 1978; J. Bovasan, Portuguese Bankers at the Court of Spain
(1626-1650), New Brunswick, Rutgers University Press, 1983, y Portuguese trade in Asia under the
Habsburgs, 1580-1640, Baltimore y Londres, The John Hopkins University Press, 1993; y C. Sanz
AvAN, Estado, monarquia y finanzas. Estudios de historia financiera en tiempos de los Austrias,
Madrid, Centro de Estudios Politicos y Constitucionales, 2004.

8 N. G. MonTtEIRO, «Poder senhorial, estatuto nobiliarquico e aristocracia», Histéria de
Portugal, en J. Mattoso (dir.), vol. 4, Lisboa, Ciculo de Leitores, 1993, pp. 203-239; M. Soares da
CuNHA, A Casa de Braganga, 1560-1640. Prdticas senhoriais e redes clientelares, Lisboa, Editorial
Estampa, 2000; y F. OLvaL, As Ordens Militares e o Estado Moderno: honra, mercé e venalidade
em Portugal (1641-1789), Lisboa, Estar, 2000. Sobre la realidad municipal, J. Romero MAGAL-
HAES, «As Estruturas Sociais do Enquadramento da Economia Portuguesa de Antigo Regime:
os concelhos», Notas Econdmicas, 4 (1994), pp. 30-47; y el estudio de J. D. RopriGUES, Poder
municipal e oligarquias urbanas. Ponta Delgada no Século xvii, Ponta Delgada, Instituto Cultural
de Ponta Delgada, 1994.

 J. F. MARQUES, A Parenética portuguesa e a dominagdo filipina, Oporto, Instituto Nacional
de Investigacdo Cientifica 1986; J. Romero MAGALHAES, «Em busca dos «tempos» da Inquisi¢do
(1573-1615)», Revista da Histéria das Idéias, 9 (1987), pp. 191-228; F. BETHENCOURT, Histéria das
Inquisi¢des. Portugal, Espanha, Itdlia, Lisboa, Companhia das Letras, 1994; D. ALpEN, The Making
of an Enterprise. The Society of Jesus in Portugal, its Empire and Beyond, 1540-1750, Standford,
Stanford University Press, 1996; J. P. Paiva, «A Igreja e o Poder», en C. M. Azevepo (dir.), Histdria
Religiosa de Portugal, vol. 2, Lisboa, Circulo de Leitores, 2000; y F. PaLomo, «Para el sosiego y
quietud del reino. En torno a Felipe I y el poder eclesiastico en el Portugal de finales del siglo
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deseosa de incrementar la autoridad real sobre los portugueses. Asi, frente a
la identificaciéon durante mucho tiempo de una politica madrilefia que habria
tenido escaso apoyo en Portugal, las ultimas investigaciones han dejado ver
que el nudo gordiano de la conflictividad del Portugal filipino no radic6 en
un enfrentamiento horizontal entre la nacién portuguesa y la castellana, sino
mas bien en la forma de articular la superposicion de jurisdicciones a cuyo
cargo podia figurar tanto un portugués como un castellano. El peso emocio-
nal del argumento nacional no debe excluirse por completo, pero lo que no
cabe ya es erigirlo en el nucleo del problema: fue més un factor coadyuvante
de una conflictividad gubernamental cuyos origenes obedecieron a otras
causas como las sefialadas por la tltima historiografia, que un factor deter-
minante del curso que tomaron luego los acontecimientos!'.

Por tanto, podria concluirse en este punto que si una palabra resume el
Portugal de los Felipes en su dimension politica, ésta seria la palabra «divi-
sién»: los portugueses se mostraron divididos antes, durante y después de
1580 frente a la realidad de poder encarnada por una nueva dinastia, la de los
Austria, de igual modo que lo estuvieron después de la secesién de 1640 en
tanto en cuanto no se clarificé el triunfo de los Braganca. Si lograsemos apear
las categorias nacionales del altar al que las elevaron los historiadores de los
siglos XIx y xx, entonces quizds podriamos dar un paso firme en direccién a
tipificar el proceso politico que atravesé la comunidad portuguesa entre las
dos etapas categorizadas bajo los Felipes y la Restauracion.

La experiencia portuguesa y la pluralidad hispanica.

Con la perspectiva de los afios, podria afirmarse que el gran descubri-
miento de la incorporaciéon de Portugal a la Monarquia Hispanica consis-
ti6 en verificar que ningin estatuto o constitucién servia de garante frente a
la voluntad de modificar, suspender o suprimir el pacto establecido. Varios
argumentos, entre ellos el de la «necesidad» —si el principe consideraba nece-
sario alterar un acuerdo en aras del bien comun, estaba autorizado a hacerlo—-,

10 C. GAILLARD, Le Portugal sous Philippe III d 'Espagne, Grenoble, Universite des Langues,
1982); D. Ramada Curto, O Discurso Politico em Portugal, 1600-1650, Lisboa, CEHCP, 1988; A.
M. HEespaNHA, «O governo dos Austria e a «modernizagdo» da constitui¢do politica portuguesa,
Penélope, 2 (1989), pp. 49-73; S. B. Scuwartz, «The Voyage of the Vassals: Royal Power, Noble
Obligations, and Merchant Capital before the Portuguese Restoration of Independence, 1624-
-1640», American Historical Review, 96 (1991), pp. 735-762; J.-F. ScHAUB, «Dinamicas politicas en
el Portugal de Felipe III (1598-1621)», Relaciones (México), 73 (1998), pp. 117-211, y Le Portugal
au temps du comte-duc d Olivares, 1621-1640, Madrid, Casa de Velazquez, 2001; R. VALLADARES,
Epistolario de Olivares y el conde de Basto (Portugal, 1637-1638), Badajoz, Diputacién Provin-
cial, 1998: F. Bouza, Portugal no tempo dos Filipes. Politica, Cultura, Representagdes (1580-1668),
Lisboa, Colibri, 2000; y A. de OLIVEIRA, Movimentos Sociais e Poder em Portugal no Século xvii,
Coimbra, Universidade de Coimbra-IHES, 2002.
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operaron en este sentido. Claramente, todo pacto o constitucién expresaba
dos niveles de conflicto: el estructural, o constitucional propiamente dicho,
de signo estatico, y el coyuntural, o politico, de caracter dinamico y que por
depender en gran medida del ejercicio de la soberania del monarca represen-
taba una amenaza permanente para el componente estatico del pacto. Esta
paradoja —quien habia jurado mantener el pacto era el mismo que, llegado el
caso, no sélo podia sino que debia modificarlo- nunca se resolvié a satisfac-
cién de todas las partes implicadas. Visto asi, la historia de la constitucién
agregativa portuguesa de 1581 es también la historia de un pacto cerrado y
a la vez abierto, sellado pero inconcluso, que pretendia regir una estabilidad
que sin embargo se revel6 puro conflicto, un debate recurrente y, a la postre,
un marasmo del que determinadas fuerzas politicas extrajeron sus argumen-
tos para la ruptura. Pero, ciertamente, otra cosa no resultaba posible, pues
estaba en la misma naturaleza del problema.

Otra de las lecciones posibles que el acerbo historiografico debiera
contabilizar remite al 1éxico que utilizamos para referirnos a este tipo de
procesos. Para el caso del Portugal hispanico conviene atender con prudencia
al rendimiento seméntico de los términos que solemos utilizar para referir-
nos a su génesis, ya que hablar sé6lo o principalmente de agregacién, como el
resultado de una negociacion, deja de lado el fracaso que ésta supuso en la
medida en que Felipe IT hubo de recurrir a la violencia militar en un grado, y
durante un tiempo, superior al previsto. Tal vez el término «incorporacién»
ayude a valorar maés justamente el peso que tanto la via negociadora como
la de la fuerza representaron en 1580, ya que, sin el impacto de la ocupacién
de Alba, no acabaria de entenderse el alcance fallido de la diplomacia del
Prudente entre los portugueses, cuajada de amenazas y advertencias y no
s6lo, pues, de promesas y dadivas almibaradas, lo que tanto condicionaria el
gobierno de sus herederos.

De hecho, las consecuencias de que el modelo de unién aragonés no
hubiera podido aplicarse sin coaccion se arrastraron desde el comienzo del
régimen filipino, y entre ellas no fue la menor que la desafeccién, cuando
se dio, pudiera camuflarse facilmente de legitima resistencia ante una tira-
nia extranjera ejercida por un usurpador. Pero ni todas las desafecciones
en Portugal tuvieron como causa la incorporacién traumatica de 1580, ni,
menos aun, cualquiera de ellas debia traducirse como anticipo de la sece-
sién de 1640, en la medida en que entre ambas fechas no faltaron portugue-
ses satisfechos de pertenecer a una monarquia global que parecia reforzar
la mundialidad de la suya propia. El disentimiento, como los problemas de
gobierno, motines antifiscales o demas tensiones de indole social, étnica o
confesional —pues de todo hubo-, estaba a la orden del dia en cualquiera de las
monarquias o republicas de entonces. De ahi que parezca arriesgado buscar
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en ese espacio (o intentarlo de modo exclusivo) las causas de la separacién
de 1640. Lo que si brindé el fracaso del modelo de unién dinastica pacifica
fue una coartada constante para dificultar las relaciones con la corona por
parte de aquellos sectores que, una vez comprobado que el pacto de 1581 no
les protegia ya o no les beneficiaba lo bastante, demostraron ser los primeros
interesados en cuestionarlo, debilitarlo y, a la postre, romperlo. No conviene,
pues, interpretar con premura los numerosos testimonios de malestar que,
por decenas, podrian hallarse en el Portugal de los Felipes. Por contradictorio
que parezca, el conflicto podia ser expresién de la normalidad en que se vivia;
hasta cierto punto, incluso, la normalidad era el conflicto, al menos siempre
que se mantuviera en los margenes del pacto constitucional.






3

NO SOLO ATLANTICO. PORTUGAL Y SU IMPERIO

¢Cémo cabria definir la experiencia imperial portuguesa en el conjunto
de la historia europea? ¢Por qué razén Portugal y su impresionante expansdo
no han terminado de incorporarse al patrimonio cultural del europeo comun
y permanecen, en general, como materia de especialistas? ¢A qué obedece
que las andaduras imperiales espafiola o britanica, seguidas mas de lejos por
la holandesa y francesa, hayan sido las que casi monopolizan la identidad
ocednica de nuestro continente, situando a los portugueses en un lugar parti-
cular, a veces desdibujado, respecto de las otras naciones? ¢Cuando comenzo6
este proceso y por qué los afios apenas lo han modificado?

En su origen, el problema remite a un asunto de percepciones: a diferen-
cia de Espana, que descubrié un Nuevo Mundo, y de Gran Bretafia (u Holanda
o Francia, en grado menor) que, ademés de fundar colonias, triunfaron en
la organizacion de lucrativas redes comerciales, Portugal, se piensa, aporté
rutas de navegacion mas que tierras ignotas y su éxito econémico quedé lejos
del cosechado por sus rivales europeos quienes, a poco de iniciar su carrera,
acabarian no sélo por expulsar a los lusos de algunas de las dreas a las que
ellos habian llegado antes que ningtn otro pueblo occidental sino, ademas,
por hacerse con el usufructo de las riquezas coloniales portuguesas. La para-
bola del afamado oro brasilefio, hallado a fines del siglo xvii en la regién de
Minas Gerais e ido a parar generosamente a manos inglesas en la centuria
siguiente, lo decia casi todo, y se ha resumido en un vocablo anglosajon de
nuevo cufio tan abstruso como tendencioso —portuguesitation— para referirse
al proceso por el que una potencia colonial asume los gastos administrati-
vos de sus apéndices mientras los beneficios reales se encaminan a terceros
paises. Por tanto, segtin las cuentas interesadas de una historiografia curtida
en la gula geografica y en la granjeria taimada de la doble contabilidad, no
hay duda de que a Portugal le quedaban escasas posibilidades de subirse al
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podium del imperialismo europeo con alguna de las medallas en liza. Hoy,
sin embargo, que son (o ya deberian ser) otros los criterios empleados para
calibrar la importancia de un proceso expansivo de tan larga duracién como
el protagonizado por los europeos entre los siglos xv a xx, a nadie se le escapa
que el gran logro y legado de los portugueses seguramente no radique ni en
sus hallazgos y conquistas ocednicas y territoriales del Cuatrocientos, ni en
su despliegue talasocratico, tal vez discreto en comparacion con los efectua-
dos por otros pueblos después, sino en la colonizacién perdurable tanto de
inmensos espacios tropicales en Brasil y en Africa, como de puntos minds-
culos de Asia que van desde la India hasta China. Esto, dicho de un pais
mediano y de recursos contados, eleva la gesta portuguesa a unos niveles que
muchas otras naciones, teéricamente mas ricas y capacitadas que Portugal,
no han podido permitirse.

Y no se trata sélo de perdurabilidad: también de funcionamiento. El
imperio luso expres6é durante siglos un marco de interacciones entre las
propias colonias, a modo de subespacios auténomos, y entre éstas y la metro-
poli; y Lisboa, cuando en las ocasiones de crisis se difuminaba, normalmente
seguia actuando como la ultima referencia a la que se volvian todos los
puntos del imperio. Lisboa podia estar lejos, pero no era distante. Un imén,
en realidad, que por una conviccién basada en el interés y en la afinidad
cultural y emocional atraia tanto como repelia en determinadas coyunturas.
Este resulté ser otro de esos logros difusos del imperio portugués: el ensayo
y asentamiento de férmulas en general flexibles, pero bajo una inspiracién
tedéricamente asentada en la indiscutible realeza de un soberano autorepre-
sentado como la cabeza de una monarquia gobernante «sobre las cuatro
partes del mundo», como gustaron de repetir los coetdneos.

Pero si algo puede aducirse a favor —aunque no como disculpa— de la
dificultad de los vecinos europeos para entender la naturaleza del imperio
luso, es que han sido y son los propios portugueses quienes mas han discu-
tido a la hora de explicar su expansién. De entrada, y como es bien sabido,
desde los albores del siglo xix el nacionalismo liberal reformulé la gloria
ocednica de la «nacién portuguesa», heredada de los vates y cronistas de la
Edad Moderna, en la esencia del estado burgties contemporaneo, asociando
un pretendido esencialismo lusitano a la raza del pais. Este maridaje, comtn
a las corrientes intelectuales imperantes entonces, perdié fuelle a medida que
la renovacién de la ciencia historiogréafica a mitad del siglo xx exigié mas
a sus profesionales, con la peculiaridad de que las condiciones politicas de
Portugal bajo la dictadura conservadora de 1926 a 1974 no facilitaron, desde
luego, liberar el pasado imperial del secuestro al que habia sido sometido
por el régimen personificado en la figura del abogado Anténio de Oliveira
Salazar. Frente a los apologetas, pues, de la expansdo, era preciso levantar
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las armas de una racionalidad transgresora capaz de sustituir a los héroes
como Vasco de Gama o Cabral por un conjunto de movimientos sociales y
esquemas de encuadramiento interpretativo ajenos al personalismo y arrima-
dos a las estructuras econémicas. De este posicionamiento nacieron nuevas
respuestas a la naturaleza del imperio portugués que ignoraron, con éxito y
no menos valor, la propaganda acientifica en que habia degenerado cierta
historiografia (en ocasiones ni siquiera ensayo) bajo el Estado Novo. Por
un lado, comenzo6 a instituirse la definicién del llamado «imperio tridimen-
sional» para acercarse a la comprensiéon de una realidad colonizadora cuya
cronologia —al menos para la Edad Moderna—- habria sido africana (siglos
Xv-xvI), asiatica (siglo xvi) y, finalmente, americana (siglos xvi-xvir). Por
otro, la magna empresa de Vitorino Magalhdes Godinho estableci6, desde
los méas puros presupuestos tedricos de la escuela de los Annales, los basa-
mentos econémicos de los sucesivos éxitos lusos en el comercio del Atlantico,
Indico y Pacifico con una precisién contable y documental pasmosa. Puede
afirmarse que desde su libro Os descobrimentos e a economia mundial, apare-
cido entre 1963 y 1971, los estudios sobre la expansdo ni volverian a la senda
de antafio ni, sobre todo, podrian considerarse patrimonio exclusivo de un
enfoque predeterminado.

Tanto es asi que los afios ochenta sefialaron un cierto retorno a las
consideraciones politicas y culturales a la hora de definir el imperio portu-
gués, pero ahora desde escalas y metodologias en absoluto vinculadas a la
liturgia colonialista previa al cambio politico de 1974. De este modo asoman
iniciativas tan notables como la de Luis Filipe Thomaz, portavoz de un impe-
rio portugués (en concreto, el Estado da India) esencialmente complejo por
juridicamente heterogéneo, idea en la que también ha abundado el historia-
dor del derecho Anténio Manuel Hespanha, aunque sin apenas transcender
al estudio de caso. Pero sin duda, el ejemplo mas acabado de los nuevos
enfoques viene representado por la coleccion dirigida por el sociélogo Fran-
cisco Bethencourth y el historiador anglo-indio Kirti Chaudhuri, Histéria da
expansdo portuguesa (Lisboa, Circulo de Leitores, 1998, 5 vols.), donde consa-
grados profesionales y una nueva generacién de investigadores han logrado
retomar un tema cldsico de la historiografia (comenzando por el titulo de
la obra) para devolverlo, definitivamente, al campo de la mas prestigiosa y
cosmopolita investigacién cientifica.

Aun asi, la experiencia portuguesa se percibe como singular. Y es que
este proceso de, valga decir, normalizacion del patrimonio imperial luso entre
la cultura europea ha conocido experimentados valedores extranjeros que, a
la postre, parecen haber sucumbido también a la particularidad de Portugal.
Obviamente, el caso insoslayable del militar e historiador britanico Char-
les R. Boxer esta en la mente de todos. Sus relumbrantes estudios sobre las
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relaciones de Portugal con Japén, Macao, India, Africa y Brasil abrieron casi
por vez primera la construccién de una historia comparada de la colonizacién
portuguesa compresiva de todas sus areas de expansién. El cardcter empi-
rico de sus investigaciones se antepuso siempre al marco teérico, lo que no le
impidi6 elaborar conclusiones donde afloraban nuevas cuestiones que deba-
tir. Pero, nuevamente, su mérito académico mas decisivo consistié en elevar
a rango de maximo nivel la preocupacién por la historia moderna de Portugal
en el ambito anglo-sajén y no, como hubiera sido deseable, en homologar la
expansion lusa al capitulo de las demads proyecciones occidentales. Quizas,
cabe pensar, porque su visién ain bebia en las fuentes de un nacionalismo
que, aunque mas tibio en él que en otros historiadores de su generacién,
le impidi6 establecer comparaciones para relativizar. Una vez mas, el caso
portugués se nos reviste de una misteriosa resistencia a la asimilacién.
¢Cémo deberiamos operar, por tanto, los historiadores de hoy preocu-
pados por impulsar la presencia y el peso del Portugal colonizador no sélo
entre académicos circunspectos, sino también entre una poblacién europea
embarcada en un proceso de unificacién que la obliga a conocerse para, claro
estd, generar entendimiento? Un camino posible estriba en la historia compa-
rada. Los estudios comparativos —en este caso, entre experiencias coloniales
europeas— ya han creado la suficiente masa critica como para desanimar a
sus detractores, cada vez menos combativos. La desnacionalizacion de las
historiografias de cada pais (objetivo declarado del comparatismo historio-
grafico) ni es una labor sencilla ni, probablemente, del todo recomendable.
Pero su puesta en practica no sé6lo ha estimulado la renovacién, sino abierto
perspectivas y asentado premisas impensables hasta hace s6lo unos afios.
La primera de éstas remite al método: nadie, ningtin historiador prudente,
se atreveria a formular conclusiones sin antes asomarse al mismo fenémeno
que ha investigado pero que ha acaecido también en otras latitudes y a manos
de otros agentes. Ademds, como acertadamente ha sefialado Jorge Pedreira
en un articulo publicado en la Revista de Historia Econémica en 1998 sobre
las consecuencias a largo plazo de la expansién lusa, el balance de un imperio
no puede basarse tnica ni primordialmente en la cuestién del supuesto éxito
o fracaso econémico de una nacién, en el «tener o no tener» —segtin el propio
titulo del trabajo: «To Have and to Have not». The Economic Consequences of
Empire: Portugal (1415-1822). Para el tema que aqui nos ocupa, este princi-
pio no puede por menos que rejuvenecer (y complicar) los estudios sobre la
expansion europea, en los que resultaria ciertamente comprometido orillar
la presencia de quienes, como los portugueses, han llevado a cabo una ince-
sante actividad como agentes colonizadores en todo el planeta durante -nada
mas y nada menos- cinco siglos. De hecho, ellos inauguraron la expansién
europea y ellos, de alguna manera, la han clausurado: las tltimas colonias
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importantes de Europa en Africa fueron Angola, Mozambique y Cabo Verde,
independizadas en 1974, y la dltima plaza occidental en China fue Macao,
cuya retrocesién a Pekin tuvo lugar en 1999, dos afos después de la devo-
lucién de Hong Kong por parte de los britanicos. No parece recomendable,
pues, empezar a comparar llevados de la temeridad de olvidarnos de los
portugueses.

Dentro de la historia comparada una de las modalidades mas atractivas
de cara a incorporar el ambito luso podria ser la conocida como Historia
Atlantica. Sin embargo, parece evidente que aunque su aplicacién al impe-
rio portugués resulta util, no seria suficiente, entre otras cosas porque la
expansion lusa no se limité sélo al Atlantico. En este sentido, un minimo de
empirismo daria la razén a quienes desconfian de la Historia Atlantica como
vehiculo para explicar toda la experiencia imperial portuguesa: el subsis-
tema atlantico luso no fue mas que la parte de un todo y, por si no bastara,
s6lo destacé como protagonista en episodios determinados de la secuencia
completa de la colonizacién portuguesa. Antes, pues, de que tuviera lugar
su entronizacién como «espacio estrella» del imperio luso -lo que acontecio
en el siglo xvit merced al Brasil, y en las centurias del xix y xx con Africa—,
ocuparon su lugar las plazas norteafricanas y, sobre todo, el Estado da India,
ese rosario de factorias-fortaleza que se diseminaban desde el litoral oriental
africano hasta China. La vocacién, pues, de Portugal no ha sido atlantica
en particular, sino maritima en general, y esto se aprecia también en otro
aspecto que ha afectado a la evolucién del imperio luso y que seguramente
ha contribuido a dificultar la visién de su «normalidad» a ojos de los vecinos
europeos: su constante cambio de centro de gravedad.

En coherencia con su ubicuidad, los portugueses aprendieron a reple-
garse o a expandirse alli donde las circunstancias -la presién indigena, la
rivalidad europea, las oportunidades econémicas o todo a la vez- lo recomen-
daban. Naturalmente, las operaciones de retirada se vivieron a menudo como
procesos de contraccién traumaéticos y ejecutados cuando ya resultaba impo-
sible resistir. Pero de esta asombrosa capacidad de adaptacién nacié una
cronologia imperial no menos asombrosa, aquélla que originé las multiples
«dimensiones» y metamorfosis de una inagotable expansdo que la historio-
grafia ha tratado de sistematizar, como se sefnalé anteriormente. Pensemos,
por ejemplo, en las fases de este singular peregrinaje imperial de tanta movi-
lidad, en este desplazamiento ciclico del ntcleo colonial de un continente
a otro entre los siglos xvi y xx. Semejante trasiego del eje (econémico, pero
también cultural) ha despistado al espectador europeo, acostumbrado més
bien a categorizar los éxitos coloniales mediante la identificacién del agente
colonizador con el asentamiento en un territorio estable, con una geografia
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de dominacién prolongada, en vez de con traslaciones desconcertantes. Lo
contrario ha podido asimilarse a una insatisfaccién causada por la procura
de unos objetivos no siempre logrados.

La sombra injusta e imaginada de un proyecto colonial inacabado por
tanta mudanza robaria oportunidades a la hora de explicar la compleji-
dad inherente del imperio luso. Ya a mediados del siglo xvii, un portugués
anénimo, probablemente jesuita, trataba de convencer a quienes de sus
compatriotas abogaban por el abandono de Oriente a favor del Brasil, de
que las colonias portuguesas sélo tenian sentido cabal abrazadas como un
todo, no por separado. Leemos en el Arte de Furtar, de 1652: «La Republica
es un cuerpo mistico, y sus colonias y conquistas miembros de ella; y asi se
deben ayudar». De aqui al concepto de Quinto Imperio -la tltima y definitiva
Monarquia Universal que regiria el globo bajo una nacién portuguesa esco-
gida por la providencia- s6lo mediaba un paso que el padre Anténio Vieira,
otro jesuita de aquellos afios, se ocuparia de dar en su enigmatica Esperangas
de Portugal. Pero sabemos que estas declaraciones voluntaristas contrade-
cian el impulso de quienes ya se arracimaban animosamente entre las orillas
brasilenas y africanas sin apenas preocuparse de lo que pudiera suceder méas
alla del Cabo de Buena Esperanza.

Espacios viajados, abiertos, poseidos, silenciados y, luego, redescubier-
tos: este circuito que se retroalimenté durante cinco siglos se vio atravesado
por unas lineas de fuerza sin cuyo discernimiento poco averiguariamos de la
naturaleza real del imperio portugués. Se traté, a todas luces, de un mundo
en movimiento, tal y como lo ha retratado A. J. R. Russell-Wood (A World on
the Move: The Portuguese in Africa, Asia and America, 1415-1808, Manchester,
Carcanet, 1992). Y uno de sus rasgos permanentes alumbra la tangencialidad
ocednica de la expansion lusa al margen del momento de éxito que estuviera
protagonizando alguna de sus colonias: en la rada lisboeta lo habitual consis-
tia en ver atracadas simultdneamente embarcaciones procedentes de la India,
Cabo Verde, Timor, Bahia, Malaca o Guinea. Si el siglo xv es, en su mayor
parte, el tiempo de las factorias de cabotaje africanas del Atlantico Oriental,
y el xv1 el del Estado da India, el xvi y xvin el de la apoteosis simbiética afro-
-brasilefia, y el xix y xx el de un Portugal que practicamente sélo navega ya
las dos caras de Africa, en realidad los portugueses nunca dejaron de estar
presentes alli donde antes dejaron su huella. La emigraciéon portuguesa al
Brasil independiente resulté una constante, al tiempo que misioneros y
comerciantes menudeaban por entre Goa, Diu y Damao -plazas lusas hasta la
ocupacion india de diciembre de 1961-, Macao o la parte oriental de la isla de
Timor, descolonizada en 1974. Reducir tamafio asunto a los cauces tan estre-
chos de la Historia Atlantica redundaria en pérdidas més que en ganancias.
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Con todo, la Historia Atl4ntica tiene su razén de ser para el caso luso. De
entrada, como antidoto contra la historiografia grandilocuente que tiende a
magnificar el pasado y, en consecuencia, reacia a fragmentarlo, puede y debe
esgrimirse un método basado en la parcelacién del espacio y en su compara-
cién con otros. Sin embargo, la renuencia del aparato historiografico portu-
gués a incluir la Historia Atlantica en sus investigaciones coloniales hasta
hace poco guarda relacion al menos con tres aspectos: la herencia nacionalista
antes sefialada, la insuficiencia empirica que todavia afecta a alguna de las
propuestas tedricas atlantistas y, por ultimo, el anclaje —~hasta hace unos anos,
casi exclusivo- del mundo académico luso en el francés, donde la metodologia
comparatista de cufio fundamentalmente norteamericano (y la Historia Atlan-
tica lo es) no halla demasiado predicamento y donde, por lo demas, la prepon-
derancia de la corriente de los Annales explicaria el resto. No fue un secreto
para nadie que el excelente estudio de Frédéric Mauro Le Portugal, le Brésil et
l"Atlantique au xvie siecle (1570-1670), editado en Paris en 1960, no pretendia
mirarse en el espejo de la Historia Atlantica apenas inaugurada tras 1945, sino
en La Méditerranée de Fernand Braudel -aunque a él no se lo pareciera, de lo
que dej6 constancia. Pero es que, a la vez, los propios historiadores portu-
gueses han sido conscientes de que el nacimiento del, vamos a decir, Atlan-
tico luso, reviste una complejidad propia al reunir, por lo menos, tres dindmi-
cas diferentes y complementarias que, no obstante, conviene no confundir, a
saber: la conquista, el mercadeo y la colonizacién. Marruecos constituiria el
paradigma de lo primero; las plazas o factorias de cabotaje, el del segundo; y
los casos de Azores o Madeira, el del tercero. Y esto sélo al comienzo.

La perspectiva atlantista ayuda, esto sin duda, a desvelar los engranajes
del operativo econémico, social y cultural montado en torno a los centros
mas o menos bien contorneados de Lisboa, Luanda, Pernambuco, Rio y
Bahia, por citar los mas relevantes. Y para los siglos xvit y xvii el triangulo
—por lo demas, famoso- entre Europa, los puertos esclavistas africanos y las
plantaciones y minas brasilefias conformé uno de los «subsistemas atlan-
ticos» mas estables y reconocibles de esa red general de interacciones que
se alza bajo la categoria historiografica de «civilizacién atlantica». En ésta,
los europeos transplantados al Nuevo Mundo y cruzados con los africanos o
los amerindios parecieron moverse en una geografia especialmente cémoda,
donde los flujos gananciales del aztcar o el tabaco, el mestizaje étnico -pese
al racismo discriminatorio, a veces paternalista, dominante entre los blan-
cos- y las influencias religiosas y lingiiisticas, crearon, a decir verdad, unos
lazos comunes entre las tres orillas implicadas. Aunque el historiador brasi-
lefio Luiz Felipe de Alencastro no haya sido el primero en sefialarlo, si ha
sido quien mejor lo ha explicado en su portentosa monografia O Trato dos
Viventes. Formagdo do Brasil no Atlantico Sul, séculos xvi e xvir (Sao Paulo,
Companhia das Letras, 2000).
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Desde un punto de vista cuantitativo, resultaria dificil negar que de
todas las dimensiones aludidas que moldearon la expansiéon portuguesa, la
atlantica conquisté la cima de la maxima cronologia, de los mayores flujos
migratorios, de los mas relevantes lucros mercantiles y de la mayor difu-
sion de la lusofonia. Pero quien se dejara impresionar demasiado por esta
contundencia atlantica restaria puntos a su capacidad de aprehension frente
al significado -cualitativo- que el mundo asiatico conservé en la hondura
mental de no pocos portugueses hasta fechas muy recientes. Porque, ¢cé6mo
podria ser de otra manera ante logros tan extraordinarios, casi de leyenda,
como aquel periplo, a modo de embajada, protagonizado por unos jévenes
japoneses recién convertidos al catolicismo y paseados entre Lisboa, Madrid,
Roma, Florencia y Venecia por los jesuitas lusos entre 1582 y 1588, antes de
regresar a su pais en 1590? El relato de semejante hazafia, que lo era a un
mismo tiempo nautica y religiosa (en plena Contrarreforma), vio la luz como
libro en Macau, también en 1590, para que los habitantes del Japén dispu-
sieran de una guia adecuada sobre el poder que respaldaba a los ignacianos
en la lejana Europa. El esfuerzo que hubieron de realizar los portugueses de
reformular cartografica y mentalmente un mundo asidtico que ya «existia»
entre los europeos antes de las navegaciones lusas, hallé su premio en la
virtud de indagar modalidades de aproximacién tan emotivas como ésta que
huian de la fuerza para mover la persuasion. El Didlogo sobre a missdo dos
embaixadores japoneses a Ciiria Romana, editado en latin y japonés, més alla
del proyecto de aculturacién occidental que indisimuladamente anhelaba
apadrinar, permite entrever la potente energia que animaba las corrientes
més profundas de la expansién portuguesa, ya fueran de caracter comercial,
politica o religiosa, y la muy sefialada voluntad de eternizarse en el lado més
oriental de un dominio planetario. Basta también con asomarse al ensayo de
Isabel Soler El nudo y la esfera. El navegante como artifice del mundo moderno
(Barcelona, Acantilado, 2003), relativo al impacto de las idas y tornaviajes de
los lusos de los siglos xv y xv1, para convencerse de ello.

No sélo atlantico: el mundo luso no puede limitarse a su océano mas
préoximo si queremos entenderlo. Alentar que su parte asiatica, por la mengua
sufrida a partir del siglo xvi1 frente al crecimiento desbordado del Brasil, haya
de quedar marginada en todo estudio compresivo del imperialismo portu-
gués en funcién de su menor peso geografico y cuantitativo, supondria algo
asi como aspirar a que los espafioles dieran por clausurada su experiencia
americana tras los ciclos independentistas de las primeras décadas del siglo
xix y se olvidaran del significado de Cuba, Puerto Rico y Filipinas. Ningtin
historiador osaria explicar la Espafia del Ochocientos sin el transfondo
cubano; sencillamente, no le resultaria posible. Salvando las distancias, la



NO SOLO ATLANTICO. PORTUGAL Y SU IMPERIO 103

densidad oriental de la expansién lusa ha de figurar como una constante en
cualquier aproximacién y exégesis de la historia de Portugal a menos que,
hurtando valor a lo cualitativo, impongamos la corpulencia atlantica soste-
nida a hombros de un Brasil dieciochesco y una Africa contemporanea a la
escurridiza profundidad asiatica, mas sutil e intermitente.

Este aserto encuentra una apoyatura ejemplar en la reciente Histdria
dos portugueses no Extremo Oriente, aparecida en Lisboa entre 1998 y 2000
bajo la direccién de A.H. de Oliveira Marques. La simple lectura de sus tomos
serviria para certificar la defuncién de aquellos historiadores que, tal vez
llevados por razones de escuela, académicas o nacionalistas, se empefiaran
todavia en centrar la atencién investigadora en el ambito luso-atlantico con
tanto impetu como exclusividad. En esta obra de colaboracién reaparecen
singularizados todos y cada uno de los polos de colonizacién portuguesa en
un Oriente casi infinito y multiforme pero, una vez mas, persistente a lo largo
de cinco siglos. Innegable, como resulta, silenciar la contraccién sufrida en
estas latitudes a partir de 1600 a manos de rivales europeos y de indigenas
resistentes, también lo seria suscribir la desconexién que este repliegue asia-
tico habria inducido respecto de los demas «miembros» del imperio. Esta
hipétesis ha podido actuar de bula para unos historiadores atlantistas que,
desde el siglo xvii, poco o ningdn freno hallarian ya para su despliegue argu-
mental dirigido a instituir la génesis y la praxis de una «civilizacién atlantica»
portuguesa. Naturalmente, ésta (o algo similar o parangonable a ella) existio,
pero no sin que Oriente continuara vivo y, mas importante atn, no sin que
los flujos econémicos y culturales provenientes de Asia continuaran impac-
tando en la dindmica atlantica. Incluso aunque fuera de un modo modesto en
comparacioén con otros intercambios, fue José Roberto do Amaral Lapa quien
demostré en su A Bahia e a Carreira da India -publicado en 1968- hasta qué
punto una parte nada desdefiable del comercio entre el Reconcavo bahiano y
Oriente en el siglo xv, via Africa, contribuy6 a nutrir la maquinaria mercan-
til -y, por tanto, humana- intracolonial. De este modo, merma la imagen de
un «Brasil umbilical» respecto de Lisboa para dar paso a un abanico de redes
multifocales. El modelo, pues, de unos brazos imperiales que se anudan o
desatan a ritmo de iniciativas no exclusivamente metropolitanas, no sélo es
factible en el campo de las hipétesis méas aventuradas, o recomendable en el
plano de las ideas innovadoras, sino que hace décadas que constituye una
realidad empirica portadora de clarificacion.

Todo lo expuesto hasta aqui no pretende contrariar el dictado del sentido
comun en la medida en que la dimension atldntica de la expansién lusa no
cabe duda de que fue la que suministré a Lisboa su mayor y mas firme osatura
imperial. Por ello, que durante la invasion napoleénica los Braganga optaran
por salvaguardar la soberania simbdlica de la corona mediante su traslado a
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Rio de Janeiro, no pudo ser sino la culminacién de tres siglos de atlantizacion
de Portugal, de un proceso de identificacién e interdependencia entre las
dos comunidades lusas establecidas a ambas orillas del Atlantico. Resulta
impensable que algo parecido hubiera podido suceder respecto a la India
portuguesa. Pero esta obviedad factual sancionada, por lo demads, por una
contundencia histérica y documental aplastantes, no deberia instrumentali-
zarse en aras del menoscabo oriental del imperio, entre otras cosas, porque
éste, en toda su riqueza y en lo mas esencial de su identidad, se nos haria
inexplicable. Pensemos solamente en las cimas literarias alcanzadas por el
idioma portugués gracias a la gesta asiatica, devoradora de inspiraciones
materializadas en obras como el Auto da India de Gil Vicente, Os Lusiadas de
Luis de Camdes, O Soldado Prdtico de Diogo de Couto o las Peregrinacdes de
Ferndo Mendes Pinto. La cultura portuguesa debe infinito a su trasplante y
posterior mestizaje en las tierras atlanticas de Africa y Brasil, pero supondria
un reto insuperable tratar de comprenderla sin su marchamo oriental.
Establecida esta salvedad, conviene ahora no cerrar las puertas a lo que
de positivo pueda llegarnos de una Historia Atlantica referida a la experiencia
imperial portuguesa. En verdad, esta modalidad del comparatismo historio-
grafico no podra «resolver» el problema de la expansion lusa en su conjunto,
pero si romper la desmesura de un escepticismo prejuicioso que niega toda
posibilidad explicativa a una civilizacién, si no comun, si al menos conectada
entre Europa, Africa y América durante varios siglos y en torno a Lisboa.
Bastarad, en fin, con asumir que sélo una parte del imperio cabe en el encuadre
de un objetivo pensado para fotografiar este pasado atlantico, mientras que
la otra, también pese a sus vivencias compartidas con los deméas dominios
metropolitanos, aguarda a quien sepa enfocarla sin distorsionar una imagen
de familia integrada también por agnados orientales. La historia de por qué
la historia del imperio portugués no vive aiin como debiera en la memoria
de las otras naciones europeas, sospecho que revela cuén dificil ha resultado
a los demas occidentales absolver a Portugal de haber sido el primero en
descubrir, el mejor en adaptarse y, muy singularmente, el iltimo en regresar.
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POLIARQUIA DE MERCADERES.
CASTILLA Y LA PRESENCIA COMERCIAL PORTUGUESA
EN LA AMERICA ESPANOLA, 1595-1645

Entre la amargura destilada en las paginas del Nicandro, el ya destituido
Olivares (o en su nombre, alguno de sus fieles colaboradores) se lamentaba,
tras el éxito del golpe de Lisboa, de la oportunidad perdida bajo Felipe II para
haber instituido una unién mas estrecha entre Castilla y Portugal. Para ello,
nada hubiera sido mejor que la supresién de los puertos secos en la fron-
tera, «con que se desarraigara el odio de unos y otros facilitando el comercio,
vinculo de la amistad de los reinos». Si a estos cambios se hubiesen afiadido
otros mas audaces de signo constitucional —las mismas leyes para todos-, el
triunfo de Felipe IV ante sus «émulos» habria sido practicamente indiscuti-
ble. Por no haber ocurrido asi, ahora la Monarquia estaba llamada a consu-
mar su declive «<aunque la gobernaran angeles»'.

Es probable que mientras se redactaban estas lineas desfilaran por la
mente de su autor los acontecimientos que portugueses y castellanos habian
protagonizado durante los sesenta aflos de unién dindstica, sobre todo en
el ambito del comercio colonial. Aqui, especialmente, las relaciones habian
ido mucho mas lejos de lo que algunos, a uno y otro lado de la raya, estaban
dispuestos a reconocer. Porque entre 1580 y 1640 todo, excepto la indiferen-
cia, ayudaria a definir lo que representé aquel periodo en el reloj de la Monar-
quia Hispéanica, cuando la hora portuguesa —sesenta afios con la brevedad de
los minutos— marcé el cenit y el ocaso de los Austria de Madrid.

! Las citas del Nicandro en J. H. ErLiort y J. F. de la PENA, Memoriales y cartas del Conde
Duque de Olivares, vol. 2, Madrid, Alfaguara, 1980, pp. 251-252. Sobre la historia de las adua-
nas entre Castilla y Portugal, creadas en 1559, suprimidas en 1580 y vueltas a implantar en
1592, véase M. ULLoa, La Hacienda Real de Castilla en el reinado de Felipe 11, Madrid, FUE, 1986,
pp. 253-261.
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Esclavos y colonias.

Aunque perfilado desde fines del siglo xv1, fue durante el xvit cuando se
manifesté el papel capital que desempefiaba el trafico de esclavos africanos
hacia la América espaiiola y portuguesa, de modo que bajo los Felipes la
compra-venta de negros, la plata hispana y el aztcar del Brasil terminaron
por acompasar un sistema triangular que movia unos impresionantes benefi-
cios?. El centro neurélgico del trafico negrero era Angola a causa de la singu-
lar resistencia que sus habitantes habian demostrado en las plantaciones
americanas. A medida que se vislumbraba el ascenso del eje atlantico frente
al mundo asiatico portugués, Lisboa dedicé més atencién a este inagotable
centro de suministro, al que seguian Cacheu y Bissau, en Guinea, y los puer-
tos de embarque sitos en las islas de Sao Tomé y Cabo Verde. Este interés por
el Africa occidental coincidié con la unién dinastica de 1580. Pareci6 légico
que por entonces llegaran a manos del Prudente diversas propuestas para
fortalecer la presencia lusa en Angola, cuyos recursos mineros (plata y cobre)
y tal vez agricolas, prometian convertir esta tierra en un «nuevo Pert» desde
el que podrian conquistarse los reinos vecinos de Benguela y Congo. Poco
después se pensoé incluso que este nuevo «imperio africano» podria tener por
cabeza a un hijo de Felipe III3.

De hecho, y aunque la politica de los Austria en el conjunto del Africa
portuguesa aguarda atn su estudio, Madrid mantuvo su interés por conser-
var y, en su caso, expandir estos dominios, aunque a veces fuera en términos
modestos o relativos. Entre 1587 y 1593, por ejemplo, se levanté la consi-
derable Fortaleza Real de San Felipe en la isla caboverdiana de Santiago*.

2 De entre la abundante bibliografia al respecto, he aqui algunos titulos esenciales:
G. SceLLE, La traite negriére aux Indes de Castille: Contrats et traites d’assiento, 2 vols., Paris,
L'Larose et L. Tenin, 1905-1906; F. Mauro, Portugal, o Brasil e o Atlantico, 1570-1670, 2 vols.,
Lisboa, Estampa, 1989 [Paris, 1960]; R. Sampaio Garcia, «Contribugio ao estudo do aprovisio-
namento de escravos negros da América Espanhola, 1580-1640», Anais do Museo Paulista, 16
(1962), pp. 5-195; J. Paracios Preciapo, La Trata de negros por Cartagena de Indias (1650-1750),
Tunja, Universidad Pedagégica y Tecnolégica de Colombia, 1973; F. Bowskr, El esclavo africano
en el Perti colonial, 1524-1650, México, Siglo XXI, 1977 [1974]; E. ViLa ViLaAr, Hispano-Ameérica
y el comercio de esclavos. Los asientos portugueses, Sevilla, Escuela de Estudios Hispanoameri-
canos, 1977; J. P. TArRDIEU, Le destin des noirs aux Indes de Castille. xvie-xviie siécles, Paris, L'Har-
mattan, 1984; S. B. ScHwaRrTz, Segredos internos. Engenhos e escravos na sociedade colonial, 1550-
-1835, Sao Paulo, Companhia das Letras, 1988 [Londres, 1985]; L. A. NEwsoN y S. MINCHIN, From
Capture to Sale. The Portuguese Slave Trade to Spanish South America in the Early Seventeenth
Century, Leiden, Brill, 2007; y Rafael M. PErEz Garcia y Manuel F. FERNANDEZ CHAVES, «Sevilla y la
trata negrera atlantica: envios de esclavos desde Cabo Verde a la América espanola, 1569-1579»,
en Leén Carlos ALvaREZSANTALO (ed.), Estudios de Historia Moderna en homenaje al profesor Anto-
nio Garcia-Baquero, Sevilla, Universidad de Sevilla, 2009, pp. 597-622.

3 C. MIRALLES DE IMPERIAL Y GOMEZ, Angola en tiempos de Felipe 11 y Felipe I11. Los Memoria-
les de Diego de Herrera y de Jerénimo Castario, Madrid, Instituto de Estudios Africanos, 1951. Las
propuestas datan de 1588 y 1599, respectivamente.

4 C. Garcia PENa, «La Fortaleza Real de San Felipe, clave de la defensa del archipiélago
de Cabo Verde», en Cabo Verde. Fortalezas, gente e paisagem, Madrid, Ediciones de Cooperacion
para el Desarrollo, 2000, pp. 80-107.
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En 1636, el Consejo de Estado aprobé un plan llegado de Mozambique para
«la conquista del rio Cuana y Reino de Monomotapa», inspirado en la legen-
daria riqueza minera de estos paises, y con cuyos resultados se pretendia
financiar la guerra contra los holandeses en la costa oriental africana y en
la India lusa®. No obstante, el objetivo primordial de Madrid consistié en
garantizar la extraccién de esclavos con destino a América. Antes de 1640, el
ntamero de africanos transferidos al Nuevo Mundo habia sido muy elevado.
En 1644, el recién creado Conselho Ultramarino portugués informé al nuevo
rey D. Jodo IV de que, antes de la Restauracién, habian salido de la Guinea
lusa entre 2.000 y 3.000 negros al afio en direccién a las Indias espanolas®.
Mas importante atn eran las Cabo Verde, desde donde, entre 1601 y 1640,
de los 16.000 esclavos vendidos alli, la inmensa mayoria habia tenido como
destino los virreinatos hispanos’. De este modo, los beneficios obtenidos por
la venta de esclavos en un mercado tan seguro como el espafiol y la necesidad
que éste tenia de ellos, habian llevado ya al Conselho da Fazenda lisboeta —
muy probablemente, presionado por la corona- a ordenar en 1635 que todos
los africanos que salieran de Cabo Verde fueran destinados a la América
castellana, y no al Brasil portugués®.

Nada de esto se entenderia sin explicar antes el papel desempefnado por
los traficantes portugueses en el comercio de esclavos. De entrada, la presencia
mercantil lusa en Castilla era ya considerable desde fines del siglo xv, cuando
los Reyes Catdlicos autorizaron a Portugal a organizar el abastecimiento de
sus plazas norteafricanas de Ceuta, Tanger y Mazagan desde Malaga y el
Puerto de Santa Maria. Desde 1509 se tiene noticia de una «Factoria de Anda-
lucia» gestionada por portugueses que incluso podia reclutar tropas locales,
y en 1574 existia un «Proveedor Mayor del Rey de Portugal en las Fronteras
de Africa». Con la unién dinastica de 1580 ambas instituciones perdieron
su sentido®. Habia llegado la hora de participar en las redes comerciales de
Castilla a través de un negocio mucho mas lucrativo: el trafico de esclavos.
Ubicandose en Madrid y Sevilla, los financieros portugueses comenzaron a
extenderse como una mancha de aceite en la peninsula y en América.

Antes de 1595, afio en que se firmé en primer asiento de negros con un
portugués, el suministro de esclavos en las Indias se regulaba por el llamado
«sistema de licencias», es decir, mediante la compra a la real hacienda del

5 ARCHIVO GENERAL DE SIMANCAS [AGS], Secretarias Provinciales, Portugal, Libro
1469, fols. 90-94v., Diego de Sousa y Meneses al Consejo de Estado, 12/I11/1636.

¢ MaAuRro, op. cit. 2, p. 226.

7 T. B. DuNcaN, Atlantic Islands. Madeira, the Azores and the Cape Verdes in the Seventeenth
Century, Chicago, University of Chicago Press, 1972, p. 198.

8 MAURO, op. cit., 1, p. 211. Sobre esta institucion, véase J. N. Joyck Jr., Spanish Influence
on Portuguese Administration: A Study of the Conselho da Fazenda and Habsburg Brazil, 1580-
-1640, Los Angeles, University of California, 1974 (tesis doctoral inédita).

° T. Garcia FiGUERaAs, «Los factores portugueses en Andalucia en el siglo xv», Archivo

Hispalense, 23-24 (1947), pp. 151-191.
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permiso correspondiente para introducir un determinado niimero de «piezas»
en las colonias a cambio de satisfacer los derechos estipulados. Hasta 1595
la mayoria de estas licencias las compraron financieros genoveses, alema-
nes o franceses pero, en la practica, su aplicacién quedaba mediatizada por
el dominio de los portugueses sobre las fuentes de suministro en Africa'.
Por ello, desde 1580 se perfil6 la solucién méas idénea para quienes ahora
figuraban como subditos de un mismo rey, de manera que la plata hispana
y los esclavos de Portugal saludaran con natural alborozo el nuevo régimen
Habsburgo. Ante la caida demografica de los amerindios y los agobios de la
hacienda filipina, en 1595 se adopt6 el nuevo sistema de asientos, consistente
en la venta por parte de la corona del monopolio para vender una cantidad
precisa de esclavos en América a cambio de un pago efectuado por el asen-
tista, que resulté ser siempre un portugués. Aquella simbiésis comercial tenia
todo el futuro por delante!''.

El nuevo ciclo portugués —que habria de transcurrir entre 1595 y 1640-
se caracterizé por tres aspectos: primero, por el dominio de los asentistas
lusos y sus factores en todos los ambitos del trafico negrero; segundo, por
la obtencién de ventajas afiadidas por parte del asentista; y, tercero, por el
conflicto que esta modalidad de trafico plante6 al monopolio de la Carrera de
Indias castellana. La concesién de licencias para navegar directamente desde
Africa, Canarias o Lisboa hacia América (una puerta franca al contrabando),
y el protagonismo otorgado al Conselho da Fazenda portugués en la gestion
parcial de los asientos, eran aspectos tan novedosos como inquietantes para
los castellanos. Al ser aquél el organismo encargado en Lisboa de adminis-
trar las avencas, esto es, los contratos entre los asentistas y los cargadores
de esclavos, o entre éstos y los suministradores de negros —gestiones por las
que el Conselho obtenia sus beneficios—, la Casa de Contratacion sevillana se
exasperaba con frecuencia'?.

Visto asi, el declive de la India tal vez supuso para algunos lusos un
trauma sélo a medias desde el momento en que ahora contaban con el flore-
ciente eje Angola-Brasil en plena expansion y con la posibilidad de abrir
sucursales en las Indias espafiolas. Si bien esta alternativa no contaba con la
ley de su parte -la corona de Castilla consideraba oficialmente extranjeros a
los portugueses'?-, la benevolencia con la que Madrid ignoré o minimizé las
protestas castellanas motivadas por la presencia lusa en América desde 1600,

10 Véase E. OTTE Y c. Ruiz-BURRUECOS, «Los portugueses en la trata de esclavos negros de
las postrimerias del siglo xvi», Moneda y crédito, 85 (1963), pp. 3-39.

' ViLa VILAR, op. cit., pp. 23-24 y 215-216.

12 Como ejemplo, R. Sampaio Garcia, «O portugués Duarte Lopes e o comércio espanhol
de escravos negros», Revista de Histéria (Sao Paulo), VIII (1957), pp. 375-385.

13 A este respecto, José Maria OTS Capbeoui, «Los portugueses y el concepto juridico
de extranjeria en los territorios hispano-americanos», en Congreso decimotercero de la Asocia-
cién Espaiiola para el Progreso de las Ciencias [Lisboa, mayo de 1932], Madrid, Huelves, 1932,
pp- 95-107.
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lleva a plantear la cuestién de si el gobierno de Felipe III traté de compen-
sar asi el retroceso que experimentaba Portugal en Asia ante los holandeses.
El clamor de Lisboa por la tregua de 1609 quizas pudiera aplacarse mediante
la apertura oficiosa de América a los sectores méas dinamicos del comercio
portugués. Parecia mas légico y, desde luego, mas barato, abrir las Indias
a los lusos que cerrar Asia a los batavos. Este proceso de atlantizacion de
la expansién portuguesa cautivé incluso a quienes, como el ilustre militar
D. Luis Mendes de Vasconcelos, habian conocido tanto la India como Africa,
lo que les situaba con ventaja para resolver la ecuacion, siempre dificil, plan-
teada en términos de posibilidades y recursos. Su apuesta de 1608 de promo-
ver el Brasil casi en exclusividad desde el emporio lisboeta asi lo atestigua, y
sugiere que esta tendencia flotaba en el ambiente politico de aquellos afios!®.

Hasta que nuevas investigaciones confirmen o desmientan estas hipéte-
sis, lo cierto es que ni la corona ni los portugueses desaprovecharon la tnica
via legal que facilitaba a los extranjeros el acceso a las Indias de Castilla: la
concesion de naturalezas castellanas o, en su defecto, la compra «por compo-
sicién» del derecho a permanecer alli donde ya habian entrado sin permiso!®.
Si bien las condiciones tedricas para obtener una naturaleza se endurecieron
desde fines del siglo xvi —debido a la presién de los mercaderes espafioles y
a medida que la presencia lusa, legal o ilegal, aumentaba en las colonias—,
Madrid acelerd la concesién de estas licencias, primero con moderacién bajo
Felipe III, y luego, de forma espectacular, con Felipe IV. Asi, entre 1575 y
1600 se concedieron a los portugueses 25 cartas de naturaleza, entre 1600
y 1620, 59, y entre 1621 y 1645, 196'°. Obviamente, a estos ntmeros corres-
pondia una vitalidad social y econémica sin fronteras. En México, tanto en la
capital novohispana como sobre todo en el puerto de Veracruz, desde inicios
del siglo xvir la penetracion portuguesa era muy intensa, y desde ambos polos
se extendian unas fascinantes redes comerciales que cubrian China, Filipinas,

14 D, Luis Mendes de VascoNceLos, Do sitio de Lisboa, J. da Felicidade ed., Lisboa, Livros
Horizonte, 1990 [Lisboa, 1608].

15 Ademas de la obra ya citada de Ots Capdequi, véanse R. Ricarp, «Los portugueses
en las Indias espafnolas», Revista de Historia Americana (México), 34 (1952), pp. 449-456; A.
DominGUEz OrTiZ, «Concesién de «naturalezas» para comerciar con Indias», Revista de Indias,
XIX (1959), pp. 226-239; J. Vipaco, «Los portugueses y su extranjeria durante la época de los
Felipes, 1580-1640», Boletin de la Academia Nacional de la Historia (Caracas), XLIV (1961),
pp- 292-297; y Y. Dias AVELINO, «A naturalizacdo para o exercicio do comércio na América dos
Austrias», Revista de Histéria (Sao Paulo), XLII (1971), pp. 389-414; XLIV (1972), pp. 409-493;
y XLV (1972), pp. 79-97.

16 E. ViLa ViLAR, «Extranjeros en Cartagena (1593-1630)», Jahrbuch fiir Geschichte von
Staat, Wirtschaft und Gesellschaft Lateinamerikas (Colonia), 16 (1979), pp. 147-184, en especial
p- 148. Una evaluacion reciente ha dejado en 87 las licencias concedidas entre 1583 y 1645, cifra
que parece pequenia, y plantea que Felipe III frené esta politica de apertura; véase J. M. Diaz
Branco, «La Corona y los cargadores a Indias portugueses de Sevilla (1583-1645), en Iberismo.
Las relaciones entre Espartia y Portugal, Llerena, Sociedad Extremena de Historia, 2007, pp. 93-98.
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Pert, Angola, Sevilla, Lisboa, Amsterdam, Ruan y Pisa!’. En Cartagena, hacia
1630, los lusos suponian el 10% de la poblacién y, segtin ciertas voces de Sevi-
lla, algunos eran «alcaldes ordinarios, alguaciles mayores o menores depo-
sitarios»'8. En Perti actuaban como armadores de buques —abriéndose asi
paso en el comercio intercolonial-, al tiempo que monopolizaban la expor-
tacién de lana de vicuna'. Del Caribe a Buenos Aires, los lusos engrosaban
su hacienda, emparentaban con encumbradas familias criollas y tanteaban
carreras politicas. Sin embargo, era la emigracion ilegal lusa lo que mas preo-
cupaba a los espafioles del Consulado de Sevilla, institucién que, junto a la
Casa de Contratacién, iba a protagonizar una dura batalla contra el generoso
regalo que el rey estaba entregando a sus nuevos rivales.

La protesta castellana.

El primer conflicto de envergadura se produjo entre 1611y 1614, cuando
incluso desde Guiptizcoa se alzé un clamor contra el supuesto intrusismo
de los lusos?®. La Casa de Contratacién acusé a los portugueses de practi-
car el contrabando y de favorecer la emigracién ilegal de sus compatriotas.
En Madrid, el Consejo de Portugal, por un lado, y los de Castilla e Indias,
por otro, se enfrentaron. Los dos tltimos sefialaban abiertamente al primero
como responsable de fomentar la injerencia lusa en Indias a través de los
asientos de negros, lo que a duras penas podia ser rebatido por una insti-
tucién —el Consejo portugués— que atravesaba una virulenta crisis interna?!.

17 J. IsrRAEL, Razas, clases sociales y vida politica en el México colonial, 1610-1670, México,
Fondo de Cultura Econémica, 1980 [Londres, 1975], pp. 132-134, y el pormenorizado estudio de
Antonio Garcia bE LEON, «La malla inconclusa. Veracruz y los circuitos comerciales lusitanos en
la primera mitad del siglo xvii», en Antonio IBARRA y Guillermina del VALLE PavoN (eds.), Redes
sociales e instituciones comerciales en el imperio espariol, siglos xvir a xix, México, Instituto Mora-
-UNAM, 2007, pp. 41-83.

18 ViLa VILAR, «Extranjeros en Cartagena», pp. 150-152. Para esta region, completar con
M. Acosta SAIGNES, Historia de los portugueses en Venezuela, Caracas, Universidad Central de
Venezuela, 1959.

19 M. E. RopriGuEZ VICENTE, El Tribunal del Consulado de Lima en la primera mitad del
siglo xvir, Madrid, Ediciones de Cultura Hispanica, 1960, pp. 264-269. También, G. de REPARAZ,
Os portugueses no vicereinado do Perti (Séculos xvi-xvii), Lisboa, Instituto de Alta Cultura, 1976.
La aportacién mas amplia es la notable obra de Maria Graca Mateus VENTURA, Portugueses no
Peru ao tempo da Unido Ibérica: movilidades, cumplicidades e vivencias, 2 vols., 3 tomos, Lisboa,
Imprensa Nacional, 2005 —si bien cabe matizar que no toda la emigracién lusa al Pert se encua-
draba en la rigidez de redes preestablecidas , tal y como han demostrado las recientes investiga-
ciones de G. SULLON BARRETO.

20 Para este caso y su contexto especifico, véase A. ANGULO MORALES, «La resistencia a un
poder desconocido. La polémica de los mercaderes portugueses en Guiptzcoa (1600-1612)»,
en R. PorrEs (ed.), Poder, resistencia y conflicto en las provincias vascas (siglos xv-xvii), Vitoria,
Universidad del Pais Vasco, 2001, pp. 151-183.

21 Reformado en 1602 y de nuevo en 1607, el Consejo fue «cerrado» entre julio de 1612y
enero de 1614 con motivo del anuncio del viaje de Felipe III a Portugal. S. de LuxAN MELENDEZ, La
Revolucion de 1640 en Portugal. El Consejo de Portugal: 1580-1640, Madrid, Universidad Complu-
tense, 1988; (tesis doctoral inédita), pp. 223-242.
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El combate lo gano el tribunal indiano, pues en 1611 la corona dio la razén
al Consulado. Ello implicé sustituir el sistema de asientos de 1595 por el
de las antiguas licencias despachadas por la Casa de Contratacién. Ademas,
los buques negreros deberian registrar su carga en Sevilla antes de viajar a
América. La medida, por anémala que parezca, perseguia demostrar a los
portugueses que para evitar el contrabando y el protagonismo del Conselho
da Fazenda, los sevillanos estaban dispuestos a llegar hasta muy lejos?2.

Pese a las advertencias del fracaso a que conduciria esta reforma, la
decisién adoptada entonces se mantuvo hasta 1614. Pero ocurrié lo espe-
rado: la venta de licencias cay6 al minimo y las quejas llovieron de todas
partes. En los virreinatos clamaban por la falta de brazos para las minas y
el campo; en Angola y Cabo Verde, ante la caida del trafico, lo corona quedé
sin ingresos para proveer su defensa; en Madrid y Lisboa los portugueses
se congratulaban al comprobar cudn necesaria resultaba su presencia en el
comercio atlantico espanol. En consecuencia, el duque de Lerma, valido del
rey, se incliné por volver a los asientos tras escuchar a una junta formada
por miembros del Consejo de Portugal y del de Indias. Las leves modifica-
ciones introducidas no ocultaban a nadie que se trataba de un triunfo de los
portugueses. Tal vez se buscara precisamente eso para acallar la protesta
lusa por la tregua holandesa de 1609. En todo caso, si durante los dltimos
tres afios los asentistas lusos habian perdido dinero, desde 1614 iban a tener
la oportunidad de ganarlo como nunca. La unién de 1580 se estaba transfor-
mando en mucho més de lo que su mero nombre indicaba.

La defensa de los portugueses.

La edad de oro del sistema de asientos en manos portuguesas se extendié
entre 1620 y 1640, lo que, no por casualidad, coincidié con el desembarco de
los grandes banqueros lusos en Madrid a partir de 1627. No resulté extrafno que
los ricos traficantes de esclavos y los nuevos financieros de la corte formaran,
en més de una ocasion, un matrimonio de felices conveniencias?’. Pero surgie-
ron nuevos brotes de protesta, no ya en Sevilla, donde eran cantinela habitual,
sino entre los espafioles de América, quienes pasaron a denunciar la presencia
portuguesa en términos de invasién con una violencia inusitada. Sin duda, las
circunstancias habian cambiado lo suficiente en las colonias como para creer

22 ViLa VILAR, Hispano-América y el comercio de esclavos, pp. 43-47.

23 Al respecto de este ciclo financiero portugués, véanse, A. DomiNGUEZ ORTIZ, Politica y
Hacienda de Felipe IV, Madrid, Editorial de Derecho Financiero, 1960; J. C. BovaaN, Portuguese
Bankers at the Court of Spain, 1626-1650, New Brunswick, Rutgers University Press, 1983; N.
BRrOENS, Monarquia y Capital Mercantil: Felipe IV y las redes comerciales portuguesas (1627-1635),
Madrid, Universidad Auténoma de Madrid, 1989; F. Ruiz MaRTIN, Las finanzas de la Monarquia
Hispdnica en tiempos de Felipe IV (1621-1665, Madrid, Real Academia de la Historia, 1990; y M.
SCHREIBER, Marranen in Madrid 1600-1670, Stuttgart, Franz Steiner Verlag, 1994.
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que la penetracién lusa no podria sostenerse al mismo ritmo durante mucho
tiempo. Durante la década de 1620 los virreinatos habian llevado también su
parte en los gastos de la politica europea de Madrid, incluida su participacién
en la controvertida Unién de Armas?*. Bien por un cambio de coyuntura, bien
—sobre todo- por haberse llegado al limite de la tolerancia, la inquina hacia la
inmigracion y el éxito de los portugueses aumenté. La toma de Pernambuco
por los holandeses en 1630 puso mas dificil a la corona cerrar este camino a
los vasallos de Portugal, quienes pudieron ver en el asentamiento hispanoa-
mericano una via compensatoria a los problemas en una parte nada desde-
fiable del Brasil.

Precisamente en este afio se dio a la imprenta un significativo texto:
la Suplicacion a Su Majestad Catdlica, ante sus Reales Consejos de Portu-
gal vy de las Indias, en defensa de los Portugueses, obra del doctor Lourenco
de Mendoga, eclesiastico nacido en Lisboa en 1585, viajero por la India y
América en los afios de 1620 y Comisario del Santo Oficio en Potosi a fines ya
de aquella década?. Al parecer, fueron los portugueses de esta ciudad quienes
le enviaron en su nombre a Madrid para protestar por el maltrato que reci-
bian de los esparfioles y, mas en concreto, por la abultada composicién que
a muchos lusos se les habia hecho pagar para legalizar su situacién. Como
denunciaba Mendoca en su escrito, «los mismos indios piensan ser ésta
tasa, tributo y pecho que ellos, como mitayos y bajos, pagan, y asi lo dicen; y
cuando quieren llorar el estar oprimidos y vejados, lo significan diciendo en
su lengua: Portugues hina canchie, que es lo mismo que «ser tratados como
Portugueses», y aun con ese modo se deshonran unos a otros»?.

¢Por qué esta insistencia en tratar a los portugueses como extranjeros
cuando no sucedia asi con los demaés stibditos peninsulares, ya fueran éstos
navarros, vascos o aragoneses? ¢A qué se debia esta animadversién, cuando
tantos beneficios traian a las Indias? Acaso, ¢no era Felipe IV el mismo
rey para todos sus vasallos? ¢No habia sido una armada luso-castellana la

24 RODRIGUEZ VICENTE, op. cit., pp. 173-174 y 179-180, y A. Amapori, Negociando la obedien-
cia. Gestion y reforma de los virreinatos americanos en tiempos del conde-duque de Olivares (1621-
1643), Madrid, CSIC-Universidad de Sevilla-Diputacién de Sevilla, 2013.

%5 D. Garcia PEres, Catdlogo razonado biogrdfico y bibliogrdfico de los autores portu-
gueses que escribieron en castellano (Madrid, Imprenta del Colegio de Huérfanos, 1890),
pp- 378-379. El ejemplar de la Suplicacién consultado se halla en la BIBLIOTECA NACIONAL
DE ESPANA [BNE], R-11.868. El hispanista L. HANKE, en su importante articulo «The Portu-
guese in Spanish America, with special reference to the Villa Imperial de Potosi», Revista
de Historia de América (México), 51 (1961), pp. 1-48, resume muy brevemente (pp. 21-22) el
contenido de este valioso documento. Contamos con nuevos andlisis al respecto: Pedro Carpim,
«De la nacioén a la lealtad al rey. Lourenco de Mendonga y el estatuto de los portugueses en la
Monarquia espafiola de la década de 1630», en David GONZALEZ CRUZ (ed.), Extranjeros y
enemigos en Iberoamérica: la vision del otro. Del Imperio espaviol a la Guerra de Independencia,
Madrid, Silex, 2009, pp. 231-282.

2 Suplicacion, p. 24v.
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responsable de haber recuperado Bahia en 1625, sélo un afo después de que
la plaza hubiera sido ocupada por los holandeses? Mendoca deslizaba astu-
tamente el problema al terreno mismo de la estructura constitucional de la
Monarquia, tema entonces en boga en los circulos de Madrid:

Vuestra Majestad, como Rey de Castilla, es otra persona distinta y apar-
tada de si mismo que en cuanto Rey de Portugal? ¢O al contrario? Luego,
segin esta distincién imaginaria y fantastica que de Vuestra Majestad
quieren hacer, no fueran los castellanos de Espafa a la Restauracién de
la Bahia del Brasil, ni los de las Filipinas socorrieran Malaca y a Macao,
ni los portugueses pelearian en Flandes ni servirian en Napoles. Porque,
Sefior, en materia tan grave en que no va menos que el amor y la repu-
tacién y buena unién de los vasallos, ¢se ha de usar de estas distinciones
imaginarias y fantésticas en la Real persona para un fin tan ratero como el
de cuatro reales de esta composicién??’.

Por lo demas, ¢de qué se acusaba a los portugueses? Béasicamente, de
ser extranjeros, de no aceptar ellos a los castellanos reciprocamente en sus
colonias y de ser un peligro para la fe catélica, dado el elevado ntiimero de
cristianos nuevos que presumiblemente figuraba entre ellos?®. Sin embargo,
Mendocga refutaba estos cargos uno por uno. En primer lugar, los portugue-
ses no podian ser considerados extranjeros pues, ademas de «espafnoles»,
compartian el mismo rey con los restantes sibditos peninsulares. Italianos
y flamencos cumplian también este dltimo requisito, mas no el primero:
la pertenencia a Espaiia. Ellos, por tanto, si eran extranjeros. Respecto al
segundo punto, Mendoca afirmaba haber conocido castellanos en la India
portuguesa, en Guinea y en Angola, y en el Brasil habia «vizcainos y castella-
nos», algunos ya avecindados alli y otros dedicados al comercio con el Rio de
la Plata, todo lo cual era irrefutable. Pero eran las acusaciones relacionadas
con el criptojudaismo las que mas heridas habian abierto entre las comuni-
dades en conflicto.

Sin duda, la existencia de judeo-conversos lusos o, mejor dicho, de sus
descendientes en las Indias espafiolas, resultaba considerable?. Sin excluir
motivos de celo religioso, los hechos sugieren que la persecucién a que
fueron sometidos no obedecié a simple desvelo por la ortodoxia catdlica,
sobre todo desde 1630. La fortuna de muchos portugueses en el comercio era
una amenaza que, tarde o temprano, los espafioles intentarian neutralizar
o eliminar y, para este cometido, la Inquisicién venia como anillo al dedo.

27 Suplicacion, p. 22v.
2 Suplicacion, pp. 41v.-43v.

29 J. IsraEL, «The Portuguese in Seveteenth-Century Mexico», en Empires and Entrepots,
pp. 311-331-
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Por ejemplo, ya en 1619 el mercader cristiano viejo de Buenos Aires, Manuel
de Frias, llegdé a proponer a Madrid el establecimiento de un tribunal del
Santo Oficio en la ciudad rioplatense con el fin de frenar la entrada ilegal de
comerciantes portugueses procedentes del vecino Brasil®**. No debié de ser
casual que diez afios mas tarde los inquisidores de México, Lima y Cartagena
comenzaran a descubrir falsos catélicos entre las més relevantes comunida-
des lusas alli establecidas ni, menos casual atin, que esta actividad se incre-
mentara después de la Restauracion bragancista de 16403

Mendocga escribia, por tanto, en visperas de la tormenta. Segtin él, urgia
acabar con aquel trato vejatorio que hacia que hasta los indigenas identifi-
caran a los portugueses con los judios. «En la Nueva Espafia —escribié—y en
muchas partes, yendo un Castellano y un Portugués, dicen los indios que
iba un Cristiano y un Portugués, como si este segundo no fuera Cristiano»*.
Habia que demostrar, pues, de qué modo los lusos contribuian a la conser-
vacién, que no a la destruccion, de las Indias espafiolas, y para Mendoga los
mejores ejemplos eran el abastecimiento de esclavos negros y la neutralidad
que habian guardado cada vez que estallaba un nuevo conflicto entre vascos
y castellanos. Mas exactamente, Mendoca se referia al que habia tenido lugar
en la década de 1620 y que él mismo habia presenciado.

La minoria vasca era portadora de prejuicios de superioridad racial al
tiempo que habia demostrado un sexto sentido para los negocios. Ambos
factores causaron la animadversién de los castellanos, contrarios a soportar
el arrogante éxito de los vascos. De hecho, el enfrentamiento entre las dos
comunidades constituyé uno de los episodios méas sonados de la colonizacién
americana. Si bien en México el problema se mantuvo dentro de unos limi-
tes razonables, en el Alto Pert sucedié muy al contrario, especialmente en
Potosi, donde una oligarquia vasca controlaba las minas y el gobierno local.
La «guerra» vivida aqui en la tercera década del siglo xvi resulté el capitulo
mas intenso de aquel mal endémico, y era a estos acontecimientos a los que
se referia Mendoga en su escrito a Felipe TV,

30 J. A. DaBss, «<Manuel de Frias and Rioplatine Free Trade», Revista de Historia de América
(México), 48 (1949), pp. 377-406.

31 Véanse H. Cross, «Commerce and Orthodoxy: A Spanish Response to Portuguese
Commercial Penetration in the Viceroyalty of Peru, 1580-1640», The Americas, 25 (1978),
pp. 151-167; S. M. Horbks, «The Inquisition as Economic and Political Agent: The Campaign of
the Mexican Holy Office against the Crypto-Jews in the Mid-Seventeenth Century», The Ameri-
cas, 39 (1982), pp. 23-38; R. MiLLAR CorBACHO, «Las confiscaciones de la Inquisicién de Lima a los
comerciantes de origen judio-portugués de la «gran complicidad» de 1635», Revista de Indias, 43
(1983), pp. 27-58; y A. W. Quiroz, «The Expropiation of Portuguese New Christians in Spanish
America, 1635-1649», Ibero-Amerikanisches Archiv (Berlin), 11 (1985), pp. 407-465.

32 Suplicacion, pp. 24v.-25.

33 Al respecto, M. GUNNAR MENDOzA, Guerra civil entre vascongados y otras naciones en
Potosi. Documentos del Archivo Nacional de Bolivia, 1622-1641, Potosi, Editorial Potosi, 1954,
y A. CresPo Ropas, La guerra entre vicurias y vascongados. Potosi, 1622-1625, Lima, Tipografia
Peruana, 1956.
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La cuestiéon que se ventilaba era la actitud de los portugueses de Potosi
en aquellos tumultos. ¢ Habian llegado noticias a Madrid, ciertas o malinten-
cionadas, sobre la colaboracién lusa con alguno de los bandos en liza? Si era
asi, Mendoga se apresuraba a testificar a favor del absoluto apartamiento de
sus compatriotas. Ante las solicitudes recibidas de los vascos, los portugue-
ses, «gente neutral», se habian mantenido al margen34. ;Era esto cierto? Si
no lo era, desde luego la comunidad lusa estaba pagando muy cara su acti-
tud, pues la composicién que ahora se le exigia (unida a la obligacién de reti-
rarse de los puertos hacia el interior) bien podia ser la respuesta maquinada
por los victoriosos castellanos para castigar el alineamiento de los lusos.
Mas auin: ¢resultaba creible que los vascos hubiesen solicitado la ayuda de
los odiados portugueses? Si los castellanos vilipendiaban a los lusos, hasta
el punto de que algunos de éstos se hacian pasar por gallegos o andaluces
para disimular su origen—, no resultaba menos cierto que para los engreidos
vascos la mera posibilidad de aliarse con quienes eran afamados de marra-
nos no debia causarles excesivo 4nimo. Con todo, es posible, aunque poco
probable, que en momentos de necesidad la colonia vasca hubiese recurrido
al auxilio de otra minoria tan poco grata a los castellanos como era la suya
propia. Que los lusos hubiesen querido mantenerse al margen del conflicto
es 16gico, pues nada bueno podian esperar de la victoria de unos o de otros.
Pero el ambiente no era el mas adecuado para permanecer libre de tentacio-
nes y, si en algiin momento hubo contactos entre vascos y portugueses, los
castellanos, pasado el combate, no iban a desperdiciar este gesto con vistas
a devolver el golpe a los lusos.

Al margen de elucubraciones, contamos con un valioso testimonio que
da pistas mas seguras: la supuesta disputa mantenida en 1624 entre un vasco
y un castellano de Potosi que aborda parte de aquellos hechos*. Al hilo de
ingeniosas pullas entre uno y otro, hay un momento en que el didlogo se
centra en el papel de los portugueses durante los disturbios de 1623. Al pare-
cer, a mediados de este afio habia llegado a Potosi el nuevo corregidor, don
Felipe Manrique, quien, debidamente agasajado por los préceres vascos, se
puso de su parte en los conflictos que éstos mantenian con los castellanos.
En el Tratado, el vasco don Martin acusa al castellano don Alonso de haber

3 Suplicacion, pp. 32v.-33.

35 Se trata de un texto fechado el 1 de julio de 1624 y dado a la imprenta bajo el titulo de
Castellanos y Vascongados. Tratado breve de una disputa y diferencia que hubo entre dos amigos,
el uno castellano de Burgos y el otro vascongado, en la villa de Potosi, Reino del Peri. Documento
hasta ahora inédito. Publicado por Z., Madrid, Imprenta a cargo de Victor Saiz, 1876. En la intro-
duccién se dice que el Tratado ha sido hallado en una biblioteca de Madrid. La obra aparecié
al final de la dltima guerra carlista, cuando la cuestién foral vasca se debatia en toda Espafia El
anénimo editor que se oculta tras la letra «Z» debié de ser Justino Zaragoza, de conocida mili-
tancia anticarlista. Agradezco esta informacién a Alfonso de Otazu.
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traicionado a sus aliados portugueses, hasta entonces siempre favorables a
un frente comun luso-castellano ante la rica minoria vasca. Don Alonso, si
bien hizo notar en su réplica los nombres de algunos portugueses pasados al
grupo de los vascos, reconocia haber sido excesiva la reaccion de dar armas a
los mestizos para matar portugueses.

¢Qué habia ocurrido realmente durante aquella crisis? Mas alla de los
consabidos y previsibles cambios de bando durante un estallido social de este
tipo, parece que los sucesos de entre 1623 y 1624 operaron mudanzas que
dificilmente podrian ignorarse en el futuro. Todo apunta a creer que, antes de
estos afios, los castellanos de Potosi habian mantenido buenas relaciones con
la minoria portuguesa con el fin de oponerse conjuntamente a los poderosos
vascos. A su vez, los lusos, cuya supuesta neutralidad quedaria desmentida
por este y otros testimonios®’, carecian de otra alternativa que no fuera la
de aliarse con los castellanos, ya que poco podian esperar de los orgullosos
vascos, parapetados tras sus privilegios territoriales y cargados de prejuicios
hacia quienes se presumia eran de origen infecto. Cuando al final del Tratado
se aborda la cuestion de la pureza de sangre, don Martin afirma que sélo los
vascos en la peninsula podian considerarse limpios, pues en Castilla y Portu-
gal habia incontables «judios, moros, discipulos de Cazalla y de los alumbra-
dos»®. Ademas, los portugueses de Potosi compartian con los castellanos al
menos dos elementos: su resquemor hacia los vascos y el deseo de reducir el
poder de éstos para abrirse un hueco en el espacio social y econémico de la
opulenta ciudad minera. Pero algo se alter6 de veras entre 1623 y 1624, y el
cambio de bando de algunos portugueses resquebrajé aquella alianza. Desde
entonces castellanos y lusos quedaron enemistados, de modo que resulta
factible pensar que la composicién que en 1630 los primeros obligaron a
pagar a los segundos tuvo mucho que ver con aquellos acontecimientos.

El discurso unionista que propugnaba Mendoga en el sentido de animar
la progresiva fusién de los reinos peninsulares a través del comercio, era un
mensaje calculado y generoso sélo a medias, pues excluia del festin colonial
a los dominios no ibéricos de la Monarquia. No cabe dudar de que Mendoga
pertenecia al grupo, probablemente minoritario, de los portugueses que
compartian la visién integradora del conde-duque, al menos en parte, aunque
con un matiz de exclusivismo hispanico que pretendia ignorar a los demas
stubditos europeos de Felipe IV. Tras sus viajes por Asia y el Nuevo Mundo,

3¢ Castellanos y Vascongados, pp. 28-30.

37 En fecha tan comprometida como 1641, una visita general iniciada en Potosi por orden
del virrey tuvo que ser suspendida pues, ante la pretensién de acceder a los documentos sobre los
ultimos disturbios civiles de la ciudad, se advirtié que el nimero de portugueses involucrados en
ellos era tan numeroso que la pesquisa podria provocar un levantamiento de éstos con la ayuda,
ademas, de sus compatriotas del Brasil. HANKE, art. cit., pp. 23-24.

3 Castellanos y Vascongados, pp. 47-48.
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comprendié que el futuro de la empresa mercantil lusa descansaba en el
Atlantico, pero no sélo en Brasil, sino también en las posesiones de Castilla,
como los hechos desmostraban imparablemente desde 1580. Pero también
como Olivares, Mendoc¢a cometié el error de insistir en llamar reformas a lo
que de hecho eran rupturas. El autor de la Suplicacién lanzaba una serie de
interrogantes cuyas respuestas ya se conocian, pues aquel modo de proceder
retérico era el mismo que usaba la corona desde hacia tiempo:

¢Es, por ventura, Portugal, Francia? ¢Es Lisboa La Rochela? Que esta
Monarquia Espafiola, pues es el estado y género mas perfecto de gobierno
hoy, con estas divisiones de estos Espafioles vasallos, se vuelve Poliarquia
y divisién de Reinos contrapuestos®.

Curiosamente, estas imprecaciones de Mendoca no se referian a los
portugueses, a los vascos o a los aragoneses, sino a la actitud de los caste-
llanos, cuyo desacuerdo con los proyectos de Olivares podia devenir tan
rotundo como los manifestados por las demds naciones de la Monarquia. La
diferencia radicaba en que los argumentos para exteriorizar este malestar a
menudo divergian de los manejados por los no castellanos: ni la ausencia del
monarca ni la falta de un «rey natural» eran sencillas de invocar con la corte
asentada en Madrid y con la mayoria del papeleo gubernamental redactado
en castellano. Ademas, la alta nobleza de Castilla priacticamente monopoli-
zaba los mejores cargos y oficios de la Monarquia. Sin embargo, todo esto
no significa que la politica regia coincidiese con los intereses del conjunto
de los castellanos. Por ejemplo, en 1640 los mercaderes de Sevilla dirigieron
un escrito a Felipe IV en el que acusaban a su dinastia de haber seguido un
rumbo digno de un rey «extranjero» y de haber arruinado la prosperidad
de Castilla. Mas que de cargas y tributos, de lo que se hablaba aqui era de
haber favorecido a los comerciantes portugueses respecto de los castellanos.
Resulta curioso que esta queja fuera mas o menos la misma que se escuchaba
por todo el imperio contra Castilla, s6lo que esta vez los protagonistas habian
invertido su papel.

<Un comercio impedido?

En enero de 1640 sali6 a la luz un importante escrito de protesta firmado
por el célebre erudito don José Pellicer de Ossau Salas y Tovar. Se titulaba
Comercio Impedido®. Enrealidad, constituia el manifiesto que la clase mercan-
til castellana, en general, y la sevillana, en particular, habian decidio elevar al

3 Suplicacion, pp. 38-38v.
40 De las varias copias existentes, hemos seguido aqui la incluida en la Coleccién de Docu-

mentos y Manuscriptos compilados por Ferndndez de Navarrete, vol. 29, Nendelh-Liechtenstein,
1971, pp. 43-91.
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gobierno, cuya politica comercial en alianza con los financieros portugueses
recibia un sonoro suspenso. En 1635, con motivo del estallido de la guerra
con Francia, Pellicer habia puesto su pluma al servicio de Olivares, pero sélo
cinco afios después ya militaba entre sus detractores. Es posible que resul-
tara atraido por el imponente conde de Castrillo, don Garcia de Haro, cabeza
de una de las facciones antiolivaristas mas relevantes y puesto al frente del
Consejo de Indias en 1632. Pasaba por ser uno de los encargados de la poli-
tica interior de Castilla, lo cual, unido a su puesto en el tribunal indiano, le
haria sintonizar facilmente con la oposicién de los circulos mercantiles de
Sevilla a la labor de su cufiado, el conde-duque*'. Pero el Comercio Impe-
dido iba mucho mas alla y, de hecho, seria injusto analizarlo exclusivamente
bajo el prisma del ministerio de Olivares. Este, con su apoyo sin complejos
a grupos de extranjeros como los genoveses y, sobre todo, los portugueses,
activo la protesta de los castellanos con mas vigor que antes, pero nada mas.
Como podia leerse en el Comercio Impedido, el balance de la economia caste-
llana bajo los Austria se revelaba desolador, desde Carlos I hasta Felipe IV#.
Todos, con la supuesta intencién de proteger el comercio y las manufacturas
de Castilla, habian entregado los intereses del reino primero a los genoveses,
y ahora a los portugueses. La realidad era que, a mediados del siglo xvir, la
ruina de los mercaderes castellanos de Sevilla contrastaba con la pujanza de
unos extranjeros, los lusos, que, mediante las polémicas «cartas de natura-
leza» y sus contactos en Europa con sus hermanos de religién, habian despla-
zado casi por completo a los castellanos.

¢Cuando habia comenzado este proceso? Para Pellicer, si bien los
origenes databan de la entronizaciéon de los Austria en Espafa, habia una
fecha emblematica: 1628, es decir, el afio (o casi) en que la Monarquia habia
abierto sus puertas a la comunidad marrana portuguesa. El objetivo, ilusorio,
era sustituir con ellos a los otros extranjeros, pero «la medicina se trocé en
veneno» porque éstos seguian donde siempre,

y los hombres de negocios de Portugal ocuparon los puertos de Sevilla,
Cadiz y Sanldcar; unos se pasaron a Burdeos, Bayona, Ruan, Nantes;
otros a Amsterdam y Rotterdam; otros a Amberes y Dunquerque; otros a
Liibeck y Hamburgo. Los de Andalucia se comenzaron a dar la mano con
los del norte e hicieron aprestos para sacar a paises enemigos las riquezas,
poniendo su maxima en la total ruina de la Patria.

Por si no bastara, «la facilidad de practicar estas traiciones en Europa,
el Brasil y la India Oriental les dio licencia para extenderse a La Habana,
Cartagena, Portobelo, el Pert, Buenos Aires y Nueva Espafia». También se

4 J. H. ELuiorT, El Conde-Duque de Olivares, Barcelona, Critica, 1990, pp. 479 y 621-622.
42 Comercio Impedido, pp. 47, 53 y 82.
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habian infiltrado en los arrendamientos de rentas en Castilla, en los asientos
de la corona y administraban fortunas de gente noble y eclesiasticos. Ante tal
panorama, Pellicer dudaba de si los genoveses habian sido méas o menos daii-
nos que los portugueses. El debate lo saldaba con una timida absolucién para
los primeros y la més inapelable condena para los segundos. Los argumentos
que sostenian esta resolucion revelaban el conflicto social latente entre quie-
nes, como los genoveses, hacian del comercio un medio en su camino hacia
el ennoblecimiento, y los portugueses, que habian convertido aquél en un
fin en si mismo. Los italianos, pues, compartian su universo mental con los
mercaderes castellanos, no con los lusos. A fin de cuentas, genoveses siempre
habia habido en Sevilla, pero sin suponer la amenaza y la competencia que
ahora representaban los portugueses*.

El problema estaba en que desde Sevilla no se ofrecia a la corona una
alternativa ni convincente ni eficaz. Mas alla de los exabruptos contra los
extranjeros y los judios, las propuestas del Comercio Impedido carecian de
imaginacion al inspirarse en la rigidez monopolista de la vieja carrera de
Indias. El punto de partida era el mismo que el de llegada: «Después que
se asent6 la contratacion de Indias y la forma en que viene la plata de ellas
-sentenciaba Pellicer- [Castilla] no necesita de otros Reinos para despa-
char sus frutos ni de otras cargazones que las que disponen sus vasallos».
Se propugnaba la autarquia comercial dentro del Ambito americano, lo que
suponia ignorar a sabiendas la incapacidad de la metrépolis para abastecer
su mercado colonial, cada vez mas inclinado al comercio con el resto de los
europeos a causa de su «apetito extraordinario»*. Si a esto se afladian otras
medidas como el freno a la exportacién de lana para fomentar las hilaturas
en Castilla, y la prohibicién de salir de la peninsula a los portugueses, Sevilla
volveria a florecer. En este universo econémico, cerrado y artificial, nadie se
atreveria a hablar de la «incapacidad de comercio» atribuida a los castella-
nos, pues la gloria alcanzada en el siglo xvi, «cuando no tenian otros partici-
pes», desmentia este aserto®.

Nada sorprende que el Comercio Impedido no cautivase a la corona;
antes bien, debié decepcionarle. El trafico colonial no estaba «impedido»,
sino que existia y prosperaba: los portugueses, por mas que doliera a los
castellanos, lo demostraban a diario, y por eso la corona les favorecia. La
cuestién pendiente de resolver era por qué Sevilla se mostraba tan rigida e
incapaz de adaptarse a los nuevos tiempos del capitalismo comercial. Hasta
que no se conozca a fondo la politica de Olivares con respecto a los circulos

3 Comercio Impedido, pp. 48-49, 71 y 74.

4 R. RomaNo, Opposte congiunture. La crisi del Seicento in Europa e in America, Venecia,
Marsilio, 1992, p. 129.

4 Comercio Impedido, pp. 54-65, 68 y 77-90.
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mercantiles sevillanos, lo mas que puede intentarse es el rastreo del cambio
de politica dado por Madrid a partir de la crisis peninsular de 1640, cuando
pretendié congraciarse de nuevo con Sevilla para obtener recursos. Tras las
rebeliones de Catalufia y Portugal se trataba de no provocar més incendios y,
sobre todo, de encontrar agua para apagar los que ardian.

La hora de Sevilla.

Para muchos, en Sevilla y en América, la secesién bragancista significé
que habia llegado el momento de deshacerse de los portugueses o, por lo
menos, de reducir su presencia. Mediante la confiscacién de bienes, la impo-
sicién de donativos o azuzando a la Inquisicién, desde 1640 quedo claro que
habia empezado un nuevo ciclo en la relacién luso-castellana*. Al mismo
tiempo se iniciaba en la corte una sérdida lucha entre los valedores de los
banqueros lusos, cuyo futuro se nublaba por momentos, y los partidarios de
sustituirlos por los genoveses. No sabemos hasta qué punto hubo conexién
entre el foco sevillano y el madrilefio en lo referente a maniobrar conjunta-
mente contra la presencia lusa en las finanzas y en el comercio. Ni siquiera
es seguro que tal coalicién existiera, sino que mas bien pudo obedecer a una
casualidad dictada por las circunstancias.

En todo caso, cuesta imaginar que no hubiera un minimo de relacién,
tal y como se sucedieron los hechos. En particular, la caida de Olivares en
enero de 1643 inauguré por parte de Felipe IV una politica de aproximacién
a Sevilla como no se conocia desde hacia mucho tiempo. El gesto maximo de
reconciliacién vino dado por la real cédula del 22 de abril de 1645, por la cual
el monarca revocé todas las naturalezas concedidas a los extranjeros para
comerciar en Indias, previa indemnizacién a sus poseedores. Este dinero
saldria de gravar con un nuevo uno por ciento el total de las mercancias
exportadas a América*’. De aqui en adelante la corona se cuidaria mucho de
conceder nuevas naturalezas, salvo cuando los solicitantes cumplieran con
los requisitos exigidos por la ley. Asi, entre 1645 y 1671 —durante veintiséis
anos- sélo se otorgaron 14 naturalezas a extranjeros, de los cuales cinco eran
flamencos, tres portugueses, otros tres italianos, un aleman, un ragusano y
un ultimo sin identificar. Ademas, de estas 14 naturalezas sélo 5 se concedie-
ron hasta 1665, fecha del fallecimiento de Felipe IV, lo que da muestra de su

4 Véanse P. CorLrapo ViLLaLTA, «El embargo de bienes de los portugueses en la flota de
Tierra Firme de 1641», Anuario de Estudios Americanos, 36 (1979), pp. 169-207, y W. BoraH,
«The Portuguese of Tulacingo and the Special Donativo of 1642-1643», Jahrbuch fiir Geschichte
von Staat. Wirtschaft und Gesellschaft Latein-Amerikas (Colonia), 4 (1967), pp. 386-398.

47 ARCHIVO GENERAL DE INDIAS, Sevilla [AGI], Indiferente General, leg. 764, Consejo
de Indias, 6/V1/1646.
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disciplina y contencién al respecto. Las 9 naturalezas restantes correspon-
dieron a la regencia de Mariana de Austria®. Tal vez, este era el momento de
empezar a pedir dinero a los sevillanos.

A principios de 1646, don Luis Méndez de Haro, el nuevo valido de
Felipe IV, se hallaba en la ciudad hispalense para negociar con el Consu-
lado un «socorro extraordinario» de 400.000 escudos. La causa decia ser «las
necesidades de la Monarquia». La operacién culminé con éxito poco después,
para satisfaccién del conde de Castrillo, su tio y presidente del Consejo de
Indias*. No parece que fuera éste el tnico caso. En 1651, el marqués de
Liseda, presidente de la Casa de Contratacién, negocié también con el Consu-
lado otro préstamo de 60.000 reales de plata que, dos afios més tarde, aun
no habia sido devuelto. Por este motivo, el Consejo de Indias solicit6 al de
Hacienda que del metal que arribara de América aquel afio se apartase una
cantidad para reintegrar el préstamo y sus intereses a los mercaderes sevilla-
nos. El fin era «que se conserve el crédito para poder hacer otra negociacién
en adelante», como, al parecer, ya era habitual entonces®. La nueva y toda-
via incierta relacién entre Madrid y Sevilla habia comenzado: la corona, a
cambio de garantizar el monopolio indiano (o lo que quedaba de él) al Consu-
lado, obtenia de éste créditos de comoda amortizacion.

Quedaba sélo un tema pendiente: el trafico de esclavos. En esto, Madrid
también acabaria por satisfacer las demandas de Sevilla. Tras la sublevacion
portuguesa, Felipe IV habia decidido suspender el comercio negrero entre
las colonias lusas de Africa y la América hispana, convencido de que el nuevo
régimen de Lisboa no duraria mucho. Cuando se vio que no sucedia asi, y ante
la falta de esclavos en Indias, en 1651 se reabri6 la trata, pero no mediante el
denostado sistema de asientos que antafio habia catapultado a los portugue-
ses, sino a través de las licencias que volvié a despachar la Casa de Contrata-
cién. Dos fueron las condiciones para hacerse con ellas: ser castellano y no
comprar negros en las colonias portuguesas. El resultado dejé mucho que
desear, lo que obligé a volver al sistema de asientos, aunque esta vez a favor
de un consorcio de banqueros genoveses. El contrabando que este método
generd —los italianos repetian la historia de los portugueses— ayudé a la Casa
de Contratacién a salirse finalmente con la suya y reimplantar, en fecha tan
tardia como 1676, el sistema de licencias. La paz con Portugal, firmada en

4 AGI, Indiferente General, leg. 781, Relacion de las Naturalezas y Licencias concedidas
para poder comerciar en Indias desde la Cédula de 22 de abril de 1645 en que se revocaron las que
estaban dadas.

49 ARCHIVO HISTORICO NACIONAL, Madrid [AHN], Estado, Libro 966, fol. 65, el conde
de Castrillo al secretario Pedro Coloma, Madrid, marzo de 1646, y AGI, Indiferente General,
leg. 764, Consejo de Indias, 12/VI/1646.

50 AGI, Indiferente General, leg. 769, Consejo de Indias, 10/V/1653. También, DOMINGUEZ
ORrrTIZ, Op. cit., pp. 143-145, y Ruiz MARTIN, op. cit., pp. 136-138.
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1668, quizas llevo a pensar en la viabilidad de la reforma. En cualquier caso,
la oposicién que manifestaron los proveedores de negros en Africa, todos
extranjeros, y la falta de experiencia arruinaron otra vez la iniciativa, razén
por la cual en la década de 1680 se volvié a los asientos, que, obviamente,
quedaron en manos de los portugueses. El mercado y una economia cada vez
mas global habian impuesto sus normas, al precio de la derrota de Sevilla y
de los Austria también>!.

De algiin modo, este fue el resultado de la temida poliarquia a la que
Mendoca se habia referido en su escrito de cincuenta afos antes. Ahora, el
atraso del mundo sevillano -y el de Lisboa- en comparacién con sus riva-
les europeos recordaba que la «hora portuguesa» de la Monarquia habia
supuesto una ocasién perdida para modernizar una dinamica colonial que
desde 1600 brindaba oportunidades impresionantes a sus vasallos. Para ello,
sin embargo, hubiera sido necesario algtin tipo de acuerdo capaz de armoni-
zar, en el plano politico, lo que en el campo econémico era ya una realidad:
la tendencia a la integracién. Que ésta tuviera como adalides a la minoria
conversa de Portugal no deberia hacernos perder de vista que si los merca-
deres mas activos llegados de Lisboa hubieran sido cristianos viejos, cabe
aventurar que el final habria sido muy parecido, por no decir el mismo. El
aspecto religioso o racial del conflicto no fue su causa, aunque si lo agravo.

El problema central radicé en el exclusivismo comercial entre las dos
coronas, heredado por los Austria en 1580 y gestionado desde entonces con
una ambigiiedad consistente en el respeto por la separacién juridica entre
reinos mientras se practicaba una politica permisiva de integracién. Importa
sefalar que esta querencia unionista de la corona no resulté extrapolable a
determinados ambientes de Castilla, como los del comercio sevillano, lo que
indefectiblemente obliga a romper con la imagen de una Esparfia deseosa en
bloque de absorber a su vecino. Antes bien, en el lado castellano de la raya no
faltaron quienes celebraron la separacién. Al final fueron factores politicos,
como la crisis de 1640, los que resolvieron el problema, dando el triunfo a la
tradicion de unos intereses creados que bloquearon el cambio de mentalidad
ya presente en algunos.

51 E. ViLa VILAR, «La sublevacion de Portugal y la trata de negros», Ibero-Amerikanisches
Archiv (Berlin), II (1976), pp. 171-192, y «El Consulado de Sevilla, asentista de esclavos: una
nueva tentativa para mantenimiento del monopolio comercial», separata de las Primeras Jorna-
das de Andalucia y América (Santa Maria de la Rébida, s.a.), en especial pp. 183-186, y M. VEca
Franco, El trdfico de esclavos con América (Asientos de Grillo y Lomelin, 1663-1674), Sevilla,
Escuela de Estudios Hispanoamericanos, 1984.



FENICIOS PERO ROMANOS.
LA UNION DE CORONAS EN EXTREMO ORIENTE

Referirse a Felipe IT como «Rey de Espanha, primeiro de este nome em
Portugal» era comun entre quienes, mal que bien, acabaron por aceptar su
entronizacién en Lisboa. Con su aparente y protocolaria llaneza, esta férmula
pretendia actualizar el racimo de avatares que habian permitido la sucesién
filipina: la agénica extincién de los Avis, los debates juridicos en torno a los
candidatos, la conquista militar bajo el duque de Alba y, como cierre, el pacto
sellado en las cortes de Tomar de 1581 entre la dinastia de los Austria y los
estamentos del reino'. De aqui en adelante, bien podria hablarse de los suce-
sivos Felipes como reyes de Espafia -la antigua Hispania habia regresado a
su estado de unidad-, pero sélo si a la vez el ordinal referido al grado suceso-
rio portugués quedaba especificado. Dios habia reunido las coronas ibéricas
en un monarca portentoso, aunque sin borrar el distintivo regnicola de cada
una de ellas.

Esta unién separada que animé la esencia constitucional de la Monar-
quia Hispanica (y de tantas otras entidades de la Edad Moderna) supuso
que, en lo referente a Portugal, tanto su territorio metropolitano como sus
conquistas seguirian bajo el gobierno de sus leyes y tradiciones. No era facil
tarea, habida cuenta de que el imperio luso se dividia, al menos, en tres gran-
des areas: el Estado do Brasil, las plazas del norte y el oeste de Africa y el
vaporoso Estado da India, formado por la cadena de fortalezas esparcidas
entre el Cabo de Buena Esperanza y China. Todo un desafio a la distancia. Y
a la historiografia.

! Al respecto, Rafael VALLADARES, La conquista de Lisboa. Violencia militar y comunidad
politica en Portugal, 1578-1583, Madrid, Marcial Pons, 2008.
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Ante la pregunta de cudl fue la estructura resultante de la expansién
portuguesa, las respuestas han sido diferentes, incluso antagénicas. Los auto-
res del siglo xix quisieron que el fruto de la experiencia ultramarina lusa se
tratara de un imperio clésico al estilo del fundado por Roma, por los espafio-
les del siglo xv1 o los britanicos victorianos, es decir, de naturaleza territorial
y dotado de un recio basamento comin. En cambio, la revisién del periodo
poscolonial iniciada en 1974 ha contemplado la menudencia fisica de una
buena parte del imperio —ese rosario de factorias entrelazadas por lucrativas
redes comerciales— como una valiosa peculiaridad sélo atribuible a la inven-
tiva portuguesa. Mas que romanos, los portugueses habrian imitado a los
fenicios, incluso en la heterogeneidad juridica de cada fundacién?. De forma
nada sorprendente, la referencia escogida para defender el nuevo modelo
miraba a Espafia, esta vez no para equiparar el imperio luso a la inmensi-
dad americana, sino para distinguirlo de ella y de su supuesta monotonia
institucional. Quizdas inconscientemente, el mundo académico ha vuelto a
pagar tributo a la antigua rivalidad nacional para ahondar en unas diferen-
cias luso-espanolas que ayudarian a definir la escisién de 1640 como algo no
s6lo predecible, sino inevitable. Sin olvidar que ni la América hispana fue tan
homogénea como los espafioles pretendieron, ni el argumento fenicio puede
consolidarse dejando para mejor vez un caso tan romano como Brasil.

La coexistencia de un modelo comercial en Oriente y otro mas terrestre
en Occidente revela la complejidad de un imperio cuyos més atentos investi-
gadores sélo han logrado hacer inteligible mediante su avistamiento global y
comparativo’. Los portugueses de los siglos xv1 y xvi1 verificaron ya este aserto
al debatir sobre la conveniencia o no de inclinarse mas hacia Roma o Fenicia,
pero sin perder el horizonte de la totalidad de las conguistas y sin concluir
sobre el modelo que deberia seguir cada parte. El anénimo escribiente del
Arte de Furtar increpaba en 1652 a quienes consideraban el Brasil, la India o
Angola como piezas que nada tuvieran que ver entre si:

Bien se pararia el cuerpo humano si la mano izquierda no ayudase a la
derecha, y la derecha a la izquierda. La Reptblica es un cuerpo mistico, y

2 Véanse L. F. THomAz, «A estructura politica e administrativa do Estado da fndia no

século xvi», en De Ceuta a Timor, Lisboa, Difel, 1995, pp. 207-245; y A. M. HEspaNHA, «Os modelos
institucionais da colonizag@o portuguesa e as suas tradi¢ées na cultura juridica europeia», en M.
da G. M. VeENTURA (coord.), A Unido Ibérica e o Mundo Atlantico, Lisboa, Colibri, 1997, pp. 65-71.

3 Fue pionero Ch. Boxer, Society in the Tropics. The Municipal Councils of Goa, Macao,
Bahia and Luanda, 1510-1800, Madison, University of Wisconsin Press, 1965; mas reciente-
mente, T. J. Coates, Degredados e Orfas: colonizagcdo dirigida pela coroa no imperio portugués,
1550-1755, Lisboa, CNCDP, 1998).
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sus colonias y conquistas miembros de ella; y asi se deben ayudar. Supers-
ticién es, y no axioma politico de Estado, negarse auxilios los que viven
juntos en la misma comunidad®*.

Que un bragancista forjase su particular Unién de Armas en plena
Restauracién, rebosa ironia. Pero hasta cierto punto era verdad que el impe-
rio, pese a sus diferencias, actué como un sistema de vasos comunicantes en
el que sus agentes ejercieron de fenicios cuando no pudieron desfilar como
romanos —esto es, cuando la flaqueza militar, demografica y econémica obligé
a ello—, pero como senores de la tierra cuando la ocasién se les brindé. Que la
capital del Estado da India, 1a isla de Goa, llegara a conocerse como la «<Roma
de Oriente» advierte de cémo incluso en el centro rector de la Fenicia indiana
operd un imaginario compensatorio que se acogié a la evangelizacién para
engrosar la leyenda de un punto mintsculo de Asia’.

En general, el imperio luso reflejé esta tensién entre lo deseable y lo
posible, y siempre con el apabullante paisaje de fondo de la conquista espa-
fiola en América. Medirse con los castellanos —como preferian decir los portu-
gueses— resulté una constante desde el inicio de unas exploraciones oceéni-
cas que nacieron rivales. Sin embargo, fue desde la Unién de Coronas cuando
la comparacién subié de grado, adquiriendo en Asia su méaximo nivel. Los
lusos no podian evitar cierta esquizofrenia: si por un lado gustaban de que
un autor como Lope de Vega creara obras ambientadas en su India o exal-
tase el martirio catélico en Japén, por otro temian esta «injerencia» como
probable embajadora de una absorcién desnaturalizadora. A fin de cuentas,
la paradoja radic6 en que si Oriente representaba la dote més preciada de
Portugal en su matrimonio con la Monarquia Hispéanica, también lo era que
la dimensién territorial del Estado da India no sufria el parangén con la masa
americana. En 1624 el fraile agustino Rodrigo de Aganduru se burlaba de
aquello que los portugueses llamaban «conquista de la India, como si en ella
estuviera algo conquistado»®. Y, a decir verdad, tampoco el ciclo econémico
acompafaba reivindicacién alguna, pues la riqueza asiatica oficial (la privada
era otra cosa) parecié declinar justo cuando, hacia 1600, comenzaba a lanzar

4 Sobre el debate acerca de conquistar o sélo comerciar, consultese el brillante estudio
introductorio de A. Coimbra Martins a la obra de Diogo de Couro, O Primeiro Soldado Prdtico,
Lisboa, CNCDP, 2001. La cita del Arte de Furtar, en la edicién a cargo de R. Bismut, Lisboa,
Imprensa Nacional, 1991, pp. 342-343.

5 Véase el excelente estudio de C. Madeira Santos, «Goa é a chave de toda a India». Perfil
politico da capital do Estado da India (1505-1570), Lisboa, CNCDP, 1999, en especial pp. 280-282.

¢ Rodrigo Acanpuru MoRriz, Historia general de las Islas Occidentales a la Asia adyacente,
llamadas Filipinas, en Coleccion de documentos inéditos para la historia de Esparia, 78, Madrid,
Real Academia de la Historia, 1882, p. 476.
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sus primeros destellos la sacarocracia brasilefa. De este modo, Oriente debia
competir no sélo con los castellanos, sino con los portugueses partidarios de
remediar la contraccién asiatica mediante la promocion del Brasil.

Couto politico: imitar a Dios para ser diablo.

En este contexto, la publicacién de obras relativas a la empresa orien-
tal lusa se explica por si misma. Las célebres Décadas iniciadas por Jodo de
Barros habian cesado por muerte de su autor en 1570. Cuando Felipe II, tras
convertirse en rey de Portugal, concedié permiso a Diogo de Couto (1542-
-1616) para continuar la labor, nadie ignoraba que la funcién de este cronista
y guarda mor de la Torre do Tombo en Goa —el archivo real de la sede del
gobierno indiano- superaria la del mero relator de glorias. De hecho, el avis-
pero politico que en realidad era el Estado da India no lo permitia. Refugio
de nobles empobrecidos en busca de fortunas atropelladas; infierno terrenal
para las 6rdenes que misionaban en pugna; mares surcados por negocian-
tes cada vez mas invisibles para una corona empefiada con desesperacién
en mantener su monopolio —la Carreira da India; y virreyes o gobernadores
maniatados por la cortedad de un mandato trienal o, simplemente, propen-
sos por cortesia a llamar desorden lo que era latrocinio. Sin olvidar que cada
enclave, empezando por la misma Goa, absorbia por lo general mas rentas de
las que generaba a causa de las donaciones religiosas y del pago de salarios a
unos oficiales multiplicados por cien. Aquella era una estructura digna de un
gran imperio territorial cuando el Estado no sumaba mas que una cincuen-
tena de fortalezas costeras’.

Cuando Felipe II, pues, decidié «imitar a Dios» —segin palabras de
Couto- para resucitar las gestas de sus vasallos muertos en Oriente, el cronista
sabia que aquella oportunidad, esperada desde afos, no se limitaria a ofrecer
al «invencivel Monarcha de Espanha» un relato mas sobre los portugueses
en Asia. Tampoco serviria para equilibrar la abundante literatura sobre la
conquista americana con la que los castellanos mortificaban desabridamente
a los lusos. Lo que Couto tenia en sus manos era un temible instrumento de
censura puesto al servicio de la faccién a la que el propio narrador, y anti-
guo soldado, servia: la de los descendientes de Vasco de Gama?®. De la media

7 A. T. de Maros, «The Financial Situation of the State of India During the Philippine
Period, 1581-1635», en T. de Souza (ed.), Indo-Portuguese History. Old Issues, New Questions,
Nueva Delhi, Concept Publishing Company, 1985, pp. 90-101; y E. van VEEN, Decay or Defeat? An
inquiry into the Portuguese decline in Asia 1580-1640, Leiden, University of Leiden, 2000.

8 Ch. Boxkr, «Diogo de Couto (1543-1616), Controversial Chronicler of Portuguese Asia»,
en R. O. W. Goertz (ed.), Iberia. Literary and Historical Issues. Studies in Honour of Harold V.
Livermore, Calgary, University of Calgary Press, 1985, pp. 57-66.
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docena de grandes familias que luchaban por acaparar el gobierno de Goa,
el clan gamista brillaba con luz propia®. Y a él obedecia Couto, dispuesto,
como confesé en el prefacio de su Década Cuarta, a pintar con su pluma los
colores que faltaban en los escudos entregados en blanco a los protagonistas
de su obra. Ni que decir tiene que el cuadro resultante alimenté el gusto de
unos tanto como la ponzofia de otros!®. Era por esto, y no por desidia —como
cinicamente expuso Couto en el prélogo de su obra—, por lo que desde Barros
nadie habia retomado el hilo de la crénica oriental.

El ajuste de cuentas en que se transformaron ésta y las sucesivas Déca-
das -la'V, VI y VII-tal vez fue la causa que detuvo la edicién de la VIII, IX, X y
XI, que quedaron manuscritas. Desde luego, una lectura simple de los hechos
invitaria a pensar que la corona, al apadrinar la empresa, fue victima de su
obligacién de promover el recuerdo de sus vasallos lusos —que mas de uno
hubiese preferido no airear. O, mejor, que pretendia denunciar el particula-
rismo faccional para promover el servicio al rey. En todo caso, la imprenta
se convirtié en testimonio oblicuo del malestar. Cuando el siglo xvi trajo
la ofensiva de ingleses y holandeses al Estado da India, a la confrontacién
interna se sumo el ataque a unos reyes considerados cada vez mas castellanos
por no defender su patrimonio oriental. O por afrontar el problema, pero en
contra de los portugueses: la expulsién de los batavos de las islas Molucas en
1606 se llevo a cabo con barcos y dinero principalmente de Nueva Espaiia, lo
que llevé a Madrid a poner su gobernacion bajo un castellano dependiente de
Manila. La geografia y la l6gica militar quizas apoyaran esta decisién, pero
la historia la contradecia. La divisién del mundo pactada en Tordesillas en
1494 habia dejado la especieria del Maluco en un limbo del que salié merced
a la ocupacion castellana y al posterior empefio del archipiélago que Carlos V
pacté con su cufiado D. Jozo III en 1529 por 350 000 ducados. Fue a lo mas
que se llegd, pese a la insistencia lusa de que las islas quedaban en el lado
portugués del planeta. Cuando la Unién de Coronas convirti6 a los Felipes en
acreedores y deudores —todo a la vez— de aquella cantidad, se cre6 un engorro
juridico del que algunos castellanos (y también portugueses) pretendieron
sacar a su rey instandole a dar por superada la férmula del empefio mediante
la incorporacién de las islas a la corona de Castilla. «Si esto [las Molucas] lo
dejasen los castellanos, se perderia todo», aleccioné el procurador de Filipi-
nas al Rey Catélico, «pues los portugueses sélo se contentan con tener pues-
tos donde pagan sus contrataciones. En cambio, los castellanos, dondequiera

® M. Soares da CunHA y N. Gongalo MoNTEIRO, «Vice-reis, governadores e conselheiros de
governo do Estado da India (1505-1834). Recrutamento e caracterizagio social», Penélope, 15
(1995), pp. 91-120.

10 Manuel Severim de Faria, Discursos varios politicos, Evora, 1624, pp. 22-59 y 148-157.
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que han llegado, su primer cuidado ha sido allanar la tierra y ponerla en la
Corona Real». Invectivas de un romano contra la pretendida, o incompren-
dida, pusilanimidad fenicia!!.

Aunque juridicamente Felipe III no dio este paso, el episodio del
Maluco alcanz6 suma gravedad al sacar a la luz el verdadero conflicto que
se ventilaba en aquella crisis: el interés de los castellanos por aquellas islas
no obedecia a simple oportunismo, sino al despertar de la vieja tradicién
de contactos con Asia y Extremo Oriente desarrollada en Castilla desde la
Baja Edad Media, abortada luego por Carlos V y frenada después por Felipe
II. En plena expansién americana, Hernan Cortés advirtié al César de cémo
el dominio del mundo se lograria acoplando México a China. Por ello, el
«empeno del Maluco» desaté vivas protestas en las cortes de Castilla —y de
Aragén. Aquel revés apenas fue paliado con el aduefamiento de las Filipinas
en 1565, aunque la frustracion decisiva llegaria con la Unién de Coronas en
1580, cuando el Prudente, en aras de calmar el temor luso a ver su comercio
oriental dafiado por la llegada de la plata novohispana via Manila, decidié
respetar el acuerdo de Tordesillas y no permitir que sus coronas castellana
y portuguesa se confundieran sobre su cabeza. La esperanza espafola de
expandirse en Asia conocié uno de sus quebrantos mas sonoros en el rechazo
de Madrid a la conquista de China —empresa animada en la década de 1580
por mercaderes y jesuitas de Manila—y a permitir expediciones a Indochina
y al Mar Austral?. Se entiende asi que la apetencia de los castellanos por las
Molucas, que los lusos vieron razonablemente como una agresién, sélo repre-
sentara para aquéllos las migajas de un festin al que su propio rey ni siquiera
les habia convidado.

El viaje-demarcaciéon de Gaspar de Siao Bernardino.

Este, pues, Estado da India castellano dibujado en la mente se contrapo-
nia a uno muy real, el portugués, aunque vulnerable e igualmente en camino
de retroceder. Para evitarlo, apremiaba demandar aquel espacio como propio,
invitando, a quienes desearan recorrerlo, a hacerlo de la mano de sus legiti-
mos poseedores. No bastaba que la corona hubiese limitado el trato mexi-
cano con su apéndice filipino a un solo galeén a partir de 1604. La amenaza

I Recogido en R. VALLADARES, Castilla y Portugal en Asia (1580-1680). Declive imperial y
adaptacion, Lovaina, Leuven University Press, 2001, pp. 4-5 y 20-25. La cita en p. 21.

2. M. OLLE, La empresa de China. De la Armada Invencible al Galeén de Manila, Barcelona,
Acantilado, 2002; Ch. Boxer, «Portuguese and Spanish projects for the conquest of south-east
Asia, 1580-1600», Journal of Asian History, 111-112 (1969), pp. 118-136; y C. KeLLy (ed.), Austria-
lia Franciscana, 3 vols., Madrid, Franciscan Historical Studies-Archivo Ibero-Americano, 1963-
-1967.
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castellana podia reverdecer en cualquier momento, como probaba la crisis
del Maluco y el nulo interés que, a juicio de los lusos, habia demostrado la
corona al firmar en 1609 una tregua con las Provincias Unidas sin exigir a La
Haya su extrafiamiento de Asia. Mientras los juristas debatian al respecto —al
Mare Liberum de Hugo Grocio replicé el portugués Serafim de Freitas con su
Do Justo Imperio Asidtico dos Portugueses—, convenia avanzar posiciones en
la corte madrilena. En 1611, y dedicado a la reina Margarita -no tanto por
sumisién a la dinastia, cuanto para comprometerla—, el franciscano Gaspar
de Sao Bernardino publicé en Lisboa su Itinerdrio da India por terra. Que esta
vez el camino desde Goa a Portugal no se realizara exclusivamente por mar,
ya suponia una mudanza que el autor no olvidé incluir como sefiuelo en un
titulo romano con disfraz fenicio.

Pero, sobre todo, se trataba de una exhortaciéon quejosa, beligerante y
exclusivista sobre Oriente frente a Castilla. Las cartas de jesuitas y los libros
de viajes escritos por portugueses del tiempo de la unién dinastica bien
pudieron cumplir este cometido: se temia la reduccién a provincia ante el
coloso espanol, y el Estado da India ofrecia la prueba de cuan diferentes eran
las dos coronas'3. Cierto que este imperio menudo y astillado apenas se reco-
nocia en los mapas, pero su geografia emocional, a poco que se descubriera,
abria la puerta a reinos inmensos sé6lo penetrados por los portugueses. El
relato de Sdo Bernardino principiaba en la India para morir en Espafia, pero
Unicamente se ocupd del trayecto inicial desde Goa hasta Jerusalén; el resto,
si lo redacté, no llegé a la imprenta, lo que ya delataba mucho. Era aque-
lla parte del globo que Dios y Tordesillas habian confiado a Portugal lo que
convenia preservar de intrusismos mediante mojones y limites, algo de lo
que un misionero como fray Gaspar debia saber mucho a causa de la batalla
que la iglesia lusa libraba con la corona para alejar a los castellanos de su
padroado de Oriente. La pluma del franciscano trazé una senda engafiosa,
no sélo accidentada, pues cada legua de avance daba pie a un pretexto con el
que rememorar despaciosamente la India, Mombasa, Etiopia, Persia, Arabia,
Caldea, cuando no tierras por las que ni siquiera habia de pasar, como Mina,
Cabo Verde o Angola; es decir, todas ellas portuguesas o vinculadas a su
universo y de las que cada péarrafo levantaba acta de posesién. La entrada en
este espacio fisico y espiritual, cincelado por unos misioneros, mercaderes y
fidalgos que despachaban familiarmente con exquisitos rajas y emperadores,

13 Sobre las cartas de jesuitas como género documental mantiene su vigencia la obra de
J. CorRrEIA-AFONSO, Jesuit Letters and Indian History. A Study of the Nature and Development of the
Jesuit Letters from India, 1542-1773, and their value for Indian Historiography, Bombay, Indian
Historical Research Institut, 1955.
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debia impactar a fuego en un lector dvido de extrafieza oriental y aturdido,
comparativamente, por la brutalidad de la conquista castellana en América.
O, acaso, ¢podian ofrecer algo similar los castellanos?

El libro llegado de Ceilan.

Seguramente no, aunque ello poco ayudase a calmar las ansias de algu-
nos portugueses de «romanizar» el Estado. En concreto, desde sus inicios en
la India, el gobierno luso habia discutido sobre el papel de Ceilan en el impe-
rio'*. Por su ubicacién estratégica y su caracter insular, la tierra de la canela
tenté a fidalgos y virreyes con el premio de obtener una sélida plataforma
territorial a la que trasladarse en detrimento de Goa. Pero faltaban los recur-
sos y la corona, en la medida en que el monopolio que poseia sobre la canela
engrosaba sus rentas, no mostré mayor interés por el proyecto hasta que los
holandeses pusieron aquel ingreso en peligro. Ademas, habia que concitar
la ayuda de los mercaderes para una empresa de beneficios compartidos. La
visién de los fidalgos resultaba contraria: la gloria militar, ofrecida al rey como
servicio, causaria una lluvia de mercedes fertilizadora de haciendas y linajes.
Representante de esta ilusion fue Constantino de Sa, cuya derrota frente al
rey de Candi en 1630 practicamente acabé con toda esperanza portuguesa de
dominar —militarmente- Ceildn. Su mérito consistié en haber sabido mante-
ner en la corte los suficientes valedores como para hacer llegar hasta Felipe
IV una vistosa Descripgdo de Ceildo datada en 1624, que pretendia convencer
al monarca de su capacidad para «desalojar» de alli al enemigo.

La reciente pérdida de Ormuz por una embestida anglopersa dos afos
antes habia inaugurado un agrio debate en Madrid sobre el futuro del Oriente
luso: conservacion a ultranza, repliegue parcial, reformas, abandono progre-
sivo a favor del Brasil. Las voces en pro o en contra de unos u otros argumen-
tos mezclaban el acento luso con el espafiol, de modo que no cabia distinguir
posturas seguin la nacién de pertenencia, sino mas bien por partidos. El de
reactivar el trafico de la Carreira —€l de caracter privado bullia solo- mediante
una Compaiiia de la India controlada por la corona, salié adelante en 1628,
aunque para hundirse cinco afios después’®. La conquista de Ceilan promo-
vida por Sa apuntaba a una resolucién del menguante Oriente luso por la

4 Véanse G. D. Winius, The Fatal History of Portuguese Ceylon. Transition to Dutch Rule,
Harvard, Harvard University Press, 1971; y J. M. FLorEs, Os olhos do rei. Desenhos e Descrigdes
Portuguesas da Ilha de Ceildo (1624-1638), Lisboa, CNCDP, 2000.

15 A. R. DisNEY, A decadéncia do imperio da pimenta. Comércio portugués na India no inicio
do séc. xvii, Lisboa, Edi¢gbes 70, 1981; y J. BovanaNn, Portuguese trade in Asia under the Habsburgs,
1580-1640, Baltimore y Londres, The John Hopkins University Press, 1993.
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via expeditiva de una conquista que, por atractiva que llegara a parecer en
algiin momento, santificaba un modelo fidalgo y caduco de territorializacién
alli donde desertaban los recursos. Inviable, como quedé patente en 1630,
los bellos dibujos que acompariaron aquel proyecto reforzaron la conviccién
en Madrid de que la supervivencia de la India tinicamente dependia de su
«reformacién».

Y para dénde va lo que les sobra.

El mismo afio de la derrota lusa en Ceilan los holandeses ocuparon
Pernambuco. Esta vez la corte sefialé el pulmoén azucarero del Brasil como
prioridad frente a la India, donde Felipe IV esperaba que una version asiatica
de la Uni6én de Armas promovida en Europa y América permitiera mitigar los
ataques enemigos. Sin embargo, los portugueses, antes que aunar sus fuerzas
con los castellanos —lo que hubiera supuesto hacer algtin tipo de cesién, como
abrirles parte de su mercado oriental-, prefirieron acordar una tregua con
la Compaiiia Inglesa de las Indias Orientales en 1634 con el fin de concen-
trar sus fuerzas contra los batavos. En otras palabras: ganar tiempo antes
que acometer reformas. Pero esta vez la corona no iba a conceder esperas:
por medio de su enérgico virrey, don Miguel de Noronha, tercer conde de
Linhares, Felipe IV encargé la elaboracién de un informe exhaustivo sobre la
situacién que en aquel momento presentaba el Estado. El balance lo compen-
dié magistralmente Anténio Bocarro, archivero real de Goa, bajo el titulo de
Livro de todas as Fortalezas e Plantas do Estado da India, terminado en febrero
de 1635 y al que un afio después Pedro Barreto de Resende afiadi6 los mapas
que tanta celebridad le han dado'®.

Fue irénico que un imperio basado en puntos de asentamiento denomi-
nados fortalezas resultara tan débil. Por ello, las claves para desentranar el
valor eminentemente politico de esta singular pieza del proyecto olivarista
sobre Portugal se resumia en la Epistola a Su Majestad que Bocarro antepuso
al informe. El fin confesado de aquel trabajo consistia en «tener noticia de
todas las cosas en que convenga obrar para su mejoramiento». En el lenguaje
de la época, esto apuntaba a un reforzamiento de la autoridad real, es decir,
a un recorte de las distintas jurisdicciones vigentes a favor del virrey y, por
ende, a un aumento de la recaudacién fiscal. Con la informacién recabada y
remitida en breve a la corte, Madrid podia empezar a actuar.

16 De nuevo, Ch. BoxeRr, «Anténio Bocarro and the "Livro do Estado da India Oriental". A
bio-bibliographical note», en Portuguese Conquest and Commerce in Southern Asia, 1500-1750,
Londres, Ashgate, 1985, pp. 203-218. Existe una edicién moderna de la obra de Bocarro a cargo
de Isabel Cid, 2 vols., Lisboa, Imprensa Nacional, 1992.
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Aunque existian precedentes, la obra de Bocarro resulta asombrosa
incluso hoy, y no es arriesgado aventurar la enorme satisfaccién que debié
experimentar su ordenante al recibirla!’. Casi doscientos pliegos aprisiona-
ban las cincuenta y una plazas sefioreadas por los lusos entre el canal de
Mozambique y el mar de la Sonda. El indice de fortalezas puesto al comienzo
del texto y del libro de mapas convertia aquel trabajo en un directorio politico
y geografico de facil manejo. El modelo para describir cada una de las forta-
lezas parece haber seguido unas instrucciones sobre localizacién, fortifica-
ciones, habitantes, oficios y rentas. No siempre por este orden: mas que arbi-
trariedad, lo pertinente respecto de las exigencias de cada emplazamiento
pareci6é determinar la composicién. También por esto debié afiadirse al final
una memoria de todas las fundaciones religiosas del Estado, cuya impresio-
nante suma ascendia a 92 institutos y 1.615 eclesiasticos, de los que 660 eran
jesuitas. No por nada, Bocarro habia advertido en su presentacion al rey que
sobre las rentas de cada enclave habia agregado, cuando habia sido posible,
un dato de impagable valor: «E para onde vay o que lhes sobeja» (Y para dénde
va lo que les sobra).

Aquella precisiéon contable, por méis que no fuera —que no lo seria-
exacta, entrafiaba una amenaza incluso mayor que las armadas holandesas.
Pues ahora era notorio lo que el Rey Catélico sabia de sus vasallos de Oriente
gracias a la inquisicién llevada a cabo por un archivero de Goa -heredero
politico de Couto- y el inclemente Linhares. Claro estd que el acceso a la
documentacién facilité el trabajo a Bocarro, pero fue la voluntad de un virrey
comprometido con la corona la clave de aquel éxito. De modo que el desa-
fio lanzado por Felipe IV pesé: cuando la Restauracion bragancista de 1640
alcanzé Asia, el Estado da India secundé una ruptura que, en esencia, preten-
dia alejar el fantasma de aquella tirania insolentemente caligrafiada cinco
afios antes. Esta vez si, las rentas mas fenicias del imperio quedarian a salvo
de un Madrid romano y codicioso.

7 Ejemplos de antecedentes son los de Simao BoteLHO, «Tombo do Estado da India», en
R. da Lima FELNER (ed.), Subsidios para a Histéria da India Portuguesa, Lisboa, Academia Real
das Sciencias, 1868; Francisco Paes, «Tombo das Rendas que Sua Magestade tem nas terras de
Salcete e Bardes e nesta ylha de Goa», Boletim do Instituto Vasco de Gama, 62 (1945), pp. 73-192;
66 (1950), pp. 73-98; y 68 (1952), pp. 19-79 (a cargo de P. Pissurlencar); y el anénimo —que data
de 1581- Livro das Cidades, Fortalezas que a Coroa de Portugal tem nas Partes da India, e das
Capitanias, e mais cargos que nelas hd, e da Importancia delles, F. P. Mendes da Luz (ed.), Lisboa,
Centro de Estudos Histéricos Ultramarinos, 1960.
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LAS DOS GUERRAS DE PERNAMBUCO.
LA ARMADA DEL CONDE DA TORRE Y LA CRISIS DEL
PORTUGAL HISPANICO (1638-1641)

La desmesura cobrada por la historiografia del Brasil que apellidamos
holandés supone uno de los mayores atractivos —y un problema no menor- a
la hora de establecer unas pautas con las que diseccionar las interpretaciones
tan disimiles como sugerentes surgidas al respecto!. No hay duda de que para
quienes protagonizaron aquellos hechos y para sus descendientes la guerra
vivida en la capitania de Pernambuco entre 1630y 1654 represent6 (casi hasta
hoy) una ocasién inmejorable para construir un cuerpo de memoria escrita
y ritualizada al servicio de unos intereses politicos indisimulados. A aquellas
élites coloniales, primeras fabricantes de una gloria primordialmente regio-
nal o pernambucana, sucedieron otras de caracter post-colonial, preocupadas
por la forja de una nacién no del todo existente, que extendieron la gesta de
los moradores de la Nova Lusitania, nombre con el que también se conocia
a Pernambuco, a las demaés capitanias del Estado do Brasil, de resultas de lo
cual se deducia que la identidad brasilena habia nacido de la guerra contra el
invasor extranjero en la primera mitad del siglo xvir. La reaccién mas sélida
a este legado historiogréfico ha llegado en los tltimos decenios de la mano de
Evaldo Cabral de Mello, un historiador excepcional (y pernambucano) cuya

! Véanse las obras de J. H. Robricues, Historiografia e Bibliografia do dominio holandés
no Brasil, Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1949, e Histéria da Histéria do Brasil. 1°¢ Parte:
Historiografia colonial, Sdo Paulo, Companhia Nacional, 1974, a las que pueden afiadirse los
instrumentos siguientes: R. Borba de Moraes, Bibliographia Brasiliana. Rare books about Brazil
Publisher from 1504 to 1900 and works by Brazilian authors of the Colonial period, 2 vols., Rio
de Janeiro, Livraria Kosmos, 1983; J. A. Gonsalves de MELLo, Fontes para a Histéria do Brasil
Holandés, Recife, Sphan, 1985; y M. GaLinbo y L. HuLsMmaN, Guia de fontes para a histéria do Brasil
holandés, Recife, Massangana, 2001.
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obra ha inquirido sistematica y ordenadamente en todos los aspectos expli-
cativos del conflicto ventilado en el noreste brasilefio. Impulsor de un voca-
bulario refinado y preciso, su advertencia contra el anacronismo ha pasado,
entre otras cosas, por refrerirse a los antiguos habitantes de Pernambuco
(v, en general, alos de la tierra de Santa Cruz) como «colonos luso-brasileiros»,
y presentarlos como portadores de una conciencia politica en la que dificil-
mente podian disociarse un componente portugués de otro local o regional
y, menos aun, sélo brasilefio, cuando lo realmente dominante era una amal-
gama de identidades superpuestas e intereses mudables sometidos las mas de
las veces a cambios imprevisibles?.

Sin embargo, estos avances no han cancelado la numerosa prole de inte-
rrogantes que una guerra como aquella obliga a plantear, empezando por
sus fuentes, todas tan interesadas®. Puesto que el conflicto pernambucano ha
servido de catalizador para los diferentes legados historiogréaficos generados
por las élites coloniales y post-coloniales —lo que ya deberia levantar sospe-
cha—, es imposible desde el rigor de hoy obviar las cuatro variables que, como
minimo, han trenzado las respectivas argumentaciones: la colonial, que
contempla la guerra como obra de unos europeos (lusos y holandeses) que sélo
subsidiariamente implicaron a la poblacién amerindia y afroamericana; la
racial, centrada en las tensiones que la guerra no causo, sino que agravoé entre
las etnias ya aludidas que militaron, por aquiescencia o por fuerza, dentro de
cada bando; la politica, explicitadora del juego de alianzas y facciones que
movilizé a los grupos y familias implicados en la guerra bajo la cobertura de
un enfrentamiento entre Portugal y las Provincias Unidas; y, por altimo, la
confesional, aquélla que dilucidé la presencia batava en Pernambuco como
una batalla entre catélicos y protestantes —entre catélicos portugueses y calvi-
nistas holandeses, se entiende—, y entre catdlicos y judios —o sea, los hebreos
asentados en Pernambuco al calor de la tolerancia holandesa. A esto afiddase
que la herencia historiografica también ha sido endiabladamente generosa
en lo que respecta a la creacién de nombres con los que referirse a la guerra.

2 E. Cabral de MELLo, Olinda Restaurada. Guerra e agticar no Nordeste, 1630-1654, Sao
Paulo,1975; segunda edicién, corregida y aumentada, Rio de Janeiro, Topbooks, 1998; Rubro
Veio. O imagindrio da restauragdo pernambucana, Rio de Janeiro, Nova Fronteira, 1986; O negd-
cio do Brasil. Portugal, os Paises Baixos e o Nordeste (1641-1669), Lisboa, CNCDP, 2001; y la
recopilacién de articulos Um imenso Portugal. Histdria e historiografia, Sao Paulo, Editora 34,
2002, del que cabe destacar «Fabricando a nagdo», en especial pp. 21-22.

3 Nos referimos, claro estd, a los principales relatos coetdaneos, a saber, y citados por
orden alfabético: Duarte de Albuquerque CotLHO, Memorias diarias de la guerra del Brasil, Madrid,
1654 (llega hasta 1638); Francisco de Brito FREYRE, Nova Lusitdnia. Histéria da guerra brasilica,
Lisboa, 1675 (llega hasta 1637); frei Rafael de Jesus, Castrioto lusitano, Lisboa, 1679; frei Manuel
Calado do SaLvapor, O valeroso Lucideno e triunfo da liberdade, Lisboa, 1648 (cubre hasta 1646);
y Diogo Lopes de SanTiaco, Histéria da Guerra de Pernambuco, Recife, 1875 (manuscrito original
de 1660-1670; llega hasta 1654).
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De la época han quedado denominaciones tales como guerra lenta, guerra
brasilica, guerra da Restauragdo o guerra de liberacion divina, siendo mas del
siglo xx la expresién guerra de resistencia, que vendria a querer sustituir a
las dos primeras*. Algunos de estos términos nacieron para caracterizar un
capitulo de la guerra de acuerdo a la tactica supuesta o realmente dominante,
como los casos de la «guerra lenta», o de repliegue ante el holandés, que
habria discurrido entre 1630 y 1637, y de la «guerra brasilica» -0 «guerra
volante»—, que aludia a los ataques por sorpresa lanzados contra los bata-
vos al estilo de las emboscadas indigenas. Otros, en cambio, como «guerra
de restauracion» o «de liberacién divina», buscaron dotar al conflicto de un
objetivo dinastico y religioso que lo legitimara por encima de los intereses
locales y personales que indudablemente lo atravesaron y que, en ocasiones,
se dejaron sentir de forma un tanto embarazosa. Asi, recordar que la nueva
dinastia Braganca amparaba la lucha de sus vasallos brasilefios venia a signi-
ficar la negativa de la corona —ayudada en este caso por otros poderes— a que
el previsible triunfo de la empresa recayera casi exclusivamente en la familia
Coelho, los histéricos donatarios de la capitania pernambucana dispuestos
siempre a frenar la intromisién regia en su feudo tropical.

Obviamente, tantas denominaciones para una sola guerra confunden al
historiador que pretende definir aquellos afios de violencia desde la mayor
objetividad, en la medida en que todas estas expresiones transparentan
diversas estrategias que, convergentes o no, hilaron su particular visién de
lo sucedido. Tal vez por ello la denominacién de «guerra de Pernambuco»,
ya presente en el siglo xvi, resulte la menos tendenciosa y la mas neutra
para referirse a los distintos procesos que terminaron por integrarse en aquel
fenémeno bélico que atravesé el noreste brasilefio y que, como tantos acon-
tecimientos tangentes a la Monarquia Hispanica, carecié de una cronologia
estricta. Porque la guerra brasilefia ni empez6 en 1630 ni concluyé en 1654,
aunque fue en estos afios cuando maés nitidamente se perfil6. Bien mirado,
la guerra de Pernambuco consistié en la historia de cémo unos europeos
trataron de imponerse a otros en América y de cémo y por qué fracasa-
ron. Es la historia también de unos colonos colonizados, al menos por un
tiempo, y que cuando optaron por rechazar la misma situacién que ellos
habian impuesto a otras culturas, se hallaron durante los primeros afios casi
desprovistos del amparo de una corona que, pese a la distancia y los desen-
cuentros, sin duda necesitaban. Por tultimo, es también la historia de cémo
un territorio apenas intervenido desde su ocupacién por la realeza de los
Avis, se vio afectado, a partir de 1580, por el autoritarismo creciente de los

4 MELLo, Olinda Restaurada, op. cit., p. 15. La expresioén no deja de tener resonancias de

las guerras ligadas a algunos procesos de descolonizacién en el siglo xx.
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Austria y, desde 1630, sacudido por la superposiciéon de un agente infinita-
mente mas extrano y perturbador que la estructura imperial hispanica: el
holandés. Dadas estas variables se comprende que el régimen de Olivares
naufragara en la propia guerra de Pernambuco y a la vez, de forma paralela,
en otra contienda originada por la descomposicion del régimen filipino en
Portugal. El objetivo de estas paginas consiste en verificar hasta qué punto
las tensiones politicas vividas aquellos afios entre Madrid y Lisboa abarcaron
también el atlantico luso, hasta el punto de conformar un mismo espacio de
crisis donde la geografia, la lucha entre facciones y los ritmos del conflicto
fundieron los dominios de ultramar con su metrépolis.

La primera de estas dos guerras se resume en un conjunto de aconte-
cimientos harto conocidos. Tras la ocupacién de la ciudad de Olinda y su
puerto, Recife, en marzo de 1630 por la armada de la Compania de las Indias
Occidentales, la primera decisién del gobierno de Felipe IV consisti6 en recu-
perarla de inmediato, de igual modo que se habia procedido en 1625 respecto
de Bahia, tomada por los holandeses el afo anterior’. Pero las dificultades
en Europa impidieron ahora reaccionar con idéntica rapidez. En septiembre
de 1631 se opt6 por el envio de tropas portuguesas, napolitanas y castellanas
en una armada de auxilio comandada por el experto almirante guipuzcoano
don Antonio de Oquendo, inaugurando asi el goteo de asistencias proceden-
tes de una metrépolis mas preocupada por contener el avance batavo tierra
adentro que en su expulsién. En septiembre de 1635 se repitié una operacién
similar bajo la direccién de don Lope de Hoces y Cérdoba, quien, tras partir
de Lisboa con una flota conjunta luso-castellana, culminé con el aporte en
Bahia de 2500 hombres, nuevamente repartidos entre las naciones portu-
guesa, italiana y castellana. En 1634 el coste de la armada destinada a la
reconquista de Pernambuco se habia estimado en un millén de escudos, cifra
mas que abultada que la ruptura de hostilidades con Francia al afio siguiente
hizo inalcanzable. Fue la guerra con Luis XIII desde 1635 y su alianza con las
Provincias Unidas el factor clave que retrasé la empresa del Brasil, al centrar
Madrid sus esfuerzos en la preparacién de una armada destinada a doblegar
de un solo golpe la potencia maritima holandesa en Europa.

5 S. B. Scuwartz, «The Voyage of the Vassals: Royal Power, Noble Obligations, and
Merchant Capital before the Portuguese Restoration of the Independence, 1624-1640», American
Historical Review, 96 (1991), pp. 735-762.



LAS DOS GUERRAS DE PERNAMBUCO. ’
LA ARMADA DEL CONDE DA TORRE Y LA CRISIS DEL PORTUGAL HISPANICO (1638-1641) 137

De resultas, entre 1636 y 1637 Lisboa fue el escenario donde con relativa
lentitud y en medio de resistencias politicas y fiscales se reuni6 la armada
que debia partir hacia Bahia bajo el mando de D. Fernando Mascarenhas,
I conde da Torre, en calidad de «gobernador y capitan general del Estado
de Brasil y del ejército de mar y tierra de la restauracién de Pernambuco»,
como rezaban, no sin intencién, los despachos reales. Pese a las dificulta-
des senaladas, el 8 de septiembre de 1638 nada menos que 23 buques de la
corona de Portugal lograron hacerse a la mar (aunque mal abastecidos de
casi todo), mientras los 15 pertenecientes a la de Castilla quedaban en Lisboa
por su atraso en los preparativos. Da Torre hizo escala en Vila da Praia, isla
de Santiago, ya en Cabo Verde, el 16 de octubre. La infeccién generalizada
del agua que traian y los viveres embarcados desde hacia dos meses se cobra-
ron centenares de victimas. Entre los fallecidos en las islas (475 hombres) y
los que murieron después de abandonarlas (464 pertenecientes a las naves de
Portugal y 165 a las de Castilla), las pérdidas sumaron unos 1100 hombres,
de ellos 829 soldados y el resto marineria. También fue en Cabo Verde donde
Mascarenhas recibi6 el 5 de noviembre la mejor abastecida flota castellana
a cargo del almirante luso Francisco Dias Pimenta. La orden era dirigirse a
Pernambuco. Ese mismo mes zarparon todos hacia el Brasil gobernados por
Da Torre y, a la vista de Recife y tras obtener informacién de la superioridad
holandesa, los mandos decidieron refugiarse en Bahia para recomponer la
armada. Cuando ésta alcanz6 San Salvador el 17 de enero de 1639, hubo de
permanecer alli diez meses entre labores de avituallamiento, reparaciéon de
naves, adaptaciéon de barcos mercantes a fines militares (los hubo proceden-
tes de las Azores, Rio de Janeiro y Buenos Aires), descanso de la tripulacion
y nuevos alistamientos, hasta que el 19 de noviembre de 1639 partié con
destino a Pernambuco una formacién de 87 velas, entre espafiolas y portu-
guesas, con cerca de 10.000 hombres.

La moral de Da Torre estaba ya minada, pues a las dificultades para
organizar aquella fuerza se habia sumado la noticia, recién llegada, de su
préxima sustitucién como gobernador del Brasil por D. Jorge Mascarenhas,
marqués de Montalvdo. La causa era el descontento de Felipe IV con sus
servicios. El plan consistia en ocupar el puerto de Nazaret, en el cabo de San
Agustin, con la mitad de las tropas, mientras las fuerzas que ya operaban en
el territorio, curtidas por afos de hostigamiento al enemigo, debian avanzar
desde el interior hacia el litoral para formar una tenaza que obligara a capi-
tular a los holandeses. Se trataba, pues, de una alambicada maniobra, anfibia
por un lado y terrestre por otro, que exigia una coordinacién notable, una
logistica muy costosa y finalmente algo de buena suerte, lo que precisamente
vino a faltar. El viento del sur y la intensidad de las corrientes obligaron a Da
Torre a pasar de largo ante sus objetivos. Para cuando logré dar la vuelta, el
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holandés le esperaba cerca de la isla de Itamaraca con una formacién de 41
buques y 2800 hombres. Entre el 12 y el 17 de enero de 1640 tuvieron lugar
ante el litoral pernambucano una serie de encuentros poco resolutivos pero,
en todo caso, contrarios a los fines de la armada hispanica. Da Torre orden6
el regreso a Bahia con tan sélo haber logrado desembarcar entre 1300y 1400
soldados en el cabo de San Roque, ya en la zona de Rio Grande do Norte. Los
buques castellanos se separaron para dirigirse a Cartagena de Indias y escol-
tar el tesoro americano a Espafia. Dadas las condiciones navales de la época,
el retorno a Bahia significaba la dispersion de la flota y su lenta pero segura
condena a la inactividad. Sabido el resultado en Madrid, Felipe IV dispuso la
preparacién de una nueva armada, algo que, tras la severa derrota que habia
sufrido la expedicién espaifiola en Las Dunas el 21 de octubre de 1639 ante
los holandeses, equivalia a una mera expresién de voluntarismo. Esta vez no
habria otro Brasil restituido, como aquél al que Lope de Vega habia cantado
en su célebre obra consagrada al triunfo bahiano de 1625°¢.

Sin embargo, lo mas significativo de este episodio radicaba en que habia
intentado dar un giro —o algo parecido- a la ya mal afamada «guerra lenta».
Por ello vale la pena ahondar en el entramado politico de esta expresién vy,
correlativamente, de unas decisiones que deben entenderse como esencial-
mente politicas a la par que militares. De entrada, el duo antinémico que es
«guerra lenta» resuena con perplejidad en una literatura de tipo militar: si el
término guerra se asocia por naturaleza al movimiento, a la actividad, al dina-
mismo y a la toma de iniciativas, el adjetivo lento parece un contrasentido.
De ahi la intencionalidad politica que se adivina en quienes acufiaron esta
expresion, sélo o principalmente entendible en el contexto del doble esce-
nario en que se desenvolvia el conflicto entre Madrid y La Haya: mientras
la corona habia otorgado prioridad a las operaciones en Europa —era aqui
donde supuestamente tenia lugar la guerra propiamente dicha, esto es, una
guerra rdpida o de caracter ofensivo-, el frente brasilefio habia sido relegado

¢ C. FErNANDEZ Duro, Armada espariola, 4 vols., Madrid, Rivadeneyra, 1899, pp. 132-134;
Ch. R. BoxEr, The Dutch in Brazil, 1624-1654, Oxford, Clarendon Press, 1957, pp. 89-94; J. PErEZ
pE TubELA Y BUESo, Sobre la defensa hispana del Brasil contra los holandeses (1624-1640), Madrid,
Real Academia de la Historia, 1974, pp. 20-26; MELLo, Olinda Restaurada, op. cit., p. 50; J. ALCALA-
-ZAMORA Y QUEIPO DE LLANO, Espartia, Flandes vy el Mar del Norte (1618-1639), Barcelona, Planeta,
1975, p. 403; y J. H. ELLiorT, El Conde-Duque de Olivares, Barcelona, Critica, 1990, pp. 484 y 514.
No todos los autores concuerdan en las cifras de buques: Boxer, por ejemplo, la aumenta hasta
133, si bien diferencia entre 76 de combate y otros 57 de transporte, aunque algunos de ellos
artillados. En cualquier caso, la formacién resultaba imponente. La fuente directa mas impor-
tante para el estudio de esta armada sigue siendo la recopilacién documental que llevé a cabo
el propio conde da Torre, al parecer para defenderse de las acusaciones de que fue objeto tras el
fracaso de la empresa, por lo que debe emplearse con cierta prevencién. Ha sido editada recien-
temente por la Comissdo Nacional para as Comemoragées dos Descobrimentos Portugueses a
cargo de J. P. SaLvapo y S. Miinch MiranDpa: Cartas do 1° conde da Torre, 3 vols., Lisboa, CNCDP,
2001. De ella hemos obtenido los datos de las pérdidas humanas en Cabo Verde: Cartas do I°
Conde da Torre, 1, pp. 203-204, el conde da Torre a Felipe IV, 6/1/1639.
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a un segundo plano donde la guerra defensiva, o lenta, sojuzgaba la tactica.
Sélo una prosa barroca —o sea, politica— podia crear una expresion tan sutil
donde el mero significante quedaba excedido por unos significados ingenuos
s6lo en apariencia. De hecho, el objetivo miraba més alla, pues al individua-
lizar y escindir la contienda brasilena del conflicto general hispano-holandés
se queria dotar a la reivindicacién pernambucana —que era en realidad la de
la familia Coelho y sus clientes— de una legitimidad susceptible de compen-
saciones por parte de la corona. Tanto es asi cuanto que ni siquiera la consi-
derada como guerra ofensiva o prioritaria resultaba muy diferente de la cali-
ficada de lenta: en la Edad Moderna, la dilacién era una caracteristica de
casi todos los conflictos, como irénicamente venia a ejemplificar el que se
desarrollaba en los Paises Bajos desde los afios de Felipe I1. Salvado, pues, el
acento tactico —de innegable peso-, la guerra hispano-holandesa no resultaba
ser mas o menos lenta en ninguno de sus frentes, ni el europeo ni el ameri-
cano. Antes bien, la inmediatez con la que se atendi6 a la reconquista de
Bahia en 1625 y que parece que constituy6 la referencia temporal usada para
medir el ritmo de respuesta deseable al enemigo, supuso una excepcion antes
que la regla de los tiempos. El hecho de que en el intervalo de s6lo un afio,
el que va del otofio de 1638 al de 1639, la Monarquia organizara las armadas
de Oquendo y Da Torre destinadas al Canal de la Mancha y a Pernambuco,
respectivamente, da cuenta de hasta qué punto el frente brasilefio figuraba
como el reverso de una misma moneda en cuyo anverso brillaba Flandes.
Pero al margen de cémo se adjetive, la guerra de Pernambuco supuso un
capitulo de la unién hispano-portuguesa cuya forma tactica nacié de sope-
sar las circunstancias en que se articulaban los grupos y poderes del propio
Brasil, de la corona y del reino de Portugal. Todo indica que en la modalidad
que adopt6 la guerra, en cuanto esfuerzo bélico dosificado, las dos partes invo-
lucradas trataron de equilibrar sus intereses: si los de Madrid miraban a que
los holandeses se desangraran en América y a obligar, de paso, a las oligar-
quias pernambucanas a costear parte de la guerra, los de los colonos tendian
arentabilizar su contribucién (igualmente lenta) para cobrarse nuevas merce-
des y, en todo caso, a evitar una intervenciéon demasiado directa de la corona
—como la de 1625- por temor a que sirviera de excusa para recortar el régi-
men donatarial de los Coelho, o incluso suprimirlo. De hecho, una parte de
la opinién metropolitana vi6 en la desidia del capitian donatario la causa del
éxito holandés de 1630 ante una fortaleza tan «inexpugnable» como Pernam-
buco. «Teniala su duefio mal proveida; no estaba a cargo de los ministros de
Su Majestad», denuncié un experto militar en 16357, Por tanto, hasta cierto

7 Martin de SAAVEDRA Y GuzMAN, Discursos de razon de Estado y guerra, Trani [1635],

«Discurso segundo», fechado el 5 de febrero de 1635, pp. 297-298. El autor era un ferviente
defensor del conde-duque de Olivares.
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punto y a pesar del riesgo que implicaba, la morosidad del conflicto podia
resultar, si no siempre deseable por todos, si beneficiosa para algunos, al
menos ocasionalmente y dentro de una cultura politica regulada por el viejo
mecanismo del servicio a cambio de merced?®.

Desde esta perspectiva, el «descaso» o desconsideracion atribuido a los
Felipes hacia el Brasil tiende a desdibujarse, maxime porque el argumento de
un Brasil potencialmente riquisimo pero inatendido nacié bajo los Avis, de
quienes los Austria lo heredaron’. La naturaleza «extranjera» de esta dinas-
tia y los acontecimientos que se desencadenaron tras el fracaso de la expe-
dicién de 1640 -la rebelién bragancista de aquel afio en Lisboa y la caida
de Olivares en 1643— conspiraron para que la identificacién entre el conde-
-duque y la guerra lenta lograra pasar de la historia a la historiografia bajo la
acusacién de un Madrid empenado en enflaquecer a Portugal y a su imperio
para mejor dominarlo. Al calor de la Restauracién este discurso se convir-
tié en un nutriente invaluable del bragancismo, si bien su formulacién mas
acabada hall6 la luz, paraddjicamente, en la corte de Felipe IV. El mérito de
que asi fuera cupo a Duarte de Albuquerque Coelho, IV capitdn donatario de
Pernambuco. Como era de esperar, él y su hermano Matias se movilizaron
en cuanto la invasién holandesa puso en peligro los recursos brasilefios de
su familia. Hay pocas dudas de que hasta 1635 ambos apoyaron la guerra
lenta por temor a que una intervencién real contundente desembocara en
la expropiacién de la capitania'®. Sin embargo, las vias por las que los dos
hermanos actuaron fueron diferentes y complementarias. Mientras Matias
traté —sin éxito— de triunfar en el terreno militar, Duarte permanecié maés
atento a los entresijos politicos de Lisboa y Madrid, en un reparto de papeles
tan inteligente como habitual en estos casos y del que cabe sospechar conti-
nué después de 1640.

Casado Duarte con la hija de D. Diogo de Castro, II conde de Basto,
gobernador de Portugal varias veces entre 1621 y 1630 y virrey entre 1633
y 1634, el triangulo de intereses dibujado por la corona, los patricios de

8 F. DuTra, «Centralization vs. Donatarial Privilege: Pernambuco, 1603-1630», en D. ALDEN
(ed.), Colonial Roots of Modern Brazil, Los Angeles, University of California Press, 1973, pp. 19-60
(y del mismo autor, la obra que no hemos podido consultar: Matias de Albuquerque: a Sevente-
enth Century Capitdo-Mor of Pernambuco (Ann Arbor, 1969; tesis doctoral inédita); V.L. Amaral
FERrLINI, «Resistencia e acomodacgdo: os Holandeses em Pernambuco (1630-1640)», en W. THOMAS
Y B. DE GROOF (eds.), Rebelion y Resistencia en el Mundo Hispdnico del Siglo xvii, Lovaina, Leuven
University Press, 1992, pp. 227-249; y R. VALLADARES, «Opulencia y «guerra lenta». Los Brasiles
en el tiempo de los Austrias», en E. GONZALEZ, A. MORENO Y R. SEVILLA (eds.), Reflexiones en torno a
500 avios de historia de Brasil, Madrid, Catriel, 2001), pp. 11-28.

® MELLo, Um imenso Portugal, op. cit., pp. 33-34 y 63-64.

10 MEeLLo, Olinda Restaurada, op. cit, pp. 39-41.
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Portugal y la oligarquia pernambucana cobraba nitidez'!. Con este supuesto
equilibrio Felipe IV esperaba extraer de Portugal una «renta fija» de medio
millén de cruzados anuales destinados a costear la defensa de su patrimo-
nio luso'?. Méas concretamente, es muy probable que la eleccién de Basto
como alter ego real en Lisboa justo después de la invasién de Pernambuco
tuviera que ver con el interés de Madrid por hacer que desde la metrépolis
lusa se diera el suficiente calor a la restauracién brasilefia. A fin de cuentas,
se trataba ahora de que el suegro del donatario de Pernambuco asistiera a
su yerno con todos los instrumentos que el virreinato ponia en sus manos,
desde la organizacion de la armada en Lisboa, pasando por el reclutamiento
de soldados y el suministro de viveres (operaciones, si se queria, altamente
lucrativas), sin olvidar, claro es, la ejecucién de una politica fiscal al alza que
ocasioné infinitos motines que, igualmente, al virrey tocé apaciguar. Como
practica habitual de la época, este tipo de nombramientos que ligaban los
cargos con la sangre miraba a crear nichos de complicidad familiar para
que tuvieran reflejo en el plano politico, en el sentido de obligar lealtades
y engrasar la cadena del mando ejecutivo. Ya en 1630, ejerciendo Basto el
gobierno de Portugal en solitario, se habia negado ante su Consejo de Estado
en Lisboa a trasladar fuerzas desde Seara a Maranhio, bajo el argumento
de que «recuperando Pernambuco se verd después lo que se hara en esto»'3.
Parecia obvio que al involucrar al nicleo Basto-Coelho en una empresa que
acababa por confundir los objetivos de la corona con los de la propia fami-
lia donatarial, se presumia un allanamiento de obstaculos cuya resolucion,
también, incumbia antes al gobierno virreinal que al propio Felipe IV. De
este modo se resguardaba la imagen —todavia no excesivamente erosionada-—
del equipo del conde-duque y, més directamente, se trataba de incorporar a
aquél nuevos miembros.

La insatisfaccién de Madrid con Basto llevé a relevarlo por Margarita de
Mantua a fines de 1634. Ni su flamante titulo de virrey ni sus vinculos fami-
liares con Brasil habian servido para superar las reticencias de la faccién de
los «populares», aquellos que, como el propio Basto, pensaban que la marea

11" Sobre Basto, véase R. VALLADARES, Epistolario de Olivares y el conde de Basto (Portugal,
1637-1638), Badajoz, Diputacion de Badajoz, 1998, pp. 38-39; cfr. Rute Maria PARDAL, «Servico
politico e ascencédo social: o percurso dos Castro ao tempo da dominagéo filipina (1580-1640)»,
en F. CHAcON, X. RoIGE y E. RobriGUEZ (eds.), Familias y poderes, Granada, Universidad de
Granada, 2006, pp. 95-107.

12 A. M. HespaNHA, «Portugal y la politica de Olivares. Ensayo de analisis estructural», en
J. H. ErLiorT Y A. Garcia SaNz (eds.), La Espartia del Conde Duque de Olivares, Valladolid, Univer-
sidad de Valladolid, 1987, pp. 619-651.

13 Consulta del Consejo de Estado, Lisboa, 12/X1/1630. Recogida en Anais da Biblioteca
Nacional de Rio de Janeiro, 26 (1904), pp. 349-353. El regidor Ruy da Silva vot6 en contra de este
parecer.
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autoritaria madrilefia no se detendria hasta acabar con el rentable papel de
mediadora que la nobleza de Portugal ejercia entre la corona y el reino. Esta
oposicion bloqued el entendimiento entre Madrid y Lisboa, de manera que
la eleccién de una virreina italiana independiente sélo ayudé a empeorar las
cosas'. En lo referente a la familia Albuquerque, la caida de D. Diogo de
Castro alejo los resortes del poder del radio de accién de los hermanos Duarte
y Matias, lo que explicaria por qué este ultimo fue enviado a prisién nada
més volver a Portugal en 1635 desposeido del mando militar de la guerra
de Pernambuco. La muerte del conde de Basto poco antes del golpe de 1640
supuso la pérdida de un personaje clave que casi todo se lo debia al régimen
austracista en Portugal, lo que no hizo sino acentuar la necesidad de Duarte
de hacerse visible en Madrid, adonde llegé en 1638. Una vez aclamado el
duque de Braganca como D. Jodo IV, se comprende que su hermano Matias
optara por el nuevo rey portugués en respuesta a la reprobacién sufrida en
1635, por lo que al donatario de Pernambuco pocas alternativas le quedaron
més que alinearse con los Austria. En la practica esto vino a significar que los
Coelho dispusieron de una cabeza en cada una de las dos cortes rivales con
vistas a neutralizar la incertidumbre creada por la Restauracién, tactica muy
comun en muchas familias portuguesas durante la guerra'®.

Es este contexto de fractura y emulacién dinésticas el que ilumina y
da sentido a las famosas Memorias diarias de la guerra del Brasil de Duarte
de Albuquerque, listas para publicarse a poco de la destitucién de Olivares
en 1643 aunque s6lo impresas diez afios mas tarde'®. Para cuando el libro
vio la luz, D. Duarte habia recibido el titulo de marqués de Basto y conde
de Pernambuco en pago a su fidelidad a Felipe IV. Y a pesar de que seguia
ostentando los sefiorios de Olinda, San Francisco e Igarasu (entre otros), tal
y como recordaba la portada de su libro, en realidad era a la nueva realeza
de D. Joao IV a quien por entonces correspondia la decisién de que volviera
a disfrutarlos, ya que aquel mismo afio habia tenido lugar la expulsién de
los holandeses a cargo de los pernambucanos. Sin embargo, era de la corte

14 A. de OLIVEIRA, Poder e oposigdo politica em Portugal no tempo dos Filipes, Lisboa, Difel,
1990, pp. 133 ss; F. Bouza ALvarez, <A Nobreza portuguesa e a corte de Madrid. Nobres e luta
politica no Portugal de Olivares», en Portugal no tempo dos Filipes. Politica, Cultura, Represen-
tagcdes (1580-1668), Lisboa, Colibri, 2000, pp. 207-256; y J.-F. SCHAUB, Le Portugal au temps du
comte-duc d Olivares, 1621-1640. Le conflit de juridiction comme exercice de la politique, Madrid,
Casa de Velazquez, 2001.

15 F, Bouza ALvarez, «Entre dos reinos, una patria rebelde. Fidalgos portugueses en la
monarquia hispanica después de 1640», Estudis, 23 (1994), pp. 83-103, y R. VALLADARES, «De
ignorancia y lealtad. Portugueses en Madrid, 1640-1670», Torre de los Lujanes, 37 (1998),
pp. 133-147, recogido en este volumen.

16 CoeLHO, Memorias diarias de la guerra del Brasil, op. cit. La obra cubre el periodo en que
el autor permanecio6 en Brasil, esto es, de 1630 al1637. Existe una edicién actual, aparecida en
Recife en 1981, a cargo de J.A. Gonsalves de Mello.
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madrilefia y no de la lisboeta de la que Duarte debia ocuparse, en el sentido
de tratar de influir en el gobierno de Felipe IV para que su familia quedara
redimida del fracaso cosechado en Pernambuco durante la década de 1630.
De hecho, las paginas de las Memorias retrataban un cuadro inculpatorio
de la politica del conde-duque en contraste con un Matias de Albuquerque
desasistido y victima de rivalidades ajenas, de modo que nada o muy poco
de la «guerra lenta» podia achacarse a los intereses de los Coelho. La nece-
sidad de cargar a Olivares con el fardo de la responsabilidad aumentaba en
la medida en que Matias se hallaba desde 1640 del lado bragancista, por lo
que la solidaridad de familia obligaba al menos a sugerir una explicacién, si
no justificacién, del partido que habia tomado su hermano. Se comprende
también que Duarte esperase a 1644 para intentar imprimir su obra, esto es,
justo tras el fin del gobierno del conde-duque. Pero en aquel afio las facciones
que habian soportado el régimen olivarista se hallaban lo bastante asentadas
aun como para impedir la publicacién de un alegato que comprometia direc-
tamente a muchos e, indirectamente, a la misma corona. En las Razones por
las que no se debe imprimir la historia que trata de las guerras de Pernambuco,
de hacia 1644, se insistia en que los Coelho habian instigado la guerra lenta
por interés particular, de modo que por este y otros motivos sus Memorias
nada aportarian, sino descrédito a la Monarquia y oxigeno a los bragancistas.
Sélo cuando Felipe IV consideré que habia transcurrido el tiempo suficiente
como para que el lector viera en el testimonio de Albuquerque un modelo de
lealtad a su persona antes que un critico a uno de sus ministros, concedié
la licencia pertinente para que el desahogo de su capitan donatario sirviera
de reclamo a quienes, de entre la nobleza portuguesa, le negaban obedien-
cia. Esta es la clave que debe guiar la interpretacién del libro del conde de
Pernambuco, demasiadas veces tomado como prueba del descaso filipino
hacia el Brasil portugués!’.

No obstante, el mayor drama que tocé vivir a los Coelho se represent6
finalmente en Lisboa, y no en Madrid. Nada mas producirse la recupera-
cién de Pernambuco en 1654, el rey Braganca decreté su incorporacién a

7 VALLADARES, «Opulencia y «guerra lenta», pp. 23-24. Las Razones por las que no se debe
imprimir la historia que trata de las guerras de Pernambuco se hallan en la BRITISH LIBRARY,
Mss. Additional 28401, y fueron publicadas por primera vez en Documentagdo Ultramarina
Portuguesa, vol. 1, Lisboa, Centro de Estudos Histéricos Ultramarinos, 1960, pp. 111-119, si
bien con algunos errores de transcripcién. Por su parte, MoRAES, en su ya citada Bibliographia
Brasiliana, p. 187, califica este documento de «libelo contra Albuquerque», y da la noticia de
que las Memorias fueron «confiscadas» en 1654 tras ser editadas. Bouza ALVAREZ, en «A Nobreza
portuguesa e a corte de Madrid», art. cit., p. 237, atribuye las Razones al secretario Diogo Soares,
servidor de Olivares.
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la corona'®. El largo pleito que la antigua familia donatarial sostuvo ante los
tribunales no logré salvar la rica capitania, de modo que el destino no pudo
sino trabajar para que la inquina de los Albuquerque hacia quien considera-
ban el autor de todos sus infortunios —Olivares— no remitiera. Esto no podia
ocultar que el afan inquisidor que mostraban los Albuquerque (y, en general,
todos los personajes del muy interesante grupo de portugueses anti-olivaristas
aunque partidarios de los Austria) no respondia al impulso de denunciar una
verdad incontestable, sino méas bien al apremio de que ésta no acabara por
conocerse; es decir, al objetivo de ocultar que una parte no pequefia de la
traumatica escision de 1640 era atribuible a decenas de entramados tan inde-
corosos como aquel de Pernambuco en el que, desde la corona hasta el tltimo
de sus vasallos luso-brasilefios, habian competido sordamente por un poder
multiforme que se manifestaba en alianzas familiares, cargos sin fiscalizar,
caudales vestidos de mercedes y desafios entre linajes y que ahora, reventado
el absceso, amenazaba con salir a la luz y comprometer a quienes sostenian lo
que quedaba de una autoridad real que todos necesitaban. Por ello convino a
todos aprovechar la caida del valido a fin de concentrar en su régimen particu-
lar las causas de un fracaso general, incluso a la corona que, tacita o explicita-
mente, terminé por bendecir actuaciones tan aparentemente contradictorias
como autorizar el memorial de descargos de su donatario Coelho. A pesar, por
supuesto, de que todos sabian que las razones mas profundas de este proceso
anidaban en la naturaleza de la herencia brasilefia del siglo xvr.

II

Si en ocasiones se ha especulado sobre cudl habria sido la suerte de un
Portugal reincorporado a la Monarquia Hispédnica a tenor de lo sucedido en
Catalufia tras 1652'°, en cambio parece haberse contemplado menos la posi-
bilidad de un Brasil de nuevo obediente a los Austria. Sin embargo, lo segundo
estuvo, parcialmente, més cerca que lo primero®. El tema de fondo que en
ambos casos despuntaba remitia a la autoridad real, algo que, en el caso espe-
cifico del Estado do Brasil, exigié a Madrid desde 1580 revisar su concepto
de gobierno ultramarino al enfrentarse con una disposicién colonial ajena a

18 Sobre estos hechos, V. M. Almoédo de Assis, Palavra de Rei. Autonomia e Subordinagcdo
da Capitania Hereditdria de Pernambuco, Recife, Universidad Federal de Pernambuco, 2001 (tesis
doctoral inédita). Agradezco esta referencia a George Félix Cabral de Souza.

19 R. VALLADARES, Felipe IV y la Restauracion de Portugal, Malaga, Algazara, 1994,
pp. 308-309.

20 Al menos por lo que respecta a las dreas meridionales de Sdo Paulo y Rio de Janeiro,
muy vinculadas al Rio de la Plata espafol. R. VaLLapares, «El Brasil y las Indias espafiolas
durante la sublevacion de Portugal (1640-1668)», Cuadernos de Historia Moderna, 14 (1993),
pp. 151-172, incluido también en este volumen.
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la tradicién castellana?'. Para cuando Olivares tomé las riendas del gobierno,
el contraste entre la América espafiola y la portuguesa se habia acentuado:
frente a unas Indias de Castilla relativamente bien ancladas en la Monarquia
en virtud del equilibrio de poder cuidadosamente alcanzado con sus élites,
el Brasil aumentaba, por comparacién, su perfil auténomo. No era cuestién
de fidelidad: simplemente, la cultura politica castellana parecia abrazar un
concepto de autoridad real méas definido que permitia ejercer a la corona un
poder menos contestado y, a veces, incluso eficaz. Ya era significativo que
el territorio del Brasil se definiese como Estado, no como virreinato (y asi
seria hasta 1720), y que quedara bajo un gobernador residenciado en Bahia.
Sin Inquisicién ni universidades, sin tribunales de justicia o ni siquiera una
imprenta, la inmensidad geogréfica y la fragmentacién administrativa levan-
tada sobre un mosaico de capitanias litorales ayudaban mucho a que los
sefiores donatarios pudieran eludir la autoridad de Lisboa, Madrid o Bahia.
El pujante dinamismo econémico de algunas regiones representaba una
ventaja para la corona si ésta lograba encauzarlo a su favor, o un problema,
si por animosidad surgia el enfrentamiento. Tampoco la Iglesia suponia un
aliado incondicional para nadie, pues su principal representante en Brasil,
la Compaiiia de Jesus, pretendia misionar en un espacio concurrente con los
poderes regios y coloniales sin evitar el conflicto. En cierto modo, estos polos
emergentes integrados sobre todo por moradores y jesuitas no divergian en
exceso de otros similares de la América espanola, pero aqui, a diferencia del
Brasil, existia una malla institucional y una tradicién politica que permitian
a la corona ganar visibilidad y asi mediar desde su primacia. Al faltar esto en
Brasil, los agentes coloniales decidian, se oponian o condicionaban los planes
metropolitanos en un grado demasiado alto como para creer que los Austria
no intentarian rebajarlo.

Desde muy pronto comenzé a tomarse en serio la transformacién de la
colonia, como evidenciaron la ereccién en Bahia de un Tribunal de la Rela-
cién en 1609 —inspirado en parte en las Audiencias de las Indias espafolas—,
y la particion del Brasil, al crearse en 1619 el nuevo Estado do Maranhdo®.
Si bien todo indica que esta iniciativa partié de sus pobladores, deseosos de
reducir los vinculos con el gobernador bahiano, lo cierto es que el apoyo de

2l La historia comparada entre las Américas lusa y espafola estd por hacer. En tanto,
véanse S. Buarque de Horanpa, Raizes do Brasil, Sdo Paulo, Companhia das Letras, 2003
[1936], en especial cap. 4; B. Bennassar, La América espatiola v la América portuguesa (siglos
xvi-xviir), Madrid, Akal, 1985, y S. Gruzinski, «A América espanhola vista a partir do Brasil portu-
gués», Portugal-Brasil. Memdrias e Imagindrios, Lisboa, Fundac¢do Caloust Gulbenkian, 2000,
pp- 232-244.

22 S. B. ScHWARTZ, Burocracia e sociedade no Brasil colonial, Sao Paulo, Perspectiva, 1979,
pp- 38 ss, y G. Maraques, «O Estado de Brasil na Unido Ibérica: dindmicas politicas no Brasil no
tempo de Filipe II de Portugal», Penélope, 27 (2002), pp. 7-35.
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la corona al proyecto revelé6 que tampoco Madrid estaba conforme con el
legado administrativo recibido en 1580. Tanto era asi, que en 1621 Felipe
IV vio con buenos ojos que se otorgaran poderes inquisitoriales al obispo de
Bahia y, en 1639, se mostré dispuesto incluso a elevar a obispado la prelacia
de Rio de Janeiro con el fin, igualmente, de introducir por esta via la autori-
dad del Santo Oficio en Brasil. Los planes fracasaron ante la insistencia de la
Inquisicién portuguesa en levantar en América tribunales que dependieran
de ella, no de los obispos —tal era el modelo de la Inquisicién espafiola en
Indias—, pero en ambas ocasiones quedé claro que el objetivo era mas politico
que religioso?®. De hecho, desde la Unién de Coronas no dejaron de buscarse
medidas para acallar los avisos sobre la inobediencia de los portugueses del
Brasil que en algtin caso culminaron en propuestas para remodelar el espacio
iberoamericano. En 1583 un castellano de Ciudad Real, pero residente en
Bahia desde 1560, informé al rey de lo mucho que importaba

remediar aquel estado porque la gente que asiste y mora en €l son malin-
tencionados y con pecho y danimo diabélico, y es tanto, que los hombres
mas ricos de la Bahia quedan levantados, no obedeciendo los mandatos
ni pregones dados en nombre de Vuestra Majestad, antes escarneciendo
de ellos?.

En aquel mismo afio Diego Flores de Valdés, al mando de una expedi-
cién enviada por Felipe IT en el momento de su entronizacién portuguesa
para asegurar el Estrecho de Magallanes, toc6 en Rio de Janeiro, desde donde
comunicé al rey la conveniencia de anexionar el sur brasilefio a la goberna-
cién de Buenos Aires, «pues ahora es todo de la corona de Vuestra Majestad».
Con ello buscaba coordinar mejor la defensa en una zona que consideraba
muy vulnerable y, desde luego, mal atendida por los lusos?. El choque de
dos culturas politicas referentes a dos modelos de colonizacién era obvio.
Mas moderado, desde su puesto de virrey del Perd, el conde de Chinchén
recomendé a Felipe IV en los afios 1630 la pertinencia de que el Consejo de
Portugal negociase con los moradores de Sao Paulo la compra de esta capita-
nia para su reintegracion plena en la corona, tinico modo de acabar con un
ntcleo de ingobernabilidad que, a su juicio, afectaba al Rio de la Plata?.

23 Véase Bruno Guilherme FEITLER, «Usos politicos del Santo Oficio portugués en el Atlan-
tico (Brasil y Africa occidental). El periodo filipino», Hispania Sacra, LIX (2007), pp. 269-291, en
especial pp. 279-281 y 284-285.

24 ARCHIVO DE LA CASA DUCAL DE ALBA [ACDA], caja 116-38, Pascual Mejia a Felipe
11, 1583.

25 M. J. Sarabia ViEjo, «Visiones espafiolas del Brasil quinientista», en Reflexiones en torno
a 500 afios de historia de Brasil, op. cit., pp. 67-86, en especial pp. 76-77.

26 J. L. Muzouiz bE MiGueL, El Conde de Chinchoén, Virrey del Perii, Madrid, Escuela de
Estudios Hispano-Americanos, 1945, p. 146.
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Eran, pues, las areas fronterizas las que tentaban mas a sus responsables
a la hora de proponer alteraciones que eran incompatibles con el modelo de
imperios separados convenido en 1581. La unién dindstica habia puesto en
entredicho el tratado de Tordesillas, no de derecho, aunque si de hecho. Las
tres rutas tipificadas por la historiografia mediante las cuales los portugueses
del Brasil se adentraron en la América espafiola —la de los «aventureros, de
Sao Paulo al Paraguay, la de los «contrabandistas», entre Rio de Janeiro y
Buenos Aires, y la de la «curiosidad», desde MaranhZo hasta el Pert remon-
tando el Amazonas—, sorprendian por un dinamismo no demasiado atento
a los dictados de la ley?”. Muy poco del Brasil de los Felipes puede enten-
derse fuera del proceso que condujo a determinados dmbitos de la geogra-
fia iberoamericana a una simbiosis y un acercamiento casi naturales y sin
apenas intervencién de la corona —e incluso en contra de ésta. La relativa
permeabilidad de unas fronteras por lo demas imprecisas, debilité el argu-
mento sostenido en visperas de la unién de 1580 (y por los historiadores
después) de que el Brasil era apetecido por los Austria por su valor defen-
sivo, esto es, por su funcién de pieza de cierre del continente sudamericano
respecto de la plata del Perd?®. Como pronto se vio, no sélo los enemigos
europeos hallaron el modo de adquirir parte de la produccién peruana, sino
que resultaron ser los portugueses, subditos de un mismo rey, quienes mas
se infiltraron en las Indias, ya fuera en México, Cartagena, Lima o Buenos
Aires?. Simbolo de esta imantacién que inevitablemente representaba la
plata, fue la expediciéon del «curioso» portugués Pedro Texeira, quien en 1637
partié de Maranhio hasta llegar a Quito con setenta canoas y 2500 personas
entre soldados e indios*’. Texeira fue recibido por el virrey del Perd con la
misma animosidad que sus connaturales hallaban en los mercados mexicano
o limefio donde sélo podian ser vistos como lo que realmente eran, esto es,
como intrusos y competidores, y aunque en el plano social la condicién de
cristianos nuevos de muchos de los recién llegados bastaba para encender el
rechazo (no menor que el que sufrian en Portugal), politicamente lo desta-
cable consisti6 en ver a algunos de los propios portugueses incumpliendo la

27 A. C. R. MoRrAEs, Bases da formagao territorial do Brasil. O territorio colonial brasileiro
no «longo» século xvi, Sao Paulo, Hucrreci, 2000, cap. 11, «O Brasil «Hispanico» (1580-1640)»,
pp. 347-350, citando a Sergio Buarque de Holanda.

28 Entre los autores que han insistido en este punto destacan F. Mauro y J. Verissimo
Serrdo. Mas por extenso, S. B. Scuwartz, «Luso-Spanish relations in Habsburg Brazil, 1580-
-1640», The Americas, 25 (1968), pp. 33-48.

2 La bibliografia sobre este tema estd resumida en R. VALLADARES, «Poliarquia de merca-
deres. Castilla y la presencia comercial portuguesa en la América espanola (1595-1645)», en este
volumen.

30 Véase G. EpmunpsoN, «The Voyage of Pedro Texeira on the Amazon from Para to Quito
and Back, 1637-1639», Transactions of the Royal Historical Society (4* serie), 3 (1920), pp. 52-71.
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separaciéon de imperios que otros de su misma nacién habian hecho jurar a
Felipe II. La creencia, pues, de que un Brasil incorporado a Madrid ayudaria
a preservar la plata castellana se mostré endeble con los afios a causa de esta
infiltracién inmigratoria, lo que vino a descubrir que el «argumento mili-
tar» relativo a la colonia habia sido mas bien un instrumento de propaganda
encaminado a colorear la incorporacién de la corona lusa a la Monarquia
Hispanica a ojos de los escépticos. Como ha sido sefialado con acierto, «el
problema para las coronas respectivas pasé a ser, mas que el de la fijacién de
reglas de interdependencia, el de la divisién en areas de influencia», a sabien-
das de que muy dificilmente éstas podrian ser estancas?'. Aquella redefinicién
de Tordesillas nubla el aserto —construido también desde la historiografia— de
que las tensiones entre Madrid y Lisboa respondieron al peso militar que los
espafioles atribuyeron al Brasil frente al econémico otorgado desde la 6ptica
portuguesa. Pocos, por no decir ninguno, de los aspectos que conformaban la
vida de la colonia escaparon a la politica de los Austria. Otro asunto era reco-
nocer hasta dénde podia llegar esta voluntad transformadora, pues incluso
cuando se trataba de innovar dentro del espacio que le era propio a la corona
los limites terminaban por dibujar advertencias que podian convertirse en
amenazas. Por ejemplo, las visitas giradas por los inquisidores portugueses
al Brasil —especialmente al Recéncavo y Pernambuco- en 1591-1595, 1599,
1610 y 1618 corrieron paralelas al eterno debate sobre la implantaciéon de un
tribunal del Santo Oficio en Bahia, en principio apoyado por la corona y los
jesuitas. La experiencia habida con la Relacién, que terminé por ser clausu-
rada en 1626 a causa de las protestas de unos colonos poco acostumbrados
a vivir a la sombra de la justicia real, pudo influir a la hora de no repetir un
gesto de autoridad semejante con la Inquisicién. El Brasil, definitivamente,
no era la América espanola®.

El problema de la estructura administrativa del Brasil y su correlato
con la implantacién de la autoridad real volvié a manifestarse durante los
preparativos de la armada del conde da Torre en 1638. Cuando a primeros
de este afno supo Mascarenhas que habia sido elegido para comandar la flota
en sustituciéon de D. Miguel de Noronha, III conde de Linhares, se apresur6
a solicitar al rey los mismos titulos que éste habia ofrecido a Noronha para
que aceptase. Entre esos titulos se hallaba el muy novedoso de «virrey del
Estado de Brasil» que, para consternacién de Da Torre, en su caso quedo

31 M. LuceNa GiraLDO, «El jardin de plata. Imdgenes amazoénicas en el Siglo de Oro», en
J. ArcaLA-ZamoRA y E. BELENGUER (eds.), Calderdén de la Barca y la Esparia del Barroco, Madrid,
Centro de Estudios Politicos y Constitucionales, 2001, pp. 241-251, en especial p. 248.

32 A. Novinsky, Cristdos novos na Bahia: A Inquisi¢do, Sao Paulo, Perspectiva, 1992,
pp. 108-113, y P. Carpim, «O governo e a administragdo do Brasil sob os Habsburgo e os primei-
ros Braganca», Hispania, 64 (2004), pp. 117-156.



LAS DOS GUERRAS DE PERNAMBUCO. ’
LA ARMADA DEL CONDE DA TORRE Y LA CRISIS DEL PORTUGAL HISPANICO (1638-1641) 149

transformado en el mas habitual de «gobernador» junto, claro es, a los inevi-
tables de «capitan general de mar y tierra». Tras algin malentendido, como
aquel (tal vez malicioso) de confundir en los primeros papeles «tierra» con
«guerra», quedo claro que Da Torre llegaria a Bahia para tomar posesion del
gobierno completo de aquel estado y a la vez dirigir la armada a Pernambuco.
Faltaba sélo el detalle de saber por qué a Linhares se le habia hecho virrey
y a él no. La explicacion facilitada por don Garcia de Toledo, VI marqués de
Villafranca, reducia el asunto a una cuestiéon de indole protocolaria vincu-
lada al cursus honorum de Noronha y no al estatus requerido para el Brasil.
«Su Majestad no le da titulo de virrey como a Lifiares —puntualizé el marqués
a Da Torre- porque él le habia tenido de la India»33. En efecto: D. Miguel
de Noronha habia permanecido en Goa entre 1629 y 1636 como virrey del
Estado da India*. Seguin se desprende de las palabras de Villafranca, hubiera
parecido deshonroso para quien habia ostentado semejante categoria en
una parte del globo servir en otra sin ella. Dicho de otro modo, Noronha
dificilmente habria aceptado su nuevo cargo en Brasil si hubiera tenido que
ejercer sélo como gobernador, y no como virrey —de lo que se deduce que,
légicamente, la jerarquia entre ambos titulos existia a favor del dltimo y en
contra del primero. De hecho, apenas unos afios después alguien abogaria
por imitar en un Portugal ya independiente el sistema de los virreyes espafo-
les, porque «la cortesia que se debe a estos titulos impone veneracién, temor
y obediencia hasta en los corazones més rebeldes»3.

Por tanto, no era una mera cuestién de protocolo lo que Da Torre preten-
dia ventilar, sino politica, ya que entre llegar a Bahia exhibiendo un titulo de
virrey o uno de gobernador mediaba la distancia que habia entre poder ejer-
cer un ascendiente de autoridad preeminente (simbdlica y emocional si se
quiere, pero efectiva), o una simple actividad administrativa delimitada por
unos poderes locales entrenados durante décadas para imponer sus intereses
frente a injerencias extrafias. Da Torre, pues, sabia lo que decia al explicar
por qué consideraba «esencial» ir como virrey, titulo que, recordaba, se le
habia otorgado a Linnhares

3 Cartas do I° Conde da Torre, 1, p. 90, el marqués de Villafranca al conde da Torre,
Madrid, 22/V/1638, y, en general, pp. 78-95 para la negociacion del titulo y mercedes que recibié
Da Torre.

34 A. R. DisNEY, «The Viceroy Count of Linhares at Goa, 1626-1635», en II Semindrio Inter-
nacional de Histdria Indo-Portuguesa, Lisboa, Instituto de Investigagdo Cientifica Tropical, 1985,
pp. 301-315.

35 El an6énimo autor de esta propuesta afirmaba que «las naciones se asombran cuando
ven que el Monarca de Espaifia tiene cuatro o cinco virreyes, dos o tres en América y otros tantos
en Europa». Los virreinatos propuestos eran Ceildn, Malaca (o, en su defecto, Macao), Angola,
Brasil y Algarve. Arte de Furtar, Lisboa, 1652, edicién de R. Bismut, Lisboa, Imprensa Nacional,
1991, pp. 362-363.
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para se asertar en tudo e se conseguir os bons sucessos que tdo arriscados
andao avendo mais de hila cabesa, de que ha tantos ejemplares, € a Sua
Magestade lhe devia ser prezente ser isto mais na nagdo portuguesa, pois
cada hii, ainda que seja enfirior, se julga por mayor, nem paresse que pode
aver modo para conformar se o capitdo geral de mar e guerra com o gover-
nador daquele piqueno estado, ndo subordinando lho Sua Magestade en
tudo ao viso rey e cappitam general®.

Tal vez hubo quien pensara que todo este problema quedaba realmente
solucionado al deshacer la confusién de que, ademas del mando de la armada
(«capitan general de mar»), el conde seria también el nuevo gobernador del
Brasil («y tierra»). Tal vez, igualmente, el argumento de que un pequerio estado
como el que de hecho se gobernaba desde Bahia (pues muchas capitanias
iban por libre) no era razonable que entorpeciera los asuntos de la milicia,
puso en bandeja a Madrid lo desproporcionado que resultaria elevarlo con un
virrey. Y tal vez, finalmente, la colisién de jurisdicciones que se denunciaba
entre las cabezas civil y militar no fuera sino a empeorar con un virrey, en
vez de remitir. Pero que no era asi ni, como Villafranca pretendia disimular,
una deferencia a la biografia de Linhares, lo demostré el mismo Felipe IV
cuando en 1640 decidi6 sustituir a Da Torre por D. Jorge de Mascarenhas,
marqués de Montalvido, quien, sin haber ejercido nunca un cargo virreinal,
esta vez fue despachado al Brasil con este titulo bajo el brazo. ¢Por qué ahora
si y entonces no?

Una posible pista se halla en los obstaculos que Da Torre encontré
durante su periplo entre Lisboa —e incluso ya en Lisboa- y Brasil. Como bien
habia adivinado el conde antes de hacerse a la mar, la responsabilidad de
dirigir una inmensa flota desde Europa a América y de encaminar un sinfin
de actividades que chocaban a diario con parapetos institucionales y privile-
gios de toda orden, exigia una cabeza dotada de la maxima autoridad, la sufi-
ciente, al menos, como para suscitar obediencia o neutralizar el descontento.
Muy probablemente el ansia de Da Torre por ser investido virrey respondia
no sélo a una legitima ambicién personal, sino a la conviccién de que una
empresa como la de Pernambuco tnicamente podia salir bien librada bajo un
solo mando. Para su desgracia, la opinién de que la armada de 1638 equivalia
a un segundo «viaje de los vasallos» como el de 1625 andaba en la mente de
muchos en virtud de un paralelismo inevitable, pero la energia politica reque-
rida ahora, cuando las tensiones en Portugal y el desgaste de varios afios de
guerra en Brasil empezaban a quebrantar fidelidades, advertia de la necesidad
de reforzar la autoridad de quienes se arriesgaban a asumir nuevas misiones

3¢ Cartas do I° Conde da Torre, p. 86, el conde da Torre al duque de Villahermosa, Lisboa,
16/V/1638.
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al servicio de la corona. Durante la negociacién epistolar entre Villafranca y
Da Torre, aquél recordé a éste que entre los cargos con los que partiria habili-
tado a Bahia figuraba el de «general de mar y tierra de estandartes y banderas
castellanas y portuguesas (sin un tilde menos que Don Fadrique)», en alusién
a don Fadrique de Toledo, el autor del triunfo de 1625 gracias a los mas de
50 buques y 12.000 hombres convoyados igualmente desde un continente a
otro*’. Pero la empresa de 1638 no podia compararse con aquélla. Quienes
como Da Torre intuian la gravedad de la mudanza que habia tenido lugar en
la década de 1630, presionaban para dotarse de instrumentos acordes con la
creciente protesta generada por el régimen olivarista. Fue ésta una idea en la
que perseverd. Cuando en 1640 el fracaso de la armada era ya un hecho, el
conde no ahorré palabras para advertir que la préxima formacién no habia
de ser

de tantos generales como la passada, ni de gente que tocase la carrera de
las Indias, porque esso me lo ha quitado la mayor vitoria que tuvo vasallo
de Su Majestad. Basta en este estado un solo general de mar y tierra y en la
mar su almirante para que le obedesca en todo y por todo.

Resulta muy probable que la concesién del titulo de virrey del Brasil —el
primero en la historia de la colonia- que Felipe IV otorgé al sustituto de Da
Torre precisamente aquel mismo verano, fuera consecuencia del déficit de
autoridad denunciado hasta entonces.

La accidentada salida de Lisboa que protagonizé la flota hablaba por
si misma en este sentido. Pese a que Da Torre insistié en esperar a que la
armada de Castilla terminara de aprestarse, lo que segin €l seria cuestién de
dias, la virreina Margarita aceleré intempestivamente la orden de desamarre
para el domingo 7 de septiembre. Da Torre pretexté todo lo que pudo: falta
de tripulacién en la nave capitana Santo Domingo que, aunque pertenecia a la
armada de Castilla, habia sido designada como primer navio de la expedicién;
carencias similares en otros buques de la armada de Portugal; inconvenien-
cia de navegar sin el convoy castellano (al parecer, mejor provisto en basti-
mentos y méas capacitado para defender y ofender); desdoro para su cargo,
que exigia el mando conjunto de la gran armada hispénica y, sobre todo, la
contravencién de las érdenes reales que implicaba una partida en dos etapas.
La virreina alegé6 actuar en nombre de su primo el rey, de modo que el equipo
de gobierno que la rodeaba se encargé de ejecutar la decisién sin demora e
incluso de pasar por alto el respeto a las formas. El dia 4 un malhumorado
Miguel de Vasconcelos, secretario de Estado de Margarita, subié en persona

37 Cartas do I° Conde da Torre, 1, p. 90, el marqués de Villafranca al conde da Torre,
Madrid, 22/V/1638, y ELLIOTT, op. cit., pp. 225 y 246.

3 Cartas do I° Conde da Torre, 1, pp. 448-449, el conde da Torre a Olivares, 30/I11/1640.
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al Santo Domingo anclado en el Tajo para, en ausencia de Da Torre, exigir al
capitan Custodio Favacho que le firmara el acuse de recibo de estar al tanto
de la orden de partida, a lo que éste se avino pero no sin tomar la precauciéon
de pedirle al secretario que le diera la mencionada orden por escrito. Vascon-
celos asintio pero Anténio Correia, su oficial mayor que lo acompafiaba, adujo
lo improcedente de la demanda por tratarse de una orden de la virreina comu-
nicada en persona por su secretario. Tal vez fuera por el bochorno de verse
corregido impertinentemente por un inferior, tal vez por la tensién que supo-
nia el haber cargado con una misién tan poco grata, el caso es que Vascon-
celos acusé al capitan de «villano muy ruin, desvergonzado, gallina, y si no
desamarrades y siguierdes la Capitana de Portugal como os tengo mandado,
os e de ahorcar, afiadiendo a estas otras muchas injurias y afrontas, y que en
este rio no se ha de conoscer otra persona que Vuestra Majestad y Su Alteza».
Las quejas posteriores de Da Torre a Margarita y la casi indiferencia de ésta
hacia el conde se cruzaron en un pufiado de notas tan cortantes como inttiles.
A la orden de partida se sumé la circunstancia de que el Santo Domingo debia
ir detrés de la capitana de la armada portuguesa, lo que contravenia el proto-
colo establecido afios atras —y violado en mas de una ocasién- de que el navio
que llevara arbolado el estandarte de las armas de Castilla (también denomi-
nado «real» o «de Espafa», por la preeminencia que los Austria concedian a
esta corona), debia preceder a los de cualquier otra formacién. A la postre, el
ceremonial de salida dio preferencia a la capitana portuguesa, de modo que en
cuanto ésta hubo sido cumplimentada por el bergantin de la virreina, su gene-
ral Francisco de Mello no hall6 demasiado inconveniente en pasar por delante
del Santo Domingo desplegando el estandarte de las armas de Portugal y «sin
haser con el ni con su artelleria las dimostraciones ordinarias que Vuestra
Majestad manda y tiene dispuesto y assentado en ambas coronas, materia tan
vidozosa y que tanto costo el desponerla»®.

Aunque Da Torre atribuy6 las insolencias y las prisas al mal consejo
que Margarita recibia de sus ministros (como los condes de Castro y Castan-
heira, a los que llegé a citar), segtin él las causas ahondaban en «el estado
que tiene hoy este reino donde reina tan solamente la pacion y el interes». La
alusién a fuerzas tan subjetivas se concretaba luego en una acusacién muy
precisa: la dirigida a algunos miembros del circulo de la virreina a quienes
«importava estubiesse oculta la mala desposicion desta armada por lo mucho
que avian fasilitado su partida a Vuestra Magestad»*. Esto podia ser verdad,
pero no era toda la verdad. El gobierno de Margarita arrastraba desde su

3 Cartas do I° Conde da Torre, 1, pp. 103-138, las citas en pp. 126 y 137-138, respectiva-
mente.

40 Cartas do I° Conde da Torre, 1, pp. 110, 118, 133 y 136. Las citas en pp. 133 y 136.
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inicio en 1634 un déficit de eficacia y obediencia cuya manifestacién mas
grave acababa de cerrarse en falso precisamente en la primavera de 1638.
Los motines del Alentejo y el Algarve que sefiorearon el reino desde el verano
del afio anterior y hasta muy avanzado el afio siguiente, habian puesto en
evidencia no ya el malestar progresivo de los estamentos portugueses ante la
escalada de exigencias de la corona, algo bien conocido, sino la mucho mas
grave incapacidad del dividido equipo de la virreina para ejecutar las érde-
nes que llegaban programadas desde Madrid. El habitual faccionalismo de la
escena politica del Antiguo Régimen se multiplicé en Portugal hasta confun-
dir al mismo gobierno, a la par que desperté una desconfianza general que
exacerbaba los acostumbrados conflictos por acaparar &mbitos de decisién
e impedia o ralentizaba la toma de posiciones y, en caso de superarse estos
trances, la ejecucion de lo acordado podia hundirse en las arenas movedizas
de la resistencia pasiva*. Da Torre quizas llevara razén al recordar la lige-
reza con la que algunos miembros del gobierno virreinal habian asegurado
a Madrid la pronta disposicién de la armada. Sin embargo, como sustituto
que era del conde de Linhares, Da Torre debia haber considerado que seria
su persona, no sus titulos y cargos, el blanco de toda sospecha. Su predecesor
habia sembrado la incertidumbre por sus continuas reticencias a partir al
Brasil, y ello a pesar del diluvio de mercedes que se le concedieron. Camino
de Lisboa a fines de 1637, se involucrd mas alla de lo debido en la revuelta
que entonces llegaba a su apice en la ciudad alentejana de Evora, donde sus
provocaciones como negociador (a lo mejor premeditadas) le valieron ser
expulsado de alli bajo la inquina popular. La reaccién de Madrid ante los
repetidos actos de inobediencia en Lisboa y su regreso desautorizado a la
corte, no pudo ser otra que abrirle proceso*?. Esta era la historia que habia
hecho a Da Torre cabeza de la expedicién. Se entiende, pues, que al margen
del grado de apresto de las armadas castellana y portuguesa el gobierno de
Lisboa se hallara ansioso por ofrecer un logro inmediato que restaurase ante
los stubditos la imagen de debilidad labrada durante la reciente insurreccion
en el reino. La preferencia concedida a la armada de Portugal para inaugurar
una expedicién de tan elevado simbolismo y el haber evitado que toda ella

4 J. SERRAO, «As Alteracdes de Evora, 1637, no seu contexto social», introduccién a Fran-
cisco Manuel de MELo, Alteracées de Evora, Lisboa, Portugalia Editora, 1967, pp. XLIV-XLV;
J. Romero MAGALHAES, «1637: Motins da fome», Biblos, LII (1976), pp. 320-333; A. de OLIVEIRA,
Movimentos Sociais e Poder em Portugal no Século xvii, Coimbra, Universidad de Coimbra-
-IHES, 2002; F. Bouza, «Como si tivesse sido fumo. Memoria e juizo do Portugal dos Filipes
ante a Restauragdo de 1640», en Portugal no tempo dos Filipes, op. cit., pp. 185-205, en especial
pp- 200-203; y J.-F. ScHaus, op. cit., pp. 175-200.

42 ScHAUB, op. cit., pp. 204-207, y BIBLIOTECA NACIONAL DE ESPANA [BNE],
Ms. 18.719-37, Puntos de los cargos que se hicieron al conde de Linhares sobre su jornada al Brasil
(sin fecha).
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partiera a la vez bajo el pabellén de Castilla, bien pudo significar una conce-
si6én a unos vasallos también davidos de recompensa por su esfuerzo tributario
y que a menudo se consideraban sobrepasados y, en ocasiones, ofendidos
por su vecino oriental. Ademads, el despacho a tiempo de la flota al Brasil
era el objetivo de més calibre, el que mas rendimiento politico aportaria a
sus hacedores y el que mas urgia a un enfurecido Olivares. Los tltimos afios,
en especial desde 1636, el secretario Vasconcelos habia librado una batalla
titdnica contra los responsables de los aprestos, convencido de que su lenti-
tud obedecia a la mala voluntad politica de los implicados y a las rivalidades
entre ellos. En esta guerra habia salido especialmente malparado Tomaés Ibio
Calderén, un castellano afincado en Portugal desplazado ahora por Francisco
Leitdo y con quien, no casualmente, Da Torre parecia llevarse bien, al igual
que con don Francisco Davila y Guzman, marqués de la Puebla de Loriana,
el mayor adversario de Vasconcelos en Lisboa *. Considerado asi, el celo de
un Fernando Mascarenhas por completar la tripulaciéon de una, dos o cinco
naves con un médico, tres pilotos o unas decenas de soldados que siempre
serian bisofos, aparecia a ojos de sus superiores como una maniobra artera
o un capricho extemporianeo que miraba mas a su comodidad que al inte-
rés general del rey. Lo reciente del caso ocurrido con Linhares sin duda no
le favorecio, en la medida en que el escarmiento sufrido con quien parecia
llegado del cielo y terminé por eludir sus obligaciones habia puesto sobre
aviso a Margarita de que ni un solo gesto mas de desobediencia podria permi-
tirse a costa, probablemente, de que los barcos terminaran pudriéndose en el
Tajo durante el préximo otofio.

Los avatares de la travesia que discurrié entre Lisboa y el Brasil termi-
naron de dar la razén al conde en cuanto al punto de autoridad y fueron el
preludio del desarbolado final de su armada en el noreste. Ya en la escala
de Cabo Verde lo sucedido con una poblacién renuente a asistir a una tropa
desfallecida revel6 la insuficiencia de los poderes de Mascarenhas incluso
ante el propio gobernador de las islas. Para asistir a los aproximadamente
1000 enfermos la armada no traia ni medicinas ni dinero. Pese a lo abultado
del nimero, el puerto de Vila da Praia disponia de viveres y a buen precio,
pues el enclave caboverdiano se habia convertido en centro de abastecimiento
para las flotas tanto del Brasil como de la India. Aunque los soldados empeza-
ron a morir una vez desembarcados y expuestos a la intemperie,

nao tive offrecimento de seus moradores, de que confeso aver recebido
algii escandalo, porque néo sey porto de Ingallaterra nem de Franga aonde
chegasemos que nido fossem milhor agasalhados e recebidos, pois athe os

43 SCHAUB, op. cit., pp. 274-278, y Cartas do I° Conde da Torre, 1, pp. 510-513, el conde da
Torre al marqués de la Puebla, 16/I11/1639, y a Tomas Ibio Calderén, 16/111/1639.
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mantimentos aqui nos alterardo, e isto en tempo que eu esperava que 0s
moradores todos desta ilha, com interven¢ao do sefior governador Hiero-
nimo Cavalganti (uzando da piedade christa e da lialdade que devem a Sua
Magestade), se me viessem todos offerecer para por orrata levarem para
suas casas os doentes.

El resto de los mandos apoyaron a Da Torre en su queja y le instaron a
hacer «<uma grande demostragao» ante los vecinos con la ayuda del goberna-
dor, lo que no sirvié de mucho para mover la piedad de los vasallos cabover-
dianos: ni siquiera aprobaron la propuesta de reservar el vino y las mercan-
cias que trasportaba la flota por cuenta de la corona para, del beneficio de
su venta, costear las raciones y la cura de los enfermos. El medio que Da
Torre hubo finalmente de arbitrar consistié en «que se quitasse un quartillo
de vino a cada soldado desde este puesto hasta llegar al Brasil, y que de lo
que dello resultasse se vendiesen 12 pipas de vino, y con lo prosedido dellas
se acudiese a los enfermos». Si este inhumano sistema de autofinanciacién
resultaba criticable —cada enfermo acabé por pagar su propio tratamiento-,
ello obedecié a la actitud del nuevo gobernador Jerénimo Calvacanti de Albu-
querque. Este, recién llegado en la misma flota de Da Torre, eludi6 la peticién
del conde de dirigirse a las cAmaras municipales de Vila da Praia y Santiago
para que aprobaran un servicio capaz de cubrir los gastos de la escala en
las islas. Calvacanti argumenté en su respuesta que la falta de poblacion,
de medicinas, de hacienda real y, sobre todo, de orden expresa del rey para
disponer de los fondos municipales, impedian dar curso a la peticién. Esto
era tanto como interponerse entre Da Torre, cuya jurisdiccién se agotaba
una vez en tierra, y las cdmaras, con las cuales, como verdadero nervio del
imperio portugués que eran, un gobernador recién llegado sabia de la inopor-
tunidad de indisponerse con ellas. Méxime cuando Calvacanti recordaba en
su misiva a Da Torre que el gobierno de Cabo Verde le habia sido otorgado
precisamente como merced regia por sus servicios —y gastos— en la guerra de
Brasil. Y méxime, también, cuando afiadia que la hacienda real en las islas
no bastaba ni «para a consignacio dos ordenados della», es decir, el conjunto
de pagos que debian satisfacerse con cargo a las rentas locales, algunos igual-
mente en calidad de mercedes a los stbditos caboverdianos. Que esta lista
de carencias respondiera a la verdad suponia lo de menos, pues el problema
era mas politico que financiero. El nuevo gobernador no parecia dispuesto a
arriesgar ni su flamante mandato, concebido como una recompensa por sus
servicios al rey antes que como otra servidumbre ni, menos atin, a alterar el
tradicional pacto de colaboracion entre los temporales gobernadores metro-
politanos y las enraizadas oligarquias locales. Aunque es dudoso que Da Torre
hubiera tenido éxito de mediar la gestién de Calvacanti ante las cAmaras, su
furia al conocer la decisién del gobernador («me cauzou dezejar gritar tdo
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alto que me ouvisem en toda Espanha») no sélo expresaba su concepto de la
autoridad, sino que anunciaba lo que ésta significaria en sus manos nada mas
cruzar el Atlantico #.

Ya en Bahia, la gigantesca fuerza militar que se aparejaba con destino a
Pernambuco generé dispendios atin mayores. De nuevo, la esperanza de Da
Torre descansaba en obtener pecunia de la cAmara de la ciudad, pero esta vez
desde la posicién de fuerza que le aseguraba el reunir en su persona el mando
militar de la flota y la gobernacién del Estado de Brasil, del que tomé posesion
el 20 de enero de 1639. La fiscalizacion de los almacenes y el pase de revista
a las tropas le convencié pronto de que a los ricos sefiores de ingenio bahia-
nos, duerfios de la camara de la ciudad, habia que ponerles dificil cualquier
intento de eludir nuevas cargas. El Recéncavo azucarero y esclavista no podia
pretextar la indigencia reclamada por Cabo Verde. Tampoco, sin embargo, los
patricios de Bahia podian medirse con los de Vila da Praia o Santiago, de ahi
que el duelo negociador entre Da Torre y la cdmara resultara méas bien una
transaccién donde, eso si, cupo a la autoridad del gobernador la primacia de
haberla provocado y la doctrina de su justificacién. En tono admonitorio, la
«Propuesta» que el conde dirigi6é a los moradores bahianos el 6 de junio de
1639 trataba de adelantarse a las consabidas razones que los portugueses del
reino y de ultramar esgrimian habitualmente para escamotear los pedidos
regios:

Ainda que tenho por certo —afirmé- o cuidado com que a Sua Magestade
e seus ministros se lembrio do Brazil e que nos hdo de socorrer quanto
for posivel, os socorros ndo podem ser bastantes nem promptos, porque
[0 empenhos e occazides sao muitas, as guerras € turba(;f)es de Heuropa
se ensendem cada ves mais, e ainda que o poder de Sua Magestade he tdo
grande, devirtido a tantas partes, e o Brazil tdo apertado e distante, ndo

devemos esperar que tdo promptamente chegue que nao se apresse mais o
perigo da dilagio.

El temido argumento de la necesidad del principe, que osaba dislocar
cualquier privilegio estamental o institucional, afloraba en el verbo de Da
Torre con un sentido amenazador ya comtn en los afios de Olivares:

Porque chegada a fazenda real ao aperto que sabemos, e a conservacio
deste estado ao estremo que consideramos, ndo he necessario consenti-
mento de Vossas Merces para Sua Magestade obrar con suas fazendas o

4 Cartas do I° Conde da Torre, 1, pp. 141-155. Las citas en las pp. 148, 146, 143, 151 y
152, respectivamente. Sobre el protagonismo de las oligarquias urbanas en la vertebracién del
ultramar luso, véanse Ch. R. BOXER, Portuguese Society in the Tropics. The Municipal Councils
of Goa, Macao, Bahia and Luanda, 1510-1800, Madison, University of Wisconsin Press, 1965, y
A.J. R. RUSSELL-WOOD, Fidalgos and Philantropists. The Santa Casa da Misericérdia of Bahia,
1550-1755, Berkeley y Los Angeles, University of California Press, 1968.
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que vir lhes convem, assy o rezolvem os theologos, o deffendem os juristas,
o aconselhio os politicos, o experimentio todas as nagdes do mundo, e se
asy suceder por se ha este encargo con menos suavidade do que Vossas
Merces podem fazer dando experiencias da sua fidelidade, e obrigando Sua
Magestade a lha primiar*.

Apenas dos dias le llevé a la camara de Bahia entender el mensaje de
su nuevo gobernador, como demostré la asuncién por su parte («voluntaria-
mente») de los gastos de carenado de la armada con la condicién de que las
reparaciones afectarian sélo a los barcos de esta flota, que el coste se reparti-
ria entre todos los bahianos sin excepcién, que los colonos de Rio de Janeiro
también contribuirian y, por tltimo, que los gastos quedarian bajo el control
de un ciudadano y tres hombres de negocios elegidos por la cAmara y confir-
mados por el gobernador. Otros dos dias después la cAmara estimé en 60.000
cruzados el gasto anual que conllevaria el «servico que o povo faz a Sua
Magestade», si bien qued6 por asentar el medio fiscal que los suministraria®.

Pero la verdadera medida de este rifirrafe negociador vino dada por la
procesién de exigencias, decretos y bandos con la que Da Torre bombardeé a
la oligarquia bahiana desde su arribo. Entre comienzos de 1639 y a lo largo
de 1640 los preparativos de la armada lo engullian todo y llevaron al gober-
nador a dictaminar 6rdenes y prohibiciones que en esencia alteraban el ritmo
cotidiano del Recéncavo y amenazaban seriamente su economia colonial:
quedo vedado el cultivo del tabaco para, en su lugar, favorecer el de cual-
quier potencial mantenimiento de la flota; se obligé a censar a la poblacién
trabajadora especializada en artes de la madera, navales y albaiiileria con el
fin de destinarla a la reparacion y aparejo de buques y de las fortalezas terres-
tres; se reclamé a los ingenios la entrega de esclavos negros (y de antiguos
soldados, en general huidos a estos lugares para trabajar) con el objetivo
de destinarlos a labores defensivas y de construccién de baluartes; la brea,
imprescindible para la impermeabilizacién de los navios, se convirtié en un
producto cuya posesién debia declararse a la autoridad; en fin, la saca de
dinero en efectivo quedé a expensas de la licencia que para cada caso tuviera
a bien conceder el gobernador®’. Estos ejemplos hablaban de la progresiva
militarizacién que Da Torre intent6é imponer en Bahia a costa de interferir o
paralizar la vida econémica y comercial de la regién en todas sus vertientes

4 Cartas do I° Conde da Torre, 2, pp. 296-303, «Proposta do conde da Torre, capitam gene-
ral de mar e terra do estado do Brazil, feita aos moradores da cidade da Bahia»; las citas en
pp- 299 y 302, respectivamente.

4 Cartas do I° Conde da Torre, 2, pp. 304-307, «Assento» de la cdmara de Bahia, 8/VI/1639
y 10/V1/1639.

47 Cartas do I° Conde da Torre, 3, pp. 14-32, bandos del conde da Torre, febrero de 1639 a
abril de 1640.
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(produccién agricola, fabrica naval, compra-ventas y finanzas), y de competir
con los sefiores de ingenio por la mano de obra desde una posicién de fuerza
irritantemente superior. Entre otras cosas porque, como se vio, el nuevo
gobernador y frustrado aspirante a virrey acumulaba sobre sus hombros una
experiencia de dieciocho afios como capitdn en Mazagan y gobernador de
Ceuta y Tanger que le convertian en un diestro resistente al desafio*. Por eso
no se arredré6 ante el efecto de sembrar de exigencias los puertos por donde
pasé con su armada dejando como reguero el molesto recordatorio de que el
rey, sus 6rdenes y sus ejércitos existian y exponiéndolo, ademads, ante aque-
llos ntcleos del imperio que condensaban el verdadero poder ultramarino:
las camaras municipales. Si bien es cierto que la corona poco podia hacer
sin ellas -y, desde luego, nada contra ellas—, Da Torre habia interiorizado la
pulsién autoritaria del régimen olivarista de modo que resultaba mas caste-
llano que muchos portugueses e incluso que algunos naturales de Castilla. Lo
demostré en su pretensién de ser investido del cargo virreinal para ejercerlo
alli donde nunca habia existido; en su correspondencia con el Consejo de
Guerra «de Castilla» que discurrié paralela a la despachada con Margarita
en Lisboa (sistema que él llamé «por ambas coronas»); en su celo porque
se respetara al estandarte naval castellano por encima del pabellén portu-
gués a causa de la preeminencia que el rey le habia concedido a aquél; en su
apetito de aparato administrativo, que eché en falta nada mas desembarcar
en Brasil, donde se lamenté de hallar «poucos ministros para as occupacoes
que lhes devo distribuir», pasando a citar entre las carencias un secretario
de estado, un proveedor de almacenes y, nada menos, un veedor general de
hacienda -lo que, ademas, le facultaria para situar a criaturas suyas*; por
altimo, en su afdn por imponer la autoridad de la corona alli donde se hallase
como delegado del monarca, aunque ese lugar fueran las republicas urbanas
de ultramar o el habitat tropical de la sacarocracia brasilefia. En tamaria
tesitura el conde no precisaba de muchos discursos para justificar su politica,
aunque rumores (o algo mas que eso) como los que habian surgido de que
algunas cabezas de Bahia habian planeado entregar la ciudad al holandés
durante el altimo ataque aquel mismo afio de 1639, s6lo pudieron reforzar su
conviccién de que el tiempo de contemporizar habia concluido®.

4 Cartas do I° Conde da Torre, 1, p. 173, carta del conde da Torre a los oficiales de la
armada, 19/X1/1638 y p. 477, del mismo al duque de Villahermosa, 29/VII/1640.

4 Cartas do I° Conde da Torre, 1, pp. 251-252, el conde da Torre a la junta de gobierno,
Bahia, 20/111/1639.

0 Cartas do I° Conde da Torre, 2, pp. 180-181, decreto del conde da Torre mandando inves-
tigar en secreto estas noticias, Bahia, 11/11/1639.
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Dejarse contagiar por el espiritu autoritario que infundié el reinado de
Felipe IV a algunos de sus vasallos resultaba muy tentador para quienes de
entre éstos se habian incorporado al servicio directo a la corona, ya que el
ejercicio de un cargo mediante la practica de un poder menos contestado
acercaba la consecucion de las 6rdenes regias y, por ende, la obtencién de
nuevas mercedes personales y familiares. Por ello no resulta ocioso plantear
si, en sus quejas, no trataria Da Torre de camuflar su incapacidad para el
mando mediante la transferencia de responsabilidades a terceros. Sin duda
hubo algo de esto, aunque como explicaciéon tnica de su fracaso deviene
insuficiente. Por mas que a veces reclamara sentirse arponeado y victima de
facciones contrarias como la ya conocida de los condes de Castro y Castan-
heira, o saboteado por la desgana de sus dos subordinados (ambos cufnados)
D. Francisco de Moura y D. Vasco de Mascarenhas, conde de Obidos, o por la
rivalidad del castellano Juan de Vega Bazan y el portugués D. Rodrigo Lobo
(también compinchados por sus intereses comerciales en la carrera de Indias
castellana, de la que ahora les apartaba el Brasil), esto escapa a lo definitivo a
la hora de medir el impacto sobre su misién®'. A fin de cuentas, declararse de
continuo «hechura» de Olivares e insistirle a don Carlos de Borja y Aragén, su
tio y duque de Villahermosa, que se reconocia como «seu sobrinho, seu criado
e sua feitura», debi6é de granjear al conde grandes enemigos, pero también
agentes poderosos y bien relacionados®’. En Madrid los principales asuntos
de Portugal pasaban por las manos de tres o cuatro grandes familias que se
disputaban el control del Consejo de Portugal y el favor regio, como la de
los Moura, los Borja-Aragoén y los Silva mayores y menores, con ninguna de
las cuales Olivares logr6 establecer conexiones de confianza®?. En concreto,
Villahermosa habia ocupado la presidencia del Consejo de Portugal hasta que
en 1633 se extinguio el cargo, quedando entonces como consejero decano del
tribunal luso en la corte y al frente de la Junta de Pernambuco creada dos
anos antes. Todo indica que el duque promovié a su sobrino para la empresa
del Brasil pensando en las ventajas del parentesco de cara a comprometer la
responsabilidad del conde, ventajas que Olivares también debié de contem-
plar para decidir su nombramiento. Esta lejania entre el conde-duque y los
Borja-Aragén se manifesté en la frialdad epistolar que desprende la corres-
pondencia entre Da Torre y los secretarios Miguel de Vasconcelos, en Lisboa,

51 Cartas do I° Conde da Torre, 1, pp. 380-381, el conde de la Torre a Olivares, 7/VII/1639,
y pp. 427-428, el conde de la Torre al duque de Villahermosa, 24/X1/1639. D. Vasco Mascarenhas
recibi6 el titulo de conde de Obidos en 1636 por sus servicios militares en Brasil. Antes habia
luchado en la guerra de Flandes.

52 Ejemplos de estas declaraciones, Cartas do I° Conde da Torre, 1, pp. 363, 364, 377, 392
v 395.

53 Bouza ALvarez, «Como se tivesse sido fumo», art. cit., pp- 202-203.
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y Diogo Soares, en Madrid, sobre todo a raiz de la crisis que generé en el
conde la noticia de su relevo como gobernador del Brasil por otro Mascaren-
has, el conde de Castelo Novo. Era éste D. Jorge Mascarenhas, tio segundo
de D. Fernando y, al igual que el sobrino habia puesto precio a la acepta-
cién del gobierno brasilefio cobrandoselo con el titulo de conde da Torre
—obtenido en julio de 1638-, ahora el tio recibi6 el de marqués de Montalvao
también en visperas de su partida —en agosto de 1639. Esta promocién de la
familia Mascarenhas parecia el premio logrado tras muchos afos de servi-
cio a la corona en los gobiernos de las plazas norteafricanas de Mazagéan,
Ceuta y Tanger, donde tios y sobrinos se repartian los nombramientos®*. Pero
en realidad las aspiraciones de los Mascarenhas iban mucho mas all4, en
la medida en que pasada la etapa del servicio en Africa hacia tiempo que
habian fijado sus metas en tierras metropolitanas, algo que en un principio
Olivares vio con simpatia. D. Jorge, por ejemplo, se dio la mano con el conde-
-duque ocupando los cargos de presidente de la Compaiiia de la India hasta
su disolucién en 1628, de la Junta da Fazenda que asistia a los gobernadores
de Portugal hasta 1633 y, nada menos, que de la cimara municipal de Lisboa
también hasta estos afos. Fue la creacién del nuevo sistema politico bajo
los secretarios Soares y Vasconcelos en la década de 1630 lo que marginé a
D. Jorge, en particular, y a los Mascarenhas, en general, dando lugar al consi-
guiente enfrentamiento entre aquéllos y éstos. El desafio lanzado por el conde
de Castelo Novo al postularse como posible virrey de Portugal en 1634 tras
el gobierno del conde de Basto, advirtié a Olivares de un peligro que conve-
nia atajar. Si a D. Fernando Mascarenhas se le ofreci6 el gobierno de Brasil
para alejarlo de Portugal tras hallarlo sospechoso de los disturbios de 1637, a
D. Jorge se le expidi6 a Bahia dos afios después para que enderezara el fracaso
de su sobrino ante el holandés™. Pero deducir de esto la existencia de un «clan
Mascarenhas» en el sentido de una familia que reaccionaba en bloque contra
otro supuesto bloque de enemigos equivale a plantear unas homogeneidades
politicas y sociales que requieren matices. Dependiendo del momento, algu-
nos miembros de una misma familia podian realinearse con otra faccién para,
acto seguido, generar una dindmica nueva. A su vez, podian existir elementos
de fondo que cuarteasen un mismo linaje, como sucedié precisamente con
los Mascarenhas de la casa de Obidos, adscritos a la llamada nobleza puri-
tana por negarse a entroncar con aquellas casas que supuesta o realmente
contasen con ancestros judios o moros, entre las que estaban justamente

5 L. WHITE, «Dom Jorge Mascarenhas: Family Tradition and Power Politics in Habsburg
Portugal», Portuguese Studies, 14 (1998), pp. 65-83, en especial pp. 69-70.

55 SCHAUB, op. cit., pp. 171 y 232; sobre la rivalidad entre D. Jorge Mascarenhas y Diogo
Soares, pp. 210 y 220.
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los Mascarenhas del conde da Torre y del marqués de Santa Cruz®. Las
cartas que Da Torre escribié tras su destitucién a su mujer y a sus patro-
nos Olivares y Villahermosa imprimieron la radiografia de quiénes, como los
condes de Monterrey y el marqués de Santa Cruz (otro manchado), le apoya-
ron frente a las intrigas que también desde el Brasil movieron sus oponen-
tes, los denunciados Moura y Obidos, y sin protesta alguna, al parecer, de
D. Jorge, quien se benefici6, pese a todo, de sustituir a su sobrino con el
primer titulo de virrey del Brasil. Lo alambicado de estos procesos sali6 ente-
ramente a la luz después de 1640, cuando tio y sobrino abrazaron la Restau-
racién bragancista mientras que otros Mascarenhas se convirtieron en los
adalides de la lealtad a Felipe IV, como fue el caso, precisamente, de dos de
los hijos de D. Jorge, D. Pedro y, sobre todo, D. Jerénimo*. Ya se tratara de
conviccién u oportunismo, esta divisién prolongaria la lucha de facciones
anterior al golpe durante al menos una generacién mas.

I

Da Torre partié hacia Pernambuco dejando en Bahia a un conde de
Obidos que sin permiso suyo se embarcé hacia Lisboa, al tiempo que Vega
Bazan y Dias Pimenta aprovecharon el fracasado ataque a los holandeses
para llevar su trozo de armada a Cartagena de Indias®®. Era vox populi que los
barcos castellanos llevaban sus bodegas sobrecargadas de palo brasil y jaca-
randa para obtener plata en la América esparfiola, practica ilegal que Da Torre
habia intentado frenar ganandose el odio de los citados almirantes®. Por su
parte, Obidos (no se olvide: un Mascarenhas puritano) acumulaba demasiado
rencor hacia Da Torre -y demasiadas deudas con algunos prestamistas de

% N. G. F. MonTEIRO, O crepiisculo dos Grandes. A casa e o patrimonio da aristocracia em
Portugal (1750-1832), Lisboa, INCM, 1998, p. 91. El marqués de Santa Cruz era D. Martinho de
Mascarenhas.

57 De los varios estudios dedicados a este personaje destacamos Bouza ALvargz, «Entre
dois reinos, uma patria rebelde», art. cit., pp. 282-289, y R. Cugto, «The transports and travels of
D. Jerénimo de Mascarenhas, a Portuguese exile in seventeenth-century Castile», en T. F. Earle
y N. Griffin (eds.), Portuguese, Brazilian and African Studies. Studies Presented to Clive Willis on
his Retirement, Warminster, Aris and Phillips, 1995, pp. 151-167.

8 Cartas do I° Conde da Torre, 1, pp. 447, el conde da Torre a Olivares, 30/111/1640.

3 Cartas do I° Conde da Torre, 1, pp. 525, el conde da Torre a Olivares, 7/VII/1639, y 3,
pp- 298-348, en especial pp. 306 y 308, «Auto que mandou fazer o doctor Jodo do Couto Barbosa
do Dezembargo de Sua Magestade e ouvidor geral de todo este estado do Brazil para devassar
dos navios d armada que levardo madeiraz e pao brazil e jacaranda», 18/I11/1640. No era inhabi-
tual que los mandos de flotas participasen en este tipo de traficos, a veces licitos, incluso como
armadores de navios. El caso de Dias Pimenta estd documentado -y, quizas, fueron estos lucros
que tanto le vinculaban a las Indias espafiolas los que decidieron su permanencia del lado de
Felipe IV tras la Restauracién. Véase, J. WANGUEMERT y J. PocGaio, El Almirante D. Francisco Diaz
Pimienta y su época, Madrid, Tipografia de la Revista de Archivos, 1905, pp. 82-83. Aunque
nacido en la isla canaria de La Palma (o tal vez en La Habana), era de ascendencia portuguesa.
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Bahia— como para seguir a las 6érdenes del Mascarenhas manchado que afios
atrds habia impedido a su hermano, D. Dinis de Alemcastre, favorecer en
Ceuta los intereses de D. Miguel Luis de Meneses, I duque de Caminha, su
protector y Capitan General de aquella ciudad portuguesa. Lo que Da Torre
llamaba haber defendido la jurisdiccién real contra los intentos de usurpa-
cién del duque y sus valedores debi6 ser, a decir verdad, un nuevo capitulo de
lucha por el poder entre los encumbrados Meneses, marqueses de Vila Real,
y la rama de los Mascarenhas acostumbrada a seforear los cargos nortea-
fricanos. Esto encendié un fuego que varios afios después cruzaria el Atlan-
tico®. De este modo, las desavenencias surgidas en cualquier centro del poder
imperial no sélo hallaban su caja de resonancia en Lisboa o Madrid, como
sabemos, sino que podian transferirse a ultramar y condicionar los resulta-
dos de la politica. La tentacién de atribuir estos problemas a las diferencias
de nacion queda superada cuando se comprueba que no era la identidad de
origen lo que desencadenaba los conflictos; todo lo mas, podia ser un agra-
vante de los mismos a posteriori. En la correspondencia de Da Torre no habia
animosidad contra los castellanos por castellanos ni contra los portugueses
por serlo, sino mas bien recriminaciones a unos y a otros motivadas por el
incumplimiento de lo que él consideraba obligaciones. Por encima de ambos
pueblos, ademas, sobrevolaba la categoria retérica, aunque a veces opera-
tiva, de la pertenencia a Espafia. «<Démonos la mano sefior Don Juan —pedia
Da Torre al almirante Vega Bazan-, sirvamos al Rey como espafioles que
somos todos, y Su Magestad ansi lo quiere y manda que por espafioles nos
nombremos, y ansy me lo disse en una carta que tengo suya»®'. La obediencia
pasaba asi a sustituir al, digamos, patriotismo. Con plena conciencia de ello,
resumio el conde la situacién de fracaso a que habia conducido tanto exceso
de particularismo: «Es notorio que la dezobediencia a sido la principal cauza
de no estaren oy en el Recife arboladas las banderas del Rey nuestro sefior»®.

Naturalmente, D. Fernando Mascarenhas buscaba exculparse sin reco-
nocer que él mismo era una pieza mas en la lucha que las familias y las
facciones libraban por el poder. Sélo al final, a punto ya de embarcarse hacia
Portugal, dio rienda suelta a su desahogo para acusar a los «satrapas daquele
reino» de no haber permitido que la verdad de lo que sucedia con la armada
llegara a las manos y a los oidos del rey Felipe®. Tal seria el argumento que

0 Cartas do I° Conde da Torre, 1, pp. 450-457, el conde da Torre al duque de Villaher-
mosa, Bahia, 25/111/1640; del mismo al mismo, 29/I11/1640; y el conde da Torre a Olivares, Bahia,
11/IV/1640.

ol Cartas do I° Conde da Torre, 3, p. 76, el conde da Torre a don Juan de Vega Bazan, Bahia,
19/111/1639.

92 Cartas do I° Conde da Torre, 1, p. 441, el conde da Torre a Olivares, Bahia, 12/111/1640.

9 Cartas do I° Conde da Torre, 1, p. 477, el conde da Torre al duque de Villahermosa,
Bahia, 29/V11/1640.
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muchos, castellanos y portugueses, proclamarian tras 1640 pensando en los
servidores de Olivares. Pero cuando se contempla de cerca la fuerza que esta
marafa de alianzas lleg6 a tener parece obligado reducir a su justa dimen-
sién el papel que el conde-duque y sus hechuras pudieron desempeniar en la
guerra de Pernambuco. Atribuirle toda la responsabilidad del desastre supon-
dria otorgarle un poder que en la practica no tuvo. Esto no significa que los
medios que movilizé para aquella empresa estuvieran siempre en la linea
de lo mas adecuado. De hecho, los esfuerzos técnicos, diplomaticos, econé-
micos y navales que conjuntd, aunque notables, estuvieron atravesados del
sentir autoritario propio de su régimen que fue lo que, en dltima instancia,
los arruiné. Asi, el 11 de junio de 1631 el rey mandé constituir la Junta de
Pernambuco bajo Villahermosa con el cometido de coordinar a los consejos
y juntas implicados en la restauracién del Brasil —lo que en la practica equi-
valia a interferirlo todo®. En 1632 Olivares barajé la posibilidad de resca-
tar Pernambuco mediante el pago de una abultada cantidad, «aunque esto
no parece lo mas tratable», o bien intercambiarlo por la ciudad de Breda o
por ésta mas el desembolso de 200.000 6 300.000 escudos®. El arriendo del
impuesto del consulado de Lisboa a los banqueros Pedro de Baeca y Jorge
Gomes de Alemo en agosto de 1638 preveia dotar de 200.000 cruzados a la
corona para financiacién exclusiva de la expedicién al Brasil, entregandose
la mitad en Lisboa en calidad de pertrechos y vituallas y la otra mitad al
contado en Bahia®. Con esta medida radical se buscaba atajar la renuencia
de los grupos dirigentes portugueses a resolver algin tipo de arbitrio fiscal
que inyectara liquidez al tesoro del reino y cuyo reclamo habia provocado
tantos motines, sobre todo por las vias poco ortodoxas intentadas por Madrid
—como la convocatoria de una especie de cortes restringidas mas faciles de
manipular®’. Lo cierto es que entre 1638 y 1639 la Monarquia logré disponer
del mayor poder naval de su historia: entre la armada que el conde da Torre
terminaria de completar en Brasil (87 unidades) y la despachada bajo el almi-
rante Oquendo al Mar del Norte (en torno a 100), Felipe IV desplazaba en el
Atlantico una fuerza cercana a los doscientos buques —entre navios de guerra
y transporte— que debia rondar las 40.000 toneladas. Esto podia calificarse de
cualquier modo menos de descaso, de igual manera que resultaba imposible
negar que este éxito habia sido producto de una exaccién implacable practi-
cada bajo el argumento de la necesidad.

% PEREZ DE TUDELA, op. cit., p. 20.
%5 ALCALA-ZAMORA, Espaiia, Flandes y el Mar del Norte, op. cit., p. 309.

% Cartas do I° Conde da Torre, 2, pp. 123-133, Assento que se fes com Pedro de Baega e Jorge
Gomes de Alemo, Lisboa, 14 de agosto de 1638.

67 HESPANHA, art. cit., pp. 628-631.
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El tiempo demostraria muy pronto que la factura politica de esta exhi-
bicién de fuerza y autoridad iba a superar su montante econémico. Porque
como habian evidenciado la corona y la labor de Da Torre, que Madrid
hubiera despachado una armada mal abastecida ya desde Lisboa —algo indis-
cutible- y que no socorriera debidamente al Brasil -como indudablemente
sucedié— no facultaba a los moradores del imperio a eludir el auxilio a sus
propios dominios. Obtenerlo mediante continuas negociaciones y recu-
rriendo a la exhortacion sélo servia para recordar al conde que la falta de
colaboracién de los stbditos portugueses suponia una contingencia tanto o
mas peligrosa que el distanciamiento madrilefio, pues mientras la primera
descansaba sobre una tradicién autonomista poco operativa ante un ataque
general y, desde luego, susceptible de reforma, el segundo respondia al
desbordamiento de la capacidad real de la corona para defender su herencia.
Por eso no resultaba legitimo lo que era legal: nadie podia hurtar su contri-
bucién aunque los privilegios se lo permitieran. Algo asi traté de expresar
Da Torre al general portugués Francisco de Mello cuando se lamentaba del
abandono que habian sufrido las tropas moribundas durante la escala en
Cabo Verde, «aonde nem a camara nem o bispo me mandou offerecer hua
galinha para estes enfermos», o cuando ensalzé la ayuda que los castellanos
recién llegados a Vila da Praia prestaron al Sdo Phelippe a punto de irse a
pique, «o que eu nao vi fazer con tanto fervor aos da nossa nascéo, sendo o
galedo da nossa coroa, de que se queixa o sefior Don Francisco de Moura
que vem embarcado nelle»®®. Ya en Brasil, Da Torre seguramente acabé tan
convencido como los colonos de que Madrid nunca cumpliria sus promesas
de enviar toda la ayuda que el conflicto pernambucano reclamaba, pero al
matizar ante los moradores que el Brasil no podia pretender ocupar el sitio de
«las guerras de Heuropa», es obvio que buscaba suscitar entre ellos la asun-
cién de responsabilidades méas que de denunciar las prioridades tacticas de la
corona y, menos aun, la politica del régimen filipino en tierras portuguesas.
Esto no impidi6 al conde dirigirse a la corte mas de una vez para advertir del
descalabro que sobrevendria al Brasil y, de resultas, a la Monarquia entera
si sus peticiones de material de guerra y autoridad politica caian en saco
roto. Tampoco dejé de informar de las quejas de abandono dirigidas contra
el rey y que habia tenido que silenciar y desdecir®. Este Da Torre bifronte
que sabia simultanear su papel de vasallo leal pero critico ante Madrid y de

% Cartas do I° Conde da Torre, 1, pp. 198 y 201, el conde da Torre a Francisco de Mello de
Castro, 8/X1/1638 y 10/X1/1638.

® Cartas do I° Conde da Torre, 1, p. 271, «Assento que se tomou em junta de 24 de Julho
de 639».
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representante de la corona en Bahia no pudo, sin embargo, superar el reto
que implicé asumir dos naturalezas que la crisis bélica obligaba a separar.
Y asi seria hasta su partida del Brasil el 4 de agosto de 1640.

Nada cuesta entender ahora la consternacion de D. Fernando Mascaren-
has cuando al llegar a Lisboa el 29 de septiembre de aquel afio supo de los
malos modos con que a su mujer e hija un corregidor de la ciudad les habia
notificado —tras registrar la casa— la prohibicién de usar los titulos que poseia
el conde.

Me atrevo a sertificar —se lament6 Da Torre- que Sua Magestade o nao
sabe nem pasou tal ordem, e que se o sorber mandara fazer a demostrasido
que tado escandeloso e tdo raro caso merece, lembrando se do respeito com
que os reis de gloriosa memoria seos antecesores mandavao neste reino
se tratasem as molheres de seus vasalos, com que ndo somente se fasido
amados mas adorados™.

Para quien supiera leer entre lineas, este asombro incrédulo lo que hacia
era levantar acta de acusacién contra un Felipe IV a quien ya en Portugal
muchos tenian por un monarca ilegitimo por no respetar las tradiciones del
reino. Lo sucedido con la familia del conde fue sé6lo un aviso del proceso que
se le abriria a éste mientras ingresaba en la prisién del fuerte de S. Julido
da Barra, de donde seria liberado después del 1 de diciembre por sumarse
a la aclamacién de D. Jodo IV de Braganga. Se comentd, incluso, que fue el
mismo Da Torre quien negoci6 con el gobernador castellano de la fortaleza,
don Fernando Cobos de la Cueva, la entrega a los bragancistas de aquel estra-
tégico enclave situado en el Tajo a las afueras de Lisboa'. Esta fue también
la senda elegida por Matias de Albuquerque, enemistado con el régimen
olivarista desde su destitucién en 1635 como cabeza del ejército del Brasil:
ninguno de los dos estaba dispuesto a dejarse engullir por los sdtrapas del
clan Vasconcelos. Un futuro prometedor aguardaba a ambos personajes bajo
los Braganca: a Mascarenhas, alcanzando el marquesado de Fronteira, y a
Matias, combatiendo a los austracistas en la frontera luso-castellana. Para
ellos, el ano 1641 fue el de la luz en medio de la oscuridad. A esto se referia
Da Torre cuando ya caido en desgracia atribuia la suya a los «satrapas que
andido sempre entre nublados, ndo querem entre sy claridade nunhiia nem

0 Cartas do I° Conde da Torre, 1, p. 480, el conde da Torre al duque de Villahermosa, Sdao
Giao, 20/X/1640.

I «También se rindi6 el [castillo] de San Gian, cuyo gobernador D. Fernando Cobos de

la Cueva, sobornado con la quinta del sefiorio de Vasconcelos que renta 2,000 ducados anuales,
le entregé a los rebeldes, todo negociado por D. Fernando Mascarenhas que se hallaba preso en
dicho castillo y fue el que le pervirtié». Cartas de algunos PP. de la Compariia de Jesiis sobre los
sucesos de la Monarquia entre los avios de 1634y 1648, vol. 16, Madrid, Imprenta Nacional, 1862,
p- 112, carta dirigida al P. Rafael Pereyra, Madrid, 31/X11/1640.
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quem a de, e com estas poeiras que alevantardo querem escureser o sol»”2
Era, por otro lado, un final 16gico que expresaba hasta qué punto, pese a
sus contornos propios, los territorios de ultramar y los centros de Madrid y
Lisboa —porque en aquel imperio hubo dos metrépolis, otra especificidad del
Portugal de los Austria— participaban de una misma conflictividad politica.
No es dudable que la crisis de la armada de 1638 supone contemplar el final
del Portugal Habsburgo como un espacio geogréfico que también incluye
América. Pues, como hemos escrito en otro lugar, «la politica de los Austria
en Brasil significé lo mismo que en Portugal: un intento fallido de vigorizar la
autoridad de la corona»”. Las causas especificas del fracaso militar de 1638-
-1639 surgen también de comparar las diferencias tacticas con la expedicién
de 1625: entonces, por contraposicién a trece afios después, se navegé direc-
tamente hacia Bahia, con una armada bien pertrechada y para combatir a un
enemigo aun no consolidado. Pero entonces, ademas, no existia en Lisboa
una crisis de gobierno tan aguda como la que casi acabé por paralizar al de
la virreina Margarita, de manera que las divisiones terminaron por cruzar
el Atlantico asi como por volver a Espafia. La inexistencia en Brasil de una
red institucional s6lida afecta al monarca —carencia de tradicién virreinal, de
Inquisicién y universidades, por citar unos ejemplos— probablemente ayudoé
a polarizar con mas facilidad y rapidez las fuerzas de la colonia en su contra.
En todo caso, no hay duda de que el régimen de Olivares intensificé la lucha
faccional, hasta entonces mantenida en los niveles habituales de cualquier
dominio de la Monarquia. Al alterar el equilibrio con su politica de exigencias
fiscales, militares y administrativas llevé las divisiones preexistentes a ruptu-
ras irreconciliables. Los que estaban atrapados en aquel ttnel, a su salida la
llamaron Restauracién. Es por ello que los Felipes libraron y perdieron en
Pernambuco dos guerras simultdneas: una, contra el holandés, y otra, mas
trascendental ain, contra algunos de sus propios vasallos. Parece evidente
que la derrota en la segunda condiciond, y seguramente decidio, el fracaso
de la primera.

2 Cartas do I° Conde da Torre, 1, p. 478, el conde da Torre al duque de Villahermosa,
Bahia, 29/V11/1640.

7 VALLADARES, «Opulencia y guerra lenta», art. cit., p. 25.
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CENIT Y MUNDIALIZACION.
EL ORIENTE IBERICO, 1609-1668

Mientras que para los portugueses la expresién oriente remite a una
vastisima zona donde floreci6 la presencia lusa desde fines del siglo xv, para
los espaiioles este término apenas se refiere a un solo lugar del Pacifico, el
archipiélago de las Filipinas. Tal vez no haya mejor ejemplo que este para
ilustrar el distinto significado que para lusos y espafioles han alcanzado sus
respectivas experiencias en Asia y, en consecuencia, el grado de beligerancia
—a veces excesiva— con que la historiografia lusa ha reaccionado ante el inte-
rés de los historiadores extranjeros por este aspecto de su pasado nacional.
Con todo, pese a estas divergencias existieron también una serie de elemen-
tos comunes y, en especial, un periodo —el de la Unién de Coronas- en el
que los avatares histéricos contribuyeron a aproximar aquellos dos espacios
en mayor medida de lo que la historiografia de ambos paises ha permitido
suponer. Los motivos que han